Color Data Software CM-S100w

SpectraMagic"NX

Professional/Lite

Ver. 2.6

[Pt] Manual de instrucoes

IKONICA MINOLTA



Designacodes formais do software de aplicacdo usados neste manual

(Designagdo neste manual) (designagdo Formal)

Windows, Windows Vista  Sistema operacional Microsoft® Windows® Vista Business

Windows, Windows 7 Sistema operacional Microsoft® Windows® 7 Professional
Windows, Windows 8 Sistema operacional Microsoft® Windows® 8 Pro
Windows, Windows 8.1 Sistema operacional Microsoft® Windows® 8.1 Pro
Marcas

e “Microsoft”, “Windows”, “Windows Vista”, “Windows 77, “Windows 8” e “Windows 8.1” sdo
marcas registradas da Microsoft Corporation in lhe U.S.A. e outros paises.

* “Intel” e “Pentium”sdo marcas registradas da Intel Corporation nos U.S.A. e outros paises.
Outros nomes de empresas e nomes de produtos mencionados neste manual sdo as marcas
registradas ou marcas de suas respectivas empresas.
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* O conteudo deste manual esta sujeito a alteragdes sem prévio aviso.
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execugao das instru¢des esbogadas neste manual, ndo obstante a clausula acima.

Sobre este manual

+ Algumas imagens de tela neste manual podem ser de versdes anteriores.



Introducao

O software SpectraMagic NX é um software de dados de cores projetado para conectar espectometros
tais como 0 CM 3600A ou medidor de saturagdo a um PC (computador pessoal) para habilitar a
medicao e exibicdo grafica de dados de amostra, assim como vérias outras operacdes.

O SpectraMagic NX esta disponivel como dois tipos: A Edi¢ao Profissional, que apresenta uma
variedade de fungdes, e a Edi¢ao Lite, que apresenta apenas fungdes basicas.

Precaucoes de seguranca

Antes de usar o software SpectraMagic NX, recomendamos que leia completamente este
manual assim como os manuais de instrugdes de seu PC e do espectdmetro.

Conteudo da embalagem

* Instalagdo do DVD-ROM do SpectraMagic NX (Quede: 1)

* Chave de protecio USB

* QGuia de instalagao

* Servigo autorizado
O manual de instru¢des também ¢ instalado em forma de PDF com um atalho no menu inicial durante a
instalagdo de software.

Para ler o manual, va para o menu Iniciar - Todos os Programas - KONICAMINOLTA —
SpectraMagic NX — SpectraMagic NX Manual.

As versdes do manual de instru¢des em outros idiomas também sdo incluidas no DVD-ROM de
instalagdo.

Vocé necessitard do Adobe Reader® da Adobe Corporation. O Adobe Reader®™ mais recente pode ser
baixado gratuitamente no website da Adobe. Também ¢ possivel usar o instalador do Adobe Reader®
instalador incluido na DVD-ROM de instalagao.

(Exemplo) quando o DVD-ROM estd em uma unidade E, E:\Adobe Reader\EN

Se vocé deseja visualizar o manual de instrugdes enquanto usa o software, selecione Ajuda - Manual
de instru¢des na barra de menus.

Acordo de licenca de software

As clausulas do acordo de licenga do software SpectraMagic NX podem ser encontradas na caixa de
dialogo de Acordo de Licenga de Software exibida na tela durante o processo de instalagdo. O software
em questdo pode ser instalado apenas se vocé concordar com todas as condigdes do acordo.

Notas sobre o uso

* O software de aplicacdo SpectraMagic NX ¢ projetado para ser usado com o sistema operacional
Windows Vista, Windows 7, Windows 8 ou Windows 8.1. Observe que nenhum sistema operacional
acompanha este software.

* Um destes sistemas operacionais deve ser instalado no PC antes que este software possa ser
instalado.

e Ao inserir a DVD-ROM na unidade de DVD-ROM, observe a orientagao correta do disco. Insira-o
gentilmente.

e Mantenha o DVD-ROM limpo e livre de arranhdes. Se a superficie gravada tornar-se suja ou a
superficie do rotulo for arranhada, pode resultar em um erro de leitura.

» Evite expor o DVD-ROM a mudangas rapidas de temperatura e a condensacao.
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Evite deixa-lo em locais onde possa ficar exposto a altas temperaturas da luz solar direta ou de
aquecedores.

Nao deixe o DVD-ROM cair ou submeta-o a impacto forte.

Mantenha o DVD-ROM longe de agua, alcool, thinner e substancias assemelhadas.

Retire 0o DVD-ROM da unidade de DVD-ROM durante o processo de ativagdo do computador.

Notas sobre armazenamento

Depois de usar o DVD-ROM, recoloque-o em seu estojo e armazene-o em um local seguro.
Evite deixar o DVD em locais onde possa ficar exposto a altas temperaturas provenientes da luz
solar direta ou de aquecedores.

O DVD-ROM néo deve ser mantido em areas de umidade elevada.

Todos os esfor¢o foram envidados para assegurar a operacdo precisa deste software. No entanto, caso
tenha perguntas ou comentarios, entre em contato com o servigo autorizado da KONICA MINOLTA.
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CAPITULO 1 : VISGO GERAL

1.1 Requisitos de sistema

1.1.1 Requisitos do sistema

OS

Computador
Memoria

Unidade de disco
rigido

Exibicao

Unidade de disco de
optico

Porta USB ou
paralela

Porta USB ou serial

Porta USB

Navegador

1.1.2

Windows Vista Business 32-bit

Windows Vista Business 64-bit

Windows 7 Professional 32-bit

Windows 7 Professional 64-bit

Windows 8 Pro 32-bit

Windows 8 Pro 64-bit

Windows 8.1 Pro 32-bit

Windows 8.1 Pro 64-bit

(Inglés, japonés, alemao, francés, espanhol, italiano, portugués, chinés
simplificado, chinés tradicional, e versdes de Hangul)

* O hardware do sistema de computador a ser usado deve corresponder ou
exceder os requisitos recomendados de sistema recomendados para o
sistema operacional compativel sendo usado ou as seguintes
especificagdes técnicas.

PC equipado com um processador equivalente ao Pentium III 600 MHz ou melhor
128 MB (recomenda-se 256 MB)

450 MB de espago disponivel em disco rigido
Exige-se ao menos 400 MB de espago disponivel em disco na unidade do
sistema (unidade onde o SO esta instalado).

Display capaz de exibir 1024 x 768 pixels / € cor de 16 bits ou melhor
Unidade de DVD-ROM

Necessario para a chave de protegdo

Necessario para o instrumento

Necessario para adaptador Bluetooth® quando o CM-700d/600d estiver
conectado usando comunicagdo Bluetooth®

Internet Explorer Ver. 5.01 ou posterior

Instrumentos compativeis

CM-3700A, CM-3700A-U, CM-3600A, CM-3610A, CM-3700d, CM-3600d, CM-3610d, CM-3630,
CM-3500d, CM-2600d/2500d, CM-2500c, CM-700d/600d, CM-512m3A, CM-512m3, CM-5/CR-5,

CR-400/410, DP-400
1.1.3 idioma

Idioma de exibicao
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CAPITULO 1 : VISEGO GERAL

1.2 Funcoes mais importantes

Os itens marcados com ® sdo suportados apenas pela edigdo profissional do SpectraMagic NX.

Espaco de cor L*a*b* L*C*h, Laboo, LCh99, XYZ ®, Hunter Lab, Yxy ®, L*u'v' ®, L*u*v* ®,
Munsell C, Munsell D65 e suas diferengas de cores (excluindo Munsell C e Munsell
D65)

indice MI, WI (CIE1982 ®, ASTM E313-73 ®, ASTM E313-96 ®, HUNTER ®,
BERGER ®, TAUBE ®, STENSBY ®, Ganz ®), Tint (CIE1982 ®, ASTM E313-
96 ®, Ganz ®), YI (ASTM D1925-70 ®, ASTM E313-73 ®, ASTM E313-96 ®,
DIN6167 ®), WB (ASTM E313-73) ®, profundidade padrdo (ISO 105.A06 ®),
Brilho (TAPPI T452 ®, ISO2470 ®), Opacidade (ISO 2471 ®, TAPPI T425 89%
placa do branco ®), Haze (ASTM D1003-97 ®), Densidade (Status A ®, Status T
®),
Comprimento de onda dominante ®, Pureza de Excitagdo ®, RxRYyRz ®, Gardner,
escala de cores Hazen (APHA), Iodine color number, Farmacopeia Europeia,
Farmacopeia Europeia, valor do brilho, 8 graus (CM-3600A, CM-3610A, CM-3600d,
CM-2600d/2500d, CM-700d/600d apenas) ®, equacao do usuario ®, cada diferenca,
555 ®

5T
33
T O
o O
3 @
YR
= 3
D D
° @

Nota sobre a turbidez (ASTM D1003-97):

Com alguns tipos de instrumento, o sistema de iluminag@o/observagdo pode nio
satisfazer a defini¢@o de turbidez (ASTM D1003-97). No entanto, isto ndo apresenta
nenhum problema contanto que o valor seja usado como um valor relativo.

Cor AE*ab (CIE 1976), AE*94 (CIE 1994)® e cada componente de luminosidade,
equacio de saturagdo e matiz, AEoo (CIE 2000) e cada componente de luminosidade, saturagéo e
diferenca matiz, AE9o (DIN99), AE (Hunter), CMC (I:c)® e cada componente de

luminosidade, saturagdo ¢ matiz, FMC-2®, NBS 100®, NBS 200®, AEc (grau)
(DIN 6175-2)®, AEp (grau) (DIN 6175-2)®

indice For¢a®, Pseudo forca®, Grau de escurecimento (ISO 105.A04E)®, classificagido

Diferenca do grau de escurecimento (ISO 105.A04E)®, Escala cinza (ISO 105.A05)®,
Classificacdo da escala cinza (ISO 105.A05)®, For¢a K/S (Aparente (AE*ab, AL*,
AC*, AH*, Aa*, Ab*) absor¢do maxima, cumprimento de onda total, comprimento de
onda do usuario)®, NC#®, Grau NC#®, Ns®, Grau Ns®

As notas acerca dos valores exibidos:

O software SpectraMagic NX melhora a exatiddo de calculo executando calculos
internos numeros maiores em magnitude do que aqueles realmente exibidos.
Consequentemente, o digito menos significativo exibido pode divergir por um digito
daquele do instrumento devido a arredondamento ou conversdo do espago de cores.
Porque o calculo de avaliagdo de tolerancia e os pontos plotados do grafico também
sdo processados com nimeros em magnitude maior do que aqueles realmente
exibidos, o resultado do julgamento ou pontos plotados podem divergir daqueles
obtidos com os valores exibidos no instrumento.

Cada valor colorimétrico dos dados medidos com um espectdmetro ou obtido por
entrada manual de dados de refletincia espectrais € calculado a partir da refletdncia
espectral. Cada valor colorimétrico dos dados medidos com um colorimetro ou
obtido por entrada manual de dados colorimétricos ¢ calculado a partir dos dados
XYZ. Como um resultado, o valor colorimétrico do valor médio obtido pela
apuragdo manual da média medida ou pelo célculo da média de dados de lista pode
diferir da média dos valores colorimétricos médios exibidos na lista.
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CAPITULO 1

: VIS&O GERAL

Observador

Iluminante

Grafico

Exibicao de
imagem

Funcoes
de controle
do instrumento

Dados do
padrio

Lista de dados

E/S externa

Ajuda

Pt8

2 graus, 10 graus

A, C, Dso, D55®, Dess, D75s®, F2, Fs®, F7®, Fs®, F10®, F11, F12®, Uso®, IDso,
IDes, Iluminante do usuario 1 a 3
Até trés iluminantes podem ser exibidos simultaneamente.

Refletancia espectral/(transmitancia) e sua diferenga, valor absoluto L*a*b*,
AL*a*b* (distribuicdo de diferenga de cor, MI, 3D), valor absoluto, valor absoluto
Hunter Lab A (distribui¢do de diferenca de cores), diagrama de tendéncias e
histograma de cada espago de cores ¢ equacdo de diferenga de cores, exibigdo de
pseudo cor.

Pode ser vinculado a dados amostrais ¢ imagens (JPEG ou BMP).

Medicao/calibragao

Apuragdo automatica da média: 2 a 999 medigdes

Apuragdo manual da média: Numero opcional de vezes (determinada pelo usuario)
(s2o exibidos o desvio padrao e a média para o espago de cores selecionado para
medi¢2o).

Medigdo remota (excluindo a série CM-3000)

Download dos dados de configuragdo no instrumento (excluindo a série CM-3000)
Carregamento dos dados armazenados na memoria do instrumento (excluindo a série
CM-3000)

E possivel registrar dois ou mais partes dos dados do padrio (selegdo automatica).
Os dados colorimétricos podem ser registrados manualmente especificando-se o
espago de cores.

Os dados do padrao podem ser baixados no instrumento. (excluindo a série CM-
3000)

Listagem de dados do padrao e dados de amostra

Edigao (exclusao, classificacdo, apuragdo da média, copiar & colar, pesquisa, mescla
de arquivos)

Vinculo entre imagens JPEG, exibicao de valor estatistico e relacdo passou/falhou,
fun¢do de entrada de resultados de avaliacdo visual, fun¢@o de entrada/listagem de
informagao de dados adicionais

Carregar/salvar arquivo(s) de dados em formatos originais (com “extensido” de
arquivo mes).

Carregar/salvar arquivo(s) de amostras em formato original (com extensdo de
arquivo mtp).

Carregamento/salvamento de dados em formato de texto.

Salvamento de dados em formato XML.

Copia de listas na area de transferéncia.

Exibigdo navegavel, “Comunicagao precisa de cores” Tutorial, Manual



CAPITULO 1 : VISEGO GERAL

1.3 Fluxo de operacoes

| Iniciar o software SpectraMagic NX software.| (pp. 27 & 28)

v

| Conecte o espectdmetro a um PC. | (pp. 29-31)
|

v
Calibracao (p. 34)

| Calibracao do zero |

| Calibragdo do branco |

Para conduzir v Para conduzir medicao de diferenca de cores ??D
Medicao de E ™ dados d ar P
valor absoluta (psppeBCé_g:%a)r 0S dados do padrao "§‘
(p. 84) ' ' : o

| Medir os dados do padrao |

| Inserir os dados manualmente. |

| Carregar os dados do instrumento. |

| Selecionar os dados do padréo dos itens da Iista.|

l A
| Definir tolerancia__| Troca de dados com o instrumento
v v v (op.8683)
Medicao | | Download os dados do padrao. (p. 177)|
4 (pp.92-100)
— | Carregue dados da amostra. (p. 101-103) |
| Avaliaco de passou/falhou |
(p. 90-91) ‘
Gerenciamento de dados (pp. 108-132)
| Exibir| | Imprimir| | Salvar |
v
| Desconectar o espectémetro | (p. 29)

v

| Sair do software SpectraMagic NX. |

As se¢des sombreadas indicam fungdes disponiveis s6 quando o espectrdmetro estiver conectado ¢ a
chave de protegdo estiver colocada no computador.
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CAPITULO 1 : VISGO GERAL

1.4 Configuracao de janelas

1.4.1 Janelas de operacao

O software SpectraMagic NX inclui as seguintes janelas e barras.

Barra de menus Barra de ferramentas padrao Janela de listas (p. 17)
(p. 1) (p. 13) Exibe dados de amostras.
Mostra as fungdes Exibe icones correspondentes
categorizadas entre a fungbes frequentemente
0S menus. usadas.
@Ar o Editar Visualizar Instrumentc Dados Objeto Fsffamenta Janela Ajuda BEE
Twge«asd|d =gk TH|
m%J &[5 Novo documeriol Nome dos dados | N2 padrio [ Julgamento: | L*(D65) | a(D65) | b°(D65) [ 4LD85) | daD65) | dbr(Ds5) [ dEabiEs) ~
1A Cerfiguracio dos instnmentos =7} Todos os dados @ @
o Nso conectado ‘-] Padriols)
& 0 Aguardando ] Amostrafs)
o g _ Nenhum emo £ & Classficagio por Padro
S -l Opgdes de medicio *-[§] Dados absoltos : 0
5 2 Medigio remota # Pesquisar 2
D © Célculo automtico da mé... = v
QE QT ;:I:I:ﬂﬂm [Observadar : 10 araus] [Primério : DES]
o ©
(&)

- Utima caiibragsio

(& Comunicagio
B RS23C MNome da amostra
i Fort COM - COM1 Nome da padréo
“ Baudrate : 9600bps

Data length - Ebits
Stop bi: : 1ot
Farty - nenhum)
- Status de 5
¥ Néo conectado
- MNenhum emo
B Corfiguragio dos instrumentos
= Nome doinstumerto : NO... Diferenca de cor Julgamenta
Ne de série -
Versio do fimmwars : -
Tipo de medigio -

Armastra Padrén

Geometria - -
Componerte especular : -
Area de medigio : -
Configuragdio UV : - dE"ab
Julgamento
total
< [ L3
88 Conguracio dog —.I [T P[P, Modo de exibiczo  Modo de mpresséo /
------ Moda de instruggento g NONE Profistional
Barra de status Barra de icones de Barra de status Janela de telas
(p. 21) ferramentas (p. 18) (p. 22) (p- 17)
Exiba o estado Exibe icones representando| | Exibe os detalhes ou | | Objetos graficos
detalhado do objetos graficos. Vocé pode 0 status de cada sdo colados nesta
instrumento. selecionar objetos gréficos funcdodo janela.
desta barra e os colocar na SpectraMagic NX.
janela de telas.
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CAPITULO 1 : VISEGO GERAL

1.4.2 Barra de menus

Quando o software SpectraMagic NX ¢ iniciado, uma barra de menus aparece na parte superior da janela

numa maneira semelhante a de outros programas baseados no Windows. Esta se¢do lista as fun¢des
disponiveis na barra de menus e nas paginas do manual em que estas fungdes encontram-se descritas.

Arquivo
Novo 144

(= Abrir Ctrl+O
Fechar

O Salvar Ctrl+S

Salvar como e 132
Salvar a selegdo com texto ................ 114
Salvar os itens da lista como XML ..... 114

Modelo

Visualizacao

[v Barra de ferramentas padréo .......... 10, 13
[v Barrade status ...
[ ] Janela de listas ........

[v Janela de status ........
Janela de modelos.......
Janela de navegacao

[l Janela de sincronizacdo do sensor ...... 19

52 Ampliar lista
% Reduzir lista

1 Restaurar o tamanho da lista.............. 119
Configuracao de pagina..................... 127 Bem-vindo ao SpectraMagic NX.......... 28
Configuragéo da impressora Configuracéo da barra de ferramentas
| Visualizagdo da impresséo.................. 129 Editar atalhos T 131?2
S Imprimir CHrl+P 129 raratamnos
Impressora serial ..........cccccooeeeien. 130 Instrumento
Copia impressa serial.................. 130 &) Conectar/Disconectar  F5/Shift+F5.... 29
Configuragéo de impressora serial... 131 Configuracao da comunicacao............. 31
Opcbes de inicializagdo..................... 135 v Configuracdes do instrumento ............ 33
EnV|a.r MENSATEM .evvieiiieeeeeeeeeeeeiiienenn 159 — Calibragso P 34
Propriedade ... 57 = Medir Padrao T 69
Blogueio de arquivos ® ..................... 137 = Medir amostra Floooiiniii 92
Os documentos recentemente abertos com Opcdo de medicao ..o 63
o software SpectraMagic NX . Auste UV ® 38
(até cinco arquivos sao exibidos).......... 12 Medicao média oo 98
Sair Shift+X 7] Medicéo média do
Padrao.........cceeee. 73
Editar M Medicédo meédia da amostras ...... 98
éé Cortar Ctrl+X .... 113, 123, 287 Medicdo remota ... 70
Copiar Ctrl+C .... 113, 123, 287 & Medicéo remota do Padrédo F6........ 70
Colar Ctrl+V .... 113, 123, 287 « Medicdo remota das amostras F7...94
Excluir Del 4 Opcao de Medigdo remota.............. 196
. Upload/Download
Pesquisar Ctrlsf 7 Upload Amostras — ...cccooveieeeens 101
Mesclar Ctrl+G .o 150 Upload Padrao ...l 79
Avangar 287 Download Padrao  ......c.cccceeuee. 177
Recuar 287
Trazer para frente ........c.ococveveveinnn, 287 Apagar dados armazenados
Enviar para trds ..o 287 Definir os dados de calibracéo........... 160
Configuracéo independente............... 164
Os comandos no menu do instrumento estdo disponiveis
somente quando o espectdmetro ou o medidor de saturagdo Configuragéao independente ......... 164
estiver conectado e a chave de protegdo estiver colocada -
no computador. Indice de USUArios..........c..cccce.n... 175

Instrumento - Configuragio independente - o menude  —— |
indices de usuario somente ¢ exibido quando o CR-400/
410 for conectado.

Inicializar instrumento
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CAPITULO 1 : VISGO GERAL

Dados
Configuragéo da tolerancia................... 87
Formato do julgamento................... 59,90
Configuracéo da tolerancia do padréo.....86

Informagodes de dados
suplementares ®............coeeeeeeiiiinnn.

Padrédo auto .
Inserir padrao espectral...........cc.cco.....
Inserir padrao colorimétrica

Observador e iluminante.............

ltens de listas ...
Casas decimais ....ccccccvvvvveeieiiieeeeeee.

Proximo dado
Dado anterior

Propriedade de dados .............cc......... 103

Objeto

Alinhar L, 123
Alinhar 123
Tamanho

Selecionar

Linha
Retangulo ...
Delta L*a*b* ...
Delta HunterLab ....ccccccvvvvevieiiin,
Grafico espectral ........ccocvvviiiiiiiiinn
L*a*b* ...
Hunter Lab
Tendéncia/histogram
Imagem
Roétulo de dados  .vvevvvvvvviviiieiieeeie,
Roétulo de cadeia de caracteres......... 270
Pseudo cor
Gréficode linhas ..o 274
Estatistica
Diagrama de cromaticidade Xy .......... 228
L*a*b*3D
Gréafico de dois eixos.......ccccvvvvvvvenen... 245
Lista de dados — ..ccccvvveeeiiiiiiiii, 252
Propriedade

Pt12

Ferramenta

Macro . 192
Editar 192
Inicio s 195
Fim
MRU

Mudar padrao
Mover para o padréao

Média
Classificar ...

Padréo de trabalho

Configuracoes do

modo de exibicédo ........... 110,111,120,152

Configuracédo de seguranca ®........... 138

[v Modo de ediG80 ........coceevieiiicinnnn 120

Opcdo 156
Janela

Emcascata . 150

Ladoalado .. 150

|T Documentos atualmente abertos

Ajuda

|7 Navegacao
=P Proximo
4= Anterior

Manual
Sobre o SpectraMagic NX ................... 27

Os itens marcados com ® sdo suportados
apenas pela edigdo profissional do

SpectraMagic NX.

Na barra de ‘

ferramentas 9 Arq‘ulvu Editar Visualizar Instrumento Dados C
~ 7 Nove... Ctri+N

padrédo, este icone = o

representa o _— !

comando. Ver g- -

pagina 13 para & ] suhar como

detalhes.

Teclas de atalho o X

para este comando.
Ver pagina 16 para
detalhes.

Configuragéo de pagina..
Configuragio da impressora..
S/ Imprimir visualizagdo...
o g Imprimit... Cirl+P
Impressora serial »
Opgées de inicializagdo...

] Enviar mensagem.

Propriedade...

Os documentos — |
recentemente ) Bloausio de arquivos..
abertos com o
software * T =
SpectraMagic NX

(até cinco arquivos

sao exibidos).




CAPITULO 1 : VISEGO GERAL

1.4.3 Barra de ferramentas padrao

A barra de ferramentas padrdo contém botdes correspondendo a fungdes frequentemente usadas. Para
invocar o comando, simplesmente clique no botdo com o mouse.

H|o«ats|a

* Coloque o ponteiro do mouse sobre um botdo para exibir uma descri¢do breve de sua fungao.
* Os botdes podem ser exibidos em dois tamanhos diferentes e podem ser organizados em qualquer
ordem desejada.

Mostrando/ocultando a barra de ferramentas padrao

Clique em Visualizar - Padrdao Toolbar na barra de menus para mostrar/ocultar a barra de ferramentas
padrao.

|a#| SpectraMagic NX - [W

;' Arquive Editar | Visualizar Instrumento Dados Objeto Ferramenta Jar

v -
il = Padrio Toolbar (®)
| 4 | E/ o O
v b @D 3
Janela de status Eauiaceatis 1 —. =h
— Q@
= Configuragio L Janela de listas g =
Ndocone > 2
Aguardan ¥ Janela de status... 2 "81
Nenhum ¢ o
=) Opgdes de mi Janela de modelo
Mtadiqan | Navegagio
Calculo a)
Aviso son -wJanela de sincronizagdo de sensores
Intervalo |~ 1
= I Uttima calibra @Ampliar\ista !
= F&} Comunicagio i=!/ Reduzir lista
=] RS-232C| __ L
Port ( -{j | Restaurar tamanho da lista
Baud
Data Bem-vindo ac SpectraMagic NX... ]
Stop i
Parity .
G @ Status de conl Configuragdo da barra de ferramentas... |
Nao cone Editar atalhos... L
Nenhum ¢ .

Personalizacao da barra de ferramentas padrao

Para personalizar sua barra de ferramentas com uma combinagao desejada de icones, selecione
Visualizar - Configuragdo da barra de ferramentas.

1. Clique o botdo novo.

2. Digite o nome de uma barra de ferramentas e clique no botéo OK.

Personalizar _ . k L=
Bara de feramentas | Comanda

Barras de feramentas

Spectrablagic NX
Align

7] Mostrar dicas de femmentas

Aparéncia elegante
Redefinic
Nova barra de ferramentas ==

Home da baira de tarefas: or.

[<I<]

v

Cancelar
Bara de menus
—

Pt13



CAPITULO 1 : VISGO GERAL

3. Selecione aguia de Comando e selecione a categoria de icone que vocé quer adicionar a nova barra
de ferramentas da lista exibida abaixo de Categorias.

Os icones dos botdes para a categoria selecionada sdo exibidos na area de Botdes.

Personalizar

Bana de femamertas | Comando

Categorias:

Selecione a categoria & em seguida clique em um boto para ver sua
descrigio. Araste o botdo para qualquer bama de feramentas.

Descrigéio

4. Arrastar e soltar o icone de botdo nova barra de ferramentas.

(o]
]
O

(%]
© ~
o O botdo aparece na barra de ferramentas.
=}
c
o @©
= 54 Spectiabagic NX - Novo documentot] I
é © & Arquivo Editar Visualizar Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda
™ e Y T =) F=E= o =T
D@ H | © &t & Sl D‘lﬂﬂ@\
meiaS s = [E F Nove documental
Corfiguracio dos instrumentos ¥ Todos os dados
Néo conectado L] Padriofs)
Aguardando L] Amostrals)
Nerhum emo 8% Cassficag™
Opades de medicio p rﬁ D::J CEEEED e
Medig3o remota #4 Pesquisar,
Caleulo automético da mé Bara
Aviso sororo
tervao

¥ Utima caibracso
@

§ Cum;gfﬂﬁﬂ Nome da amg I

Port COM : COM1 Nome da refer
Baudate : 3600bps
Dta length  3bits
Stop bt - Tbt
Party : nenhum)
& Status de 2
X Neo conectado

Selecione a categoria ¢ em seguida dlique em um batdo para ver sua
descrigio. Arasie o boto pare qualquer bama de feramentas
Nerhum emo

Configuragao dos instrumentos
Nome do instrumento - NO.
Ne de sére -
Verséo do fimware : -
Tio de medicBo -
Geometria :-
Componente especular : -
frea de medicho -~

Descrigio

Pesquisa dados para ciitério definido pelo usuério no padio ou
‘amostra ou nos dados absolutos
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CAPITULO 1 : VISEGO GERAL

B Configuracoes na caixa de dialogo Personalizar

— o
Barz de feramentas | Comando Baira de Comanda
Baras de femamentas Botdes
7|Bara de menus [¥] Mostrar dicas de femamertas = y = == o g
/| SpectraMagic NX 7] Aparéncia slegante E/ 'E:j ET; ET; ~i =
| Aign Exchir = R o
d|Barma de femamentas [] Botes grandes BETTE Ji7 ] a wy E; -
|
[
Selecions a categaria & em sequida clique em um boto para ver sua |
descrigha. Arraste o botd pars qualquer bana de feramentas.
Dessigio |
Nome da bams de tarefas: l
Earra de feramentas

Guia Barra de ferramentas

SpectraMagic NX

Isto ¢ a barra de ferramentas padrdo. Quando este item estd marcado, a barra de ferramentas padrdo
aparece. Desmarque este item para esconder a barra de ferramentas.

Para retornar a configuragdo inicial, clique o botdo Redefinir.

Juoy

o
)
® Q@
> c
® 3
D O
” o
(o]

Align

Isto ¢ a barra de alinhamento de objetos graficos. Quando este item estiver marcado, a barra de
alinhamento de objeto aparece. Desmarque este item para esconder a barra.

Para retornar a configurag@o inicial, clique o botdo Redefinir.

Mostrar dicas de ferramentas

Posicione o ponteiro do mouse sobre um botdo para ver uma explicag@o breve da fungdo do icone
exibido como uma dica de ferramenta.

Marque essa opgao para que uma dica de ferramenta aparega. Desmarque este item se vocé ndo quer
que uma dica de ferramenta aparega.

Uaq|®
Janela de status T x = Mows dor
— : I 5o

— =~ - R

Aparéncia elegante

A aparéncia dos icones mostrados na barra de ferramentas pode ser alterada.

Quando esta op¢do ¢ marcada, os icones normalmente aparecem planos, mas mudam para a uma
aparéncia tridimensional de botdo quando o ponteiro do mouse ¢é posicionado sobre eles.

MO« & s A ci|E| o« alsi|s!] @

Exibicdo da aparéncia elegante Exibicao de botdes

Botdes grandes

O tamanho padrao dos icones na barra de ferramentas pode ser ampliado para um tamanho maior

com uma descri¢do de texto de cada botdo exibida abaixo do icone.
g & @

Novo Abrir Salvar Conectar Configuracie Calibragio Medir padrio  Medir amostra

i ]

Navegacio

Guia Comandos

Selecione esta guia para adicionar ou remover os botdes exibidos na barra de ferramentas.
Pt15



CAPITULO 1 : VISGO GERAL

1.4.4 Tecla de atalho

Vocé também pode acessar os comandos do menu do software SpectraMagic NX simplesmente
pressionando varias teclas de atalho.

Edicao de teclas de atalho

Vocé pode personalizar as chaves de atalho selecionando Visualizar - Editar atalhos na barra de menus.
Selecione uma macro: Descrigiio m

Ajuda i anual

Ajuda:M avegagiodnterior
Ajuda:M avegacio Mavegagio
Ajuda:M avegagio Prduimo —

Ajuda:5obre o Spectrabdagic Nx -—HEdEf'n" tuda
Arquiverdhrit
Arquiv:Bloqueio de arquivas Atalhos atibuidos:

Arquivo: Configuracdo da impressara
Arquivo: Configurag3o de pégina..
Arguivo:Enviar mensagem
Arquivo:Fechar

Arquivo:lmpressora seral: Configuragd
Arquivo:lmpressora senalImpressdo s o
A

w
)
[}
c
.©
[}
©

1. Para criar um atalho ou editar uma chave de atalho existente, selecione o processo desejado em
“Selecione uma macro.”

o
o]
o
[
s
=]
(=]
=
c
Q
(&)

2. Clique no botdo Criar botdo de atalho.
3. A caixa de didlogo Atribuir atalho abre. Pressione a(s) chave(s) que vocé quer designar ao atalho.

Na caixa abaixo “Pressione uma nova tecla de atalho: , “Ctrl e a(s) tecla(s) que vocé pressionou sdo
exibidas. Se vocé pressionou qualquer tecla enquanto mantinha pressionadas as teclas Shift ou Alt,
ou se vocé pressionou uma tecla de fungéo, a(s) tecla(s) que vocé pressionou serdo exibidas.
Se a(s) tecla(s) que vocé pressionou ja foram designadas a outra macro, a macro correspondente ¢
exibido abaixo “Designag@o Atual.” Se a tecla ndo for atribuida a nenhuma macro, “(Néo atribuida)”
¢ exibida.

Tec]a-s de atall:o ‘ . ‘ ] ‘ &J
Selecione uma macro: Descrigio m

"
AjudaMarual Atribuir atalhe =5
H o Cancelar
|
Ok,
Preszione nova tecla de atalho:
< Chl+F10 > Cancelar Exemplo:
Il avuicto el Quando s teclas Ctrl e
v oo (N3 Atrbuide) F10 séo pressionadas
Arquive:rpre]
Arquive:Impre |

Criar atalho Remover

4. Clique no botdo OK.
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CAPITULO 1 : VISEGO GERAL

H Caixa de dialogo Teclas de atalho

Criar atalho
Pressione este botdo para criar um novo atalho.

Redefinir tudo
Pressione este botdo para redefinir todos os atalhos que foram criados. O software SpectraMagic NX
retorna para as configuragdes iniciais como mostrado nas paginas 11 e 12.

Remover
Selecione uma macro cujo atalho que vocé quer excluir. Selecione seu atalho e clique este botéo

para exclui-lo.

1.4.5 Janela de listas

A janela de listas lista os dados de amostra.

Cada arquivo de documento tem a propria janela de listas. Quando a janela de telas é fechada, a janela
de listas também fecha.

- 5 Novo documento Nome dos dados | N2 padrdo | Julgamento: | L*(D65) | a*(D65) | b*(D65) | dL*D65) | da*(D65) | db*(D65) | dE“ab(DE5) o
9‘3 Todos os dados — — mm 015 00 — — — — S
L] Padriofs) : : : 5

[] Amostrals) 1| 1(22/06/2012 17:31:24) — — i 978 06 035 e — —_— —_ E

=- @ Classificagdo por Padrdo —_ — B362. 010 -D45 oo e J— J— S
] Dados absolutos : 2 f— PR R R R R T — B o T =

- ff Pesquisar g S - S S = gl

2 | 2(22/06/2012 17:31:34) 9796 037 035 2

0o c7 nin nar

[Observador : 10 graus] [Primério : DES]

1.4.6 Janela de telas

A janela de telas ¢ a janela em que objetos graficos sdo colados.

Duas visualizag¢des da janela de desenho estdo disponiveis para cada arquivo de documento: Modo de
exibicdo e Visualiza¢do da impressdo. No modo de edigdo, objetos graficos podem ser colocados de
forma diferente em cada janela como desejado.

) Area em que objetos
Linha de margem Area de impressao gréficos séo colados

Visualizar guias de selegao

® Usada para alternar a janela de telas entre o modo de exibicao e a
visualizacdo da impressao.
Clicando com o botao direito do mouse no menu pop-up, que vocé pode
usar para adicionar uma nova janela.

(® Suportado apenas pela edicao profissional do Magic NX
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CAPITULO 1 : VISGO GERAL

1.4.7 Barra de icones de ferramentas

Vocé pode selecionar objetos graficos desta barra e os colocar na janela de telas.
Esta barra aparece na janela quando o software SpectraMagic NX esta em modo de edigéo.

)

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
1)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)

N

]

]

NOHE- QW -~ B
LTI

4 5 6 7 9 10 1M 12 13 14

Ferramenta de selegdo

Objeto de linha

Objeto de retangulo

Objeto de listas de dados

Objeto de objecto de diferenca de cor (AL*a*b)
Objeto de objecto de diferenca de cor (AHunter Lab)
Objeto grafico espectral

Objeto de grafico absoluto (L*a*b)

Objeto de grafico absoluto ((Hunter Lab)
Objeto de diagrama de tendéncias/histograma
Objeto de imagem

Objeto de rotulo numérico

Objeto de rétulo de cadeia de caracteres

Objeto de pseudo cor

Objeto de graficos de linhas

Objeto de estatistica

Objeto de cromaticidade xy

Objeto grafico 3D (AL*a*b*)

Objeto grafico de dois eixos

15 16 17 18 19

Para detalhes dos objetos graficos, ver “Propriedades graficas dos objetos” em pagina 201.
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CAPITULO 1 : VISEGO GERAL

1.4.8 Janela de sincronizacao do sensor

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdmetro, excluindo a série CM-3000 ou o
medidor de saturagdo, estiver conectado e a chave de protegdo estiver colocada no computador.

Esta janela mostra a estrutura de dados (o relacionamento entre dados do padrdo ¢ de amostra), no
instrumento conectado ao software SpectraMagic NX software.

Como os dados s@o exibidos numa estrutura de arvore, ¢ facil selecionar dados apenas dados
necessarios ¢ o upload no arquivo de documento ou o download-lo no instrumento.

Para detalhes da fungdo de sincronizagdo de sensor, consulte a pagina 185.

Estrutura de dados no instrumento Itens exibidos na vista

Janela de listas

&=+ 17 Novo documentof Nome dos dados | NE padrio | Julgsmerto- | 1(D65) b*(D65) | dL*(065) | da"(D65) | db"(D65) | dE"abiDES) -
£} Todos os dados — o 015 413 — — — — L
[] Padrdols) : . .

[] mosraty) 1 |1 zoeamz 17:3120) J— D 1T B T SRS iy .

218 Classificagio por Padrio — A Y 1TV 13 G iy o

(_:H Dados absolutos : 2 — — i 9839 012: D14 — — — f—

) Pesquisar 2 |2 e2osremz 17:31:20) — R B 13 BN - SRS S b -

— — | m9E2 0w, 085, 2 —, — @ — -

[Observador : 10 graus] [Priméario : DES] |

Juoy
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B Mostrando/ocultando a janela de sincronizacao do sensor

A janela de sincronizagdo do sensor ndo ¢ exibida quando o software SpectraMagic NX ¢ iniciado pela
primeira vez.

Selecione Visualizar - Janela de sincronizagdo de sensores da barra de menus para mostrar ou esconder
a janela de sincronizagdo do sensor.

5 Specaagc v - oo docrere

{9 Arquive Editar | Visualizar Instrumento Dados Objete Ferramenta Jar

= K:I‘I H ¥ Padrio Toolbar
e v
T=ErE T Barra de status e
= E Configuragdo ﬁ]anela de listas
Medigio |
Aguardar| ¥ Janela de status...
Nenhum ¢
g Opges de mi Janela do modelo
Mtadi‘;ao | Mavegagdo
Caleulo a) _____
Aviso sor| 'I Janela de sincronizagao de sensores
Intervalo | 5=
=] H g'mzazj;gﬁ @Amphar\ista
= m Comuricagdo @REduzir lista
=] RS-232C| __
Part ( Q Restaurar tamanho da lista
Baud
Data Bem-vindo ao SpectraMagic NX... L
Stop !
P
g m Status dezr:: Configuragio da barra de ferramentas...
O ok Editar atalhos... I
Nenhum ¢
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CAPITULO 1 : VISGO GERAL

1.4.9 Janela de modelos

Esta janela exibe icones para arquivos de modelos. Ao selecionar o icone desta janela, vocé pode alterar
modelos facilmente. Para detalhes sobre a calibra¢do do zero, consulte a pagina 133.

Janela do modelo =

Padrio |

2Bank_SCISCE.mtp

|«

.

Mostrando/ocultando a janela de modelos

w
)
[}
c
.©
[}
©

A janela de sincronizag@o de modelos ndo ¢ exibida quando o software SpectraMagic NX ¢ iniciado
pela primeira vez.

o
o]
o
[
s
=]
(=]
=
c
Q
(&)

Selecione Visualizar - Janela do modelo da barra de menus e selecione para mostrar ou ocultar a janela
de modelos.

vy s

) Arquive Editar | Visualizar Instrumente Dados Objete Feramenta Ja

=1 ¥ Padrio Toolbar

B s
Jancla de status Barra de status

8 E Configuragao -‘_’jJanala de listas
O Medigia |
Aguardan ¥ Janela de status...
Menhum ¢
=] Opgdes de me Janela do modelo
Medigéo |
Célculo af

Avisa sor| -7;‘ Janela de sincronizagdo de sensores
Intervalo =

B n g‘m;;g?zﬁd »@Amphar\im
&-F& Comunicagso @Reduzirhsta
= RS-232C|
Port (L] Restaurar tamanho da lsta
Baud|——
Data
Stop
B E Status d(:zm Configuracdo da barra de ferramentas...
(o Jold
Menhum ¢

Navegagdo

Bem-vindo ao SpectraMagic NX...

Editar atalhos...
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CAPITULO 1 : VISEGO GERAL

1.4.10 Janela de status

A janela de status exibe o status operacional e o status de comunicag@o do espectometro.

Janela de status @

=& Configuragio dos instrumertos -
QO Medicgo disponivel
Aguardando
Nenhum emo
= Opgdes de medigio
Medigio remota
Célculo automética da média
Aviso sonora
Intervalo
=-Fd Uttima calibracgo
| & 22/06/201217:3111
=& Comunicacio
=-  RS23C
Port COM : COM1
Baudrate - 9600bps
Data length - Bbits
| Stop bit: - bit
Partty - (nenhum)
=& Status de comunicagio
oK

m

Nenhum e
S Corfiguragéo dos instrumentos
I Nome: do instumento : CV1-512m34
I N2 de sére - 10001004

Versso do fimware : 102
Timm An rmadinZe - DeflabZmnin

& Corfiguragio dos instrumentos

Exemplos dos comentérios exibidos sdo mostrados a seguir:

Status do instrumento

}— & Medigdo disponivel/ QNao conectada/ 4 E necessaria a calibragdo do zero/. > E necessaria a

calibrac¢do do branco.
|- & Medindo/ # Calibrando/ # Configuragdo/ ¥ Carregando/ # Baixando

L ®Bateria baixa/ ®Erro de flash

Opcao de medicao

}— Medi¢ao remota

}— Apuragdo automatica da média

L Bipe

Ultima calibragéo

L & (Exibigdo do tempo)

Comunicacao

L RS 232C (com parametros especificados tais como COM e bps)
Status da comunicac¢ao

}— # OK/ ¥Em comunicagao/ § Nao conectado/ Erro

Configuracdes do instrumento

|- Nome do instrumento

}— Status do instrumento 1
|~ Status do instrumento 2
L Status do instrumento 3
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CAPITULO 1 : VISGO GERAL

B Mostrando/ocultando a j

anela de status

Vocé pode mostrar ou ocultar a janela de status selecionando Visualizar-Janela de status da barra de

menus.

9 SpectraMigic NX - Novo documento1] NN

) Arquive Editar | Visualizar Instrumento Dados Objetc Ferramenta Jai

L
Janela de sta

o

<

=]

1.4.11 Barra de status

=] E Configuragéio .{’i__.TJaneIa de listas

= Opcdies de me Janela do modelo

- Utima calibrad @Ampliarlista

=[] Comuricacéol (=) | Reduzir lists

& E Status de Er:: Configuragdo da barra de ferramentas...
0 ok

= ¥ Padrao Toolbar
A

= Barra de status

Medigdo |

Nenhum ¢

M?d";m | MNavegagio

Célculo af

Awiso son| | ?I.' Janela de sincronizagdo de sensores
Intervalo -

22/06/20

RS-232C
Port ( @Restaurartamanho da lista
Baud -
Data
Stop
Pari

Bem-vindo ao SpectraMagic NX...

Editar atalhos...
Nenhum ¢

Exibe os detalhes ou o status de cada fungdo do SpectraMagic NX.

Quando as configuracoes de
seguranga foram definidas, o
nome do usuario do login é
exibido (*apenas na versao
Profissional do SpectraMagic
NX Professional)

Um icone aparece
mostrando o status .
do instrumento. Exiba o nome do

. , instrumento
Exiba o nimero Conectado

dos bancos do E conectado.
arquivo de dados ~ Desconectado

Barnco 1 Wodo de instrumenta L

|7omar medida como amostra hin [Administrator]

== ais Profissional |
Quando o ponteiro do Indica se 0 modo atual € o modo de Exiba o
mouse ¢é colocado em demonstragao ou de instrumento. tipo do produto
um menu, um botdo ou No modo de demonstracéo, o software do SpectraMagic
um icone de ferramenta, SpectraMagic NX pode ser operado como se NX

a descricdo da funcao do
item é exibida.
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CAPITULO 1 : VISEGO GERAL

1.4.12 Janela de navegacao

A janela de Navegacgdo exibe o guia de operagdo para o software de NX de SpectraMagic.

Navegagéao SpectraMagic NX

Para o topo

Bem-vindo & navegacio do SpectraMagic NX. A navegacio torna ficil realizar as preparacies ou otrabalho,
bastando apenas sequir as operacdes descritas em cada procedimento.

Anavegacdo fomece orientacio no uso de diversos instrumentos principais da Konica Minolta. O primeiro
passo nanavegacdo é selecionar o instrumento gue ird usar. Quando selecionar um instrumento abaixo,
vocé serd levado automaticamente para a pagina de navegacdo principal do instrumento

Selecione o instrumento que ird utilizar.

™ Uso off-line
CM-2600d/CM-2500d
o
CM-3600A o]
—. =h
QD ©Q
CM-3700A ==
D ==
2.8
» an
o
CR-400

CM-700d/CM-600d

CM-5

|
|
|
cmsizmaA |
|
|
|
CRS5 |

Se seu instrumento ndo estiver listado, selecione "Uso of-line” e selecione o instrumento mais
semelhante dentre os listados acima. Isso permitira a visualizacdo das orientacdes.

Mostrando/ocultando a janela de navegacao

Vocé pode mostrar ou ocultar a janela de status selecionando Visualizar - Navegagdo na barra de menus.

4 sscvage X e decunerc

[l Arquivo Editar | Visualizar Instrumento Dados Objeto Ferramenta Jai

FJ ¥ Padrio Toolbar

Barra de status

Janela de status
= [ Configuragio L | Janela de listas
HK Niocong -
Aguardar| ' Janela destatus...

Nenhum ¢
o Opghes de m Janela de modelo

Caleulo af

Aviso sor} {7§Jana\a de sincronizagdo de sensores
Intervalo |
=27 g'm,:zj;“;g @Ampharn;ta
7 [ Comunicagio) (=] Reduir lista
B Rs23|
Port { (1] Restaurar tamanho da lista
Baud
Data Bem-vinde ao SpectraMagic NX...
Stop
Party
£ [& Status de con
K NEooons  Eyitar stalhos..
Nenhum {

Configuragio da barra de ferramentas...
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2.1 Iniciando o software SpectraMagic
NX

Para informagdes sobro como instalar o software de SpectraMagic NX, confira o guia de Instalacéo.
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Muitas fungdes do SpectraMagic NX exigem uma chave de protegdo antes que elas estejam disponiveis
para uso. Consulte a pagina 9 para uma visdo geral das fungdes que podem ser usadas somente quando a
chave de protecao ¢é colocada. A chave de protecdo ¢ também necessaria comecar o software de NX de
SpectraMagic para a primeira vez.

Selecione o icone do SpectraMagic NX registrado com o menu Iniciar. Vocé também pode iniciar o
software selecionando o arquivo de dados. Quando o software SpectraMagic NX, a seguinte tela inicial
aparece.

M Tela inicial

ChA-57100w 2.60.0000

I
Il

KONICA MINOLTA

) «&@ & Color Data Software CM-S100w

2 @ & SpectraMagic"NX

Copyright EOMICA MIMOLTA, INC. 2003-2014 Al rights reserved.

Avizgo: Egte programa de computador esta protegido por leiz de dirsito autoral e tratados
internacionaiz. & repradugan deste programa ou partes dele sem autarizacdo pode
rezultar em severas penalidades, & oz infratores zerdo punido: dentro do masime rigar
permitida par lei.

M Informacoes da versao

Vocé também pode exibir a tela inicial selecionando Ajuda - Sobre SpectraMagic NX na barra de menus.
A versdo atual do software SpectraMagic NX ¢ mostrada no canto superior esquerdo da tela.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

2.1.1 Iniciando o software SpectraMagic NX pela primeira vez

A o iniciar pela primeira vez o software SpectraMagic NX, aparece a caixa de didlogo Bem-vindo ao
SpectraMagic NX.

Ezcolha um estilho de exibizdo para abrir o novo documento.
Aoz iniciantes recomenda-se a navegacao.

Mavegagao E stilo de exibigao

Abrir navegag3o @ Simples

A navegacdo & um
guia de operacan
interativa que lhe
da uma visdo geral
deste programa e
da medigdo de
Cofes.

) Padr3o

) Detalhado

W&o mostrar este didlogo ao inicializar

[ Cancelar

B Bem-vindo a caixa de didlogo SpectraMagic NX
Navegacio
Abrir a navegacio
Clique neste botdo para fechar a caixa de dialogo e mostrar a janela de navegacao.
Estilo de exibicao
Simples, Padrao, Detalhado
Clique um dos botdes de opgdo para uma exibi¢cdo prévia da visualizacdo correspondente a direita.
Clique o botdo OK para fechar a caixa de didlogo e exibir a janela de operacdes na vista selecionada.
Nao mostrar este didlogo ao inicializar

Deixe esta caixa desmarcada para visualizar a caixa de didlogo SpectraMagic NX na proxima vez
voce iniciar o software SpectraMagic NX. Vocé pode visualizar esta caixa de dialogo a qualquer
tempo selecionando Visualizar - Bem-vindo ao SpectraMagic NX da barra de menus.
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2.1.2 Estabelecendo conexao com os espectometros
ou o medidor de saturacao

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdmetro ou o medidor de saturagdo estiver
conectado e a chave de protegao, colocada no computador.

Para estabelecer uma conex@o com o espectdmetro ou o medidor de saturagao, selecione Instrumento -
Conectar na barra de menus ou clique o icone na barra de ferramentas. Todas informagdes detalhadas
sobre a conexao ¢ exibida na janela de estado.

Conectando-se ao espectometro ou ao medidor de saturacao

Quando o software SpectraMagic NX ¢ iniciado pela primeira vez, é feita uma conexao automaticamente
ao instrumento, e o tipo do instrumento € detectado automaticamente. Para estabelecer uma conexao
manualmente, siga o procedimento abaixo:

Quando vocé usa o CM-700d/600d ou CM-5/CR-5, que vocé deve completar a configuragdo da
comunicag¢do antes de conectar o instrumento. Para o procedimento de configuragdo de comunicagao,
consulte a pagina 31.

Até quatro unidades CM-700d/600d podem ser conectadas usando conexdo USB ou comunicagéo Bluetooth®.

Se vocé quer conectar varias unidades do CM-700d/600d, conclua a conexao para a primeira unidade e
entdo configure a comunicagdo para as unidades seguintes.

1. Selecione Instrumento - Conectar na barra de menus.

O software SpectraMagic NX conecta-se ao instrumento ¢ o status do instrumento ¢ exibido na
janela de status. Uma vez estabelecida a conexao, Desconectar aparece no menu do instrumento em

vez de Conectar.

] Arquivo Editar Visualizar | Instrumento Dados Objete Feramenta Janela Ajud:

INR N =K ) #2) Conectar =

&g Configuragdo da comunicagdo...

Janela de status

Corfiguragao dos insirumel
X Nao conectado
Aguardanda

Nenhum emo

=7 Opgoes de medicio
Medigio remota
Célculo automético da
Aviso sonoro

Desconectando-se do espectometro ou do medidor de saturacao

1. Selecione Instrumento - Desconectar na barra de menus.

O software SpectraMagic NX desconecta-se do instrumento e o status do instrumento ¢ exibido na
janela de status. Uma vez estabelecida a desconexdo, Conectar aparece no menu do instrumento em
vez de Desconectar.

(5] Arquive Editar Visualizar | Instrumento Dados Objete Ferramenta Janela A

M & F ) o a‘ge;mnemr Shift+E5
| G §[Q @ §omn ‘

=]

i

da

c mtico
ek Configuragdo dos instrumentos... i sonoo
=1 Utima calibragio

o :.[ahb,asgnm B2 & 27/06/201201:40:46
3 =& Comunicagio

beoltol [
o SREOE 1 | Medir Padrso 2]

g Mediramostra F4 Data length - Sts

Stop bit:- Toit

Party - (erhum)
& P Status de comunicacio
X N
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

Se a conexao falhar

+Se a conexdo nao pode ser estabelecida, uma caixa de didlogo aparece exibindo as mensagens
“Nenhuma resposta do instrumento “A conexao falhou. Tentar de novo depois de alterar a configuracao
de comunicag¢do.”A caixa de didlogo de Configuracdes de porta serial entdo aparece.

Especifique os parametros de comunicacao na caixa de dialogo Configuracdes de porta serial e clique
no botdo OK. O sistema tentara restabelecer conexao.

Se a conexao falhar novamente, verifique o seguinte: O instrumento e o PC estdo firmemente
conectados com um cabo; o adaptador Bluetooth® est4 firmemente colocado e o software do driver do
adaptador Bluetooth® estd ativo (se 0 CM-700d/600d estiver conectado via Bluetooth®); o instrumento
¢ ligado e colocado no modo remoto de comunica¢do. Também, se o instrumento permitir a selecao de
configuracdes de comunicacdo, certifique-se de que as configuragdes de comunicagdo especificadas na
caixa de dialogo de Configuragdes de porta serial sdo as mesmas especificadas no instrumento. Depois
de verificar tudo isso, selecione Conectar novamente.

Para detalhes, ver “preparagdes do instrumento” na Janela de navegagao.
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Problemas durante a conexao

Problemas de conexdo podem ocorrer mesmo depois de o software SpectraMagic NX ter sido
conectado com €xito ao instrumento e estabelecido comunica¢do adequada. No caso, uma caixa de
dialogo abre e exibe “Nenhuma resposta do instrumento.” Clique OK e verifique o seguinte: O cabo ¢
firmemente conectado; ¢ o adaptador Bluetooth® ¢ firmemente colocado e o software do driver do
adaptador o Bluetooth® est4 ativo (se 0 CM-700d/600d for conectado via Bluetooth®). Depois de
verifica-los, desligue o instrumento e volte a liga-lo, e entdo selecione Conectar novamente.

Se 0 CM-700d/600d for conectado via comunicacdo Bluetooth®, e a comunicagio for interrompida
devido as condigdes de onda de radio adjacentes, o SpectraMagic NX tenta recuperar a conexao.
Consequentemente, quando as condi¢des de onda de radio melhoram, a conexdo ¢é estabelecido outra
vez automaticamente.

Quando o instrumento conectado nao tem um valor de calibracao

Depois que o instrumento for conectado para comunica¢do com €xito, mas o instrumento ndo tem um
valor especifico de calibracdo, a caixa de didlogo Configuracdo de calibragdo (branco) aparece. Ver
“Download dos dados de calibrag@o no instrumento” em pagina 160 para especificar o valor de
calibragao.

Se voceé saiu anteriormente do SpectraMagic NX quando o instrumento
estava pronto para executar a medicao remota

Na proxima vez que o instrumento for conectado com éxito para comunicagdo, também estard pronto
para executar medi¢cdo remota. Se a calibragdo nao foi realizada, a caixa de didlogo Calibragdo do zero e
Calibragdo do branco irdo aparecer. Siga as instrugdes na tela e realize a calibragdo. Se calibragdo for
cancelada, a medicdo remota ¢ desligada. Para detalhes sobre medi¢do remota, ver as paginas 92 ¢ 94.

Quando o CM-3600d ou o CM-3630 estiver conectado

Quando o SpectraMagic NX ¢ iniciado com o CM-3600d para a primeira vez, vocé deve estabelecer a
conexao e entdo instalar o CM 3600d usando o disquete ou o CD-ROM fornecido. O driver da unidade
e o valor de calibragdo do branco sao instalados.

Para montar e calibrar o CM-3600d, vocé deve selecionar um usudrio com privilégios de administrador
ao fazer logon no computador.
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Quando o CM-512m3A ou o0 CM-512m3 estiver conectado

Quando o SpectraMagic NX for usado num computador pessoal conectado ao CM-512m3A ou ao
CM-512m3, ndo pressione a tecla de BREAK do CM-512m3A ou o0 CM-512m3 para sair do modo
remoto. Se usar o SpectraMagic NX num computador conectado ao CM-512m3A ou 0 CM-512m3 que
ndo estiver em modo remoto, 0 CM-512m3A ou o0 CM-512m3 pode enguigar.

Quando o CM-700d/600d estiver conectado

Quando o CM-700d/600d estiver conectado usando comunica¢io Bluetooth®, vocé deve estabelecer a
conexao entre o instrumento e computador com o software do driver fornecido com o adaptador
Bluetooth® antes de poder conectar o instrumento. Sobre esse procedimento, consulte o guia de
instala¢do do software SpectraMagic NX.

Quando duas ou mais unidades CM-700d/600d estdo conectadas, o modo de componente especular
(SCI, SCE, ou SCI + SCE) ¢ a area de medigdo (SAV (3 mm) e MAV (8 mm)) especificados para o
primeiro instrumento conectado (instrumento 1) s@o aplicados ao(s) outro(s) instrumento(s)
conectado(s).

Quando o instrumento opera com baterias

Se vocé tentar comunicagdo com o instrumento e a tensdo de alimentagdo do instrumento for baixo, o
SpectraMagic NX pode suspender a operacdo ao esperar pela resposta do instrumento. Nesse caso,
desligue o instrumento. Quando uma caixa de didlogo aparece com a mensagem “Nenhuma resposta do
instrumento”, clique em OK. Substitua as baterias por novas ou conecte o adaptador de CA, e entdo
selecione Conectar novamente.

Ao usar o PC com controle de alimentacao de energia, configuracao
standby ou semelhante

Se o PC entrar no modo de economia de energia quando estiver conectado ao instrumento, ele podera as
vezes ndo poder se comunicar depois da recuperacdo. Se esse evento ocorrer, primeiro desconecte o
instrumento usando o software SpectraMagic NX, entdo desconecte e e volte a conectar o cabo ¢
selecione Conectar novamente.

2.1.3 Configuracao de comunicacao
O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdmetro ou o medidor de saturagdo estiver
conectado e a chave de protegao, colocada no computador.

O software SpectraMagic NX comunica-se com o espectrometro ou o medidor de saturagdo por uma
porta serial. Vocé deve especificar os parametros operacionais da porta serial antes de estabelecer
comunicag¢do com o instrumento.

1. Selecione Instrumento - Configura¢do da comunicagdo na barra de menus.

A caixa de didlogo Configuracdes da porta serial aparece.

2 pecrttoic N vt

{6 Arquivo Editar Visualizar |Instrumento Dades Objeto Feramenta Janela A

‘ \:-u‘ Ej :), :), Conectar =

l’;‘ Configuragdo da comunicagao...

Janela de status
= E Configuragdo dos instrume
Né&o conectado
Aguardando
Nenhum emo
= Opgles de medigdo
Medigdo remota
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

2. Definir os parametros operacionais.

Ao conectar o CM-700d/600d ou o CM-5/CR-5, selecione o nimero da porta COM ao qual o instru-
mento foi atribuido. Sobre o procedimento para verificar o nimero da porto de COM, consulte o
guia de instalagao.

Selecione uma porta nao usada por qualquer outro sistema ou aplicagdo. Do contrario o software
SpectraMagic NX pode ndo operar adequadamente.

Consulte o manual de instru¢des de seu instrumento e especifique os parametros de modo que eles
combinem com as configuracdes de seu instrumento.

Configuracdo da porta serial M

Port
Baudrate

Data lenath 8 bits h

-

Stepb:

Iniciando o

x
=
.2
>
I
=
<
o
=

&
@
=%
w
)
o
©
H
=
o
7]

Quando o CM-700d/600d estiver conectado

Assim que a comunicagdo com o CM-700d/600d for estabelecida, a caixa de didlogo “Configuragdo
da porta serial” mostrada na etapa 1 ¢ semelhante a mostrada abaixo.

Ajuste as configuracdes de comunicagdo do segundo instrumentos e dos posteriores neste dialogo.
Com o segundo instrumento e os posteriores, estdo disponiveis apenas as operacdes “medi¢ao

remota do padrio (pagina 70)”, “medi¢ao remota de amostra (pagina94)” e “exibicao da tela do
instrumento para medi¢do remota (paginal96)”.

Configuragdo da porta serial M
Part
Instrumenta 1:
Instrumento 2 [nenhum] -
Instrumento 3: [nenhum) -
Inatrumenta 4: [nenhum) -
Ok ] [ Cancelar
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2.1.4 Instalacao do Instrumento

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdometro ou o medidor de saturagdo estiver
conectado e a chave de protegdo, colocada no computador.

0 OpueIU|

1. Selecione Instrumento - Configuragoes do instrumento na barra de menus.

=38
=¥
=
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A caixa de dialogo Configuragdes de instrumento aparece.
CESQLane T

199 Arquivo Editar Visualizar |Instrumente Dados Objeto Ferramenta Janela

D | @ & &) Desconectar Shift+F5

g Configuragie da comunicago...

Janela de status

Corfiguragao dos nstume s .
] Enecesséro sfetuar »"¥: Configuragio dos instrumentos...
Aguardando =
Nenhum emo LI Calibragso... B2
=I5 Opges de medigio
Medigo remota
Caleulo automatico da
Aviso sanoro
Intervalo &1 Opgées de medigio...
= I Utima calibragio e

2. Especifique as configuragdes do instrumento.

Apenas aqueles itens que podem ser especificados para o instrumento sdo exibidos.

Quando o CM-5 estiver conectado, se vocé selecionar SCI + SCE em Componente de especular,
vocé realizara tanto a medigao SCI quanto a SCE executando uma unica operagao do SpectraMagic
NX.

Quando o CM 3500d estiver conectado, o botdo de Mascara de medigdo ¢ exibido. Clique no botdo
Mascara de medigdo para exibir os tipos de mascaras de medicao colocadas no instrumento.

Para medir opacidade ou turbidez, marque o modo de opacidade/turbidez

(A opacidade ¢ suportada apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX).

Depois que as configuragdes foram introduzidas, as novas configuragdes sdo exibidas na janela de
status.

Para detalhes das configuragdes do instrumento, consulte o0 manual de instru¢des do instrumento.

Refl./Tms.: [Hefleténcia v]
Componente especular: [SCl v]
Area de medigio: [MAV[Smm] ']

Opacidade/Haze
[7] Modo de Opacidade/Haze

] [ Cancelar
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

2.2 Calibracao

Para assegurar a precisao da medi¢do, vocé deve executar calibragdo do branco antes de cada medigao.
Além do mais, quando o espectrometro for usado pela primeira vez ou for recolocado em seu status
inicial, é necessario realizar a calibragdo do zero.

Para um instrumento que retém o resultado da calibrag¢@o do zero enquanto a energia ¢ desligada, vocé
ndo tem que realizar a calibra¢do do zero cada vez que o instrumento ¢ ligado.

A calibragdo do branco, no entanto, deve ser executada cada vez que o instrumento ¢ ligado. A caixa de
calibrag@o opcional do zero permite uma calibragdo mais confiavel porque ndo ¢é afetada pelo ambiente
em torno.

Para a medicao da transmitancia, a calibracao do zero e a calibracdo do branco sdo exibidas como
Calibracdo 0% e Calibracdo 100% respectivamente.

2.2.1 Calibracao do Instrumento

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdometro ou o medidor de saturagdo estiver
conectado e a chave de protegdo, colocada no computador.

1. Selecione Instrumento - Calibra¢do da barra de menus.

Aparece a caixa de didlogo Calibragdo do zero.
Se o medidor de saturagdo CR-400 que ndo tem uma fungéo de calibragdo do zero for ligado, a caixa
de dialogo de calibragdo do branco aparece em seu lugar. Va para a etapa 3.

4 Spcaliage 1 Now docmencl) ]

{9 Arquivo Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela .

b \:ﬁi. E} @ &} @Desconectar Shift+F5
o =Y i

{7y Configuracdo da comunicagao... =

Janela de status
= E Corfiguragdo dos instrume, . ) .
B E necessério efetuar 2 w Configuracdo dos instrumentos... "
Aguardando )
Nenhum emo
= Opgdes de medigio
Medigdo remota

2l e me b S A

2. Clique o botdo de calibragdo do zero e execute a calibragdo do zero.

Quando a calibragé@o do zero estiver concluida, a caixa de dialogo Calibragdo do branco.

Se vocé clicar o botdo Ignorar em vez do de calibragdo do zero, o processo de calibragdo do zero ¢
ignorado e a caixa de dialogo de Calibragio do branco aparece. Se for exibida a janela de status “E
necessaria a calibracdo do zero” como status do instrumento, ndo ignore a calibra¢do do zero.

Fronto para a calibragio do zero?

Calibragio do zero ] [ Cancelar lgraorar
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3. Clique o botao de calibragdo do branco e execute a calibragdo do branco.

A calibragdo do branco ¢ executada.

ID do prato de

calibragao

Eara calibracéo do ID da placa de calibraggo 13176105
ranco

[Ealibra;:ﬁo do brancc] [ Cancelar ]

S&o possiveis dois métodos para executar a calibragdo 100% para medigdo da transmiténcia:

» Calibragdo 100% no ar:
Quando a amostra a ser medida estiver em formato solido ou de lamina, a calibragdo 100% deve

ser executada com a camara de transmitancia vazia.

+ Calibrag@o 100% na agua:
Quando a amostra a ser medida encontra-se em forma liquida e for medido usando uma célula, a

calibra¢ao 100% deve ser executada usando agua pura ou destilada no mesmo tamanho e tipo de
célula que serdo usados para medigdo.

H O tempo de calibracao é exibo na janela de status
As informacdes de status de calibrag@o ¢ recuperada do instrumento e o indicador na janela de status ¢
atualizado para refletir a mudanga. Se o instrumento foi calibrado sem o software SpectraMagic NX, o

software talvez ndo possa determinar o tempo da calibragdo realizada pelo proprio instrumento.
Conseqiientemente, a janela de status exibe o tempo da ultima calibragio realizada com o software

SpectraMagic NX.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

2.3 Preparacao para a medicao

2.3.1 Configurando o o observador e o iluminante

O observador e o iluminante sdo itens importantes necessarios para converter dados espectrais em dados
de colorimétricos. O observador e o iluminante devem ser idénticos para permitir comparac¢ao de dados
de colorimétricos de varias amostras. Recomenda-se que o observador e o iluminante sejam
especificados de antemao. Eles ndo devem ser alterados desnecessariamente.

1. Selecione Dados - Observador e iluminante na barra de menus.

Aparece a caixa de didlogo Observador e iluminante.

8 _o
'
O © S
To2 1 S e s
o8 @ S
o S e L3 Arquivo Editar Visualizar Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda
o
) @ ] &
Tanela de stats Formato do Julgamento.., —
=+ Corfiguragéo dos instumentos Configuragdo da tolerdncia do padrio...
Mediggo disponivel
”:ii:f;lt ,' Informagéo de dados suplementares...
= Opgles de medigio
Mediggo remota
Célculo automitico da média . =
. Inserir padréo espectral...
Aviso sonoro
_ Intervalo inserir padrao colorimétrico... -
=i Utima calibraggo
& 02/07/2012 02:10:08 .
& E Comunicagde Observador e lluminante...
= Use o -
LI b ane da licts

2. Especifique o observador e iluminante.

Observador
) 2 graus @ 10 graus
Primdric Secundario Tercirio
Il [oss - [a -] [usEros -
Detalhe do iluminante do wsuério

Rétuo:  USERD3

[ (] 3 ] [ Cancelar ]

S6 um par de observador e iluminante pode ser especificado para cada arquivo de documento. Esta
configuracdo ndo afeta o observador e o iluminante especificados com o instrumento.

Se o instrumento conectado for da série CR, especifique o observador e o iluminante para combinar
com o observador e o iluminante definidos para o instrumento.

Os itens para os quais foram definidos observadores e iluminantes especificos, tais como valores de
indices, serdo calculados com o observador e iluminantes definidos sem ter em consideragdo a
configuracdo na caixa de dialogo.

Pt36



CAPI{TULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

H Caixa de didlogo Observador e iluminante

Observador
Selecione 2 ou 10 graus.
Primario, Secundario, Terciario
Selecione o iluminante de Nenhum, A, C, Dso, D55®, Des, D75®, F2, Fe®, F7®, Fs®, F10®, F11, F12®,
Us0®, ID50®, IDs5®, Usuario 1®, Usuario 2@ ou Usuario 3@
(Os itens marcaram com ® sdo suportados apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.)
Nenhum pode ser selecionado s6 para os iluminantes secundario e terciario.
Ao selecionar um usuario de 1 a 3, especifique o arquivo de dados do iluminante do usuario a ser
usado. Quando o botdo Definir ¢ clicado, o didlogo inserir dados do iluminante é exibido.
® A fungéo do iluminante do usuario ¢ suportada apenas pela edi¢ao SpectraMagic NX Professional.

A configurag@o nesta caixa de dialogo sera refletida em todos os dados incluidos no arquivo do
documento.

Quando o observador ou iluminante for alterado, o software SpectraMagic NX recalcula todos os
dados. Quando vocé tenta alterar o observador ou o iluminante, a seguinte mensagem aparece.

e 3
CM-5100w . IQ
L — . —
A alteragdo do iluminante faz com que todos os dados sejam
' % recalculados, afeta o critério de pesquisa e pode levar tempo. Edite /
atualize todos os critérios de pesquisa para que reflitam as alteragdes
Tem certeza de que deseja efetuar essa alteragao?
|

H Caixa de dialogo Inserir dados do iluminante

® A funcdo é suportada apenas pela edig¢do profissional do SpectraMagic NX.

Inserir dados d _
Dadas inzenidos
Rétule: USERDZ (nm}|  Espectral B
360 100,00
Caregar... ] [ Salvar. 365 100,00
370 100.00
375 100,00
380 100,00
385 100.00
350 100,00
395 100.00
400 100,00
405 100,00
410 100.00
415 100,00
420 100,00
425 100,00 i

Rotulo
Uma etiqueta de 60 caracteres ou menos pode ser especificada nos dados de iluminante.

Carregar
O arquivo especificado (extensdo: .Ir5) ¢ carregado e refletido nos dados de entrada. Depois que o
arquivo ¢ carregado, o nome do arquivo ¢ mostrado automaticamente no campo de Etiqueta.

Salvar
O arquivo ¢ salvo usando o caminho especificado de arquivo. A extensdo do arquivo ¢ “.Ir5”.

Dados inseridos
Os dados espectrais sdo exibidos. Vocé pode editar os dados inserindo manual e diretamente os valores.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

2.3.2 Ajuste UV ®

Este procedimento estd disponivel s6 quando o CM-3700A, CM-3600A, CM-3610A, CM-3700d, CM-
3600d, CM-3610d, CM-3630 ou o0 CM 2600d estiver conectado e a chave de protecdo colocada no
computador.

Esta fungdo ¢ suportada apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

Para realizar ajuste UV, vocé deve selecionar um usudrio com privilégios de administrador ao fazer
logon no computador.

1. Selecione Instrumento - Ajuste UV na barra de menus.

Esta opgao pode ser selecionada s6 quando o método de medigdo for definido como “Refletancia”.
Quando o CM 2600d ¢ usado, esta opgdo pode ser selecionada apenas quando a configuragdo UV
estiver definida como “Ajuste UV” ou “100% cheio + corte 400nm corte + ajuste UV”.

A caixa de dialogo Status aparece, mostrando os pardmetros “Brilho”, “Mascara”, e “Configuragao
UV” dependendo do instrumento conectado.

2 Spcavage X e doumerol)

[9 Arquivo Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela Aj

™ = = i | Desconectar Shift+F5
Da | Q&0
e The g Configuragdoe da comunicagdo...

2 E 3ﬂfﬁ::il§:;::;:?:;re ﬁﬁ} Configuragdo dos instrumentos...
Aguardando . ais
Nenhum emo L. Calibragdo... F2 ra.:: |
= Opgdes de medigio — )
MedigSo remota 'TJ.' Medir Padrio F3
Calculo automético da
Aviso sonoro
Intervalo
=-Fd Utima calibragio
& 02/07/2012 02:10:08
=& Comunicagin
=] UsB
Pt COM - COMA Medicdo média L

'I.:"‘ Medir amostra F4
SJ

E})f) Opgées de medigdo...
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2. Selecione o Modo de Ajuste e clique o botdo Proximo.

itens selecionaveis para “Modo de ajuste” variam dependendo do instrumento conectado.
E exibida uma caixa de didlogo para a configuragdo UV de ajuste.

- ]
Stat:
- SRS -

Brilho: SCI+SCE
Mascara: SAV(4mm)
I Configurago UV:  |corte @ 400nm Nomal

(| Modo de ajuste: Perfil -

d

e ejed

wi
(| Tirt &1
IS0 Brightness
I GanzéGriesser 4

oedipaw

—
@D
o
I
=
Q
Bl
[
o

1

GanzdGriesser 5

3. Especifique os parametros do ajuste UV.
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M Caixa de dialogo Ajuste UV (instrumento conectado: CM 3700A ou CM-
3700d)

Quando “WI” é selecionado para “Modo de ajuste” na caixa de dialogo Status

Observador/lluminante

Observador: |10 graus

lluminante: D65

Utimo ajuste / verficagdo de UV

Valor: 100,00

Data:

8 o
B

O

S o8& .

T =T

Q8 @

LTE

o

Posigdo do filtro:

< Voltar ][ Concluir ] [ Cancelar

Observador/Iluminante
Sao exibidos o observador e o iluminante usados para o calculo.
“Observador” é definido como 10° e “Iluminante” é definido como Des.

WI
Selecione “Valor” de 40 a 250 e “Tolerancia” de 0,20, 0,30, 0,50, 1,00, 2,00 ¢ 3,00.

Ultimo ajuste / verificacio de UV
Sao exibidos os dados para as configuragdes atuais depois do ultimo ajuste. Quando o botdo
Verificar ¢ clicado, o valor atual ¢ medido e calculado usando a posicédo de filtro do tltimo ajuste. O
valor obtido é comparado com o valor de configuracdo atual, e a posicdo do filtro ¢ definida como a
posicao do ultimo ajuste.

Ajuste UV
Clicando-se o botdao comeca o ajuste de UV.
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Quando “Tom” é selecionado para “Modo de ajuste” na caixa de dialogo Status

Observador/lluminante

Observador: |10 graus

lluminante: D65

Utimo ajuste / verficagdo de UV
0,00 Werificar

Valor:

Posigdo do filtro:

e ejed
oedeledaid

3
@
=3
O
f«* 1)
o

<Voltar | Concluir | [ Cancelar

Observador/Iluminante
Sao exibidos o observador e o iluminante usados para o calculo.
“Observador” é definido como 10° e “Iluminante” é definido como Des.

Tom
Selecione “Valor” de -6 a 6 € “Tolerancia” de 0,05, 0,10 ¢ 0,30.

Ultimo ajuste / verificagio de UV
Sao exibidos os dados para as configuragdes atuais depois do ultimo ajuste. Quando o botdo
Verificar ¢ clicado, o valor atual ¢ medido e calculado usando a posicédo de filtro do tltimo ajuste. O
valor obtido é comparado com o valor de configuracao atual, e a posic¢do do filtro ¢ definida como a
posicao do tltimo ajuste.

Ajuste UV
Clicando-se o botdo comega o ajuste de UV.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

H Caixa de didlogo Ajuste UV (instrumento conectado: CM-3600A, CM-3610A,
CM-3600d, CM-3610d, CM-3630 ou CM-2600d)

Quando”Tom’, “WI", “Tom & WI” ou “ISO Brightness” é selecionado no “Ajuste de
cor” na caixa de didlogo Status

Observador/lluminante

Observador: (10 graus

|| Camegar coeficiente
lluminante: D65
[ Salvar resultada LV

i Tint Wi 150 Brightness
Valor Valor Valor
| 5CI: 0.00 scl: 100,00 scl 100.00
|
sce: 000 sce. 10000 ScE: | 100.00
|
Tolerdncia Tolerdncia Tolerdncia

scl: sck o [1.00
SCE: SCE: sce: [1.00

< Voltar ][ Concluir ] [ Cancelar

Observador/Iluminante
Séo exibidos o observador e o iluminante usados para o calculo.
“Observador” ¢ definido como 10° e “Iluminante” ¢ definido como Des.

Carregar coeficiente
Quando esta op¢do ¢ marcada e o botdo Terminar ¢é clicado, os dados de coeficiente sdo carregados
do arquivo concluir o ajuste UV sem realizar medidas.
A extensdo de arquivo ¢ “* krd”.

Tom ] e )
. . e Quando “SCI" tiver sido
Selecione “Valor” de -6 a 6 € “Tolerancia” de 0,05, 0,10 ¢ 0,30. definido, é possivel
selecionar apenas um
WI \‘{alor para ""SCI':‘OuaDdo
Selecione “Valor” de 40 a 250 e “Tolerancia” de 0,50, 1,00 e 3,00. tiﬁ;‘;ﬂg%eﬁﬁidg CéE
A possivel selecionar
ISO Brightness valores para “SCI" e
Selecione “Valor” de 40 a 250 e “Tolerancia” de 0,50, 1,00 ¢ 3,00. __| "SCE!

Salvar resultado UV
Quando esta opgdo é marcada, uma caixa de dialogo ¢ exibida para
salvar o coeficiente depois do ajuste de UV.

Visualizar coeficiente
E exibido o coeficiente obtido pelo ajuste de UV.

Concluir
Confirma as configurac¢des ¢ executa o ajuste de UV.
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H Caixa de didlogo Ganz & Griesser (instrumento conectado: CM-3600A, CM-
3610A, CM-3600d, CM-3610d, CM-3630 ou CM-2600d)

Quando “Ganz&Griesser 4” ou “Ganz&Griesser 5” é selecionado para “Modo de
ajuste” na caixa de dialogo Status

[] Camegar cosficiente
GanzdGriesser 5
[ Salvar resuttado UV
wi Tint
I SCl SCE SCl SCE 3 sl
@
1 100,00 100,00 1,00 1.00 Medida_1 gg =2
[l E ]
2 100.00 100,00 1.00 1.00 Medida_2 r
522
|| 3 10000 100,00 1,00 1.00 Medida_3 °©
M 4 10000 100,00 1,00 1.00 Medida_4
I 5 10000 100,00 1,00 1.00 Medida_5
Parémetro
@ 5C ) 5CE
Fhi m
BW aQ n
D C k
dWdS =
<Votar [i Conclur_ [ Cancelar

Carregar coeficiente
Quando esta op¢do ¢ marcada e o botdo Terminar € clicado, os dados de coeficiente sdo carregados
do arquivo concluir o ajuste UV sem realizar medidas.
A extensao de arquivo € “*.krd”.

WI "] Quando “SCI" tiyer sido
Selecione os valores de 40 a 250. definido, é possivel
selecionar apenas um
valor para “SCI"
Tom Quando "SCI+SCE” ou
Selecione os valores de -6 a 6. “SCE" tiver sido
. definido, é possivel
Parametro selecionar valores para
Sao exibidos os valores dos parametros Phi, BW, D, P,Q,C,m,nek. — SCI" e "SCE”

Salvar resultado UV

Quando esta opg¢ao ¢ marcada, uma caixa de didlogo € exibida para salvar o coeficiente depois do
ajuste de UV.

Visualizar coeficiente
E exibido o coeficiente obtido pelo ajuste de UV.

Medida_1a5
A medic¢do ¢ realizada usando o valor de indice correspondente ao nimero.

Concluir
Confirma as configuracdes e executa o ajuste de UV.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

M Caixa de didlogo Ganz & Griesser (instrumento conectado: CM-3700A ou
CM-3700d)

Quando “Ganz&Griesser 4” ou “Ganz&Griesser 5” é selecionado para “Modo de
ajuste” na caixa de dialogo Status

Ganz & Griesser @

GanzdGriesser 5

wi Tirt Observador/lluminante

59.78 236 Medida_1 Observador: 10 graus
69.11 229 Medida_2 | lluminarte: D65
80,04 241 Medida_3

8836 206 [Meddad | [ AusteUv
84,95 162 Medida_5

Utimo ajuste / verficagio de UV

Dsta: 002014043136 [ Veshewr |

;o W M

Parémetro
Phi (1.00000 P [1868.4370° m 89915802
gy 0.00080 Q [3695.9550 n [368.34003
D [1.00000 C |[1846.81857 k B8.06000

dWd5 = 4000,13599

< Voltar ” Concluir | | Cancelar

WI
Selecione os valores de 40 a 250.

Tom
Selecione os valores de -6 a 6.

Parametro
Sao exibidos os valores dos parametros Phi, BW, D, P, Q, C, m,n e k.

Medida_1a5
A medigdo ¢ realizada usando o valor de indice correspondente ao nimero.

Ajuste UV
Realiza ajuste UV (o botdo serd habilitado quando Medida 1 a Medida 4 ou a Medida 5 tiverem
sido concluidas).

Ultimo ajuste / verificacio de UV
Quando o botdo Verificar for pressionado, a data / horario do ultimo ajuste UV da Ganz & Griesser
e os parametros obtidos nesse horario serdo mostrados.

Quando o ajuste UV da Ganz & Griesser for realizado usando o CM-3700A ou o CM-3700d, para uma
unica amostra ou dados de referéncia sao realizadas duas medi¢des com o filtro UV colocado entre as
duas medi¢des, de modo que sejam necessarios cerca de 25 segundos para cada amostra ou dados de
referéncia.
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M Caixa de dialogo Editar perfil UV (instrumento conectado: CM-3600A, CM-
3610A, CM-3600d, CM-3610d, CM-3630 ou CM-2600d)

Quando “perfil”é selecionado na caixa de dialogo Status

Camregar peril... Visualizar coeficiente...
Salvar perfil.. &) [ Camegar coeficiente

[ Salvar resuttado UV

nm (%)
660 100,00
670 100.00
680
650

100,00

100,00
700 100.00
710 100,00
720 100,00
730 100,00
740 100,00

<Vokar | Concluir

Carregar
Os dados de perfil sdo carregados a partir do arquivo e sdo refletidos na caixa de dialogo.

I3

A extensdo do arquivo € “*.pri” para SCI e “*.pre” para SCE.

Salvar
Os itens especificados na caixa de dialogo sdo salvos em um arquivo.
A extensdo do arquivo € “*.pri” para SCI e “*.pre” para SCE.

Brilho
Os dados a serem editados podem ser alterados.
Quando “SCI” tiver sido definido, é possivel selecionar apenas um valor para “SCI”. Quando
“SCI+SCE” ou “SCE” tiver sido definido, ¢ possivel selecionar valores para “SCI” ¢ “SCE”.

Carregar coeficiente
Quando esta op¢do ¢ marcada e o botdo Terminar ¢é clicado, os dados de coeficiente sdo carregados
do arquivo concluir o ajuste UV sem realizar medidas.
A extensdo de arquivo ¢ “* krd”.

Salvar resultado UV
Quando esta op¢do ¢ marcada, uma caixa de dialogo é exibida para salvar o coeficiente depois do
ajuste de UV.

Visualizar coeficiente
E exibido o coeficiente obtido pelo ajuste de UV.

Concluir
Confirma as configurac¢des ¢ executa o ajuste de UV.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

2.3.3 Definindo os itens de listas

Definir os itens mostrados na janela de listas, tais como nomes de dado e dados colorimétricos e

especificar a ordem em que os itens deverdo ser listados.

1. Selecione Dados - Itens de lista na barra de menus.
A caixa de didlogo Itens de listas aparece.

4 Sl - e docomentc]

@ Arquive Editar Visualizar Instrumento

Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

DOl o&'E

| Janela de status

Configuragdo dos instrumentos
. E necessario efetuar a calbragdo do z
Aguardando

Nenhum emo

Opgies de medigio

Medigdo remota

Célculo automatico da média
Aviso sonoro

Intervalo

m Config

Formato do Julgamento...

Configuragéo da toleréncia do padrio...

a tolerdncia...

'L'::_‘_:[' Informacio de dados suplementares...

.I.‘.c:lc de selecdo de padres..,

Inserir padrao espectral...

inserir padrdo colorimétrico...

Uttima calbragio

- @ 02/07/2012 02:10:08 !
= m Comunicagdo

= USB

Port COM : COMS
Baudrate : 3600bps

Mzts lanath - Bhite

g Observador e lluminante...

Casas decimais... [

2. Especifique os detalhes dos itens mostrados na janela de listas.

Selecione um item no painel
esquerdo e clique o [= botao
para adicionar o item ao painel
itens selecionados a direita.

Para excluir um item dos Itens
selecionados, selecione o item e

cligue o botéo [<=].

Vocé pode mudar a ordem em que os
itens sdo exibidos na janela de listas.
O item no topo desse painel é exibido
no lado esquerdo da janela de listas.
Para alterar a ordem, selecione o item
nos Itens selecionados e clique o
botao apropriado.

Estes icones indicam
0S grupos em que os
itens de listas serdo
classificados.

Itens de lisy

Abibutos

Itens de lista

Atributo

MNome dos dadas -
Comentarios W
Julgamento:

Abibuta

Caracteristicas de grupo
M® padido

Mome do padrio

Mome usualio
Julgamento|visual

Itens selecionados

Mome dos dadas
M padido
Julgamento:
L(DES]

a*[DEA]

b(DBS]
dLr[DES]
d=*[DEG]
db(DES)
dE“ab[DES]

II’.‘ IIv

]
=
]
=
m

dEDD (k]
10 rdtulo 1
1D rtulo 2
1D réitulo 3:
1D rdtulo 4:
10 rdtula 5
1D Murmnéric:

S
1

Obter selecdo Editar

Equago do usudnio

Cancelar

Sé&o exibidos os itens de listas incluidos no grupo
indicado pelo icone a esquerda.

Quando todos itens necessarios forem especificados, clique o botdo OK.
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H Caixa de dialogo Itens de listas

As seguintes tabelas mostram os itens selecionaveis como itens de listas e o contetido de cada item
exibido na janela de listas.
As notas para os itens marcados [*1] a [*12] sdo mostrados nas paginas 52 a 54.

Contetido exibido na janela de listas

Atributos Nome do dado Nome do dado
- Comentario Comentario
= Avaliacio “Passou” ou “Falhou” (disponivel apenas para dados de amostra
Atributos ¢ a cadeia de caracteres pode ser alterada).

“Dados espectrais medidos”, “Dados espectrais manualmente
inseridos”, “Dados colorimétricos manualmente inseridos”
“SCI” ou “SCE”

“Uv100” ou “UV0”

“Branco” ou “Preto” (para dois bancos)

“25 graus”, “45 graus” ou “75 graus”

Atributo

3
@
=3
O
f«* 1)
o

e eled
oedesedald

Caracteristicas de

grupos “UV100”, “UV0” ou “UVadj” (para trés bancos)
Nenhum (para um banco)
* Ver pagina 57 para detalhes na configuragdo de bancos.
N° padrao Numero atribuido a padrdo vinculada
N Parametros 1, ¢, e h usados para o calculo da equagdo de diferenga
Parametro

de cores (AE*os (CIE 1994), AEoo (CIE 2000), CMC (l:c))

O nome do usudrio do login (aplicavel s6 quando a fungdo de
seguranga esta habilitada)

Nome do usuario

Informacgées de dados | O titulo especificado para as informagdes de dados suplementares
suplementares (ver pagina 65.)

Avaliac¢éo visual O resultado do julgamento visual

Conteudo exibido na janela de listas

Valor espe"cmtral Refletancia espectral, diferenga da refletancia espectral, Val K/S

l 1 360 a 740 nm Val, diferenga de Val K/S, absorvéncia para comprimento de onda
| 3 | selecionado, diferenca de absorvéncia para comprimento de onda
| selecionado
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CAPITULO 2 :

GUIA DE OPERAGA0

Contetido exibido na janela de listas

Instrumento

Nome do instrumento

CM-3700A, CM-3700A-U, CM-3600A, CM-3610A, CM-3700d,
CM-3600d, CM-3610d, CM-3630, CM-3500d, CM-2600d,
CM-2500d, CM-2500c, CM-700d, CM-600d, CM-512m3A,
CM-512m3, CM-5, CR-5, CR-400/410, DP-400

> po
Variacdo AFuanio retserlva(éa patra 11\1;0 f?ut;r;)(. . <Estes
versao .a ua ‘0 pectraMagic -7, contetdos
N° de série N° de série do instrumento podem ndo ser
Versio do firmware Versdo de ROM do instrumento exibidos
Ultima calibracio . . . dependendo do
. . Dia e hora da tltima calibragdo do branco :

Data e horario ¢ instrumento

- — >
Carimbo de tempo Data e hora da medi¢do conectado.

Tipo de medi¢io

Refletancia, Transmitancia

Geometria

di:8, de:8, di:0, de:0, d:0, 45a:0, multiangular
* Nao ¢ exibido um simbolo de grau. (°)

Componente especular

SCI, SCE, SCI + SCE

Area de mediciio

USAV (1 x 3 mm), SAV (3 mm), SAV (3 x 5 mm),
SAV (4 mm), MAV (8 mm),
12 mm, 25 mm, LAV (25,4 mm), 30 mm, 50 mm

Ajuste UV, corte 400 nm normal, corte 400 nm baixo, corte 420
nm normal, corte 420 nm baixo, 100% cheio + corte 400 nm,
100% cheio + corte 420 nm, 100% cheio + corte 400 nm + corte

Configuracao UV 400 nm normal, 100% cheio + corte 400 nm + corte 400 nm
baixo, 100% cheio + corte 420 nm + corte 420 nm normal, 100%
cheio + corte 420 nm + corte 420 nm baixo, 100% cheio + corte
400 nm + ajuste UV

Observador 2 graus, 10 graus

Iluminante 1

A, C, Dso, Dés, F2, Fe, F7, Fs, Fio, Fi1, F12, IDs0, ID65

Iluminante 2

Nenhum, A, C, D50, D65, F2, Fe, F7, Fs, F1o0, F11, F12, ID50, ID65

Numero do dado

Numero dos dados especificado no instrumento do qual os dados
da amostra foram carregados (quando o 5 CM-5/CR-CM-512m3,
CM-512m3A, CM-700d/600d, CM-2500c, CM-2600d/2500d, ou
CR-400/410 estiver conectado)

“----" (quando 0 CM-3700A, CM-3700A-U, CM-3600A,
CM-3610A, CM-3700d, CM-3600d, CM-3610d, CM-3630 ou
CM-3500d estiver conectado)

Comentario Os comentarios para configurar os dados no instrumento
Valor de temperatura obtido pela fungo de detecgdo de

Temperatura temperatura (quando o CM-512m3 estiver conectado)

(CM-512m3) “----" (quando um instrumento além do CM-512m3 estiver
conectado)

Calibracdo do “ON”, “OFF” (quando o CM-512m3A ¢ conectado)

usuario-(CM512m3A)

“----” (quando um instrumento além do CM-512m3A estiver
conectado)
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D65
al?s?)(lilftsos Difglf:;ma Equacio Outros
ﬂ 1 x® X ® dE*ab [¥3] MI(DIN)
. DES |Y®e Y ® [*1] CMC(l:c) ® [*4] Pseudo cor
— | z® dZ ® [*1] dL-CMC ® [*4] Pseudo cor (padrdo)
L* dL* [*1] dC-CMC ® [*5] Forca ®
a* da* [*1] dH-CMC ® [*5] For¢a X ®
b* db* [¥1] dE*94(CIE 1994)®<dE*94> [*5] ForcaY ®
Cc* dc* [¥1] dL-dE*94 (CIE 1994)@<dL-dE*94> [*5] For¢aZ ®
h dH* [*1] dC-dE*94 (CIE 1994)®<dC-dE*94> [*5] Pseudoforca ®
L99 dL99 [*1] dH-dE*94 (CIE 1994)@<dH-dE*94> [*5] Pseudoforca X ® -
a99 da99 [*1] dEoo(CIE 2000)<dEo0> [*5] PseudoforcaY ® 33 8
b99 db99 [*1] dL-dE00 (CIE 2000) <dL'-dEoo> [*5] Pseudoforca Z ® §' 3 §
C99 dC99 [*1] dC’-dE00 (CIE 2000) <dC'-dEoo> Comprimento de onda ° g
dominante ®
h99 dH99 [*1] dH’-dE00 (CIE 2000) <dH'-dEoo> Pureza de excitagdo ®
X® dX ® dEab(Hunter) [*6] 555 ®
y® dy ® dE99
u* ® du* ® FMC2 ®
v ® dv* ® dL(FMC2) ®
u' ® du' ® dCr-g(FMC2) ®
vV ® dv' ® dCy-b(FMC2) ®
L (Hunter) dL (Hunter) NBS100 ®
a (Hunter) da (Hunter) NBS200 ®
b (Hunter) db (Hunter) dEc (grau) (DIN 6175-2)®<dEc (grau)>
[*2] Luminosidade dEp (grau) (DIN 6175-2)®<dEp (grau)>
[*2] Saturagdo
[*2] Tonalidade
[*2] Avaliagdo a*
[*2] Avaliagdo b*
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Indice

{ Indice

Indice
Munsell C Hue (JIS Z8721 1964) <Munsell C Hue>
Munsell C Value (JIS Z8721 1964) <Munsell C Value>

Munsell C Chroma (JIS Z8721 1964) <Munsell C Chroma>

Munsell D65 Hue (JIS Z8721 1993) <Munsell D65 Hue>
Munsell D65 Value (JIS Z8721 1993) <Munsell D65 Value>
Munsell D65 Chroma (JIS Z8721 1993) <Munsell D65 Chroma>
WI(CIE 1982)® <WI(CIE)>

WI(ASTM E313-73)® <WI(E313-73)>

WI(Hunter) ®

WI(TAUBE)®

WI(STENSBY)®

WI(BERGER) ®

WI(ASTM E313-96)(C)® <WI(E313-96)(C)>
WI(ASTM E313-96)(D30)® <WI(E313-96)(D50)>
WI(ASTM E313-96)(D65)® <WI(E313-96)(D65)>
WI(Ganz) ®

Dif. Tint (CIE)®

Tint(ASTM E313-96)(C)® <Tint(E313-96)(C)>
Tint(ASTM E313-96)(D50)® <Tint(E313-96)(D50)>
Tint(ASTM E313-96)(D65)® <Tint(E313-96)(D65)>

Diferenca de indices
dWI(CIE 1982)® <dWI(CIE)>

dWI(ASTM E313-73)® <dWI(E313-73)>

dWI(Hunter) ®

dWI(TAUBE)®

dWI(STENSBY)®

dWI(BERGER)®

dWI(ASTM E313-96)(C) ® <dWI(E313-96)(C)>

dWI(ASTM E313-96)(D50)® <dWI(E313-96)(D50)>
dWI(ASTM E313-96)(D65)® <dWI(E313-96)(D65)>
dWI(Ganz) ®

Dif Tint (CIE)®

Dif. Tint(ASTM E313-96)(C)® <Dif Tint (E313-96)(C)>

Dif. Tint(ASTM E313-96)(D50)® <Dif Tint (E313-96)(D50)>
Dif. Tint(ASTM E313-96)(D65)® <Dif Tint (E313-96)(D65)>
Dif. Tint (Ganz) ®

dYI(ASTM D1925)® <dYI(D1925)>

dYI(ASTM E313-73)® <dYI(E313-73)>

dYI(ASTM E313-96)(C)® <dYI(E313-96)(C)>

dYI(ASTM E313-96)(D65)® <dYI(E313-96)(D65)>
dYI(DIN 6167)(C)®

Tint(Ganz) ®
YI(ASTM D1925)® <YI(D1925)>

dYI(DIN 6167)(D65)®
dB(ASTM E313-73)® <dB(E313-73)>

YI(ASTM E313-73)® <YI(E313-73)> [*7] Dif. brilho (TAPPI T452)® <Dif. brilho (TAPPI)>
YI(ASTM E313-96)(C) ® <YI(E313-96)(C)> [*7] Dif. brilho (ISO 2470)® <Dif. brilho (ISO)>
YI(ASTM E313-96)(D65)® <YI(E313-96)(D65)>  [*8] Dif. opacidade (1302471)®
YI(DIN 6167)(C)® [*8] Dif. opacidade (TAPPI T425 89% )® <Dif. opacidade (T425)>
YI(DIN 6167)(D65)® [*8] Dif. Haze (ASTM D1003-97)(A)® <Dif. Haze (D1003-97)(A)>
B(ASTM E313-73)® <B(E313-73)> [*8] Dif. Haze (ASTM D1003-97)(C)® <Dif. Haze (D1003-97)(C)>

[*7] Brilho (TAPPI T452)® <Brilho (TAPPI)> [*7] Status ISO A Dif. densidade B® <Dif. status A (B)>

[*7] Brilho (ISO 2470)® <Brilho (ISO)> [*7] Status ISO A Dif. densidade G® <Dif. status A (G)>

[*8] Opacidade (1302471)® [*7] Status ISO A Dif. densidade R® <Dif. status A (R)>

[*8] Opacidade (TAPPI T425 89% )® <Opacidade [*7] Status ISO T Dif. densidade B® <Dif. status T (B)>

[*8] Haze (ASTM D1003-97)(A)® <Haze (A)> [*7] Status ISO T Dif. densidade G® <Dif. status T (G)>

[*8] Haze (ASTM D1003-97)(C)® <Haze (C)> [*7] Status ISO T Dif. densidade R® <Dif. status T (R)>

[*7] Status ISO A Densidade B® <Status A(B)> dRx(C)®

[*7] Status ISO A Densidade G® <Status A(G)> dRx(D65)®

[*7] Status ISO A Densidade R(® <Status A(R)> dRx(A)®

[*7] Status ISO T Densidade B® <Status T(B)> dRy(CO)®

[*7] Status ISO T Densidade G® <Status T(G)> dRy(D65)®

[*¥7] Status ISO T Densidade R® <Status T(R)> dRy(A)®
Rx(C)® dRz(C)®
Rx(D65)® dRz(D65)®
Rx(A)® dRz(A)®
Ry(C)® Dif. Dif. densidade (ISO 105.A06)® <Dif. densidade padrio>
Ry(D65)® Solidez Lavagem (ISO 105.A04E)(C)® <Solidez Lavagem (C)>
Ry(A)® Solidez Lavagem (ISO 105.A04E)(D65)® <Solidez Lavagem (D65)>
Ry(C)® Solidez Lavagem Nota (IS0 105.A04E) (C)® <Solidez Lavagem Nota (C)>
Rz(D65)® Solidez Lavagem Nota (ISO 105.A04E) (D65)® <Solidez Lavagem Nota (D65)>
Rz(A)® Escala Cinza (ISO 105.A05)(C)® <Escala de Cinzas (C)>

Profundidade padrdo (ISO 105.A06)®
[*9] Escala de cor de Gardner
[*9] Escala de cor de Hazen (APHA)

Escala Cinza (ISO 105.A05)(D65)® <Escala de Cinza (D65)>
Escala Cinza Nota (ISO 105.A05)(C)® <Escala Cinza Nota (C)>
Escala Cinza Nota (ISO 105.A05)(D65)® <Escala Cinza Nota (D65)>
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[*9] Escala de cor do iodo K/S Forca (dE)(C)® <K/S (dE)(C)>
[*9] Ph.EU K/S Forga (dL)(C)® <K/S (dL)(C)>
Ph. EU (AUTO) K/S Forga (dC)(C)® <K/S (dC)(C)>
Ph. EU (B) K/S Forga (dH)(C)® <K/S (dH)(C)>
Ph. EU (BY) K/S Forga (da)(C)® <K/S (da)(C)>
Ph. EU (Y) K/S Forga (db)(C)® <K/S (db)(C)>
Ph. EU (GY) K/S Forga (dE)(D65)® <K/S (dE)(D65)>
Ph. EU (R) K/S Forga (dL)(D65)® <K/S (dL)(D65)>
[*9] US Farmacopeia K/S Forga (dC)(D65)® <K/S (dC)(D65)>

K/S Forga (dH)(D65)® <(dH)(D65)>

K/S Forga (da)(D65)® <K/S (da)(D65)>
K/S Forca (db)(D65)® <K/S (db)(D65)>
K/S Forga (Max Abs)® <K/S (Max Abs)>
K/S Forga (aparente)® <K/S (aparente)>
K/S Forga (usuario) ® <K/S (usuario)>
K/S Forga (Max Abs)[nm]® <K/S (Max Abs)[nm])>
NC#(C)®

Grau NC# (C)®

NC# (D65)®

Grau NC# (D65)®

Ns (CO)®

Grau Ns (C)®

Ns (D65)®

Grau Ns (D65)®

Especial Outros

¢ P72 | [[*10] Brilho 8 Graus ®
L 1 *11] Equagéo do usuario 1®
 Especial || 1 %117 Equagdo do usudrio 2®

[*10]

[*11]

[*11]

[*11] Equacdo do usuario 3®
[*11] Equagdo do usuario 4®
[*11] Equacdo do usuario 5®
[*11] Equacéo do usuario 6@®
[*11] Equacdo do usuario 7®
[*11] Equacdo do usuario 8®
[*12] Indice de cores de sinal 1®
[*12] Indice de cores de sinal 2®
[*12] Indice de cores de sinal 3®
[*12] Indice de cores de sinal 4®
[*12] Indice de cores de sinal 5®

Os caracteres usados em <> sdo os nomes abreviados usados pelo SpectraMagic NX.
Os itens marcados com ® sdo suportados apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

Os itens x, y, U', V', Ax, Ay, Au' e AV' s3o0 expressos em quatro casas decimais. Outros dados
colorimétricos sdo expressos em duas casas decimais.
O ntimero de casas decimais pode ser alterado. Ver pagina 62 para detalhes.

O software SpectraMagic NX melhora a exatiddo de calculo executando célculos internos com niimeros maiores
em magnitude do que aqueles realmente exibidos. Consequentemente, o digito menos significativo exibido pode
divergir por um digito daquele do instrumento devido a arredondamento ou conversao do espaco de cores.
Quando o numero de bancos ¢ definido como 2, um segmento de dados ¢ exibido em duas linhas. Quando o
numero de bancos ¢ definido como 3, um segmento de dados ¢ exibido em trés linhas. Para detalhes sobre os
bancos, ver pagina 57.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

[*1]

[*2]

[*3]

[*4]

[*5]

[*6]

[*7]

[*8]

[*9]

Equagao de diferenca de cores que exige configuragdo de parametros. Os pardmetros podem ser
definidos na

caixa de didlogo Configuragdes de tolerancia. Para obter detalhes, consultar pagina 89.

A avaliagdo de cores tal como

avaliagdo de luminosidade ¢ a e
descricao das diferengas em

tonalidade ou outros fatores da

Amarelo Locus da tonalidade
+b* de contraste

Avaliagio de matiz:
[ amarelado

Dados de
referéncia

Avaliagao da
luminosidade: \
claro ’
@,

Dados de

énci Dados d
cor de referéncia. Ver o i | At N Dadesce
) . v —_
diagrama conceitual a direita. ez [ R BN Locusde
¥ Aa*: muito e saturagao
verde de contraste
° ~. (linear)
/ Verde — Avaliagdo de Vermelho
aD;‘;Zfr:e -a* Avaliagao de matiz: (00] g | Salracdo:fosco +a*
\ esverdeado '\

Avaliagdo

Contrast chroma \
locus (linear) RN Dados de '/ a*: menos
/ amostra  vermelho
Avaliagéo da /

{uminosidade: J ¥ Avaliagao

escuro /'O‘- A b muito
Dados do azul
padrao

Avaliagéo de
saturagao: vivo

A

.

Dados de
referéncia

Locus da tonalidade Azul
de contraste

Para adicionar MI, use a guia Outros para o iluminante secundario ou tercidrio. Para exibir o
metamerismo Outros para o iluminante, defina o iluminante primario como a luz de referéncia.

Pseudo cor ¢ usada para visualizar o valor colorimétrico dos dados de amostra ou dados de do
padrdo. A célula na janela de listas é preenchida com a cor. Isto fornece um feedback visual ao valor
de colorimétrico dos dados.

A Forca e a Pseudoforga sdo exibidas s6 quando existem dados do padréo e de amostra associados
com os dados do padrio.

“555” é reconhecido como um caractere e seu valor estatistico ndo ¢ calculado.
Ao usar “555”, certifique-se de especificar AL*, Aa*, e Ab*.

O brilho e a densidade (ISO Status A, ISO Status T) ndo sdo exibidos (“---” ¢ exibido em vez disso)
quando dados de amostra ¢ dados de amostra incluem valores colorimétricos apenas.

A opacidade ¢ a haze sdo exibidas s6 quando o modo de medicao da opacidade ou o modo de
medic@o da haze sao especificados respectivamente.

Os indices de transmitancia sio exibidos s6 quando o CM-5/CR-5 esta conectado e medigdo ¢
realizada. Os valores a serem exibidos nao sdo os indices de transmitancia calculados da
transmitancia espectral pelo SpectraMagic NX, mas esses sao carregados do CM-5/CR-5.

, .

[*10]0 item brilho “8 graus” é exibido na janela de listas s6 quando o componente especular ¢ definido
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[*11]Depois de uma equagao de usudrio ser adicionada, vocé pode alterar seu titulo. A equacdo pode ser
especificado no seguinte procedimento.

=)

Itens de lista

Atributas

Itens de lista

Outros

biiho & giaus
Equago do usudrio 1
Equago do usudrio 2
Equagio do usudrio 3
Equagin do usustio 4
Equagao do usudio 5 < (DS
Equarao do usudio 6

Equagan do ususrio 7

E quarao do usudio &
o de cores de sinais 1
indice de cores de sinais 2
indice de cores de sinais 3
iidice de cores de sinais 4
Indice de cores de sinais 5

Itens selecionados

MNome das dados
N® refergncia
dE*ablDES)
Julgamento
LDES)

;

L]

Espectral

dL'(D65)
da'(DE5)
db'(DE5)
Equagio do usudio 5

Remover tudo

paw
e ejed
d

oedl

1

—
@D
o
I
=
Q
Bl
[
o

Especial

Canegar
Cancela

Obter selecii

Equagdo do usudrio
Equagdo dou: = [+"(DESIS0}+[b/(DEEIN]

Selecione a equagao do usudrio movida para o painel Itens selecionados e clique no botdo Editar. A
caixa de entrada da equacdo do usudrio na parte inferior ¢ habilitada, permitindo a entrada do nome e da
equacao.

Os botdes Salvar e Carregar também irdo aparecer. Uma equagdo do usuario pode ser salva em um
arquivo (extensdo: *.ued) clicando no botdo Salvar ou se for carregada de um arquivo clicando no botao
Carregar.

Os dados colorimétricos que podem ser usados numa equagao de usuario sdo os dados mostrados no
painel de Itens selecionados acima. Selecione o item no painel e clique no botdo Obter selecdo (o botdo
obter sele¢cdo nao ¢ habilitado quando vocé seleciona um item que ndo pode constituir uma equacao de
usudrio).

I3

A operacio quando “L*” é selecionado:
[L*(D65)$0] ¢ exibido na caixa de entrada de
texto.

A secdo entre [ e ] indica o item de lista. Se estes

Exemplo: Para inserir «| AL*2+Aa*24+Ab "2 »
1) Digitar “SQRT(“.
2) Selecionar “AL*” dos itens selecionados.

3) Clique no botdo Obter selegio.

4) Digitar “i2+7,

5) Selecionar “Aa*” dos itens selecionados.
6) Clique no botdo Obter selegéo.

7) Digitar “s2+,

8) Selecionar “Ab*” dos itens selecionados.
9) Clique no botdo Obter selegio.

10) Digitar “k2)”.

simbolos ([ ]) sdo deletados, o software
SpectraMagic NX ndo pode reconhecer o item
de lista. Uma equacao de usuario que ndo inclui
um item de lista ndo ¢ eficaz.

Cadeia de caracteres “$0” indica o atributo de
grupo dos dados. Insira o valor apropriado de
acordo com o atributo de grupo.

Atributo de grupo |Cadeia de caracteres
Nenhum $0
SCI $SCIT
SCE $SCE
25 graus $25D
45 graus $45D
75 graus $75D
UV100 $UVF
Uvo SUVC
UVadj SUVA
Branco SWHT
Preto $BLK

Depois de introduzir a equagdo do usuario na
caixa de entrada de texto, clique no botao Feito.
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[*12] Depois que um indice de cor de sinal ¢ adicionado, pode ser especificado no procedimento

segulnte.

Itens de lista
Outras Itens selecionados
briho & giaus Home dos dados
Equacia do usudio 1 [ ) |hepeaso
Eqalis o e v
Equacia do usudio 3 LD65)
Equacda do usudio 4 (DES
EquacBo do usudiio 5 <
Equacio do usudio & bDES)
Equacso do usudio 7 dLDES)
Equagao do ususiio 8 M da'(DEE) CEmr
Sinal do indice de cor 1 B dtr(DES)
Sinal do indice de oor 2 dE=ab(DES]
Sinal do indice de cor 3 Equagio do ususio 5
Sive 5 e dooor 4
Sinal do indice de car

o

L2 :

S .

o © %’” - =

5 i

553

oc H

= i

a | Evpecial

Obter selego

Equagio do usudrio

Selecione o indice de cores de sinal movido para o painel Itens selecionados e clique no botdo Editar.
Aparece a caixa de didlogo Configuragdo de indice de cores de sinal. Vocé pode definir os dados de
tolerancia poligonal aqui.

Bl Configuracao sinal do indice de cor
I'Conﬁgum;ﬁcv do indice de de E

Saluagio Espectral (Sataan)
H F v Iriciar Encenar -

03333 03333 600=|. BO00-=

Adicionar Adicionar c
# [ [rm]

1 02300 07540

2 02910 04320

3 01770 03620

4 00260 0.3330

5 00280 04170 483 P

[ 02230 07500 533

Editar... Excluir

Nome
Até 64 caracteres alfanuméricos podem ser introduzidos. Se nenhum nome ¢ especificado, a
configuracdo de tolerancia definida pelo usuario ndo pode ser concluida.

Saturacio
Insira um ponto de cromaticidade a adicionar. Um valor numérico entre 0,0001 ¢ 1,0 pode ser
introduzido ou selecionado.

Adicionar
Ao clicar este botdo, o ponto de cromaticidade ¢ adicionado a lista de dados.
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Espectral

Especifique dados a adicionar como um local espectral. E possivel introduzir ou selecionar um
comprimento de onda entre 380 e 780.

Adicionar

Quando este botao ¢ clicado, os comprimentos de onda especificados em Inicio e Fim sdo
adicionados a lista de dados como comprimentos de onda dominantes, e a intersecdo dos
comprimentos de onda e o local espectral sdo adicionados a lista de dados como pontos cromaticos.

Excluir
Quando os dados registrados na lista de dados s@o selecionados e esse botdo ¢ clicado, os dados sdo
excluidos.

Editar

Quando um dos itens dos dados registrados na lista de dados ¢ selecionado e este botdo ¢ clicado, a
caixa de dialogo Editar aparece para permitir que vocé edite os dados.

3
@
=3
O
f«* 1)
o

e eled
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Carregar

Se qualquer dado de tolerancia foi salvo, o arquivo (extensdo: . otr) pode ser carregado ¢ a
configuracio exibida na tela.

Salvar

Quando este botdo ¢ clicado, a configuragdo ¢ salva em um arquivo (extensao: .otr).
O formato ao exibir o resultado da avaliacdo de indice de cores de sinal na lista ¢ definido na guia sinal

do indice de cor localizada na caixa de didlogo de Formato de listas que € exibida ao selecionar Dados
- Formato de julgamento.

Ptb5



CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

H Caixa de dialogo Formato de listas

Guia Indice de cores de sinal

Dentro

Rétulo: Define a cadeia de caracteres exibida na janela de listas quando o resultado ¢ julgado
como dentro para o indice de cor de sinal.

Cor do texto: Define a cadeia de caracteres exibida para o rotulo acima na janela de listas quando
o resultado ¢ julgado como dentro.

Segundo plano: Define a cor do plano de fundo para o rotulo acima na janela de listas quando o
resultado ¢ julgado como dentro.

Fora

Rétulo: Define a cadeia de caracteres exibida na janela de listas quando o resultado ¢ julgado
como fora para o indice de cor de sinal.

Cor do texto: Define a cadeia de caracteres exibida para o rotulo acima na janela de listas quando
o resultado ¢ julgado como fora.

Segundo plano: Define a cor do plano de fundo para o rétulo acima na janela de listas quando o
resultado ¢ julgado como fora.

8 o
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Julgamento

Incluir os resultados de indice de cores de sinal no julgamento total:
Quando essa opg¢ao estiver marcada, os resultados dos itens do sinal do indice de cor
incluidos na janela de lista influirdo no resultado total do julgamento.

Sinal do indice de cor 1 a 5:
Os resultados dos itens verificados irdo afetar o resultado total do julgamento.

5
Formato do Julgamento Iﬁ

| Juleaments I Avaliagio de cores | Sinal do indice de cor |

Ginal do indice de cor
Dentro Fora
Rétulo: Ratulo:

|
Cor do texto ot do texto:
Segundo plano E Segundo plano: E]

Julgamento

Incluir 0z resultados de ndice de cores de sinal no julzamento total

Sinal do Tndice de cor 1
Sinal do indice de cor 2
Sinal do indice de cor 3
Ginal do Trdice de cor 4

Ginal do Trdice de cor &
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2.3.4 Configuracao de bancos

Os dados obtidos pela medig@o simultanea de SCI + SCE com qualquer dos CM-3600A, CM-3610A,
CM-3600d, CM-3610d, CM-5, CM-2600d/2500d ou CM-700d/600d exigem dois espagos (bancos) dos
dados obtidos pelo tratamento do componente especular individual ou especular SCI ou SCE.

Os dados obtidos com CM-3600A, CM-3610A, CM-3600d, CM-3630 ou CM 2600d por medigéo
simultanea usando o ajuste UV100 % + UV0 % + ajuste UV exige espagos (bancos) para trés segmentos
de dados. Tais dados sdos chamados “dados de trés bancos” (a medi¢do usando ajuste UV ¢é suportada
apenas pela Edigdo Profissional).

Quando 0 CM-512m3A ou CM-512m3 ¢ usado para medigdo, os dados de multiangulos (25 graus, 45
graus, ¢ 75 graus) também sdo obtidos. Consequentemente, tais dados exige trés espagos (os bancos) e
sdo chamados “dados de trés bancos”.

Um arquivo de dados individual pode armazenar apenas os dados do mesmo niimero dos bancos.

Um arquivo de dados individual pode armazenar apenas os dados do tipo. Por exemplo, um arquivo de
dados de dois bancos pode armazenar os dados de SCI + SCE ou UV100% + UV 0% ou a opacidade.
Um arquivo de dados de trés bancos pode armazenar os dados de angulos multiplos (25 graus, 45 graus,
75 graus) ou UV100 % + UVO0 % + ajuste UV

Durante a medi¢do o ntimero dos bancos para o arquivo ¢ determinado com base no nimero dos bancos
dos dados de amostra. Se vocé inserir dados de referéncia manualmente antes de medicdo, vocé deve
especificar o nimero dos bancos na caixa de dialogo Banco.

H Caixa de dialogo Banco

Configuragdo de banco

Banco

Mimero do banco M

Definigio do ndmero de bancos dados para o arquivo de
documenta.
Banco 1
Mo cazo de um dado, como SCI, SCE, 45/0, série
CR-400 ou CM-5/CR-B, definir Bancol.
Banco 2

Mo caso de medigio SCE+SC] usanda a série CM-3600,
CM-2600d/CH-2500d ou C-700d/Ch-600d. definir
Banco2

Banco 3

Mo cazo de medigio multiangular uzando Chi-512m3,
definir Banco3

Numero de banco:
Selecione o numero dos bancos de 1, 2 ou 3.

Esta caixa de didlogo pode ser exibida selecionando Arquivo - Propriedade da barra de menus.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

A clientes fazendo upgrade para a versao 1.3 do SpectraMagic NX de
uma versao anterior

Com a versdo 1.3, atributos de grupo nao sio exibidos quando o nimero dos bancos forem
especificados como um. Quando um arquivo de dados criado com uma versao anterior é aberto com a
versdo 1,3, é exibido o atributo de grupo existente. Todavia, quando os dados sdo adicionados com a
ver. 1,3, o atributo de grupo para os dados nio ¢ exibido.

8 o
B

O (© (T
Esl
Q8 @
LTE
o

Pt58



CAPI{TULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

2.3.5 Definicao do formato de avaliacao mostrado na lista

1. Selecione Dados - Formato do julgamento na barra de menus.
A caixa de dialogo Formato do Julgamento aparece.
(88 SpectraMagic WX - ovo docme 1T

I Arquive Editar Visualizar Instrumente |Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

L \x.j\‘ -&“—:}l @ ﬁi’:‘ '“.
ols de st Formato do Julgamento...

- Corfigumgao dos instumentos Configuragdo da tolerancia do padrao...
E necessério efetuar a calibragio do 2
Aguardando = i A e
Nenhum emo —~I

= [F Opcses de medicio
Medigdo remota

Céleulo automatico da média =
Inserir padréo espectral...

d

Aviso sonoro
Intervalo

. inserir padrio colorimétrico...
=1 1lima calibracin

paw
e ejed

oedl

—
@D
o
I
=
Q
Bl
an
o

2. Selecione a guia de Avaliagdo de cores e especifique os pardmetros do formato de avaliagio.

- - ————————————-—-. G,
Jugamento | Avaliagdo de cores | Sinal do indice de cor |
[T Mostrar apenas texto de avaliagio
Luminosidade
Cordotet:
Segundo plano
Satursglo
7 Cor do texto: E
i Segundo plano
M| Tonaidade
| Cortotoco: (N
| Segundo plano
Avaliagdo a°
" Cor do texto: E
em:  |mais vermelho / menos vermelho ~
Segundo plano
Avaliagio b*
Cor do texto:
Segunde piano

H Caixa de dialogo Formato de listas
Guia de avaliacao de cores
Mostrar apenas texto de avaliacio
Quando esta opgao esta marcada, apenas o texto de avaliagdo ¢ exibido.

Luminosidade

mais claro

Cor de texto: Especificar a cor de texto do resultado da avaliagdo da luminosidade mostrado na
janela de listas quando a cor for brilhante.

Plano de fundo: Especificar a cor do plano de fundo do resultado da avalia¢do da luminosidade
mostrado na janela de listas quando a cor for brilhante.

mais escuro

Cor de texto: Especificar a cor de texto do resultado da avaliagdo da luminosidade mostrado na
janela de listas quando a cor for escura.

Plano de fundo: Especificar a cor do plano de fundo do resultado da avaliagdo da luminosidade
mostrado na janela de listas quando a cor for escura.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

Saturacio

menos saturada
Cor de texto:

Plano de fundo:

mais saturada

Cor de texto:

Plano de fundo:

Tonalidade

mais vermelho
Cor de texto:

Plano de fundo:

mais amarela
Cor de texto:

Plano de fundo:

mais verde
Cor de texto:

Plano de fundo:

mais azul
Cor de texto:

Plano de fundo:

Avaliagao a*

Especificar a cor de texto do resultado da avaliag@o da saturagdo mostrado na
janela de listas quando a cor for fosca.

Especificar a cor do plano de funo do resultado da avaliagdo da saturacao
mostrado na janela de listas quando a cor for fosca.

Especificar a cor de texto do resultado da avaliag@o da saturagdo mostrado na
janela de listas quando a cor for viva.

Especificar a cor de fundo do resultado da avaliagdo da saturacdo mostrado na
janela de listas quando a cor for viva.

Especificar a cor de texto do resultado da avaliacdo da tonalidade mostrado na
janela de listas quando a cor for avermelhada.

Especificar a cor de fundo do resultado da avaliag@o da tonalidade mostrado na
janela de listas quando a cor for avermelhada.

Especificar a cor de texto do resultado da avaliagdo da tonalidade mostrado na
janela de listas quando a cor for amarelada.

Especificar a cor de fundo resultado da avaliacdo da tonalidade mostrado na janela
de listas quando a cor for amarelada.

Especificar a cor de texto do resultado da avaliagdo da tonalidade mostrado na
janela de listas quando a cor for esverdeada.

Especificar a cor de fundo resultado da avaliacdo da tonalidade mostrado na janela
de listas quando a cor for esverdeada.

Especificar a cor de texto do resultado da avaliagdo da tonalidade mostrado na
janela de listas quando a cor for azulada.

Especificar a cor de fundo do resultado da avaliag@o da tonalidade mostrado na
janela de listas quando a cor for azulada.

mais vermelha/menos vermelha

Cor de texto:

Plano de fundo:

Especificar a cor de texto do resultado de avaliacdo a* mostrado na janela de listas
quando a cor contém muito vermelho ou menos vermelho.

Especificar a cor de fundo do resultado de avaliagcdo a* mostrado na janela de
listas quando a cor contém muito vermelho ou menos vermelho.

mais verde/menos verde

Cor de texto:

Plano de fundo:

Avaliacao b*

Especificar a cor de texto do resultado de avaliagdo a* mostrado na janela de listas
quando a cor contém muito verde ou menos verde.

Especificar a cor de fundo do resultado de avaliacdo a* mostrado na janela de
listas quando a cor contém muito verde ou menos verde.

mais amarelo/menos amarelo

Cor de texto:
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Plano de fundo: Especificar a cor de fundo do resultado de avaliacdo b* mostrado na janela de
listas quando a cor contém muito amarelo ou menos amarelo.

mais azul/menos azul

Cor de texto: Especificar a cor de texto do resultado de avaliagdo b* mostrado na janela de listas
quando a cor contém muito azul ou menos azul.

Plano de fundo: Especificar a cor de fundo do resultado de avaliagdo b* mostrado na janela de
listas quando a cor contém muito azul ou menos azul.
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2.3.6 Definicao do numero de casas decimais para itens de
listas

Para itens de listas que sdo representados por nimeros, o niimero de casas decimais pode ser
especificado individualmente.

1. Selecione Dados - Casas decimais barra de menus.

Aparecem as casas decimais para o didlogo de listas.

|l SpectraMagic NX - [Novo d
= —

‘«\' Arquive Editar Visualizar Instrumento | Dados Objete Ferramenta Janela Ajuda

8 _o
'
O © 1@
T o O Janels de status Formato do Julgamento... =
© 5T
% 3 QE) =] E Configuragdo dos instrumentos Configuragdo da tolerdncia do padréo...
i Bl E necessaiio efetuar a calibragdio do 2
Aguardando

"—-} Informagido de dados suplementares...

Nenhum emo
= Opgdes de mediglo
Medigdo remota
Calculo automatico da média c =
. Inserir padréo espectral...
Aviso sonoro
_ Intervalo inserir padrdo colorimétrico... L
- I Uttima calibrago !
EN - gmﬂﬁ"fjﬁuﬂl‘lﬂﬂg & g Observador e lluminante...
=] UsB p— -
Port COM : COM5 @:__‘.' Ttens de lista...
Baudrate : 5600bps . o
Stop bit: : 1bit ]

2. Especifique o numero de casas decimais para os itens de lista aplicaveis.

Casas decimais para a lista Lg

Item de lista

! dbDES]
dE*ab[DE5]
o
||
i Dados de medigio
Nimero de decimais: 2 =

Desvio padrio

Nimero de decimais: 4 =

Aplicar

H Casas decimais para caixa de dialogo Lista

Item de lista
Os itens especificados como itens de listas sdo exibidos na caixa de listas suspensa. Para especificar
o nimero de casas decimais para um item, selecione esse item.
Dados de medicao
Numero de decimais
Podem ser introduzidos ou selecionados valores numéricos entre 0 e 8.
Desvio padrao

Numero de decimais
Podem ser introduzidos ou selecionados valores numéricos entre 0 e 8.

Pt62



CAPI{TULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

2.3.7 Definicao das opcoes de medicao

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdometro ou o medidor de saturagdo estiver
conectado e a chave de protegdo, colocada no computador.

1. Selecione Instrumento - Opcées de medi¢do na barra de menus.

A caixa de dialogo Modo de medigdo aparece.

< specaage - o socue

|4 Arquivo Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela .

N \r'- v Ej e & 9} Desconectar Shift+F5
N E

@z Configuragdo da comunicagio... E

Janela de status

=) E Configuragdio dos instrume ., § . i H:
Medicio disponivel w Configuragdo des instrumentos...
Aguardando § e
Nenhum emo '...Calibra;ﬁo... F2 3]

=] Opgles de medigdo
Medigdo remota
Calculo automético da
Aviso sonoro

d

3
@
o

oedl
e eled
oedeledal

T/ Medir Padric =]

S \ Medir amostra F4

Intervalo Opcdes d dies
. pgdes de medigio...
=) E Utima calibragdo

A nnn=mnen nnonmae

2. Especifique os pardmetros para a apuracdo da média automatica em média e o intervalo de calibragéo.

Modo de medicao
Calculo automatico da media

Habiltar caleulo de média Muinmero: 2 -

o infervalo de medigdo

Canfigu
tervalo de Tedizad Hmere: 2 =

Intervalo gopgqn -

Configuragio dos dados d= calibragio

[C] Frésimo intervalo de caiibrag3o 5

M Caixa de didlogo Modo de medicao

Calculo automatico da média
Habilitar Calculo da média
Quando esta caixa esta marcada, o software SpectraMagic NX realiza a apuracdo automatica da
média. Ver pagina 97para detalhes sobre a apuragcdo automatica da média.
Esta funcdo permite que o software SpectraMagic NX para realizar a apuragdo automatica da média
sem uso da fun¢do fornecida com o instrumento. O nimero maximo de médias ¢ 1.000.

Configuracio do intervalo de medicio®
Intervalo de medicao
Quando esta caixa estiver marcada, o software SpectraMagic NX realiza a medi¢ao de intervalos.
Ver pagina 95 para detalhes sobre a medicao de intervalos.
[Numero: E possivel introduzir ou selecionar um nimero entre 2 ¢ 1000.
Intervalo: E possivel introduzir ou selecionar um tempo entre 00:00:00 e 12:00:00 em unidades de
10 segundos.
Mover o cursor sobre cada hora/minuto/segundo e especificar respectivamente o valor.
® A funcgio ¢ suportada apenas pela edi¢ao profissional do Magic NX
Esses métodos também podem ser combinados. Observe, no entanto, que vocé nao pode usar a
medicdo de intervalos em conex@o com a apuragdo manual da média.

Configuracio dos dados de calibracio
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Proximo intervalo de calibracio

Quando o tempo especificado aqui passou desde a ultima calibragdo do branco realizada com o
software SpectraMagic NX, ¢ exibida uma mensagem para recomendar a calibracdo do branco.
Podem ser introduzidos tempos entre 01:00 (1 hora) a 24:00 (24 horas).

2.3.8 Configuracao Atribuicao automatica de nomes

1. Selecione Dados - Informagdo de dados suplementares na barra de menus.

o spcavage v cecometc

v\ Arquive Editar Visualizar Instrumento | Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

o= b [ 0]
8. . LI LT
@
g © %y Jancls de status Formate do Julgamento...
] = - ) < L .
go QE) = Configuragio dos instrumertos Configuragdo da telerdncia do padrio...
a Medigdo disponivel

;;guilMandU ‘. nformagdo de dados suplementares...
enhum emo =

= Opgies de medigdo

MedicAn remota

2. Selecione a guia Atribui¢do automatica e especifique os pardmetros para atribui¢do automatica.
Rétulo | Numéico | Sobre 2 atrbuigo de nomes |

Sobre a airbuicio de nomes
Padido:  PadofsN v Ne 0001
§ i

4| R

Amostrastsh < ne 0001

H Caixa de didlogo de informacoes de dados

Sobre a atribucao de nomes
Referéncia

Quando esta caixa esta marcada, o nome de dados de referéncia é atribuido automaticamente
durante a medigao.

Amostra
Quando esta caixa esta marcada, o nome de dados de amostra ¢ atribuido automaticamente durante a
medig¢do.

Quando esta caixa esta marcada, atribui-se automaticamente nome aos dados durante a medigao.
Especificar o formato do nome a ser automaticamente atribuido. As cadeias de caracteres nas
seguintes tabelas sdo tratadas como simbolos especiais. Eles sdo substituidos com as cadeias de
caracteres indicando os dados correspondentes.
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Cadeia de caracteres Dados correspondentes
SN Numero automaticamente criado (nimero de série) atribuido a uma amostra
(o primeiro nimero na série pode ser especificado entre 0 € 9999).
$D Dia de medigao
M Més de medicdo
SY Ano de medicdo
$h Hora de medicao
$Sm Minuto de medigao
$s Segundo de medigio

Inserir uma combinagdo dessas cadeias de caracteres na caixa de texto. Podem ser usados até 40
caracteres alfanuméricos.

As cadeias de caracteres seguintes sdo fornecidas como formatos de amostra e podem ser selecionados
da caixa suspensa de combinagao.

Sample#$N
$D/$M/$Y-$h:$m:$s

2.3.9 Especificacao de informacoes suplementaras de dados ®

Esta funcdo ¢ suportada apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

Vocé pode especificar informagdes suplementaras de dados para descrever uma variedade de
informagodes que ndo podem ser representadas por um nome de dados apenas. Os segmentos de dados
especificados sdo exibidos na janela de listas como itens de lista.

Essa configuragao ¢ registrado para cada arquivo de documento (arquivo de dados), sendo armazenada
em um arquivo de modelo. Para detalhes sobre um arquivo de modelo, consulte a pagina 133.

1. Selecione Dados - Informagdo de dados suplementares na barra de menus.
A caixa de didlogo informagdo de dados aparece.
{5/ Arquivo Editar Visualizar Instrumento | Dados Objetc Feramenta Janela Ajuda
UaH @ &&1tls
Janela de status

- Corfiguragéo dos instumentos Configuragdo da tolerdncia de padrio...
o Medicdo disponivel

;;gu:rdando "; Informagéo de dados suplementares...
lenhum emo £

(=N T [

Formato do Julgamento...

2. Selecione a guia Rotulo ou uma guia Numérico e especifique detalhes para as informagdes
suplementaras dos dados.

pildihetanaens_________________________— Sy
Rétulo | Numérico | Sobre a abuigio de nomes
Configuracéo da exbico
Mostrar as irformagBes na caixa de didlogo de comentarios
Titulo kem
1 name & =
2 1D rétio 2
{INE D rétuo 3:
N TE o 4
5 1D rétio 5:
[ING
L]
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H Caixa de dialogo de Informacoes de dados

Guia Rotulo, Guia Numérico

Informagdes suplementaras de dados sdo especificadas como cadeias de caracteres na guia Rotulo e
como valores numéricos na guia Numérico.

Mostre as Informacdes na caixa de didlogo Comentario
Quando esta caixa ¢ marcada, informagdes suplementaras de dados sdo mostradas na caixa de dialogo
Nome exibida durante a medi¢ao.

Titulo

Introduza o titulo das informagdes suplementaras de dados na caixa de texto. Podem ser usados até
30 caracteres alfanuméricos.

Vocé pode editar o titulo introduzido previamente. Vocé também pode excluir um titulo selecionando
a linha e pressionando a tecla Excluir. Até 200 titulos podem ser adicionados respectivamente nas
guias Rotulo e Numérico.

8 o
B

O (© (T
Esl
Q8 @
LTE
o

Item

Quando a coluna de Item de um titulo especificado € selecionada, ¢ habilitado o botdo de Adicionar/
Remover item. Exiba a caixa de didlogo Adicionar/Remover item clicando o botdo Adiciona/
remover item e adicione ou exclua itens.

Os itens especificados nesta caixa de dialogo sdo exibidos na caixa de listas que aparece quando
informagdes suplementaras sdo especificadas a cada item de dados. Vocé pode selecionar um item
desejado da caixa de listas.

Agora os itens especificados na caixa de didlogo Adicionar/remover item sdo exibidos na caixa de
listas na coluna Item.

Quando vocé copia dados a outro arquivo de documentos ¢ informagdes suplementaras de dados foram
especificadas para os dados, o titulo ndo ¢ copiado. O titulo a ser exibido é o especificado no arquivo
de documentos de destino, e s6 os itens especificados no arquivo de documentos fonte sdo copiados.

H Adicionar/remover a caixa de dialogo Item
rAd\'cionar.r'remover item @1

ikl Adicionar Ibem
Fiemover item

def
abc:

Para cima

Paia baixo

aF ] I Cancelar

Adicionar itens

Introduza um item ser adicionado na caixa de texto a esquerda do botao Adicionar item e entdo
clique no botdo. O item € exibido na parte superior da caixa de listas.

Vocé pode adicionar tantos itens quiser repetindo este procedimento. A ordem dos itens pode ser
alterada selecionando um e clicando o botdo Para cima ou Para baixo.
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Exclusao de itens
Selecione o item a ser excluido na caixa de lista e entdo no botdo Remover item.

Para usar informacées suplementaras de dados armazenadas em um arquivo de modelo
Quando um arquivo de modelo (.mtp) armazenando informagdes suplementaras de dados ¢ refletido
em um arquivo de dados (.me), as informagdes suplementares de dados do arquivo de dados sdo
substituidas pelas informagdes suplementaras de dados do arquivo de modelo.

Se o arquivo de dados tiver mais informagdes suplementares de dados do que o arquivo de modelo,
as informagoes excedentes nao sdo sobrescritas. Se tais informagdes suplementaras de dados
tiverem o mesmo nome que as informagdes no arquivo de modelo, um til (7) ¢ afixado ao titulo
como sufixo. O numero de tis nao ¢ limitado, desde que existam titulos com o mesmo nome existam

(ver abaixo). 3 é.?
Arquivo de dgdos (antes Arquivo de modelo Arquivo de fiados (ap6s °
de copiar) copiar)
Titulo 1 N Titulo 4 _ Titulo 4
Titulo 2 Titulo 5 Titulo 5
Titulo 3 Titulo 6 Titulo 6
Titulo 4 Titulo 4~
Titulo 5 Titulo 57
Titulo 6 Titulo 6~
Titulo 7 Titulo 7
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2.4 Especificacao de dados do padrao/da tolerancia

2.4.1 Registro dos dados do padrao

Registre os dados do padrio a serem usados para medigdo de diferenca de cores. Quando apenas valores
absolutos sdo medidos, ¢ desnecessario registrar os dados do padrao.
Os varios métodos disponiveis para registrar os dados do padrao sdo mostrados abaixo:

B Registro dos dados do padrao realizando uma medicao

Medicao do padrao:
Realize uma medig¢ao ativando o software SpectraMagic NX para tomar uma medida e obter os
dados da amostra como dados do padrio.

Medic¢iao remota do padrio:

Realize a medigdo pressionando o botdo de medi¢do do instrumento. O software SpectraMagic NX
recebe os dados da amostra como dados do padrdo.

Se 0 CM-700d/600d ou 0 CM-5/CR-5 estiver conectado, pressionando o botdo de medi¢do uma vez
realiza a medigdo até o nimero de apuragdes automaticas das médias definido no instrumento. Se
um instrumento diferente for conectado, a medigao apenas € realizada uma vez.

tolerancia

@
=
o
]
Se
<
S
S
5]
o
P
ui

dados do padrao/da

Mediciao do intervalo do padriao ®

Inicie a medi¢do ativando o software SpectraMagic NX uma vez para realizar uma medida usando o
tempo de intervalo e nimero de medigdes especificados anteriormente. Os dados medidos da
amostra sdo recebidos como dados do padrao depois de cada medigao.

® A fungdo ¢ suportada apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

Apuracio automatica da média do padrao:

Comece a medigdo ativando o software SpectraMagic NX uma vez para realizar uma medigao.
Depois que o numero especificado de medigdes foi realizado, a média dos dados recolhidos da
amostra ¢ apurada para gerar os dados do padréo.

Apuracio manual da média do padrio:

Selecione o modo de apuragdo manual da média. Repita as medig¢des para o nimero desejado de
vezes e saia do modo. Faz-se a apuracido da média dos dados da amostra coletados durante o periodo
para gerar os dados do padrao.

Os métodos acima também podem ser combinados para gerar os dados do padrao. Observe que vocé
nao pode usar medicao de intervalos do padrao em conexao com a apuragdo manual da média do
padrio.

Bl Inserir os dados manualmente

Introduza os dados manualmente a partir da folha de dados existente e use-os como os dados do
padrao.

B Carregando dados do padrio a partir do instrumento

Carregue os dados do padréio armazenados na memoria do instrumento no software SpectraMagic
NX.

B Cépia dos dados do padrio a partir de dados existentes

Copie os dados da amostra ou do padrao no mesmo arquivo de documentos ou em um diferente e
use-o como os dados do padrao.
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2.4.1-a Realizando a medicao do padrao

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdometro ou o medidor de saturagdo estiver
conectado e a chave de protegdo, colocada no computador.

1. Selecione Instrumento - Medir Padrdo na barra de menus.

Aparece a caixa de dialogo Nome.
Se a atribuigdo automatica de nomes estiver ativada, a caixa de didlogo Nome ndo aparecera. Ignore esse
processo e va para a etapa 3.
Para atribuir um comentario a cada dado de amostra, selecione Todos os Dados - Padrdo(s) na janela de
listas apds a medigao e escolha os dados do grupo de dados exibido. Entdo selecione Dados - Propriedade
dos dados na barra de menus e digite o comentario na caixa de didlogo exibida. (ver pagina 103.)

g Arquive Editar Visualizar | Instrumente Dados Objeto Ferramenta Janela

.‘_-; \iq FJI @ &, @Qesconedar Shift+F5

ERa iy Configuragdo da comunicagéo...

ConfiguragSo dos instrume; .
o Medigfio disponivel @ Configuragdo dos instrumentos...
Aguardanda

=%
~ g <
Nenhum emo .'.. Calibragdo... F2 2 %
= Opgdes de medigio = =3
Medigio remota bi Medir Padrio F3
Calculo automatico dg E"‘I, ": Medir amostra £
Aviso sonoro -

2. Insira o nome dos dados.

Vocé pode designar um nome, informagdes suplementaras de dados ® e um comentario para cada
dado de amostra. (ver pagina 70.)

Selecione uma informagao suplementar de dados de dados toda vez que vocé efetuar uma medicao.
Os itens marcados com ® sdo suportados apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

Nome | Sobre a atribuicdo de nomes
Nome dos dados
Nome
Thulo tem
1 D rétuio 1
2 D réiuio 2
3 D rétuio 3:
7 D i 4
5 D rétuio 5
G D Niomédca 1
7 D Numénca 2
B D Niimérca %
] D Numénca 4
0 |iD Numérca 5
Comentarios
Comentario: 7

(Exibicdo de amostras na edicdo profissional do programa)

3. Clique no botdo OK.

Quando o modo de medi¢do de opacidade/haze ¢ definido, sdo realizadas em sequéncia medi¢des
usando um fundo branco e um fundo preto.
Os dados sdo adicionados a janela de listas.

ERE] E_ﬂ"ﬂdncumemng Nome dos dados | N° padrSo | dE“ab(D65) | Julgamento: | L*(D65) | a*(D65) | b*(D65) | «
-5 Todos os datos P . e e
1] Padriols) Padréo (02/07/2012 03:17:55)
1] Amostra(s) L ° 953 006 018
=& Classficagdo por Paddo
(4] Dados absolutos : 0
,"jb Padrdo1 (02/07/2012
it Pesquisar
< i

[Observador : 10 graus] [Frimario : DES]
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H Caixa de dialogo Nome

Guia Nome

Nome dos dados
Nome: Podem ser usados até 64 caracteres alfanuméricos para o nome.

Informacédes de dados suplementares ®
Sdo exibidos os titulos especificados nas guias Rotulo e Numérico da caixa de didlogo Informagdes
de dados. (ver pagina 66.)
Introduza os itens na coluna Item. Se um item foi especificado na caixa de didlogo Informagdes de
dados (ver pagina 66), voc€ pode selecionar um na caixa de listas.

Comentario sobre os dados
Comentario: Podem ser usados até 256 caracteres alfanuméricos para o comentario.

Guia Atribuicao automatica de nomes

Sobre a atribu¢ao de nomes
Os dados de referéncia podem ser nomeados automaticamente durante a medigdo. Especificar o
formato do nome a ser automaticamente atribuido. Ver pagina 64 para detalhes.

Os itens marcados com ® sdo suportados apenas pela edigdo profissional do SpectraMagic NX.

2.4.1-b Realizacao da medicao remota do padrao

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdometro, excluindo a série CM-3000 ou o
medidor de saturagdo estiver conectado e a chave de protecdo estiver colocada no computador.

1. Selecione Instrumento - Medigdo remota - Medi¢do remota do Padrdo na barra de menus.

A ativacdo desta opcao habilita a medicdo remota dos dados dos padrdes. Quando esta opcao €
selecionada, a medigdo pode ser acionada com o botdo de medi¢do do instrumento ou com o
comando de medi¢ao do software do SpectraMagic NX.
Esta opg¢do ndo pode ser selecionada no modo de opacidade/haze.

(e Spectrabagic NX - Novo decumerod

[l Arquivo Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

FJ o & &) Desconectar Shift+F5

= g7z Configuragio da comunicagio..
= fod Nome dos dados | N° padréo
5 [ Configuragio dos instume i biacios
O Medigio dsponivel | s Configuragio dos instrumentos... -
Aguardando

Nenhum emo L' Calibracso... F2 Lo por Padrio
= [l Opedes de medicio i) . absolutos : 0

Mediggoemots | 7| Medir Padrio =]

Célouo sutomsticoda [ 1 -

Aviso sonoro 8l

[Observador : 10 araus] [Primério - DES]

I mi":rani;f:;;én ;ifl, Opgbes de medicao...
D 02/07/2012 03:35:04

- [ Comunicacio

5] RS-232C
Port COM : COM1 Medicso média »
Baudrate - 96006y -
e ) [ T
Stop bit: - 1bit -

Partty : (nenhum)
=[5 Status de comunicaco
0ok

T | &k Medigic remota das amostras... 7

Nenhum emo Definir dados de calibragdo...

=-§d Configuragéo dos instrume . .
] Confizuracs Configuracio auténoma »

B Medicao remota do Padrao e Medicao remota da amostra

Medigdo remota do Padréio e Medi¢do remota de amostra ndo podem ser selecionadas
simultaneamente. Se vocé selecionar Medigdo remota de amostra enquanto a op¢do Medigdo remota
do Padréo estiver marcada, a medicdo remota do padrdo sera desmarcada e ira aparecer uma marca
em Medi¢do remota de amostra. Se vocé selecionar novamente Medig@o remota de amostra, a marca
de selegdo desaparece ¢ a selegdo de medicdo remota de amostra é cancelada.
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Quando o CM-5 estiver conectado

Se o componente especular ¢ definido como SCI + SCE nas configura¢des do instrumento, a medigdo
remota do padrdo ndo pode ser realizada.

Quando o CM-700d/600d estiver conectado

Ao definir as opgdes precocemente, os resultados da medigao da avaliagdo passou/falhou para a
“medi¢ao remota do padrao” e a “medi¢ao remota da amostra” podem ser exibidos na tela de LCD do

instrumento. Para o procedimento de configuracdo de precoce, consulte a pagina 196.

Quando um instrumento da série CM-2600, CM-512m3 ou CR-400 estiver
conectado

Se 0 modo de comunica¢ao do instrumento estiver cancelado e for entdo novamente definido utilizando
os controles do instrumento, a medigdo remota do padrio sera cancelada no instrumento. Quando isso
ocorrer, desmarque Medigdo remota do padrio e entdo a marque novamente para reabilitar a medi¢ao
remota do padrio.

2.4.1-c Realizando a medicao remota do padrao ®

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdmetro ou o medidor de saturagdo estiver
conectado e a chave de protegdo, colocada no computador.

Esta funcdo ¢ suportada apenas pela edicdo profissional do SpectraMagic NX.
1. Selecione Instrumento - Opg¢des de medi¢do na barra de menus.

A caixa de dialogo Modo de medicao aparece.

Marque Medigao de intervalos e especifique as opgdes para a medicao de intervalos.

A medic¢do de intervalos repete a medicdo um nimero determinado de vezes em intervalos
especificados. Os dados medidos da amostra sdo recebidos como dados do padrao depois de cada
medigao.

< Spcrtige - Nowo dosnerct]

{If? Arquivo Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Feramenta Janela 2

‘ \L.\ FJ er & e Desconectar Shift+F5

@z Configuragdo da comunicagio... =

Janela de status
= [ Configuracio dos instrume

o Medicio disponivel & Configuragdo dos instrumentes... bis
Aguardando i ré:'
Menhum emo . Calibracdo... F2 ré:.
= Opghes de medigio - al
Medicio remota T.' Medir Padrdo F2
Célculo automatico da |7 .
Aviso sonoro s/ Medir amostra F4
Intervalo == & fesm
=-JCd Utima calibracdio l?.i‘ B
e & 02/07/2012 03:35:04 F
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Modo de medigao E

todo de medigio
Calculo automatico da media

[ Habilitar clculo de média 2

Configuragdo do intervalo de medigio

M imerir 2 =

Intervalo : onnodn e

Configurag:8o dos dados de calibragio

[ Préwima intervala de calibragio =

Ml Caixa de didlogo Modo de medi¢ao
Ver “Caixa de didlogo Modo de medicao” na pagina 63.

2. Clique no botdo OK.
3. Execute a medi¢do descrita na pagina 69.

A caixa de didlogo Medicao aparece a medic¢do do intervalo ¢ realizada.
Durante a medigdo do intervalo, dados sdo adicionados a janela de listas depois de cada medigao.

R —
Tempo de intervalo: 000010 Tempo restante; 00:00:04

Aguardando
Tempos de medigdo:
215 ¥y = |
Tempos médios:

oM

Cancelar

2.4.1-d Apuracao automatica da média do padrao

O procedimento estd disponivel apenas quando o espectometro ou o medidor de saturagdo estiver
conectado e a chave de prote¢do, colocada no computador.

1. Selecione Instrumento - Opg¢des de medi¢do na barra de menus.

A caixa de dialogo Modo de medicao aparece.
Marque “Habilitar apura¢do da média” para habilitar a apuragdo automatica da média dos dados do
padrio.

|a#| SpectraMagic NX - [MM

|9 Arquive Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela 2

= = b i Desconectar Shift+F5
D@ H| & O
Jancla de status {§&1 Configuracie da comunicagdo... —
to
= Configuragdo dos instrume .
=) o Medigdo disponivel ﬁﬂ} Configuragdo dos instrumentos... :av
Aguardando ; b=(
Nenhum emo L. Calibragdo... F2 =0
= Cpgles de medigio = al
Medigdo remota th.' Medir Padréo F3
Célculo automético da | '\\ Medir amostra Fa
Aviso sonoro 5.
Intervalo peoes de medigio...

= n Uttima calibragio
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CAPI{TULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

Durante a apurag@o automatica da média dos dados do padrao, a medigao € repetida o nimero
especificado de vezes. Quando a medi¢ao estiver concluida, apura-se a média dos dados das amostras
para fornecer um dado do padrao.

Modo de medigdo E

Moda de medigdo |
Célculo automatico da média

Niimero: 2 2

Canfiguragdo do intervalo de medigia

[ Intervalo de medigdo 2

00:00:10

Configurag&o dos dados de calibragio

[7] Préivima intervalo de calibragio 5

S
@
P
=
=3
o

M Caixa de didlogo Modo de medicao

Ver -Caixa de didlogo Modo de medicdo- em pagina 63.

2.4.1-e Apuracao manual da média do padrao

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdmetro ou o medidor de saturagdo estiver
conectado e a chave de protegao, colocada no computador.

1. Seclecione Instrumento - Medicdo média - Medi¢ao média do Padrdo na barra de menus.

Aparece a caixa de didlogo Apuragdo da média dos padrdes.
e spectraagic N - Novo documer o

& Arquive Editar Visualizar |Instrumento Dades Objeto Ferramenta Janela Ajuda

M v B i Y Desconectar Shift+ F5
LS #
—— g% Configuragdo da comunicagc... e
L}
=] Ia Configuragio dos instrume
o Medigao disponivel ﬁi} Configuragio dos instrumentos... .
Aguardando — Padid | padiao1 w2/07/2012
Nenhum emo L. Calibragao.. 2
=] Opgles de medigio —
Wedgioremeta | | Medir Padrio =
Ca!:ulu automatico dg é ? Medir amostra B i
Aviso sonoro nd » [Observador: 10 graus] [Primar
Intervalo

ey . .

= Utima calibraggo ﬁ‘;, e
& 02/07/201203:35:04

=] E Comunicagdo

= RS-232C
Port COM : COM1 Medicio média 3

Baudrate : 3600by 5
Data length : 8bits Medigio remota b Medigdo média da amostra...
Stop bit: : bit
Parity : (nenhum)
=] E} Status de comunicagdo Lt BTt 4
O ok
Nenhum emo Definir dados de calibragdo...

=] Configurago dos instrume:
3 8 3
Nome do instrumento Configuragio autdnoma

2. Clique repetidamente o botdo Medir para realizar a medigdo o ntimero desejado de vezes.

Quando o modo de medicao de opacidade/haze estiver definido, sdo realizadas medi¢des usando um
fundo branco e um fundo preto.

Os dados amostrais sdo exibidos na caixa de texto.

A média e o desvio padrao sdo calculados e exibidos para cada medigao.

Os dados com uma marca de verificagdo sdo usados para calculo da média.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

Desmarque os dados que vocé ndo quer incluir no calculo da média, tais como valores anormais.

I [Lat - [ opsa. |
[] Recuperar oz dados verficados além do resultadn média
|
Caracteristicas a - - nd
de grupo = a L a3
25 graus 5838 0.14 0158
Média 45 graus 57.96 0,15 031
75 graus 89,61 0.09 041
Desy 25 graus 0.0212 0.0000 0.0071
padréa( 45 graus 0.0141 00141 0.0141
SCb Tows 00T 0021 0007
25 graus 58.36 0.4 014
1 45 graus 97,95 014 032
75 graus 29.60 007 041
25 graus 98,39 0,14 0,15
2 45 graus 57.97 .18 £0.30
75 graus 89.62 0.10 042
=)
» B -
= oS
SE.=
5" g(% Selecionar tudo ] [Anu\al todas as selecﬁes]
E g o
2SS
=3 [ i edir ] [ Encerar ] [ Cancelar
=B

3. Clique no botdo OK.

A média ¢ adicionada a janela de listas como um dado do padréo.

(] Dados absoltos... Nome dos dados | N2 padrio | dE“zb(D65) | Julgamento: | L*(D65) | a“(D65) | b*(D65) | di
il Padriot (02/07/2 — — w01 005
£yl Padrdiol (12/07/2 Pad | e . ;
::J,r Padrdo? (02/07/2 — o [Média]Padraot (02/07/2012 03:44:10) _— — i 9796 D15 031
£yl Padral (12/07/2) —_ —_ — i 8361 009 041
3] Padrol (02/07/2|=
_f_ij]' [Média]Padrdob (D)

#f Pesquisar |

| s [Observador : 10 graus] [Priménio : DES]

l Aparece a caixa de dialogo Apuracao da média dos padroes.

Caixa de listas suspensa do espaco de cor
Selecione de L*a*b*, XYZ, L*c*h, Hunter Lab, Yxy, L*u*v*, e L*u'v' o espaco de cor ser exibido

na lista.
L 5"b* = Opig3o
KTZ enificados além do resultado médio
LCh
| Hunter Lab s L
AET] " L E b* ™
Lo —
L' — — —
Média - - -
Desv. — — —
padrio( — — —
SCI) i — i
Selecionar tuda ] lAnuIar todas as selecﬁesl
[ tdedir ] [ Encerrar ] [ Cancelar
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CAPI{TULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

Recuperar os dados verificados além do resultado médio
Quando esta op¢do estiver marcada, os dados com uma marca de verificagdo também sao
adicionados a janela de listas como dados individuais do padrao.

Opcao
Ao clicar neste botao, ¢ exibida uma caixa de didlogo usada para especificar opgdes para a apuragao
da média.

Medigdes médias : Opgoes b - - [&J
| ———

Inspecao

| Encenar automaticamente as medigiies quando o desvio padréo estiver dentro do valor abaixo.

Desvio padrio 1

Eliminar excesdies

[l

: yalores Masmas & minimas.

Exibic8o do diflogo de entrada de comentérios

@ Mostrar antes medicio

Mostrar apds medigio

As configuragBes tormar-se-8o efetivas da proxima vez que as medigBes médias forem

Cancelar

Inspecao

Encerrar automaticamente as medicdes quando o desvio padrao estiver dentro do valor
abaixo.

Quando esta op¢do estiver marcada, a medicdo é concluida automaticamente quando o desvio
padrio ficar abaixo do valor de limiar.

O intervalo de entrada situa-se entre 0,001 ¢ 1.

Quando Eliminar valores extremos for especificado, o desvio padrdo é determinado apos a
eliminagdo de valores extremos.

Eliminar excecoes

Elimine os valores maximos e minimos

Quando estiver op¢ao marcada, os valores maximos e minimos sao monitorados durante a apuragao
manual da média, sendo os dados das médios das amostras determinados depois de os valores
maximos e minimos tiverem sido excluidos da apuragao da média.

Quando esta opgdo estiver especificada, a apuragdo manual da média somente termina depois de no
minimo trés medi¢des. Os dados dos valores maximos e minimos sdo exibidos em vermelho e nao
podem ser marcados.

Exbicao do didlogo de entrada de comentarios
Especificar se deve exibir a tela de entrada de comentario antes de ou depois da medicao.

Selecionar tudo
Seleciona e marca todos os dados de amostra.

Anular todas as selecoes
Deixa todos os dados de amostra desmarcados.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

2.4.1-f Registro do padrao via entrada manual de dados

Introducao de dados espectrais

1. Selecione Dados - Inserir padrdo espectral na barra de menus.

A menos que o nimero de bancos ja tiver sido definido para o arquivo via medigdo, a caixa de
dialogo Banco aparece. Ver pagina 57 para detalhes sobre a configuragdo de bancos.
Aparece a caixa de dialogo Padrdo espectral.

2 St i s doumero

1] Arquive Editar Visualizar Instrumento | Dados Objetc Ferramenta Janela Ajuda

..‘--: \:G Ej @ ﬁﬂ} i. 1.‘__:‘} é@;q"‘Com‘iguragéodatoleréncia”.

Formato do Julgamento...

Janelz de status

=B Configuracao dos instrumertos Configuracie da tolerdncia do padrio... I~
o Medigdo disponivel .
rdando - I

nge::um oo "f-} Informacdo de dados suplementares... e

= Opcdes de medigio
Medigio remota Medo de selegdo de padrées... L

Célculo automético da média . = .
. Inserir padrdo espectral...
Aviso sonoro BV

Intervalo
= n Ultima calibragdo
02/07/2012 03:35:04
=E 8munica’;§u & g Observador e luminante... =

Ac Ane

tolerancia

@
o

]
Se
<
S
S
5]
o
P

ui

inserir padrdo colorimétrico...

dados do padrao/da

2. Digite os dados espectrais.

Quando banco for definido como 2, selecione SCIE, UVINOUT, ou OPACIDADE em ID BANCO,
e selecione SCI ou SCE, UV100 ou UV0, ou Branco ou Preto em Caracteristicas de grupo e
especifique respectivamente a tolerancia. Quando Banco estiver definido como 3, selecione UVADJ
ou TRIPLO em ID Banco, ¢ selecione UV100, UV0 ou UVadj ou 25 graus, 45 graus ou 75 graus
respectivamente em Caracteristicas de grupo e especifique a tolerancia respectiva.

Banco Dados inseridos
Banco 3 (nm)| Refletancia ks
360 100,00 LI
370 100,00
IDBanco 380 100,00
TRIPLD 30 10
400 100,00
410 100,00
Caracteristicas de grupo 420 100,00
25 graus - 430 10000
440 100,00
450 100,00
460 100,00
470 100,00
480 100,00
430 100,00

3. Clique no botdo OK.

Aparece a caixa de didlogo Nome.

Se a atribuicdo automatica de nomes estiver ativada, a caixa de didlogo Nome ndo aparecera. Ignore
esse processo € va para a etapa 5.

Para atribuir um comentario, selecione Todos os Dados - Padrao(s) na janela de listas apds o registro
e escolha os dados do grupo de dados exibidos. Entao selecione Dados - Propriedade de dados na
barra de menus e digite o comentario na caixa de didlogo exibida. (ver pagina 103.)
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CAPI{TULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

4. Insira o nome dos dados.

Vocé pode designar um nome, informagdes suplementaras de dados ® e um comentario para cada

dado de amostra. (ver pagina 70.)

Os itens marcados com @ sdo suportados apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

Nome
Nome | Sbre a atribuigdo de nomes
Mome dos dados
Nome:
Titulo ltem
1 1D rétulo 1
2 1D rétulo 2
3 10 rétulo 3:
4 1D rétulo 4
5 1D rétulo &
6 1D Numénica 1:
7 1D Numérica 2:
E) 1D Numérica 3:
] 1D Numérica 4:
10 1D Numérica 5:
Comentarios
Comentério

(Exibicdo de amostras na edigao profissional do programa)

5. Os dados sédo adicionados a janela de listas.

S
@
P
=
=4
o

4 Padrdol (02/07/2
] [Média]Padraoé {0/ =

j§ Padrio1 (02/07/2 Nome dos dados | N2 padrio | dEab(D65) | Juigamerto: | L(D65) | 2(D65) | b™(DE5) | «

Pactéo {02/07/2 — — — o oW 0w

1 Padiol (027072 || pagea |- oa : ; ¢

| Pacrso] (0270772 3| Padrdo? (12/07/2012 035008) — — — 10000 000 000
—i - i Zloog0 000 000

‘' Padrdo7 (02/07/2
Pesquisar I |

« 1 | ’

[Observador: 10 graus] [Priméria : DE5]

Introducao de dados colorimétricos

1.

Selecione Dados - Inserir padrdo colorimétrica na barra de menus.

A menos que o nimero de bancos ja tiver sido definido durante a medigdo, a caixa de didlogo Banco
¢ exibida. Ver pagina 57 para detalhes sobre a configuragdo de bancos.
Aparece a caixa de dialogo Introdugéo do padrio.

|| SpectraMagic NX - [Novo d

@Arquwo Editar Visualizar Instrumento

Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

DOH Q&M@ s

| Janela de status

= Ia Configuragdo dos instrumentos
i D Medicgo disponivel
Aguardando
Menhum emo
Opgies de medigdo
Medico remota
Célculo automatico da média
Aviso sonoro
Intervalo
¥4 Uttima calibragio
- @ 02/07/2012 03:35:4
| Comunicagéo
RS-232C

E

=

s} m“ Configuragéo da telerdncia...

Formato do Julgamento...

Configuragdo da tolerdncia do padréo...

".’:j' Informagdo de dados suplementares...

4 "L Modo de selegdo de padrées...

Inserir padrdo espectral...

ir padrdo colorimétrico...

i Observador e lluminante...
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

2. Selecione o espaco de cores e digite os dados de colorimétricos.

Quando banco for definido como 2, selecione SCIE, UVINOUT, ou OPACIDADE em ID BANCO,
e selecione SCI ou SCE, UV100 ou UV0, ou Branco ou Preto em Caracteristicas de grupo e
especifique respectivamente a tolerancia. Quando Banco estiver definido como 3, selecione UVADJ
ou TRIPLO em ID Banco, e selecione UV100, UV0 ou UVadj ou 25 graus, 45 graus ou 75 graus
respectivamente em Caracteristicas de grupo e especifique a tolerancia respectiva.

Banca Selecdo do Espago de Cor
IDBanco Caracteristicas de grupa
TAIFLO
Dadas inseridos
Prmério Secundario Tercidrio
= X 80,00
= ¥ 80.00
S o
'S8 z 80,00
L oS
=g
822
o 8
L]
5

3. Clique no botdo OK.

Aparece a caixa de dialogo Nome.

Se a atribui¢do automatica de nomes estiver ativada, a caixa de didlogo Nome ndo aparecera. Ignore
esse processo e va para a etapa 5.

Para atribuir um comentario, selecione Dados - Propriedade de dados na barra de menus e digite o
comentario na caixa de didlogo exibida. (ver pagina 103.)

4. Insira o nome dos dados.

Vocé pode designar um nome, informagdes suplementaras de dados ® e um comentario para cada
dado de amostra. (ver pagina 70.)
Os itens marcados com ® sdo suportados apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

vove R =
Neme | Sobre 3 atibuigSo de nomes
l Nome dos dados I
Nome
Titulo ftem
1 1D rétulo 1:
2 1D rétula 2
3 1D rétulo 3:
4 1D rétula 4:
5 1D rétulo 5:
[3 1D Numésica 1
7 1D Numérica 2:
8 1D Numérica 3:
9 1D Numérica 4:
10 1D Numérica 5:
Comertérios
Comentario =

(Exibicdo de amostras na edicao profissional do programa)
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5. Os dados sdo adicionados a janela de listas.

[}/ Padriol (02/07/2 = Nome dos dados | N2 padréio | dEab(D65) | Julgamento: | L*(D65) | a*(D65) | b*(D65) | d
[l Padrio1 {02/07/2 = S O Gl e
iyl Padriol (02/07/2 Pacs | s -

) Packsol [2/07/2 ° | Padréot (02/07/2012 13:55:43) — R s g A

] [MédiaPadrios [0 — — —  HE 832 431
 Padrdo7 (02/07/2| =
[3) Padrio8 (02/07/2|
f Pesquisar
< [T b [Observador : 10 graus] [Primario : DES]

H Caixa de dialogo Inserir dados colorimétricos

Selecdo do espaco de cor

Especifique o espaco de cor a ser usado para a entrada de dados manuais. Espago de cor
selecionaveis sdo XYZ, L*a*b* e Hunter Lab apenas.

Dados do padrao do iluminante priméario/secundario/terciario
Digite o valor dos dados colorimétricos selecionados.

Nota: O iluminante ndo pode ser mudado depois que os dados colorimétricos do padrao foram
inseridos manualmente.

2.4.1-g Carregando dados do padrao a partir do instrumento

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectometro, excluindo a série CM-3000 ou o
medidor de saturagdo estiver conectado e a chave de protegao estiver colocada no computador.

Os dados do padrao armazenados na memoria do instrumento podem ser uploaded no software
SpectraMagic NX.

Esta operacdo encontra-se desabilitada quando o numero de bancos ¢ 2 (UV100 + UVO0 ou Opacidade)
ou 3 (UV100 + UVO0 + UVadj).
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

1. Selecione Instrumento - Upload/Download - Upload padrao na barra de menus.
Se 0 CM-2600d/2500d ou CM-700d/600d estiver conectado e se o nimero de bancos nao foi definido
para o arquivo via medi¢do, a caixa didlogo Banco aparece. Ver pagina 57 para detalhes sobre a
configuracdo de bancos.
Se 0 CM-2600d/2500d estiver conectado e sua versio ROM for a 1.21, o ambiente do idioma da
caixa de didlogo de Instrumento aparece. Especifique o idioma de exibicdo a ser usado para o
instrumento e clique no botdo OK.

2 Srcralgi K- Novedocumers |

@Arquwo Editar Visualizar |Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

jll:_:" ‘:_E @ ﬁﬁ} @DESConectar Shift+F5 “

[Jancla de status m Configuragdo da comunicagio...

[5 KA Configuracao dos inst e
= iguracdo dos instrume, ) . .
T o Medigio disponivel ﬁﬁ} Configuragdo dos instrumentos... e
Aguardando ; o | Padréod (0270772012 C
Menhum emo u‘.. Calibragdo... F2
= OpgHes de medigio — :
] Medicio remota 1';'. Medir Padrdo F3
S S . o
%hg -3 &!CUI" automético da é_n" Medir amostra F4 -
S 38 Fwiso sonor ._;' b [Observador: 10 graus] [Priméric
=ES s Intervalo 5“1 Opcées d dica
S S . 1) Opgdes de medigao...
g =-F Uttima calibraggo &
iy =1 :
= -

& 0072012033504 o
=] E Comunicagdo Ajuste UV : ‘

= RS-232C ' 7
Port COM : COM1 Medicdo media 1 [ RS . _
Baudrate - 96000, : : :
Data length : 8bits Medigdo remota L Y TR beeeees ===
Stop bit: : bt : ' 1

‘o Party : (nenhum) "
—]m Status de comunicagio U e it
o oK
MNenhum emo Definir dados de calibragao...

= Configuragdo dos instrume
; Nome do instrumento
N? de séne : 10001004
Versdo do fimware : 102

Tipo de medicdo : Refletdncia

Configuragdo auténoma L4 1?_.? Download Padrao...

ﬁApagar dados armazenados

2. O upload inicia.
Quando o CM-2600d/2500d, CM-700d/600d ou o CM-5/CR-5 estiver conectado, aparece a caixa de
dialogo Dados dos padrdes a upload. Os dados com uma marca de verificagdo serdo uploaded.
Desmarque os dados desnecessarios.
Observe que os dados ndo podem ser marcados quando os dados do padrdo sdo colorimétricos e
quando o iluminante e as configura¢des do observador e do iluminante sdo diferentes dos atualmente
especificados com o software SpectraMagic NX. Se o CM-2600d/2500d ndo estiver conectado, os
dados ndo poderdo ser marcados, pois o nimero especificado de bancos sera diferente do nimero de
bancos especificados para o arquivo atual.

Upload Padréo
Observador 10 graus 0 upload apenas seia possivel se a nimern do banco for o mesmo.
I Uma caiza de verficap3o € exibida para os dados que podem ser
luminante 1: DES TR
Nepadrdo | Tipo de dados| L~ a” b* Date Time | Componen ~
2799 : 11.74 1231 g
1 Espectral 5704 T 1504 16/06/2010 : 15:16:12 s
] Espectral 6449 3573 4755 13/07/20 3379 EE
I ] Espectral 64 -35.73 | 47, 23/07/20 59:17 g
F Espectral 93, .06 10, 1372010 10:58:37 &
I | Espectral 27.4 B! 03/20° 10:44 SET
| Colormétri 364 B 03/20° 3426
fl El Especiral 97, 04 95/08/20° 3241
l 8 Espectral ?3 b 26/08/2010 : 09:56:45
£ Especiral 4 27708720107 042223
I 10 Espectral 7. 30/08/2010 ; 03:31:37
11 Especiral | 64, 31/08/2010 | 06:05:05
27,
12 Espectral 7 o 73 09/09/2010 | 11:33:46
] Espectral | 93 g 111648 §
] Espectral ¥ 11:38:26 S
V] Colorimetri 3 5 09/2010 ; 09: < e e
7 Erpeid 5 B : Exibicdo de amostra
[¥] Colonimétn X . »
7 5 Colometics | 9165631 437 210820 quando o CM-2600d/
/| 9 “spectral X -21.64 | -26.40 | 27/09/20 iR
= S — S S ; 2500d, CM-700d/600d
ou CM-5/CR-5 estiver
Selecionar udo | | Anular todas as selepdies [ oe | [ conelar | conectado.
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CAPI{TULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

3. Clique no botdo OK para comegar a upload.

B No 1 Nome dos dados | N2 padrdo | Julgamento: | LYD65) [ a%{D65) [ bYDES) | d
Padrao | [Dados recuperados]Padréo2 (02/07/2012 04:10:22) — — ! 6449: -3573: 4755

ol 2012 04:08:45) - 0
[Dados recuperados]Padrdo2 (02/07/2012 04:10:22) . 0
sar [Observador : 10 graus] [Primério : DES]

M Caixa de dialogo Dados dos padroes a upload (apenas quando o CM-2600d/
2500d, CM-700d/600d ou CM-5/CR-5 estiver conectado)

Selecionar todos: Todos as caixas de verificagdo de dados de amostras sdo selecionados.
Desmarcar tudo: Todos as caixas de verificagcdo de dados de amostras sdo desmarcados.

(v NN ==
Obsarvador: 10 giaus 0 upload apenas serd possivel se o nimero do banco for o mesmo.
Uma caixa de verficagio 6 exibida para os dados que podem sar
lluminants 1: DES categades
Wepadio| Tpodedadss| L | = | b | Dme | Tme | Componen »
'7.99 741231
1 Epecrdl -5 BEL 1emera0i0 15612
V| 2 Especiral 34,49 © -3573 4755 1 13/07/2010 | 14:3329 B
| = E Espectiral " EIAS TSRS SATA00 15 YT
[v] 4 Espectral 8,91 ¢ 0,06 | -0,19 | 16/03/2010 | 10:58:37
I V| 5 Especiral 27.87 : 007 | 076 | 16/03/2010  11:10:44 -
7 § Calonmaings | IEEE T BRE " 15 ie/iYA0M T 4%
I /| 7 Especiral 974 iy A 25/08/2010 | 17:32.41
i 8 Ecotal ore 26/08/2010 | 09:56:45
9 Especiral 54.49 : - 3. 47, 27/08/2010 : 042223
f it Espectal 5736008 008 T 30/08/5010” 03T
1 Especiral 54,49 © 3573 ¢ 47 31/08/2010 | D6:05:05
2 Espectral 2L l,ﬂ é L 09/I/2010 113348
V| 13 Especiral 9. 0,40 | 40,09 ' 10/09/2010 | 11:16:48
v i Especiral 5345 BEY T 38D S6/05/5011 Ti 08 0%
[v] 15 Colorimétrico 1,61 8,32 431 | 13/09/2010 : 09:48:19
/| 6 pectral . D 0.0 7708/ 7
[l 7 Calommenn a3 A 2 ]
V| 8 Caolorimetr 4 3’ 3 1,/08/ 7
v § pecirel 543 BT RN SR 3706 § Il
g . SPreriAL oty ST e :
. m v
Selecionar udo | | Anular todas as selepdies ok | | Cancelar

2.4.1-h Copia do padrao a partir de dados existentes

Para procedimentos de copia e colagem de dados, ver pagina 113.

2.4.2 Especificacao dos dados do padrao

Especifique os dados do padrio usados para a medi¢ao de diferenga de cores dos dados do padrao
armazenados no arquivo de documento. Quando apenas valores absolutos sdo medidos, é desnecessario
especificar dados dos padrdes.

2.4.2-a Selecao de dados especificos dos padroes

Selecione os dados especificos dos padroes a partir da pasta Classificagdo por padrdo na arvore que
aparece na janela de listas.

= 5 Novo documento Nome dos dados | N2 padrdo | Julgamento: | LD65) | a*{D65) | b*(D65) | dl

= T?d?f ;S”d?ins Padro | [Dados recuperados]Padmo? (02/07/2012 04:10:22) — . 5443 3573 4755
L aarao(s)
L] Amostra(s)
=] Ex‘? Classificagso por Padrdo
i !Jl Dados absalutos - 0
] Padriol (02/07/2012 04.08:45) - 0
;'_ﬁ [Diados recuperados|Padréo? (012/07/2012 04:10-22) - 0

#f Pesquisar [Observador : 10 araus] [Primério : DES]

Ou selecione os dados especificos do padrdo da caixa Selecionar padrdo na barra de ferramentas.
Para adicionar a caixa Selecionar alvo a barra de ferramentas, ver o procedimento na pagina 126.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

2.4.2-b Padrao auto

1. Selecione Dados - Modo de selegdo de padrées na barra de menus.

o e o v e

; Arquivo  Editar Visualizar Instrumento | Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

.' L} \;'_:i' E/ @ ﬁﬁ} . T' séff(onfiguragﬁo da tolerdncia...
L &Y @ T

Formate do Julgamento... E

Janela de status

& E Configuragdo dos instrumentos Configuragdo da tolerdncia do padréo..
Mediggo digponivel
Aguardando
Menhum emo

=] Opglies de medigdo
Medig&o remota

Célculo automatico da média = = ?
X Inserir padrio espectral... 1
Aviso sonoro

= ,’ Informacde de dados suplementares...

a Medo de sele¢do de padrées...

Ou clique com o botdo direito do mouse na pasta Classifica¢do por padrao na arvore da janela de
listas e selecione Padrdo auto no menu de contexto exibido.

Aparece a caixa de dialogo Modo de selecdo dos padroes.

tolerancia

@
o

]
Se
<
S
S
5]
o
P

ui

2. No quadro Modo, escolha Sele¢do de padrdo automatica e clique no botdo OK.

,
Modo de selecio dipm. =]

Modo

dados do padrao/da

(©) Sem selecdo automatica
@ Selecdo automatica do padrée

©ccs

Detalhes
Grupo

Férmula de diferenca de cor | dE*94(D65) »

Intervalo de selecdo (valor méximo) 1,00

B Caixa de didlogo Modo de selecio dos padrdes.
Detalhes

Grupo
Se o niimero dos bancos for definido como 2 ou 3, vocé pode selecionar caracteristicas de grupo a
serem usadas para a avaliacao do valor minimo de diferenga de cores.

valor maximo®

Até 20 limites podem ser definidos para a diferencas de cores a serem usadas na avaliacdo.

Entre todos os dados do padrio, os dados com minimo AE*ab ou outro valor de diferenga de cores
dentro do alcance maximo especificado aqui, sdo especificados como os dados do padrdo para
medicao de diferenga de cores. Se esses dados ndo existirem, os dados do padrdo para medigao de
diferenca de cores nao sdo especificados em “Dados absolutos”entre as pastas classificadas de
acordo com os dados do padrao.

Esta fungdo ¢ suportada apenas pela edicdo profissional do SpectraMagic NX.

Quando Padrao auto ¢ selecionada, ¢ especificado o dado com o minimo de AE*ab ou outro valor de
diferenca de cores (selecionavel) dentro de todos os dados do padrdo depois da medi¢do como os
dados do padrao para medicao de diferenca de cores.
Aplicagao: CCS simples
E 1til criar um arquivo de documento desta configuragio para um arquivo de banco de
dados de dados do padrao.
Ver pagina 132 para detalhes de arquivos de documento (arquivos de dados).

Se Banco for definido como Banco 2 ou Banco 3, vocé pode selecionar caracteristicas de grupo a
serem usadas para a avaliacao do valor minimo de diferenga de cores.
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2.4.2-c CCS ®

A fungdo é suportada apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.
Para usar CCS, defina a condi¢do CCS de antemao.

1. Selecione Dados-Modo de sele¢io de padrées no menu.

1 spabag - e oo

% Arquive Editar Visualizar Instrumento | Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

I \ﬂﬂ' E/ @ &} . T': éé‘i&fﬁConfiguragéodatolerﬁncia.‘.

Formate do Julgamento... 4

Janela de status

=) E Configuragao dos instrumentos Configuragio da telerdncia do padrio...
O Mediggo disponivel
Aguardando
Nenhum emo
=] Opgles de medigdo
Medigao remota

Célculo automatico da média . - 2
X Inserir padrio espectral... 1
Pwiso sonoro

r - f Informagdo de dados suplementares...

Modo de selecdo de padrées...

Ou clique com o botdo direito do mouse na pasta Classificagdo por padrdo na arvore da janela de
listas e selecione Padrdo auto no menu de contexto exibido.

Aparece a caixa de didlogo Modo de selec@o de padrdes.

2. No quadro de modos, selecione CCS, especifique o nimero de dados de padrdes usados para o CCS
(2 a 10) e clique no botao OK.

Quando o CCS ¢ definido, a caixa de didlogo Sistema de cores mais proximo aparece depois da
medigdo, e os dados dos padrdes do niimero especificado sdo exibidos em ordem crescente de
diferencga de cor para o iluminante primario, tal como AE*a (selecionavel), entre todos os dados do
padrdo. Selecione dados de padrdes usados para medigao de diferenca de cores destes candidatos.

B Caixa de didlogo Modo de selecio de padrées.
Modo de selegdo de m.ﬂ‘

Modo

(0) Sem selecio automética

() Selegio automatica do padrdo

Detakhes
Grupo

Férmua de diferenga de cor [dE°34(D85) v

Intervalo de selecdo (valor méximo) 1,00

Detalhes

Grupo
Se o nimero dos bancos for definido como 2 ou 3, vocé pode selecionar caracteristicas de grupo a
serem usadas para a avaliagdo do valor minimo de diferenca de cores.

valor maximo

Até 20 limites podem ser definidos para a diferengas de cores a serem usadas na avaliagdo.

E possivel introduzir até 2 digitos além da virgula.

Se for inserido um terceiro digito decimal, o valor sera arredondado para cima ou para baixo.
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Uso de CCS
Quando foi definido CCS e uma medicdo ¢ realizada, a seguinte tela ¢ exibida como uma lista.
Pesquisa de cores mais proimas L = Pesquisade cores mais proimas I ===
Ciitéiios de seleg3o Critérios de selegdo
Contagem dos padides. 3 Grupo: Fémula de diferenga de cor dE34{DES) Contanem dos padrées 3 Grupo: Fémula de diferenca de cor dE94({DE5)
Nome dos dados Ne padréio | Julgamernto:| L*(D65)| a*(D65)| b*(D65) | dL'(
1 4 — 024 0
7 0. 2012 04:30:41)
3 0. /2012 04:30:36) 5 — 86,15 2023 0,
Dierenca
\
I 2 2
o 0 10
& L o 3 o 3
o &
B 10
=
= 2 2 :
o'S © 2, 2 __|
¥ == 400 500 600 700
§~‘8 e Comprimerto de ondam) 20 )4 22
e oS [ - dat
= S
5S2 ————— - -
3,-)' 3 F=j Propiedade. Cancelar Proprcdade. Cancelar
£
w o
£

B Caixa de dialogo Pesquisa da cor mais préoxima

Entre todos os dados do padrdo, os dados do padrao que satisfazem a condi¢do especificada na caixa
de didlogo de Modo de selecao de padroes ¢ exibida em ordem crescente de diferenca de cor.
Selecione os dados de padroes usados para medicao de diferenca de cores desses candidatos e clique
no botdo OK. Os dados serdo vinculados aos dados de amostra como dados do padrao para medigao
de diferenga de cores.

2.4.2-d Nao especificar padrao (medida absoluta)

Selecione Classifica¢do por padrdo - Dados absolutos na arvore da janela de listas.

19 (02/07/2012 04:24:34

= b4 Classificago por Padiéo - Nome dos dados | N°padréo | Juigamerto: | L"(DE5) | a"(DB5) | b (D65) | dL"(DEE) | da™(DE5) | db(D6S) | dE"ab(DES)

1) Eaddo} ?buioz‘:ﬁz; 2 0t0em) 0 4 | 16 (02/07/2012 04:24:14) = — ¢ 9944 011 D05 j— e e =
adro 7

[Dados recuperados|Pacrdo? (02/07/2012 04:10:22): 0 § | D207 Bt 1t S S S -

Padréo3 (02/07/2012 04:14:57) - 12 6 | 18 (02/07/2012 04:24:22) — —: %4 o1 — — — -

7 9945 011 — —

Padréod (02/07/2012 04:30:31) : 0
4/ Padrdo5 {02/07/2012 04:30:36) : 0

)f Padrdo6 (02/07/2012 04:30:47) : 0
i Pesquisar < | [[0bservadar: 10 graus] [Frimério : DES]

m

Ou selecione Dados absolutos na caixa Selecionar padrao na barra de ferramentas.
Para adicionar a caixa Selecionar padrdo a barra de ferramentas, ver o procedimento na pagina 126.

2.4.2-e Especificacao do padrao de trabalho ®

Esta fungdo ¢ suportada apenas pela edi¢éo profissional do SpectraMagic NX.

Vocé pode organizar varios dados do padrdo num grupo e especificar todas esses dados como os dados
do padrio para medigdo da diferenca de cores. Um grupo consiste em varios dados dos padrdes de
trabalho juntos sob um unica dado do padrdo de mestre. Vocé pode realizar varias avaliagdes usando o
grupo, tal como mostrar os dados do padrao de trabalho e os dados do padrdo master simultanecamente
em um grafico de diferenca de cores ou em um grafico absoluto, ou fixando a posi¢édo do ponto de
origem do grafico nos dados do padréo master.
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1. A partir da arvore na janela de listas, selecione um grupo de dados sob Todos os dados - Amostra(s)
ou selecione os dados absolutos ou dados do padrao na pasta Classificagao por pasta do padrao.
Selecione entdo os dados de amostras ou de padrdes da lista.

Dados do padrdo ja especificados master ndo podem ser especificados como padrdes de trabalho.

=[] Neve documento = Home dos dados | N2 padréo | Julgamento: | LY(D65) | 27(D65) | b*(D65) | ¢
- TjodE:a Z;i?sd)“ 2 Padréo8 (02/07/2012 05:01:36) — — 9944 D11 005
F_[ Amostos) 5 Padriod (02/07/2012 05:03:14) e —. 9940, 011, 005
- £ Classficagio por Pado 10 Padrio10 (02/07/2012 05:03:21

i

— — 011; 004
! Dados absohtos : 9 -

G Padréol (12/17/2012 0408:45) 1 2 Pacréo 12 (02/17/2012 05:04:55) — — 8666 071 285
] [Dados recuperados]Padréo? (12/07/2012 04:10:22) - 0

(] Padrio3 (02/07/2012 04:14:57) : 12 13 Padrdo 13 (02/07/2012 05:05:00) —_— —_— 1 0.7 283
£y) Padriod (02/07/2012 04:30:31): 0 ~—
£ij) Padrio5 (02/07/2012 04:30:36): 0
£j) Padrio (02/07/2012 04:30:41) : 1
£y) Padrio7 (02/07/201205:01:23): 0
£iy) Padrio8 (02/07/2012 05:01:36) : 1 +| [[Dbsarvador - 10 graus] [Primério : DES]

2. Selecione Ferramenta - Padrdo de trabalho na barra de menus.

Aparece a caixa de didlogo Padrdo de trabalho.
88 Specrabagic WX - ove oo

lf? Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Objeto | Ferramenta Janela Ajuda

S
@
P
=
=3
o

f v =l N [ L1 Macro 4
D@l | Q& utfsl
Janela de status v x I
= [ Configuragiio dos instrumerttos
O Medicio disponivel
Aguardando 2
Médi
Nenhum ero i Meda
=7 Opgpes de medigio 2] Classiticar..
%/ Medigso remota das amostras
Céleulo automatico da média Padrdo de trabalho... |
Aviso sonoro
Intervalo Configuracées do modo de exibicdo...
-l UOtima calibragio @

3. Especifique os itens necessarios.

Configuragdo do padrio de hiabalho

Submeta o sequinte candidato a padrdo de trabalho a padida master.

Candidato a padrio de trabalha

Padifiodtimosira Padiso

Nome PadiZiol1 (02/07/2012 05:04:50)
Ir para padréa de trabalho

Padriio master

Nome do padrio [F’adr5012 [02/07/2012 05:04:55) =

H Caixa de dialogo Padrao de trabalho.

Candidato a padrao de trabalho
E exibido 0 nome dos dados selecionados na etapa 1.

Ir para a padrio de trabalho

Quando esta op¢ao ¢ marcada, os dados sdo especificados como novos dados do padrao de trabalho,
sendo excluidos da pasta original selecionada na etapa 1. Quando esta op¢ao ndo estiver marcada, os
dados sdo copiados e especificados como novos dados de trabalho ao mesmo tempo em que
permanecem na pasta original.

Padrio master
Selecione os dados do padrdo master aos quais os dados do padrio de trabalho pertencem.
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2.4.3 Definicao da tolerancia

Para realizar avaliagdo com base em medi¢do de diferenca de cores, é necessario definir a tolerancia.

2.4.3-a Definicao da tolerancia inicial.

A tolerancia padrdo € o valor automaticamente definido quando a padréo é registrada durante a medig¢ao
ou outras operacdes. Para sempre executar julgamento com a mesma tolerancia, ¢ possivel especificar a
tolerancia de antemdo para ndo precisar executar a operagdo de defini¢do da tolerancia toda vez em que
as padrdes sdo trocadas.

1. Selecione Dados - Configuragdo da tolerancia do padrdo na barra de menus.

A menos que o nimero de bancos ja tiver sido definido para o arquivo via medigdo, a caixa de
dialogo Banco aparece. Ver pagina 57 para detalhes sobre a configuragdo de bancos.

A caixa de dialogo Configura¢des de medig@o aparece.

Os itens de dados de colorimétricos a serem exibidos (itens de listas) sdo os itens especificados com
o procedimento em “Definindo os itens de listas” (pagina 46).

1 specaeic o s

ff: Arquive Editar Visualizar Instrumento |Dados Objete Ferramenta Janela Ajuda

tolerancia

@
o

]
Se
<
S
S
5]
o
P

ui

dados do padrao/da

- FJ @ & L. T’;.‘ IS @I‘IConfiguragﬁodatoleréncia...
¥ i o

Formate do Julgamento...

Janelz de status

= Configuragio dos instrumertos Configuragdo da tolerdncia do padrdo...
o Medigdo disponivel
Aguardando
Nenhum emo

"—-} Informagdo de dados suplementares...

2. Especifique os parametros da tolerancia.

Quando Banco estiver definido como 2, selecione SCIE ou SCE ou selecione SCI ou UV100% ou
UV0% em Caracteristicas de grupo e especifique respectivamente a tolerancia. Quando Banco
estiver definido como 3, selecione 25, 45 ou 75 graus ou selecione UV100%, UV0% ou UVadj em
Caracteristicas de grupo e especifique respectivamente a tolerancia.

A tolerancia especificada ¢ aplicada a dados do padrao recentemente adicionados.

Configuragio padrio Caracteristicas de grupo
Use para Julgamento | Limite superior | Limite inferior
dE*ab(D65) [ 1.00 —
dL(DE5) I} 0.80 -0.80 Parametro
da*(D65) [ 0.80 -0.80 CMC
db*(D65) ] 0.80 -0.30 =
c 100
dE*34
I 100 =
c 100 =
o100 =
dE=00
| 100 =
c 100 =
<« v ho 100 =
[ (] 3 J [ Cancelar
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H Caixa de dialogo Configuracoes de tolerancia padrao.

Quando a caixa de verificagdo na coluna
Uso para avaliagdo estiver marcada, os
dados sdo julgados com os valores de
tolerancia superiores/inferiores. Caixas
de dados que forem deixadas
desmarcadas ndo serdo julgadas.
Valores numéricos podem ser editados
sem levar em consideragdo o status da
marca de verificagdo.

A tolerancia pode ser especificada para
cada item de dado colorimétrico (itens
de listas) exibidos na janela de listas.

Conliguragdo padrdo Caracterigticas de giupo
Use para Julgamerto | Limite superior | Limite inferior 100 -
dE“ab(DE5) = 1.00 —
dL*(DE5) 0.80 .80 Parametro
da(D65) B 0.80 .80 CME
db*(D65) 0.80 .80 oo
c 100 =
dE*94
I 100 =
c 100 =
ko100 =
dE=00
1 100 =
c 1002
P v h 100 =
=%
g
=
=

,
Comarssos oo S =

2.4.3-b Definicao da tolerancia para cada padrao

A tolerancia especificada com a configurag@o da tolerancia padrdo durante o registro do padrdo pode ser

alterada para cada dado do padréo.

1. A partir da arvore na janela de listas, selecione um grupo de dados sob Todos os dados - Padrdo(s) e
entdo selecione os dados do padrdo da lista.

:-,f Dados absolutos - 0

[Média]Padréod (02/07/2012

&[] Novo documerto Nome dos dados | N? padrio | dE"ab(D65) | Julgamerto: | L(D65) | a(D85) | b (D65) | dLD85) | d
o ; 1 adréo 21 — — — X A 1 —
B-K Tjdn'f:id?:]”s PadrdoT (12/07/2012 21:21:41) 9944 014 003
L aarao
£ Amostts) 2 Padrin? ((2/07/2012 212147) - . S V7 B, O Y §
-5 Classficago por Padro 3

-;,f Padréo (02/07/2012 21:21:41

iy Padréo? (02/07/2012 21:21:47
(] Padrdo3 (02/07/2012 21:21:53

(] [Média]Padrod (02/07/2012 2

#t Pesguisar

4| I

[Observador : 10 graus] [Primério : DES]

2. Selecione Dados - Configuragdo da tolerdncia na barra de menus.

A caixa de didlogo Defini¢do da tolerancia da aparece.

|l SpectraMagic NX - [Nove d

ﬁf? Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

DO Q@ &Nt

Janela de status

2
[

{8

: Configuragdo da tolerdncia...

Formate do Julgamente...

= E Configuragdo dos instrumentos
Medigdo disponivel
Aguardando
Nerhum emo

=l Oncfies de medicio

Configuragdo da tolerdncia do padrio...

‘:-} Informagdo de dades suplementares...
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3. Especifique os parametros da tolerancia necessarios.

Quando Banco estiver definido como 2, selecione SCIE ou SCE ou selecione UV100% ou UV0%
em caracteristicas de grupo. Quando Banco estiver definido como 3, selecione 25, 45 ou 75 graus ou
selecione UV100%, UV0% ou UVadj em Caracteristicas de grupo. Entdo vocé pode especificar
respectivamente a tolerancia.

Configuragio da tolerdncia =)
Padisa Carscteristioss de gups  Ajuste autométics
Nome  Padidod (02/07/2012 21:21:53) T — e
|| Pimsic [ 2z o1z fom Glm—
Deiinit parémetio
Ttens de et | Piméio
Bpicar
Dacos da tolerincia (sl

Use pars Julgaments | Limite supeior | Limie inferior Ajuste
1000 —

0.0 0.80
080 80 Aplicar
0.80 0.80

dE"ab(DE5)
4L(D65)
da"(DE5)
db*(D65)

Use para Julgamento

EHlE =0

Parémetra
[=1]a

|10

¢ 1m0

[«

dE*94
|1
¢ 100
o100

tolerancia

AR R

@
=
o
]
Se
<
S
S
5]
o
P
ui

dados do padrao/da

dE*00
| 100
¢ m
ho1o0

AE(aEEE

oK ] [ Cancelar J \ Aplcar

M Caixa de dialogo Configuracoes de tolerancia.

Padrio

E exibido o nome dos dados selecionados na etapa 1 e seus valores L*a*b*.

Ajuste automatico ®
Quando um CMC, AE*94 e AEoo ¢ selecionado nos itens de lista e existirem dados de amostra, a
tolerancia 6tima ¢ automaticamente ajustada com base na equagdo de diferenga de cores.
Este ajuste automatico ¢ suportado apenas pela edigdo profissional do SpectraMagic NX apenas.

Definir parametro

Quando esta op¢ao estiver marcada, os pardmetros sdo ajustados automaticamente com base no
limite superior especificado como a tolerancia.

Quando esta op¢do nio ¢ marcada, o limite superior da tolerdncia automaticamente é ajustado
usando os pardmetros ja introduzidos.

Aplicar

Quando este botdo estiver clicado, o ajuste automatico inicia e sdo exibidos os valores
automaticamente especificados.

Quando “Definir parametros” estiver marcado, os parametros sdo atualizados. Quando ndo estiver
marcado, apenas a tolerancia da equacdo de diferenga de cores ¢ atualizada.

Adjust ®

Quando existem dados de amostra, ¢ calculada uma elipse 6tima automaticamente da distribui¢ao de
dados de amostra, sem levar em considerag@o a equagdo de diferenca de cores. Essa configuracao
pode ser usada independentemente da defini¢ao de tolerancia avaliada com valores de limiar.

Este ajuste automatico ¢ suportado apenas pela edigdo profissional do SpectraMagic NX apenas.

Julgamento
Quando estiver op¢ao marcada, o julgamento é realizado com base no resultado de E desta selecdo e
a configuragdo na coluna Usar para avaliagdo da tabela de Dados de tolerancia.
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Parametro

Define os parametros para a equagdo de diferenca de cores que exigem configuracdo de pardmetros.
Vocé nao pode alterar pardmetros de acordo com o iluminante. Os parametros definidos aqui estdo
sempre eficazes. Quando qualquer dos pardmetros for alterado, todos os dados exibidos serdo
novamente calculados.

Os itens marcados com ® sio suportados apenas pela edigdo profissional do SpectraMagic NX.

Guia Itens de listas

Quando a caixa de verificagdo na coluna Configuracto da tleréncia [
Uso para avaliagao estiver marcada’ oS z::ju ot T 15 Caracteristicas de gupn Ajuste automatico
dados sdo julgados com os valores de | I 7= =l el s _jhm
. B . B . . <finic parémelro
tolerancia superiores/inferiores. Caixas W oo [ B
. Dados da tolerdncia
de dados que forem deixadas epyy— [T e s
~ o dE*ab{D65) ] 1.00
desmarcadas néo serdo julgadas. = T s psigonen
Valores numéricos podem ser editados BT L L ol
K N db™(D85) 030 080 S
sem levar em consideragdo o status da e
marca de verificagdo. > 5
A tolerancia pode ser especificada para =
. . ’ . . dE*a4
cada item de dado colorimétrico (itens B
de listas) exibidos na janela de listas. -
dE-00
| 1.00 =
¢ 1.00 =
h 1.00 =
oK ] [ Cancelar I [ Aplicar
Guias Primario/secundario/Terciario
Os itens AL*A*Ab* e AE*ab para cada [ —— =
iluminante, CMC, AE*94 € AEoo podem Pt —— S Coracterislicas de arupo  Ajuste automstico
ser especificados independentemente | P FmEFpE F EE
. B Defiir parémetia
dos itens de listas. N co [ P
A guia Primario/Secundério/Terciario e [y s S e
: dE“ab(D65) = 1.00
pode ser selecionada apenas quando — T Bl
existirem dados do padrao para o 0 Lo 4w e
iluminante correspondente. Feimere
| 1.00 =
L. o 1.00 E
Caracteristicas de grupo: 10 1
. ~ dE*a4
Alterna o atributo dos dados do padrao 05 | B
entre SCI e SCE. 3 00 £ =
h 100 =
—05
A 10 . H H H dE*00
Parametro: Mo s oo as 1o W I
Especifica os parimetros de CMC, o - -
AE*94 e AEoo.
[ oK ] [ Cancelar ] [ Aplicar ]

— O gréfico reflete as configuracdes do
padrao mostradas acima.
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2.4.3-¢c Especificacao do formato de julgamento na Janela de listas

1. Selecione Dados - Formato de julgamento na barra de menus.

A caixa de dialogo Formato de listas aparece.

lﬂ SpectraMagic NX - [Nove d

e EEERR——————————————
l:' Arquive Editar Visualizar Instrumento | Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda
M ww B N i i f : .'IConfiguragﬁodato\eréncwa...
DeH|Q«mt ¢l

Tancla Oc statis Formato do Julgamento...

=] E Configuragdio dos instrumentos Configuragdo da tolerdncia do padrio...
Medigdo disponivel
Aguardando ' =
= Informagdo de dados suplementares..,
Nenhum emo —1 8 5
Ll [ S R T T

2. Selecione a guia Julgamento e especifique os parametros do formato de julgamento.

~
Formato do Julgamento ﬂ

Julgamerto | Avaliagdo de cores | Sinal do indice de cor |

Julgamento de cada valor
Aprovado Reprovado

Cor do texto: Cor do texto: E]
Segundo plano: Segqundo plano:
Atencdo

Cordoteto:  (HE] Niveldealetz: 80 ] %
Segundo plano: Mostrar Nivel de Alerta

tolerancia

@
o

]
Se
<
S
S
5]
o
P

ui

dados do padrao/da

Julgamento total
Aprovado Reprovado
Rétulo PASS Rétulo FAIL

Cor do texto: Cor do texto:
Segundo plano: E] Segundo plano: E]

Aencdo
Rétulo Waming
Cor do texta: E]

Segundo plano:

Julgamenta visual
[ Inclui os resultados do Julgamento visual no Julgamento total

Pricridade no julgamento visual

H Caixa de dialogo Formato de listas
Guia Avaliacao
Julgamento de cada valor
As seguintes configuragdes sdo aplicadas aos itens individuais de lista a serem julgados.
Aprovado
Cor do texto:  Especificar a cor do valor numérico na janela de listas quando o valor ¢ julgado
como “Aprovado”.

Segundo plano: Especificar a cor do valor numérico na janela de listas quando o valor ¢ julgado
como “Aprovado”.

Reprovado

Cor do texto:  Especificar a cor do valor numérico na janela de listas quando o valor é julgado
como “Reprovado”.

Segundo plano: Especifica a cor do valor numérico na janela de listas quando o valor é julgado
como “Reprovado”.
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Atencao
Cor do texto:  Especificar a cor do valor numérico na janela de listas quando ateng¢ao é requerida.
Segundo plano: Especificar a cor do valor numérico na janela de listas quando atengao ¢é requerida.
Nivel de Alerta: Especificar a porcentagem do nivel de aprovacao que deve ser avaliado como o
nivel de alerta.
Mostrar Nivel de Alerta:
Quando esta opg¢ao estd marcada, o nivel de aviso é sempre exibido.

Essas configuragdes também sdo aplicadas a cor de julgamento aprovado/reprovado no diagrama de
tendéncias do objeto.

Julgamento completo
As configuragdes seguintes sdo aplicadas ao resultado da avaliacdo em seguida ao julgamento de todos
os itens de avaliagdo na janela de listas.

Aprovado

Rétulo: Especifica o texto a ser exibido quando o resultado ¢ julgado como aprovado
(“Aprovado”).

Cor do texto:  Especifica a cor da cadeia de caracteres exibida na janela de listas quando o valor é
julgado como “Aprovado”.

Segundo plano: Especifica a cor de fundo da cadeia de caracteres na janela de listas quando o valor
¢ julgado como “Aprovado”.

-
g
=3
g
2
a
5
g
=
=Y
=
S

ap opdeanoeds3

Reprovado

Rétulo: Especifica o texto a ser exibido quando o resultado ¢ julgado como reprovado
(“Reprovado”).

Cor do texto:  Especifica a cor da cadeia de caracteres exibida na janela de listas quando o valor é
julgado como “Reprovado”.

Segundo plano: Especifica a cor de fundo da cadeia de caracteres na janela de listas quando o valor
¢ julgado como “Reprovado”.

Aviso

Rétulo: Especificar o texto ser exibido como mensagem de adverténcia.

Cor do texto:  Especificar a cor do texto na janela de listas quando requer-se um aviso.
Segundo plano: Especificar a cor de fundo do texto janela de listas quando se requer atencao.

Essas configuragdes também so aplicadas a cor de julgamento aprovado/reprovado no grafico de valor
absoluto e no de diferenca de cores do objeto.

Julgamento visual
Os dados sdo julgados com base nas informagdes de avaliagao visual anexadas aos dados.

Inclui os resultados julgamento visual no julgamento completo.
Quando esta opgdo estiver marcada, a avaliagdo visual afeta o resultado da avaliagdo total.

Prioridade no julgamento visual visual
Quando esta opg¢do ¢ marcada, o julgamento total depende da avaliagdo visual:
* Quando os dados passam na avaliagdo visual, passam na avaliacdo total.
* Quando os dados falham na avaliagdo visual, eles falham na avaliacdo total, mesmo que passem
em todas as outras avaliacdes.
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2.5 Medicio

Para iniciar a medicao, use um dos varios métodos disponivel, como mostrado abaixo.

Mediciao de amostra:
Acione o software SpectraMagic NX para que realize uma medicdo e obtenha os dados de amostra.

Mediciao remota de amostra:

Realize a medigdo pressionando o botdo de medi¢do do instrumento. O software SpectraMagic NX
recebe os dados da amostra.

Se 0 CM-700d/600d ou o CM-5/CR-5 estiver conectado, pressionando o botdo de medi¢cao uma vez
realiza a medi¢ao até o numero de apuragdes automaticas das médias definido no instrumento. Se
um instrumento diferente for conectado, a medicao apenas ¢ realizada uma vez.

Medicao do intervalo: ®

Inicie a medicao ativando o software SpectraMagic NX uma vez para realizar uma medida usando o
tempo de intervalo e nimero de medigdes especificados anteriormente. Os dados medidos das
amostras sao recebidos apds cada medigao.

® A fungdo ¢ suportada apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

Apuracio automatica da média de amostra:

Ative o software SpectraMagic NX uma vez para iniciar a medi¢do. Depois que o numero
especificado de medicdes foi realizado, apura-se média dos dados de amostra coletados para gerar
um dado de amostra.

Apuracao manual da média de amostras:

Selecione o modo de apuragdo manual da média. Realize medi¢des o numero desejado de vezes e
saia do modo. Faz-se a apuracdo da média dos dados da amostra coletados durante o periodo para
obter um dado de amostra.

Os métodos acima também podem ser combinados para obter dados de amostra. Observe que vocé nao
pode usar medi¢do de intervalos em conexao com a apuragdo manual da média.

Pt92



CAPI{TULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

2.5.1 Medicao de amostra

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdometro ou o medidor de saturagdo estiver
conectado e a chave de protegdo, colocada no computador.

1. Selecione Instrumento - Medir amostra na barra de menus.

Aparece a caixa de dialogo Nome.

Se a atribui¢do automatica de nomes estiver ativada, a caixa de didlogo Nome ndo aparecera. Ignore
€sse processo € va para a etapa 3.

Para atribuir um comentario para cada dado de amostra, selecione Dados - Propriedade de dados na
barra de menus ap6s a medigdo e digite o comentario na caixa de didlogo exibida. (ver pagina 103.)
Esta opgdo ndo pode ser selecionada no modo de opacidade/turbidez.

|w#l SpectraMagic NX - [Novo d
|- - i

[/ Arquivo Editer Visualizar | Instrumento Dados Objeto Feramenta Janela Ajuda

“.-V—? \:? El[ @ &} @ Desconectar Shift+F5
Tanela de status {giy Configuragéo da comunicagie...
ol
= Ia Configuragdo dos instrume
o Mediggo dispon ivel ﬁ@‘ Configuragio dos instrumentos... E?:)ns
Aguardando . rals)
Nenhum emo L. Calibragde... F2 +50 por Padrdo
=] Opgdes de medigio 7 : . absolutos - 0
W/ Medicfo remota das 3 .| Medir Padrdo B b1 pzriz0i2
Ca!:uln automatico da r‘ Medir amostra = o2 (02/07/2012
Aviso sonoro = 03 (02/07/2012
Intervalo Opcées d dicd Padréod (02/0
. pgoes de medigio... (
= D Utima calibragdo -
& 02/07/2012 21:07:19
= m Comunicagio )

2. Insira o nome dos dados.
Vocé pode designar um nome, informagdes suplementaras de dados ® e um comentario para cada
dado de amostra. (ver pagina 70.)
Selecione uma informagao suplementar de dados de dados toda vez que vocé efetuar uma medicao.
Os itens marcados com ® sdo suportados apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

-
Nome @
Nome | Sobre a atrbuigdo de nomes

Nome dos dados

O (02/017/20)12 715918

Titulo ltem

1D rétulo 1:
1D rétulo 2:
1D rétulo 3:
1D rétulo 4:
1D rétulo 5:

1D Numerica 1

1D Numérica 2

1D Numérica 3:
1D Numerica 4:

10 1D Numérica 5.

w| ea| | @ wf &l wf o) =

Comentarios

Comentario: -

(Exibicdo de amostras na edicao profissional do programa)
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3. Clique no botdo OK.

Quando o modo de medi¢ao de opacidade/haze ¢ definido, sdo realizadas em sequéncia medigdes
usando um fundo branco e um fundo preto.
Os dados s@o adicionado ao objeto grafico na lista e janelas de letas.

& [ Novo documerto? Nome dos dados | N padréio | dE-ab{D65) | Juigemento: | L*(D65) | =°(D65) | b™(D5) | dL*(D65) | da-(D65) | db™(D65)
B _T?df :{dﬁ“ Fadréa | MédiaPadriod (02/07/2012 2131.09) — — ¢ s9ds: a4 aM —  — —
g A;O';fﬁ?s) 1 4(02/07/2012 21:31:16) 4 001 — ! 5945 o4 003 000 D000 001

B B Classificagdo por Padro
[y} Dados absolutos : 0
;'_-JJ' Padrdo (02/07/2012 21:21:41
‘.'JJ' Padrdo2 (02/07/2012 21:21:47
) Padrdo3 (02/07/2012 21:21:53
[ [Médiz]Padrdod (02/07/2012 2
4 Pesquisar

4 m [Observador: 10 graus] [Primério : DES)

Para detalhes do objeto graficos, ver ‘Propriedades graficas dos objetos: em pagina 201.

Vocé pode imprimir resultados de medigdo com uma impressora serial apds cada medigdo. Ver
‘Impresséo serial- em pagina 130.

2.5.2 Realizacao da medicao remota da amostra

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdmetro, excluindo a série CM-3000 ou o
medidor de saturagdo estiver conectado e a chave de protecdo estiver colocada no computador.

1. Selecione Instrumento - Medigdo remota - Medi¢do remota das amostras na barra de menus.

A ativagdo desta opgdo habilita a medigdo remota dos dados amostrais. Quando esta opgao é
selecionada, a medi¢@o pode ser acionada com o botdo de medigdo do instrumento ou com o
comando de medicdo do software do SpectraMagic NX.

Esta opgao ndo pode ser selecionada no modo de opacidade/haze.

2 Spcratage k- e decumere)

{9 Arquive Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

'__:1 \:? Ej @ & @Qe;conectar Shift+F5 l‘ﬁ’;

@& Configuragdo da comunicagdo...

Janela de status

= E Corfiguragdo dos instrume
Medicdo disponivel

&} Configuragdo dos instrumentos... Padro | [Média]Padrsod (02/!

Aguardando : 4 (021
Menhum emo L. Calibragdo... F2 = drdo E {
= COpghes de medigio =
+ Medicdo remota das a 1'—J\' Medir Padridc F2
Ca!!culo automatico da é \* Medir amostra Fa
PAwviso sonoro A
Intervalo

i?};?.', Opgdes de medigao...

-]l Utima calibragsio
& 02/07/2012 21:07:19
= E Comunicagio §
= use b

[Obzervador : 10 grauz] [Frima

Port COM : COM3 Medigdo média 3
Baudrate : 36006f
3
Stop bit: : 1bit =
Parity : (nenhum) | [ Medigdo remota das amostras...
= m Status de comunicagio Slpioaiiiorbin:3 —
O ox Opgiod digd t
MNenhum emo Definir dados de calibragdo... Pgao de medigao remota

B Medicao remota do Padrao e Medicao remota da amostra

Medigdo remota do Padrao e Medigdo remota de amostra ndo podem ser selecionadas simultaneamente.
Se vocé selecionar Medigdo remota de amostra enquanto a op¢do Medigdo remota do Padrdo estiver
marcada, a marca de verificagdo da medigdo remota do padrdo sera retirada e ird aparecer uma marca de
verificagdo em Medi¢ao remota de amostra. Se vocé selecionar novamente Medi¢do remota de amostra,
a marca de sele¢do é removida ¢ medi¢do remota de amostra é cancelada.

Pt94



CAPI{TULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

Quando o CM-5 estiver conectado

Se o componente especular ¢ definido como SCI + SCE nas configura¢des do instrumento, a medigdo
remota de amostra ndo pode ser realizada.

Quando o CM-700d/600d estiver conectado

Ao definir as opgdes precocemente, os resultados da medigao da avaliagdo passou/falhou para a
“medi¢ao remota do padrao” e a “medi¢ao remota da amostra” podem ser exibidos na tela de LCD do

instrumento. Para o procedimento de configuracdo de precoce, consulte a pagina 196.

Quando um instrumento da série CM-2600, CM-512m3 ou CR-400 estiver
conectado

Se 0 modo de comunica¢ao do instrumento estiver cancelado e for entdo novamente definido utilizando
os controles do instrumento, a medi¢do remota de amostra sera cancelada no instrumento. Quando isso
ocorrer, desmarque Medigdo remota de amostra e entdo a marque novamente para reabilitar a medicao
remota de amostra.

2.5.3 Realizacao da medicao remota de amostra ®

O procedimento estd disponivel apenas quando o espectometro ou o medidor de saturagdo estiver
conectado e a chave de prote¢do, colocada no computador.
Esta funcdo ¢ suportada apenas pela edicdo profissional do SpectraMagic NX.

1. Selecione Instrumento - Opg¢des de medi¢do na barra de menus.

A caixa de dialogo Modo de medicao aparece.
Marque Medigao de intervalos e especifique as opgdes para a medicao de intervalos.

1 Specgi e decumer )

|9 Arquivo Editar Visualizar |Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela

\_'..‘ \L.' Ell @ ﬁﬁ.} @ Desconectar Shift+F5

g Configuragdo da comunicagdo... =

Janela de status

= Configuragdo dos instume. . L
o Mediggo disponivel m}Cﬂnﬁguragﬁn dos instrumentos... 2
Aguardando B =
Nenhum emo . Calibragdo... F2 =
= Opgdes de medigso — : . z
%/ Medigio remota dasa T Medir Padrdo F3 1
Calculo automatico da S 7 Medir amastra £ .

Aviso sonoro L

Intervalo

=-F Utima calibragio
& N207/2017 710719

fzt‘ Opges de medigdo...

A medigdo de intervalos repete a medigdo um numero determinado de vezes em intervalos
especificados. Os dados medidos das amostras sdo recebidos apds cada medigao.

Modo de medigin
Célculo automdtico da média

[ Habilitar céleula de média 2

Configurag3n do intervalo de medigin

[Vlinterzal de medic Namerc: 5 %

Intervalo oo

Configuragdo dos dados de calibragdo

[ Présima intervala de calibiacio l}
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H Caixa de dialogo Modo de medicao

Ver “Caixa de didlogo Modo de medicdo” na pagina 63.
2. Clique no botdo OK.

3. Execute a medicdo descrita na pagina 93.

A caixa de didlogo Medicao aparece a medicdo do intervalo ¢ realizada.
Durante a medi¢do do intervalo, dados sdo adicionados a janela de listas depois de cada medigao.

,

Tempo de intervalo: 00:00:10 Tempo restante: 00: 0006

Aguardando.

Tempos de medigao:

2/5 — ¥
Tempos médios
01
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2.5.4 Apuracao automatica da média de amostra

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdometro ou o medidor de saturagdo estiver
conectado e a chave de protegdo, colocada no computador.

1. Selecione Instrumento - Opgdes de medi¢do na barra de menus.

A caixa de didlogo Modo de medigdo aparece. Marque “Habilitar apuragdo da média” para habilitar
a apuracdo automatica da média dos dados de amostra.

1 spge 6 o dounerc] I

¥ Arquive Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela /

f vl =5 N )) Desconectar Shift+F5
Do E Q&9

e {§z Configuragde da comunicagdo... =
= Corfiguragdo dos instrume -
O Medigio disponivel ﬁi} Configuracdo dos instrumentos... =
Aguardando E =
Nerhum ero L i catibragio. ZI
= Opgdes de medigio — : z
%/ Medigio remota das d ‘T_l\‘ Medir Padrio F3 1
i:::lzuiﬂrimmlcu 4 éj‘ Medir amostra F4 :

Intervalo

=-F Utima calibragie
& N207/2017 710719

* Opgbes de medigdo...

Durante a apurag@o automatica da média dos dados de amostra, a medicao ¢ repetida o nimero
especificado de vezes. Quando a medicdo estiver concluida, apura-se a média dos dados das
amostras para obter um dado de amostra.

fodo de medigio
Calculo automético da média

Habilitar célcula de média

Configuracdo do intervalo de medic3o

[ Intervalo de medicio 5

00:00:10

Configuragio dos dados de calibragio

[ Préwimo intervaln de calibraciio

Ok ] [ Cancelar

H Caixa de dialogo Modo de medicao

Ver -Caixa de didlogo Modo de medicdo- em pagina 63.
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2.5.5 Realizacao da apuracao manual da média de amostras

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdometro ou o medidor de saturagdo estiver
conectado e a chave de protegdo, colocada no computador.

1. Selecione Instrumento - Medi¢do média - Medi¢do média da amostra na barra de menus.
Aparece a caixa de didlogo Apuragdo da média de amostras.

4 spcioage 0 News ool

{9 Arquivo Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Feramenta lanela Ajuda
."_r3 U ‘ @ ﬁﬁ} @ Desconectar Shift+F5 m
Configuragdo da comunicagio...
|Janela de status ] gurag % bot
Bia Corfiguragdo dos instrume s = =
o Medigio disponivel ﬁﬁ} Configuragdo des instrumentes... :?:j‘u Padrgo | Padrdo ([
Aguardanda ; - ::;: 1 210
Nenhum emo L. Calibragio... F2 k50 por Padrdo 2 | &@207
= OpoBes de medigio i1 X . absolutos : 0 3 | 602/07
Medigio remota | | Medir Padrdo B b1 0272012212141
Célculo automatico da| [ 2 (02/07/2012 ~1'.1',_ 4 | 6207
3 s | Medir amostra F4 peleriicile 2L Lad 5 | 6 02/07/
Aviso sonoro ; p3 (02/07/2012 21:21:5
- Intervalo B & ica Padraod (02/07/2012 2
E Dhima calibrago @cj; Opgoes de medigdo.. BlPadrdo4 (02 2012 2
B 02/07/201221:07:19 o
E_ Comar;;aqao i  I— v | [Dbzervador : 10 ara
Part COM : COM3 [ et g 7 5
Baudrate : 9600by
Data length : 8bit: Medigdo remota L4
Stop bit: : 1bit 1 : 1
Paty -perbum) | . o . O S N

2. Clique repetidamente no botdo Medir para realizar a medigdo o nimero desejado de vezes.
Quando o modo de medigado de opacidade/haze estiver definido, sdo realizadas medigdes usando um
fundo branco e um fundo preto.
Os dados amostrais sdo exibidos na caixa de texto.
A média e o desvio padrdo sdo calculados e exibidos para cada medi¢do. Os dados com a marca de
verificag@o sdo usados para calculo da média. Desmarque qualquer dado que vocé ndo deseja incluir
no calculo da média, tais como valores anormais.

J (o)
[T Recuperar o3 dados verificados além da resultado médio
Caracteristicas - . |+
de arupo 2 [
Média SCI 99,44 013
Desv. padrdo(SCl) SCI 0.0000 0.0000 4
1 SC1 99,44 013
2 SCI 99.44 013
3 5C1 59,44 013
< [l »
[ Selecionar tuda ] lAnuIar todas as selecﬁesl
[ Medi [ Encerar ] [ Cancelar
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3. Clique no botdo OK.

A média ¢ adicionada a janela de listas e ao objeto grafico na janela de telas como um dado de
amostra.
A apuragdo da média realizada aqui primeiro calcula a média dos dados da refletancia espectral ou
dados XYZ para obter dados que entdo serdo usados no calculo de dados de colorimétricos. Por
outro lado, o calculo da média que usa os valores estatisticos descritos nas paginas 110 e 111 apura a
média dos dados colorimétricos de cada dado calculado individualmente de acordo com sua
refletdncia espectral ou dados XYZ. Consequentemente, os resultados desses dois tipos de calculos
podem divergir.

5 [ Nevo documerioT Nome dos dados | N2 padrdc | dE"ab(D65) | Julgamento: | L"(065) [ 2(D65) [ b"(065) [ aL(065) | daD65) [ do"(D65)
2 T?'“; :‘{d“;”‘" Padi | Padrol (02/07/2012212141):  — — =0 @] G = = =
L 'adrao(s]
£ Amossais) 1 2 (02/07/2012 21:23:25) 1 0.00 — 9944 14, 003 00 000 00
&9 Classficagio por Padrio 2 |6 020772012 230702 0001 7 0,00 N 7 A RS B B 11V X R )
ij Dados absolutos - 0 3| 6(02/07/2012 22.07:02)_0002 1 0.00 — i 9944 D14 003 000: 0000 -0.00
L} Paddio’ (120772012 212714} 1 |6 (0207/2012 23:07:02). 0003 i 0.00 T esad T Ad T et om T g0 000
) Padrio2 (02/07/2012 21:21:47 = =
1] Padio? (12/07/2012 2121 53 5| 6(02/07/201222:07:02)_0004 1 0.00 a4 014 0m om0 400 200
4] [MédialPadraod (02/07/2012 2 6| 602/07/20122207:02) 0005 1 0.00 Z99a 04 003 om0, 000, 000
# Pesquisar 7 1 0,01
4 m + | |[Observador : 10 graus] [Primério: DES]

Ml Caixa de didlogo Apuracao da média de amostras.

Caixa de listas suspensa do espaco de cores
Selecione L*a*b*, XYZ, L*c*h, Hunter Lab, Yxy, L*u*v* ou L*u'v' como o espaco de cores para
exibir na lista.

L*a"s® A Opgao...
HiZ enficados além do resultado medio
LC#h
HH,.UNEI Lab Caracteristicas . - i
B e L a
L grup:
Loy -
Desv. padrdo(SCI) —_— —_
< [ G
Selecionar tudo ] [Anular todas az seleg:ﬁas]
[ bt edit ] I Encerar ] [ Cancelar

Recuperar os dados verificados além do resultado médio
Quando esta op¢ao ¢ marcada, os dados com uma marca de verificacdo sdo adicionados a janela de
listas e ao objeto grafico na janela de telas como um dado de amostra individual.
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Opcao
Ao clicar neste botdo, ¢ exibida uma caixa de didlogo usada para especificar opgdes para a apuragao
da média.
Medigdes médias : Opgoes v ‘ r r 4 l&]
Inspegio
[T Encermar automaticamente as mediciies quando o desvio padrio estiver dentro do walor abaixo.
Desvio padréo 1
Eliminar excecies
[ Eliming os valores méximoz & minimos.
Exibizdo do didlogo de entrada de comentarios
@ Mostrar antes medig3o
) Mostrar apds medigo
Az configuragties tormar-se-3o efetivas da proxima vez que az medigiies médias forem
[ (] 8 ] I Cancelar I
Inspecao
Encerrar automaticamente as medicées quando o desvio padrio estiver dentro do valor
abaixo.

Quando esta opgao estiver marcada, a medigdo ¢ concluida automaticamente quando o desvio
padrdo ficar abaixo do valor de limiar.

O intervalo de entrada situa-se entre 0,001 e 1.

Quando Eliminar valores extremos for especificado, o desvio padrao ¢ determinado apds a
eliminagdo de valores extremos.

Eliminar excecoes

Elimine os valores maximos e minimos

Quando estiver op¢ao marcada, os valores maximos e minimos sao monitorados durante a apuragao
manual da média, sendo os dados das médios das amostras determinados depois de os valores
maximos e minimos tiverem sido excluidos da apuragao da média.

Quando esta opgdo estiver especificada, a apuragdo manual da média somente termina depois de no
minimo trés medi¢des. Os dados dos valores maximos e minimos sdo exibidos em vermelho e nao
podem ser marcados.

Exibicao do dialogo de entrada de comentarios
Especificar se deve exibir a tela de entrada de comentario antes de ou depois da medicao.

Selecionar tudo
Todos os dados de amostras serdo marcados e selecionados.

Anular todas as selecoes
Todos os dados de amostras serdo desmarcados.
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2.5.6 Upload dados de amostra a partir do instrumento

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdmetro, excluindo a série CM-3000 ou o
medidor de saturagdo estiver conectado e a chave de protecdo estiver colocada no computador.

Os dados de amostra armazenados na memoria do instrumento podem ser uploaded no software
SpectraMagic NX. Se qualquer dados do padrao sdo vinculados aos dados de amostra a serem uploaded,
esses dados de amostra também sdo uploaded.

Esta operacdo encontra-se desabilitada quando o numero de bancos ¢ 2 (UV100 + UV0 ou Opacidade)

ou 3 (UV100 + UVO + UVadj).

Para fazer referéncia aos numeros de medicdo definidos pelo instrumento no momento da medicao,
certifique-se de que o “Numero do dado” do grupo Instrumento esta incluido entre os itens selecionados
na caixa de dialogo Itens de listas. (ver pagina 48.)

1. Selecione Instrumento - Upload/Download - Upload amostras da barra de menus.
Se 0 CM-2600d/2500d ou CM-700d/600d estiver conectado e se o numero de bancos ndo foi definido
para o arquivo via medi¢do, a caixa didlogo Banco aparece. Ver pagina 57 para detalhes sobre a

configuracdo de bancos.

|| SpectraMagic NX - [Nove documentod]

if? Arquivo Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

T H Q&
Janela de status

=] E Configuragdo dos instrume
0 Medigdo disponivel

Aguardando

MNenhum emo
=] Opgdes de medicio

Medigio remota

Aviso sonoro
Intervalo
=- I Utima calibraggo
& 02/07/2012 21:07-19
=] m Comunicagio
E UsB
Port COM : COM3
Baudrate : 56006y
Data length - 8bits
Stop bit: - 1bit
Parity - (nenhum)
=] @ Status de comunicagio
O ok

MNenhum emo
N .

Calculo automatico dg [~

N
@ Desconectar

g Configuragdo da comunicagdo...

ﬁﬁ} Configuragdo des instrumentos...

:. Calibragio...
1 | Medi Padrio
sj“ Medir amaostra

g.?') Opgoes de medigdo..
, (1 YPS 5
W r

Medigdo média

Medigdo remota

Upload/Download L4

Definir dades de calibragao...

Shift+F5

]

Padrdal (0¢

2{
6 (02/07/2
6 (02/07/2
6 (02/07/2
6 (02/07/2

Padrdo

F2

absolutos : 0
kﬂ (02/07/2012 21:21:41

F3

2012

21:21:4

D[ | b | b=

6 (02/07/2

v | |[[Observadar: 10 graus,

{ 3 Upload Amostras...

ﬁ Upload Padrao...

Se CM-2600d/2500d estiverem conectados, aparece a caixa de didlogo Configuragao de upload.
Se a versdo ROM do CM-2600d/2500d for a 1.21, Ambiente de idioma do instrumento também é

exibido.
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Especifique o idioma de exibi¢do a ser usado para o instrumento e os pardmetros de dados para o
upload e clique no botdo OK. Clique no botao OK.
Upload de configuragdes ‘ ; E

Condig&o
Cond

Cond2
Cond3
Cond4
Cond5
Conds

Exibicao de amostra quando o

CM-2600d/2500d estiver
conectado

2. O carregamento inicia.

Quando o carregamento estiver concluido, aparece a caixa de dialogo Dados de amostra a upload.
Os dados com uma marca de verificagdo serdo uploaded. Desmarque todos os dados desnecessarios.
Observe que os dados nao podem ser marcados quando:

* os dados do padrao vinculados aos dados de amostra sdo dados colorimétricos, e quando as
configuragdes do iluminante e do observador sdo diferentes das atualmente especificadas com o
software SpectraMagic NX.

* o instrumento conectado ¢ o CR-5, ¢ as configurag¢des do iluminante e do observador sdo
diferentes das atualmente especificadas com o software SpectraMagic NX.

* O nimero dos bancos ¢ diferente do nimero atualmente definido no arquivo.

* O instrumento conectado ¢ 0 CM-2600d/2500d/700d/600d e o nimero dos bancos para os dados
a serem carregados ¢ diferentes do nimero de bancos para dados do padrio vinculados.

Amostra para Upload =
luminante 1: DE5 0 upload apenas serd possivel se o nimero do banco for o mesme.
Unma caika de verficago & exibida para o3 dados que podem ser canegados.
luminants 2 [nenhum)
| N2cond | N¥amostra| L* a® b* Data Hora | N2 padréo | Co ~
1 Cond1 1 0431008 009 a0 0000 0
o 5724 009 003
2 Cond1 IR Sitoed Rt Bes PPN g B TR
o 5724 006 001
k] Cond1 3 Ba2 D8 D0 rean 0 1
o 5724 009 003
4 Cond1 PR Rtors Reo Rdd BRSPS
o 5724 008 001
—— ,~ | Exibicdo de amostra
guando o CM-2600d/
[ Selecionartuga | [Anulartodas as selegges | 2500d esta conectado

3. Quando o botdo OK for clicado, os dados sdo adicionados a janela de listas e ao objeto grafico na
janela de telas.

Pt102



CAPI{TULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

M Caixa de dialogo Configuracao de upload (apenas quando o CM-2600d/2500d
for conectado)

Condicao
Os dados correspondentes aos itens marcados serdo recuperados.
Exibicao do idioma do instrumento

Os instrumentos com versdo de ROM 1.21 oferecem um idioma de exibic¢do selecionavel.

Upload de configuragdes ‘ - @

Condigdo
Cond

Cond2
Cond3
Cond4
Cond5

Condf

H Caixa de diadlogo Dados de amostras a upload (apenas quando o CM-2600d/
2500d, CM-700d/600d ou CM-5/CR-5 estiver conectado)

Selecionar tudo: Todos os dados de amostras serdao marcados e selecionados.

Anular todas as sele¢des: Todos os dados de amostras serdo desmarcados.

Amostra para Upload =
luminante 1: DE5 0 upload apenas serd possivel se o nimero do banco for o mesme.
Unma caika de verficago & exibida para o3 dados que podem ser canegados.
luminants 2 [nenhum)
| N2cond | N¥amostra| L* a® b* Data Hora | N2 padréo | Co ~
1 Cond1 1 0431008 009 a0 0000 0
o 5724 009 003
2 Cond1 IR Sitoed Rt Bes PPN g B TR
o 5724 006 001
3 Cond1 g 542 D08 00 emsaom o0 1
on 9724:-0,09: 003
4 Cond1 s B DN s soo0 1
on 9724:-0,08: 0.01
A D Exibicdo de amostra
T quando o CM-2600d/
2500d esté conectado

2.5.7 Exibicao de propriedades de dados

Vocé pode exibir as propriedades dos dados selecionados na janela de listas.

1. Selecione dados na janela de listas.
Para selecionar os dados a serem listados, ver pagina 113. Para selecionar os dados do padréo,
selecione Todos os Dados - Padréo(s) na arvore e escolha os dados do grupo de dados exibidos.
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2. Selecione Dados - Propriedade de dados na barra de meus.
A caixa de didlogo Propriedade de dados aparece.

:f? Arquive Editar Visualizar Instrumento

DO Q &\
Janela de status

=] E Corfiguragdo dos instrumentos
C‘ E necessrio efetuar a calibragdo do H
Aguardando
Nenhum emo
=] Opgles de medigdo
Medigio remota
Calculo automético da média
Aviso sonoro
Intervalo
=) E Utima calibragdo
& 02/07/2012 21:07:19
=) E Comunicagio
=] R5-232C
Part COM : COME
Baudrate : 5600bps
Data length : Bbits
Stop bit: : 1bit
Parity : {nenhum)
=) m Status de comunicagdo
O ok
Nenhum emo
=] Corfiguragdo dos instrumentos
MNome do instrumento : CM-2600d

|l SpectraMagic NX - [Novo d

Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda
mIConﬂguragﬁo da tolerdncia...
Formato do Julgamento... E

Configuragdo da tolerdncia do padrio..
'-;J] Informagédo de dados suplementares...

1'i Modo de selegdo de padrées...
Inserir padrdo espectral...

inserir padrao colorimétrico...

& g Observador e lluminante...

— r

& | ltens de lista... L

Casas decimais...

P
.'!;h] Dados anteriores

i Propriedade de dados...

Além de usar a barra de menus, vocé pode selecionar Propriedade de dados clicando os dados na janela
de listas e selecionando o comando do menu de contexto exibido. Vocé também pode exibir a caixa de
dialogo Propriedade de dados clicando duas vezes nos dados na janela de listas. Quando dois ou mais
componentes de dados foram selecionados na janela de listas, vocé pode navegar entre os dados
selecionados um por um com os botdes Proximo e Anterior.

3. Especifique as propriedades de dados como necessario.

Ml Caixa de dialogo Propriedade dos dados

Propriedade de dados = Propriedade de dados |
Dados | Car Instumento | Imagsm Dados | Cor Irstrumento | Imagem
Il Propriedade I Informagfies sobre o instrumenta
Atibuto Amostrs Nome do instrumento: CM-700d
Diados espectrais de medigdo Variagio
Caracteristioas de giupo: 501 NE de série: 11010110
Caiimbo de datathora  02/07/2012 21:23:52 Versdo do fimuare: 1.12.0000
Mome: Carimbuo de datarhora 02/07/2012 21:23.52
3[02/07/2012 21:23.50) 1D do grupa sl
Tipa de medicSo: Refletncia
Titulo tem = Geometria diBded
1 1D rétulo 1 Componente especular: scl
2 10 rtule 2. Area de medigio MAV[Smm]
3 1D rétuio 3 Configurago LIV:
4 1D rétulo 4 Velocidads de medigBo:
5 D rétuio 5 3 Mado de medicha:
6 1D Numésica 1: Observador:
7 10 Nimérios 2- luinznte 1 fnenhum)
3 10 Numérion luminarie 2 Inenhum)
3 B e i Calibrago do ususiolCh 512m34)
10 1D Numérica 5: 2
Comentério:
Ne 3 Pagina 11 <Anteior Préximo N 3 Pégina 141 <hrterion Préximo>

As seguintes propriedades podem ser editadas ou modificadas.

Os itens marcados com ® sdo suportados apenas pela edigdo profissional do SpectraMagic NX.
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Guia Dados

* Nome
* O item (de informagdes suplementaras de dados) ®
* Comentario

Guia cor ®
* Avaliagdo visual
* Pseudo cor
Para detalhes sobre esses parametros, consulte a pagina 105.
Guia Imagem
e Arquivo de imagem
* Marcador de posi¢ao de imagem

* Cor do marcador
Para detalhes sobre esses parametros, consulte a pagina 106.

2.5.8 Utilizacao da avaliacao visual dos dados ®

Esta fungdo ¢ suportada apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.
1. Selecione Avaliagdo visual na guia Cor da caixa de dialogo Propriedade de dados.

Selecione um dentre Nenhum, OK, NG e Aviso.
Vocé pode definir a fungdo de modo que o resultado da avaliagdo visual especificada afete a
avaliacdo total. Consulte a pagina 90 para o procedimento de configurag@o.

Propriedade de dados @

| Dadns| Car | Instiumenta I Imagem|

Padréo:
Vinculagdo de padidies:  Sim
MNome do padrao: Padidoz (024072012 21:21:47)

Julgamente:

Julgamentao visual: Menhuma -

Cores

Psaudocor CECH— -

NE 3 Pagina 141 <Anberion Priwim:
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2.5.9 Vinculacao de uma lmagem a dados

1. Clique o botdo Navegador na guia Imagem da caixa de dialogo de Propriedade de dados. Na caixa
de dialogo para selecionar um arquivo a ser aberto, selecione diretamente o arquivo de imagem.

O arquivo de imagem selecionado de imagem ¢ exibido. Vocé pode selecionar um arquivo no
formato JPEG ou BMP. Observe que o software SpectraMagic NX ndo armazena o arquivo de
imagem propriamente dito, mas registra apenas o caminho para o arquivo. Nao altere o nome do
arquivo nem o diretdrio do arquivo de imagem com o Internet Explorer ou outro software.

Propriedade de dados

Dados | Cor | Instrumenta | Imagem

Imagem

Mome do arquive :  C:\Program Files [x85KONICAMINDLTA _

=)

—— Botao Procurar

Para alterar a posigio do marcador. clicar duas vezes no ponto adequada
Ne 3 Pagina: 141 <rtrior P>
Definindo um marcador de posicao

Clique duas vezes no ponto em que vocé deseja definir um marcador na imagem. Um marcador aparece nesse
ponto. Apenas um marcador pode ser definido por imagem. Se vocé tentar definir um segundo marcador em
um ponto diferente, 0 marcador se movera para esse ponto. Note que o software SpectraMagic NX ndo
desenha realmente um marcador no arquivo de imagem, mas apenas registra a posi¢ao do marcador.

Propriedade de dados

(oo

Dados | Car Instruments | Imagem

Imagem
Home do arquive:  C:\Progiam Files (sBE)CONICAMINOLTA

Remaver

Para alterar 2 posicao do marcador, clicar duas vezes no ponto adequado.

NE 3 Pagina: 141 <Arterior Prasimoy

. Marcador de posicao
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H Caixa de dialogo Propriedade dos dados

Remover

A defini¢do de imagem especificado é cancelada.
Remover marcador

O marcador é removido da imagem.

Cor

A cor do marcador pode ser alterada.

Para especificar uma cor, ver 155.
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2.6 Operacao da janela de listas

A janela de listas lista dados de amostra. Vocé pode mostrar ou ocultar a janela de listas selecionando
Visualizar - Lista de janelas na barra de menus.

= [ Nova documentol Nome dos dados | N2 padréo | dE-ab(DB5) | Julgamento: | L"(D65) | ="(D5) | b-(D65) | dL-(DBS) | da"(DE5) | cb-(D65)
o 7T?°'Tf :ﬁdad}“ Padrdo | Padrdol (12/07/2012 212141) = = a3l 0w 0B —1 —1 —
y e
/ A;o’::;s) 1 2(02/07/2012 21:23.29) 1 0.00 — 544 oM 003 000 000 000
& &9 Cassficacdo por Padrdo 2 | 6 (20772012 22:07:02)_00D1 1 0.00 e o oo oo om 000
5] Dados absolutos : 0 3 |6 2072012 2207020002 1 0.00 RS 'Y RV Y% BV E 1 F Y )
S WD ALY 4|8 270772012 22 67:12) 0003 i 0,00 N 7 B R Y B 1 Y Y
ada2 (02/07/2012 21:21:47) . S =
) Padrio3 (12/07/2012 212159 5|6 ([02/07/2012 22:07:02)_0004 1 0.00 Z Ve o 0m ool oml 000
}) [Médis|Pacriod (02/07/2012 21:31 6 | 6(02/07/2012 22:07:02)_0005 1 0.00 s o T om oo om 000
# Pesquisar 7 | (Médial11 ([02/07/2012 22:48:17) 1 0.1 S 'Y R YV B VT L ' F Y1
« | m » | |[Observador: 10 graus] [Primério : DES]
Arvore Lista

2.6.1 Arvore

A arvore na janela de listas inclui os seguintes itens.
Nome de arquivo do documento

— Todos os dados

— Padréo(s)

— Amostra(s)

©
T
T ©
o3
SR7]
c=
.S,

— Classificagdo por referéncia

©
o
[}
@
o
o
o
[}
%
o

— Dados absolutos: Contagem de dados

— Dados mestres 1: Contagem de dados
— Padrao de trabalho A
Padrao de trabalho B

— Dados mestres 2: Contagem de dados

— Dados mestres 3: Contagem de dados

L Padrao de trabalho C

— Pesquisar
— Condicao de pesquisa 1: Contagem de dados

Condi¢éo de pesquisa 2: Contagem de dados

A Classificacdo por pasta do padrdo contém os grupos de dados que foram classificados por dados do
padrdo e um grupo de dados ndo vinculado a nenhum dados do padrao (isto ¢ dados de amostra de valor

absoluto). Quando os dados do padréo forem registrados, um novo grupo de dados “Padrdo” ¢ criado.
Quando um arquivo de documento ¢ criado, cria-se também um grupo de dados “Dados absolutos”

Na pasta Pesquisar, ¢ exibido um grupo de dados que satisfaz a condigdo especificada na caixa de
dialogo de Pesquisar.
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2.6.2 Lista

O comando de listas lista os dados incluidos no grupo de dados selecionado na arvore. Cada item ¢
exibido de acordo com os itens de lista especificados na pagina 46.

Os itens x, y, u', V', AX, Ay, Au' e Av' sdo expressos em quatro casas decimais. Outros dados
colorimétricos sdo expressos em duas casas decimais.

O ntimero de casas decimais pode ser alterado. Ver pagina 62 para detalhes.

O software SpectraMagic NX melhora a exatiddo de calculo executando céalculos internos com nimeros
mais precisos do que aqueles realmente exibidos. Consequentemente, o digito menos significativo
exibido pode divergir por um digito daquele do instrumento devido a arredondamento ou conversdo do
espago de cores.

Por exemplo, quando o tratamento do componente especular ¢ especificado como SCI + SCE, um dado
¢ exibido em duas linhas. Quando o CM-512m3A ou CM-512m3 estiver conectado, um dado é exibido
em trés linhas. O comando de listas lista assim dados automaticamente, ajustando o numero de linhas de
acordo com as condi¢des e o instrumento.

O contetdo da janela de listas ¢ a fungdo dos objetos graficos na janela de telas varia dependendo do
grupo de dados selecionado, como segue:

Bl Todos os Dados - Padrao(s)

Séo listados todos os dados do padrio existentes no arquivo de documento.

B '\qu?rddwcum?u; Nome dos dados | N2 padrdo | dE"ab(D65) | Julgamento: | L*(D65) | a“(D65) | b~(D65) | dL~(D65) | da*(D65) | db(DE5)
e Padrdo (02/07/2012 21:21:41 - — — 3944 D14 D03 — — —
L ) - - [ Y TH T

] Amostrals) - :
=188 Cassficacio por Padrio 99.44
7/ Dados absolutos : 0
:f Padrdo1 (02/07/2012 21:21:41): 7

:f Padrdo2 (02/07/2012 21:21:47)

:f Padrdo3 (02/07/2012 21:21:53)
:f [Média)Padrio4 (02/07/2012 21:31

4 Pesquisar

Padrao2 (02/07/2012 21:21:47) 0.03

[Observador : 10 graus] [Frimério : DES]

l m

Funcdes dos objetos graficos

Grifico de valores E exibida a distribuicdo de todos os dados na lista.
absolutos,
Diagrama de
cromaticidade xy
Grifico de diferenca de |O dado selecionado é exibido (mais precisamente, o ultimo dado na lista

cores quando dois ou mais dados sao selecionados).

Grifico espectral O dado selecionado ¢ exibido (mais precisamente, o primeiro dado na
lista quando dois ou mais dados sdo selecionados) sem indicagdo de
diferenca.

Diagrama de tendéncias/ | Sdo exibidos todos os dados na lista.

histograma

Imagem A imagem do dado selecionado ¢ exibida (o primeiro dado na lista
quando dois ou mais dados sao selecionados).

Objeto numérico com E exibido o valor numérico do dado selecionado (o primeiro dado na

atributo de exibicio do |lista quando dois ou mais dados sao selecionados).
padrio
Objeto numérico com Nao exibido.
atributo de exibicao de
amostras
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

Bl Todos os Dados - Amostra(s)

Séo listados todos os dados de amostras existentes no arquivo de documento.

= [7 Nove documertol Nome dos dados | NE padro | dE"ab(D65) | Julgamento: | L*(D65) | a"(D65) | b(D65) [ dL"(D65) | da~(D65) | db (D65
53 Todos os dados 4 4(02/07/201221:31:16) 1 0.01 | 9945, 014 003! 000 000] 001
f ] 5 5 (02/07/2012 2158:18) 4 0.00 “lssm o4 0030 000 om0 000
£ &% Classficagdo por Padrdo 6| 6(02/07/20122207:02)_0001 1 0.00 “lssm o4 0030 oo0 000 000
§J Dados absolutos : 0 7| 6 @2/07/2012220702)_0002 1 0.00 “lssm o4 0030 000 0o0) 000
j) Padiiol {12/07/20112 21:2141)... 8 | 6(02/07/2012 22:07:02)_0D03 i 0.00 ZC U gead e 003 o0t oo ooo
] Padrio? (02/07/2012 21:21:47) ... ’
') Fadod Q20772012 212153 9 | 6(02/07/20122207:02)_0004 1 0.00 “lssm o4 0030 000 0o0) 000
) MédialPadiod (02/07/20122131] | 10 |~ 6 02/07/2012 22.07:02)_00os 1 0.00 s 0147 003, 000 000 0
4t Pesminn I 1. — I I I I I I
T = v | [observador: 10 qvaus] Primaio - DES)

Funcdes dos objetos graficos

Grifico de valores absolutos, |E exibida a distribuicdo de todos os dados na lista.
Diagrama de cromaticidade

Xy

Grifico de diferenca de cores |Nao exibido.

Grafico espectral Os dados selecionados sao exibidos (sem indicagdo de diferenca).
Diagrama de tendéncias/ Sao exibidos todos os dados na lista.

histograma

Imagem A imagem do dado selecionado ¢ exibida (o primeiro dado na lista

quando dois ou mais dados sdo selecionados).

Objeto numérico com atributo | Nao exibido.
de exibiciao do padrao

Objeto numérico com atributo | E exibido o valor numérico do dado selecionado (o primeiro dado
de exibicdo de amostras na lista quando dois ou mais dados sdo selecionados).
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B Classificacdo por Padrio - Dados absolutos

De todos os dados de amostra existentes no arquivo de documento, apenas os dados de amostra ndo
vinculados a nenhum dado do padrio (isto ¢ dados de amostra de valor absoluto) sdo listados.

Nome dos dados | W o | Coratorisions 89100 | LD65) 57068 [ 5065 40651 60055 | 1069 | a5 | agmertr |
O

©a 0m on

9724 008 001

o o o Estatistica
9724 007 002

Desv. 00001 00155 00099

| SCI. 9943 009 009

SCE $724. 008 003 - - - - -

scil s943 006 om| = . = — =1
=

1 | Dados recuperados]3 (02/07/2012 23:14:4) -

2| IDados recuperadosi (02/07/20122314:44)

{
i
£

0 graus] [Primério - DBS]
Valor estatistico

A estatistica dos dados absolutos sdo exibidas. As estatisticas sdo exibidas quando Lista - Lista
Categorizada - Mostrar estatisticas encontra-se marcado na guia Lista de dados da caixa de didlogo
Configuracdes de exibicdo. Para ver essa caixa de didlogo, selecione Ferramenta - Configuragoes do
modo de exibi¢do da barra de menus. A exibig¢do pode ser definida como ativada ou desativada por
itens tais como Max., Min. A lista de estatisticas ndo pode ser percorrida com recursos de rolagem.

O calculo da média realizado aqui apura a média dos dados colorimétricos de cada dado calculado
individualmente de acordo com sua refletdncia espectral ou seus dados XYZ.

Por outro lado, a medigdo manual da média (descrita na pagina 98) e a apuragao da média dos dados
de listas (na pagina 116) calculam primeiro a média da refletancia espectral ou dos dados XYZ para
obter os dados que entdo sdo usados no calculo dos dados de colorimétricos. Por essa razdo, os
resultados desses dois tipos de calculos podem divergir.

Pt110



CAPI{TULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

Funcdes dos objetos graficos

Grifico de valores absolutos, |E exibida a distribui¢do de todos os dados na lista.
Diagrama de cromaticidade
Xy

Grafico de diferenca de cores |Nao exibido.

Grafico espectral Os dados selecionados sao exibidos (sem indicagdo de diferenca).
Diagrama de tendéncias/ Sao exibidos todos os dados na lista.

histograma

Imagem A imagem do dado selecionado ¢ exibida (o primeiro dado na lista

quando dois ou mais dados sdo selecionados).

Objeto numérico com atributo | Nao exibido.
de exibiciao do padrao

Objeto numérico com atributo |E exibido o valor numérico do dado selecionado (o primeiro dado
de exibicdo de amostras na lista quando dois ou mais dados sdo selecionados).

B Classificagcdo por padrio - Padrio **

De todos os dados de amostra existentes no arquivo de documento, apenas os dados de amostra
vinculados aos dados do padrdo sdo listados.

Novo documerto1 Nome dos dados | N padiao | dE"ab(DE5) | Julgamento: | L(D65) [ ~(D65) [ b°(D65) | dL"(D65) | da"(D65) | ab"(DES)

G Todmon o Peise | Pea OIS — - — — =& ow 9w — — — —— |—Pgdrjo vinculada

] hvocott Max oo 944 013 003 00 00 0w

&1 &9 Gassiicagdo por Packo Win 000 $544 01 084 D80 o 001

'/ Dados absolutos : 0 Intervalo 001 001 001 001 001 001 001

[} Padiol (02/07/201221:21:41) Wadia — — 000 — Tea4 T oeT D00 00

7 :s:z;:;y;‘:/zgw‘zg ;: ‘;g Desv. pado(SC) 00021 00018 0.0023 00024, 00013 00023 00024 Estatistica

] edalPadrios (02/07/2012 2131} | Nimero defabhas

4 Pesqusar Taxa de aprovagio

1 2(02/07/2012 21:23:29)

000
2| 6 02/0772012 2207:02)_0001 000

1 9944 04 D03 000 00 000
1
3 |6 [02/07/2012 35:07:02)_0003 1 G600
1
1

9944, 04 003 000 00 000
99447 D34 D03 000, D80, 000
9944, 04 003 00 00 00
9447 D14 D03 000, D00, 000

S
Q0

=32
Qe
® ©Q,
? a0
@ o
)

4| 6020772012 22.07:02)_0003 000
5 |6 (02/07/2012 3:07:02)_0004 G600
[[Dbservador - 10 graus] [Primario: DE5]

Dados do padrao vinculados

Os dados do padrdo vinculados sdo mostrados quando Lista - Lista categorizada - Mostrar Padréo
vinculada encontra-se marcado na guia Lista de dados da caixa de didlogo Configuragdes de
exibi¢do. Para mostrar a caixa de didlogo, selecione Ferramenta - Configuragées do modo de
exibi¢do da barra de menus. As linhas dos dados vinculados do padrdo ndo podem percorridos com
ferramentas de rolagem.

Valor estatistico

Os valores estatisticos dos dados de amostra vinculados com os dados de amostra sdo exibidos.

As estatisticas sdo exibidas quando Lista - Lista Categorizada - Mostrar estatisticas encontra-se
marcado na guia Lista de dados da caixa de dialogo Configuragdes de exibigao. Para mostrar a caixa
de dialogo, selecione Ferramenta - Configuragdes do modo de exibi¢do da barra de menus. A
exibic¢do pode ser definida como ativada ou desativada por itens tais como Max., Min. A lista de
estatisticas ndo pode ser percorrida com ferramenta de rolagem.

O calculo da média realizado aqui apura a média dos dados colorimétricos de cada dado calculado
individualmente de acordo com sua refletdncia espectral ou seus dados XYZ.

Por outro lado, a medi¢do manual da média (descrita na pagina 98) e a apuragdo da média dos dados
de listas (na pagina 116) calculam primeiro a média da refletancia espectral ou dos dados XYZ para
obter os dados que entdo s2o usados no célculo dos dados de colorimétricos. Por essa razdo, os
resultados desses dois tipos de calculos podem divergir.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

Funcdes dos objetos graficos

Grafico de valores absolutos,
Diagrama de cromaticidade

Xy

E exibida a distribuicio de todos os dados na lista.

Grafico de diferenca de cores

E exibida a distribuicio de todos os dados na lista. (no grafico
AL*a*b*, o locus da tonalidade de contraste ¢ o de saturagdo de
contraste sdo exibidos).

Grifico espectral

Os dados do padrio e dados selecionados sdo exibidos (com
indicagdo de diferenga).

Diagrama de tendéncias/
histograma

Sdo exibidos todos os dados na lista (exibi¢ao de linha de
referéncia).

Imagem

A imagem do dado selecionado ¢ exibida (o primeiro dado na lista
quando dois ou mais dados sdo selecionados).

Objeto numérico com atributo
de exibiciao do padrao

Os dados do padrdo sdo exibidos.

Objeto numérico com atributo
de exibicio de amostras

E exibido o valor numérico dos dados selecionados (o primeiro
dado na lista quando dois ou mais dados s@o selecionados).
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2.6.3 Edicao dos Dados de listas

Bl Selecao dos dados de listas

Quando o ponteiro do mouse estiver posicionado sobre a coluna mais a esquerda (coluna dos niimeros)
na lista, o ponteiro transforma-se numa flecha. Clique os dados de listas com essa flecha para selecionar
os dados. Para selecionar dois ou mais dados, clique no primeiro dado e especifique o alcance clicando
no ultimo dado enquanto pressiona a tecla Shift, ou clique nos dados desejados um por um enquanto
mantém a tecla Ctrl pressionada. Vocé também pode selecionar um intervalo arrastando o mouse. Para
selecionar dados ndo contiguos, pressione ¢ mantenha pressionadas as teclas Shift e Ctrl. Os dados em
pastas diferentes ndo podem ser selecionados.

B- & Novo documertot Nome dos dados | N2padrdo | dE"ab(D65) | Julgamento: | L"(D65) | a*(D65) | b (D65) | dL(DE5) | da"(DE5) | db7(DE5)

: Padrio | Padriol (02/07/2012 21:21:41) — s — 994 014 003 —: —: —
1 2 (02/07/2012 21:23:29)
2| 6(02/07/2012 22:07:02) 0001
3| 6(02/07/2012 22:07:02) 0002

— 9944: 014 003 -D00: 000: 000
0.00 — 9944: 014 003 000: -000: 000
— 9944: 014 003 000. -000: 000

5| 6(02/07/2012 22:07.02_0004 000 — i 9944i 014 003] 000; -000; 000
& MédalPada 6| 6(02/07/2012 22:07.02_0005 0.00 ——Twa4i 014 0037 000; 000; 000
# Pesquisar 7 | Media]11 (02/07/2012 22.45:17) 001 ——Twasi 013 004; 000; 0007 001

B
3
i
3
1
3
B

« i [Observador: 10 graus] [Primério : DES]

l Copia dos dados de listas

Clique no dado selecionado (destacado) e selecione Copiar no menu de contexto exibido. Ou selecione
o dado e entdo selecione Editar - Copiar na barra de menus. Os dados copiados podem ser colados em
um programa de folha de célculo, tal como o Excel.

(=5 Novo documento |
=¥ Todos os dados
[ Padiols)
L[] Amostrais)
(- &Y Classficagio por Padro
%)) Dados absolutos : 0
Padiio (12/07/201221:2141) : 7
Padrio? (12/07/2012 21:21:47) : 1
<[] Padriod (02/07/2012 212153 : 1
() Média]Padriod (02/07/2012 21:31:09)
- #h Pesquisar

Nome dos dados | N2 padiéo | dE"ab(D65) | Julgamerto: | L(D65) | a"(D65) [ b(D65) | dL (D65 | da"(D65) [ db(D6S) |
Pacréol (02/07/2012 21:21:41) — — — a1 0m: : :

o Lo oo

Ctrl+ X e — 9944 013 003 — — —
— 9345 014 004 — — —

5
©

=32
a0
® ©Q,
P a0
® o
)

) Copiar CtiC

&?g Salvar selecio como texto

Eﬂ Salvar os itens da lista como XML..

3¢ Excluir Del

< (T ]l

-t {7 Download Padro..

| Ampliar lista

| /2] Reduzirlista

(3] Restaurar tamanho da lista

[=] Propriedade de dados..

H Corte dos dados de listas

Na lista de dados exibidos ao selecionar Todos os dados - Padrdo(s) ou Todos os dados - Amostra(s),
clique com o botdo direito do mouse o dado (destacado) selecionado e selecione Cortar do menu de
contexto exibido. Ou seleciona o dado e entdo selecione Editar - Cortar na barra de menus.

O dado cortado ¢ mostrado numa linha pontilhada na lista. Se os dados forem colados em algum lugar,
os dados previamente cortados sdo excluidos da lista.

Os dados cortados podem ser colados em um programa de folha de célculo, tal como o Excel.

M Colando os dados de listas

Clique no local em que deseja colar os dados. Clique com o botdo direito do mouse nesse local e
selecione Colar no menu de contexto exibido. Ou selecione Editar - Colar na barra de menus. Vocé
pode colar dados apenas se vocé copiou dados de anteméao. Os dados ndo podem ser colados no mesmo
arquivo de documento de onde os dados foram copiados.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

H Copiar e colar simultaneamente os dados de listas

Os dados de listas também podem ser copiados ou movidos por operagdo de arrastar e soltar. Para
arrastar dados, selecione os dados e mova o ponteiro do mouse até o limite dos dados selecionados.
Quando o ponteiro do mouse se transformar em um quadrado, arraste os dados e solte-os no ponto
desejado para mover os dados. Se vocé arrastar e soltar os dados enquanto mantém a tecla Ctrl
pressionada, os dados ser@o copiados e colados.

Se vocé€ mover dados de amostra de um grupo de dados classificado por padrao em outro grupo de
dados classificado por padrio, a conexdo entre os dados de amostra e os dados do padrio se altera.

M Exclusao dos dados de listas

Clique com o botdo direito do mouse no dado selecionado (em destaque) e selecione Excl/uir no menu
de contexto exibido. Ou selecione o dado e selecione Editar - Excluir na barra de menus. Se mais de um
dado for selecionado, todos os dados selecionados serdo excluidos simultaneamente. Quando dados do
padrio sdo excluidos, os dados de amostra vinculados aos dados do padrao perdem seus atributos e
tornam-se dados absolutos.

B Classificacao dos dados de listas

Os dados de lista podem ser classificados de acordo com um item da lista. Por exemplo, dados podem
ser organizados em ordem ascendente de acordo com o valor AE*ab . Clique com o botao direito do
mouse na parte interna da lista e selecione Classificar no menu de contexto exibido. Ou selecione
Ferramenta - Classificar na barra de menus. Os dados a serem classificados sdo os dados de lista na
lista. Quando Classificar for selecionado, a caixa de didlogo Classificar aparece.

Se os dados de lista tiverem dois ou mais os bancos de dados, os dados especificados em Caracteristicas
de Grupo sio usados como a a chave de classificacao.

I -

I -

Caracteristicas de grupo Caracteristicas de grupo
U100 = 00 b

Iterm Item

Mome dos dados -

o [Caet |

[Nome doz dados

Mome dos dados
M® padréo
dE*ab[DES)
(& Julgamento:
L¥[DES

Ordern
@ Ascendente () Descendente

={DE5)
biDES]

Copiar, cortar, ¢ colar ndo podem ser executados depois que os dados da lista foram classificados.
Para executar copiar, cortar e colar, apague as configuragdes na caixa de didlogo Classificar.

M Salvando os dados de lista em formato de texto

Clique com o botao direito nos dados selecionados (destacados) e selecione Salvar selegcdo como texto
no menu de contexto exibido. Ou selecione os dados e selecione Arguivo - Salvar sele¢do Como texto

na barra de menus. Os dados so salvos como textos delimitados por tabulagdo em arquivo de texto de
extensdo “.txt”ou um arquivo usando um delimitador especificado no painel de controle (extensdo: csv).

H Salvamento dos dados de listas em formato de XIVIL

Clique o botdo direito do mouse nos dados o selecionados (em destaque) e selecione Salvar os itens da
lista como XML do menu de contexto exibido. Ou, selecione os dados e selecione Arquivo - Salvar os
itens da lista como XML na barra de menus.

Os dados sdo salvos em um arquivo XML com a extens@o “.xml”.
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2.6.4 Alteracao da vinculacao com os dados do padrao

Todo e qualquer dado de amostra pode ser vinculado a qualquer dado do padrdo. A vinculagdo pode ser
alterada a qualquer tempo.

1. Clique com o botdo direito nos dados de lista selecionados (em destaque) e selecione Ferramenta -
Mudar padrdo do menu de contexto exibido. Ou selecione os dados de listas desejados e selecione
Ferramenta - Mudar padrdo na barra de menus.

Quando o comando for selecionado, a caixa de dialogo Vinculag@o do padrio aparece.

B[] Novo documento1 - Name dos dados | N® padro | dE"ab(D65) | Julgamerto: | L*(D65) | a*(D65)
=@ T?d‘;S :Sndzd;’s Padrao | Padrol (02/07/2012 21:21:41) = — — 9944 D14
] Padréo — .
[} Amostrae) 1 2 (02/07/2012 21:23:29) 1 0.00 — 9341 D14
=& Classificagio por Padrio i 2| 62072012 22:07.02)_0001 1 0,00 — 9944 D14
)] Dados absolutos : 0 T 3| 6 02/07/2012 22:07:02)_0002 1 0,00 — 9944 D14
) 2 -

f_J Padrdo (02/07/2012 21:21:41) : 7

] Packso2 (02/07/201221:21:47) - 1
Padro3 02/07/201221:21:53) 1 | 0.00
1] MédiaPadriod [12/07/2012 21:3110 Culec 00D — 9944 D
# Pesquisar - - m — 9944 n11
C———| sl =

[E] sebvar selegso comotesto...
% Salvar os itens da lista como XML... Padrdo1 (0210712012 211

3¢ Excluir

|
| {7 Download Pado...
| T

2. Especifique a vinculagio aos dados do padrao.
\I'inculagé;) de padries

Configurar winculo de padrdies

5
©

=32
a0
® ©Q,
P a0
® o
o

Nepado | Padidol [02/07/201221:2141) |

(1 N3o vincular a0 padrio

0K ] [ Cancelar

M Caixa de dialogo Vinculacao do padrao

Configurar vinculo de padrdies

@ Yincular a padréo especifica

02/07/2012 21:21:41)
: 1]
; . Padi3ol (02/07/2012 21:21:47)

() Nao vincular a0 | Padi3o3 (02/07/2012 21:21:53)
[MEdia]Fadrdod [02/07/2012 21:31:09)

oK ] [ Cancelar ]

Configuracio da vincula¢io do padrio

Vincul a padrio especifica
Clique o botdo [¥] na caixa de texto Niimero e selecione a padrdo na janela exibida. A padrdo
selecionada ¢ especificada como os dados do padrio a serem usados para medida da diferenga de cor.

Nao vincular a padrio
Os dados selecionados perdem sua vinculagdo a qualquer dados do padrdo. Os dados tornam-se

dados absolutos.

Vocé também pode alterar a vinculagdo aos dados do padrao movendo os dados de lista (arrastando-os e
soltando-os). Para detalhes, ver pagina 113.
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2.6.5 Adicionando médias de dados

Vocé pode selecionar os dados desejados da lista de dados, obter a média e adicionar o resultado como
novo dado.

1. Clique com o botao direito do mouse os dados de lista selecionados (em destaque) e selecione
Ferramenta - Média no menu de contexto exibido. Ou selecione ao menos um dado da lista e
selecione Ferramenta - Média na barra de menus.

Uma caixa de didlogo com a seguinte mensagem aparece: “Tem certeza de que deseja adicionar os
dados cuja média foi calculada?”

B-g Eﬁvodwumemﬂ = Nome dos dados | N2 padrio dE‘an(Des)\
E-¥ Todos os dados Padie (12/07/2012 2121 41)
L[] Padofs)
L] Amostrals)

£ £ Classficagdo por Padréo
1) Dados absolutos - 0
rj] Padréol (02/07/201221:2141): 6
) Padrdo2 (02/07/2012 21:21:47) - 1

£ Padrdo3 (02/07/2012 212153) 1 | |
] MeédialPadriod (02/07/2012 21310

i Pesquisar -

m

[5] satver selegio comoteto...

E;Z Salvar os ftens da lista como XML...

3 Excluir

(02/07/2012 21:21:41)

| Download Padrio...

I ISR U IR IS SRR [ . Impresso serial
i i b S P 4] ciassificar..

2. Clique no botdo Sim.

A média de dados ¢ adicionada a lista.

A apuragdo da média realizada aqui primeiro calcula a média dos dados da refletancia espectral ou
dados XYZ para obter dados que entdo serdo usados no célculo de dados de colorimétricos. Por
outro lado, o calculo da média que usa os valores estatisticos descritos nas paginas 110 e 111 apura a
média dos dados colorimétricos de cada dado calculado individualmente de acordo com sua
refletdncia espectral ou dados XYZ. Consequentemente, os resultados desses dois tipos de calculos
podem divergir.

©
T o
oo
w

o
[
[SHTRE
c=

)
0.8
o

[9] Tem certeza de que deseja adicionar os dados cuja média foi calculada?
& [ Nove documento’ B Name dos dados | NE padrio | dE"ab(D65) | Julgamento: | L1(065) | ="(D65) | b7(D65) | dL(065) | da™(D65) | dbiDe5)
B T;d;s :swd?“;‘“ Pacrao | Padol (02/07/2012 21 2141) = = %4 04 0@ —  —  —
] A:mfl;:s) 2| 6(02/07/2012 22.07-02)_0001 1 0.00 — . %944 014 003 000 D00 000
-5 Clessficago por Padrio | 3 | 6 (02/07/2012 22:07-02)_0002 1 000 2 esas o4 om3; o000 om0, 000
) Dados absolutos -0 3 & | 6 {02/07/2013 2207020003 i 0,00 Y R .Y B Y T Y )
L Paddo’ (12072012 21:2141) .7 5 |6 (02/07/2012 22.07-02)_ 0004 1 0.00 T gsaa o1 003 Topot 000 000
() Padido2 (02/07/2012 21.21.47) .1 (02/07/2012 22:07:02)_0005 1 000 99447 0. 003 om0 400 000
1] Padrio3 (02/07/201221:21:5%) -1 || 6 6l — :
4] Médiz]Pacriot (02/07/2012 21:31( 7 1
# Pesquiser - )
a] = |+ | |observador: 10 graus] (Primario: DES]
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2.6.6 Pesquisa de dados

Vocé pode pesquisar a lista de dados em busca dos dados que satisfazem a condigdo especificada e exibi-
los. Observe que, se arquivos de documento forem criados usando a versao 2.03 do SpectraMagic NX ou
anteriores, dependendo dos instrumentos e configuragdes, vocé ndo podera efetuar pesquisas na lista.

1. Selecione Editar - Pesquisar na barra de menus.

Em vez de usar a barra de menus, é possivel selecionar Pesquisar no menu de contexto que é exibido
clicando com o botdo direito do mouse na exibi¢do de arvore na janela de listas.

|ad| SpectraMagic NX - [Nove dwumenh)_

{If? Arquive | Editar Visualizar Instrumento Dados

) & |-

1 Copiar Ctrl+C

Janela de staty

"‘j Pesquisar... Ctrl+F

m

g

(=]

s
=B .

L Mesclar... Ctrl+G

2. Especifique as opgdes de pesquisa e clique no botdo Pesquisar.

O nome da condi¢do de pesquisa especificada aparece na exibi¢do de arvore na janela de listas, ¢ 0s
dados que satisfazem a condi¢do de pesquisa sdo mostrados na exibigdo de listas.

B Caixa de didlogo Pesquisar

Escopo

Pesquisar escopo | Padrdiol (02/07/2012 21:21:41 v
Grupo SCIE -

Condigio

5
©

=32
%o
® ©Q,
P a0
@ o
o

[ne padréo ~] [1guala -] 1

@E ©ou

[a=s3) ] [Maior que -] [odl

Titulo

Nome do titulo Pesquisart

Pesquisar Cancelar

Escopo

Escopo da pesquisa
Selecione um grupo de dados a ser usado na pesquisa.

Grupo

Vocé pode definir caracteristicas especificas de grupo como escopo da pesquisa depende da
configuracdo de bancos do arquivo de documentos.

Por exemplo, quando Banco ¢ definido como 1, vocé pode selecionar a partir de SCI/E, SCI e SCE.
Quando caracteristicas de grupo para o nimero dos bancos de 2 ou 3 sdo selecionadas, os dados que
satisfizerem a condicdo de qualquer das caracteristicas de grupo sdo exibidas na lista.

Condicao

Especifique a condigdo de pesquisa para o item de lista especificado.
Duas condigdes de pesquisa podem ser definidas, que podem ser relacionadas pela condigéo de E/OU.
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Nome
Atribua um nome a condicao especificada de pesquisa. Esse nome sera exibido na exibi¢ao de
arvore na janela de listas.

L] Amostrale) - Nome: dos dados | N2 padréo | dE*ab(D65) | Julgamento: | L*(D65) | a*(D65) | b*(D65) | 4L"(D65) | da*(D65) | db*(D65)
E1-&¢' Classficagio par Padréo 7 2(02/07/2012 2123:29) [ 0.00 | 9344 014! 003 D00 000/ 000
{1}/ Dados absolutos : 0 o o
1] Padrion (/0722 21:21:47) 7 2 |6 [2/7/3012 22-07:02) D001 i .00 S 7 BTV Y% B O B 11 )
37 Padrio2 (02/07/2012 21:21:47) - 1 3 | 6 02/07/2012 22:07:00_0002 i 0.00 —93a D14 003, 00 400, 000
] Padrio3 (02/07/2012 21:21:53) 1 + | 602772012 22.07:02) 0003 i 0,00 a0 B03 000 000500
¥ [Média]Padriod (02A07/202 21:314) = 5 | & 02707720112 32.07:02) 0004 i .00 7S BT Y% B B 11 Y
=~ # Pesquisar
P & | & (02/07/2012 3207:02)_0005 i 0,00 RS TS D007 om0 000
7 |

[Observador : 10 graus] [Primario : DES]

Sobre a pesquisa

B Edicio da condicdo de pesquisa
Quando vocé clica com o botdo direito do mouse na condi¢do de pesquisa na exibigao de arvore e

seleciona Editar no menu de contexto exibido, a caixa de dialogo Pesquisa aparece. Nesta caixa de
dialogo, vocé pode editar as configuragdes de pesquisa atuais.

B Atualizacio do resultado da pesquisa

Quando vocé clica com o boto direito do mouse na condi¢do de pesquisa na exibi¢ao de arvore e
seleciona Atualizar no menu de contexto exibido, a pesquisa ¢ realizada com base na condigo de
pesquisa. Se vocé adicionar novos dados depois de definir a condi¢ao de pesquisa, vocé pode repetir
a pesquisa incluindo nos novos dados.

Observe que quando vocé altera o observador/iluminante e entdo seleciona Atualizar, o resultado da
pesquisa pode ser diferente do resultado anterior.

©
T o
oo
w

@
oS 8
SRz
c=

©
o.S
o

B Exclusio da condicio de pesquisa

Quando vocé clica com o botdo direito do mouse na condi¢do de pesquisa no modo de exibicao de
arvore e selecionar Excluir no menu de contexto exibido ou quando vocé seleciona a condigdo de
pesquisa na exibicao de arvore e entdo seleciona Editar - Excluir da barra de menus, a condigdo de
pesquisa ¢ excluida.

Os dados na exibi¢ao de listas desaparece, mas os dados propriamente ditos permanece no arquivo
de documento.
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2.6.7 Ampliacao/reducao do tamanho da lista

Clique com o botdo direito do mouse no interior da lista para exibir o menu de contexto ou selecione
Visualizar na barra de menus. Selecione um comando apropriado.

5[ Nova documentol Nome cos ados | e pacréo | dE"sbi(D65) | Juigamento: | L(D65) | +"(D65) ] b(065) | AL(D65) | da"(D65) | do(D65)
BﬂBd;ﬁ:sﬂdzd)os I nm A nan At A o o0 w544 D14 003 000 00 0m
‘{;;‘o':t;(s) X Cortar CerleX ho Z"9944 D4 D03 000 D00 000
1 & Cassiicagso por Padrdo Ry Copie e ZC7ssad 014 003 000 D00, 000
] Dados absolutas : 0 i ) b0 ZC7ssad 014 003 D00 D00 000
i 7 || w0k Tieh ke e e
1] Padrio ; e
] Pk 020772012 21 2159 B setver seecio como teto.. ) e8a4| i 03, 0o o0 D00
7 MédalPadiod (A7 213109 | 3 B salver ositens da fsta como XML o Bl et B IO MOl BB
O # Pesquisar
4 P 1 —
l- I excuir Del
Ferramenta v
« . ]+ |[Obss
ol Downioad padrso..
"‘ ssao serial
OF Ampliarlista
[E] Reduzirlists
(2] Restaurar tamanho da lista
{Bg Propricdede de dados..

B Ampliacao do tamanho da lista
1. Selecione Ampliar lista.

O tamanho da lista ¢ ampliado.

5
)

=32
a0
® ©Q,
P a0
® o
)

M Reducao do tamanho da lista

1. Selecione Reduzir lista.

O tamanho da lista é reduzido.

M Restauracao do tamanho da lista
1. Selecione Restaurar tamanho da lista.

O tamanho da lista ¢ redefinido como o padréo.
O tamanho padréo pode ser alterado. Consulte a pagina 152 para o procedimento para alterar o
tamanho padréo.
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2.7 Operacao da janela de telas

A janela de telas exibe dados como graficos. O software SpectraMagic NX oferece varios tipos de
graficos que podem ser colocados na janela como desejado. A janela de telas esta disponivel em dois
tipos de vistas: Modo de exibicdo e Mode de impressdo. As janelas podem ser somadas até um total
combinado de 10 janelas. Use o modo de exibi¢@o para colocar objetos graficos a fim de verificar os
resultados da medicdo na tela do PC. Use a modo de impressdo para colocar objetos graficos a fim de
imprimir um relatorio de teste.

Ver pagina 201 para detalhes dos objetos graficos.

2.7.1 Edicao da janela de telas

Graficos, tabelas e seus componentes sdo denominados objetos graficos.
Para editar objetos graficos, ajuste a janela de telas para o modo de edig@o.

1. Selecione Ferramenta - Configuragées do modo de exibigdo na barra de menus.

A caixa de didlogo Configurac¢des de exibig@o aparece.
2 S N e e

) Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Objeto | Feramenta Janela Ajuda

0w FJ‘ ) [j] ﬂ Macro
Janela de status - x
= T Configuragéio dos instrumentos
Néo conectado
Aguardando
Nenhum emo
= Opodes de medicio gﬁ Classificar...
Medigso remota
Célculo automético da média
Aviso sonoro
Intervalo
= K Utima calbragio
o gy & e s Contiuran desguranc.
B RS2

‘M Configuragbes do modo de exibigao...

2. Selecione a guia Geral.

3. Marque “Permitir a edi¢do de janela de tela” e clique no botio OK.

L8 o
oL ©
© S©
5.8+
S w3
[@ke]

4. Marque Ferramenta - Modo de edi¢do na barra de menus.

A janela de telas entra no modo de edigdo de objetos graficos.
ConfiguragBes de exibigio =)

[ Lista de dados | Modo d exibigio ]
| Modo de impressdo | Staws Geral

Modo de tela

Ver paginas 152 e 153 para detalhes sobre outros itens de configurag@o na caixa de didlogo
Configuracdes de exibicao.
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2.7.2 Colando um objeto grafico

1. Selecione um objeto grafico.

Selecione um objeto grafico para colar na barra de ferramenta ou selecione-o no menu Objeto na
barra de menus. Quando um objeto grafico ¢é selecionado, o ponteiro do mouse muda de forma.

"N ocERR L @LLBE@OMA =N
8 speavge - e o

[/ Arquive Editar Visualizar Instrumente Dades Objeto Ferramenta Janela Ajuda

o H Q E Alinhar e
Janela de status = ¥ Selecionar I
=/ Configuracéa dos instrumentos
K Nio conectado Linha

Aguardando
Nenhum ero Delta L"a"b™
= OpgBes de medicio
Medico remota
Céleulo automético da média
Aviso sonoro

Delta Hunterlab

Grafico espectral

Intervalo L*atb*
- Utima calibragio
& 02/07/20122107:19 Hunter Lab
- [ Comunicacio
- RS23C Tendéncia/histrograma
Port COM : COMG Tmagem
Baudrate : 9600bps
Data length : 8bits Rétulo de dados
Stop bit: - Tbit i
Partty : (nenhum) Rétulo
©-[&] Status de comunicaco 1
¥ Nzo conectado Pseudocor L

Nerhum ero Grafico linear |
=B Configuragdio dos instumentos |

Nome do instrumento - NONE Estatisticas
Ne de série - - |
Verso do fimmware : - Xy
Tipo de medicdo : -
Geometria : - L"a"673D i
Componente especular : - 1
it Dois eixos
Configuragdo LV : - Retngulo
Lista de dados ]
Propriedade...

2. Cole o objeto grafico.

Arraste o objeto grafico sobre a janela de telas e cole-o no local desejado. Uma moldura com alcas
aparece em torno do objeto grafico. Arraste a alga apropriada para mudar o tamanho do objeto
conforme desejado.

A menos que o numero de bancos ja tiver sido definido para o arquivo via medigdo, a caixa de
didlogo Banco aparece. Ver pagina 57 para detalhes sobre a configuracdo de bancos.

Alca

2.7.3 Edicao do objeto grafico

H Selecao de um objeto grafico

Quando vocé clica dentro da moldura de um objeto grafico que foi colado na janela de telas, o objeto
grafico ¢ selecionado. Vocé pode selecionar dois ou mais objetos ao mesmo tempo, selecionando-os
enquanto mantém pressionada a tecla Shift.

Quando vocé arrasta o ponteiro do mouse para incluir um objeto grafico, o objeto também ¢ selecionado
(vocé pode selecionar um objeto incluindo-o inteiro ou parte dele). Se vocé incluir dois ou mais objetos
graficos, todos os objetos graficos envolvidos sdo selecionados.

Mesmo que diversos arquivos de documentos estejam abertos, vocé€ ndo pode selecionar objetos
graficos em mais de um arquivo de documento.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

l Desmarcando um objeto grafico

Clique dentro de qualquer outra area que a dos objetos graficos colados ou clique a tecla ESC. Quando
dois ou mais objetos graficos estdo selecionados, clicar em um objeto mantendo pressionada a tecla
Shift desmarca somente este objeto.

H Alteracao do tamanho de um objeto grafico

Clique e selecione um objeto grafico e mova o ponteiro do mouse sobre uma das algas da moldura.

Quando a forma do ponteiro mudar para uma seta de duas pontas, arraste a al¢a e altere o tamanho do
objeto.

= -
.}
¢
Com um objeto retangular, arrastar a alga no canto superior direito arredonda os cantos, convertendo o
formato de um retangulo para uma elipse.

L8 o
o ©
© S©
5.8+
o3
[@ke]

Bl Movendo um objeto grafico

Clique e selecione um objeto grafico e mova o ponteiro do mouse para qualquer ponto dentro da
moldura. Arraste o objeto para o local desejado.

N
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l Copiando um objeto grafico

Clique e selecione um objeto grafico. Clique o objeto com o botdo direito e selecione Copiar no menu
de contexto exibido. Vocé também pode copia-lo selecionando Editar - Copiar na barra de menus ou
pressionando a tecla C enquanto mantém pressionada a tecla Ctrl. Quando vocé arrasta um objeto
mantendo pressionada a tecla Ctrl, uma copia do objeto ¢ arrastada e colada. Quando dois ou mais
objetos sdo selecionados, todos os objetos selecionados sdo copiados simultaneamente.

l Recortando um objeto grafico

Clique e selecione um objeto grafico. Clique o objeto com o botdo direito e selecione Recortar no menu
de contexto exibido. Vocé também pode recortar o objeto selecionando Editar - Recortar na barra de
menus ou pressionando a tecla X enquanto mantém pressionada a tecla Ctrl. Quando dois ou mais
objetos estao selecionados, todos os objetos selecionados sdo recortados simultaneamente.

H Colando um objeto grafico

Clique em um objeto com o botdo direito e selecione Colar no menu de contexto exibido. Vocé também
pode cola-lo selecionando Editar - Colar na barra de menus ou pressionando a tecla V enquanto
mantém pressionada a tecla Ctrl. Quando dois ou mais arquivos de documentos estdo abertos, vocé
pode copiar um objeto de um documento aberto e cola-lo na janela de telas de um outro arquivo de
documento.

Ml Alinhando objetos graficos

Quando dois ou mais objetos graficos estdo selecionados, a al¢a para o objeto selecionado primeiro €
exibida em azul claro, ¢ a alga para o objeto selecionado em segundo lugar ou posteriormente, ¢ exibida
em verde. Sob tais condi¢des, vocé pode selecionar um dos menus de alinhamento, selecionando Objeto
- Alinhar a partir da barra de menus para alinhar os objetos graficos na tela usando o primeiro objeto
selecionado como referéncia.

H Exclusao de um objeto grafico

Clique e selecione um objeto grafico. Selecione Editar - Excluir na barra de menus ou pressione a tecla
Delete. Quando dois ou mais objetos estdo selecionados, todos os objetos selecionados sdo excluidos
simultaneamente.

2.7.4 Adicionando uma nova janela/Excluindo uma janela ®

Esta fungdo ¢ suportada apenas pela edicao profissional do SpectraMagic NX.

Vocé pode adicionar até 10 janelas nas quais podem ser colados objetos graficos. Vocé pode criar
janelas personalizadas para diferentes fins, colocando objetos graficos de acordo com a finalidade de
cada janela.

Janelas podem ser modificadas clicando na guia.

H Adicionando uma nova janela

1. Clique a guia com o botdo direito na parte inferior da janela de telas para exibir um menu pop-up, e
entdo selecione Novo no menu.

A caixa de dialogo Configuragdo da visualizagdo de telas aparece.
Se ja existirem 10 janelas, vocé€ ndo pode selecionar Novo.

Novo,

Excluir
Configurando...

L[ 211\ Modo de exibicio ) Modo de impressso ) Modo de exibigs

DNCEEE T Ll L e =
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

2. Especifique os itens de configuragdo de visualizagdo de tela.

Configurag@o de visualizagdo de telas

Itens da corfigurago de visualizagdo de telas

r
Configuragdo de visualizacio de telas u{

Corfiguragio da visualizagio de telas

Tipo de visualizacéo
@ Modo de exibigdo

©) Modo de impressia

b = -

B Caixa de dialogo Configuracio da visualizacio de telas

Itens da Configuracio da visualizacio de telas

Configuracio da visualizacio de telas
Digite o nome da janela na caixa de texto. Podem ser usados até 20 caracteres alfanuméricos. O
nome especificado da janela é exibido na guia na parte inferior da janela de telas.

Tipo de visualizacio
Selecione Modo de exibi¢do ou Modo de impressao.

H Exclusao de uma janela

1.

Clique a guia com o botdo direito na parte inferior da janela de telas para exibir um menu pop-up, e
entdo selecione Excluir no menu.

[ 4[> [ »/]\ Modo de exbiio
MoB L -hrOQh -

A e B

Se algum objeto grafico estiver colocado na janela, aparece a mensagem “ Para excluir o objeto
grafico em carater permanente, pressione OK ” Clique no botdo OK.

CM—SlODv_E

Pode existir um objeto grfico na folha selecionada para exclusio. Para
excluir o objete grafico em cardter permanente, pressione OK

A janela especificada ¢ excluida.
As duas tltimas janelas Modo de exibi¢ao e Modo de impressdo ndo podem ser excluidas. Um
arquivo de documento deve incluir uma janela Modo de exibicdo e uma Modo de impressdo.

H Alteracao do nome/tipo de visualizacao

1.

Clique a guia com o botdo direito na parte inferior da janela de telas para exibir um menu pop-up, e
entdo selecione Configuragdo no menu.

A caixa de didlogo Configuragdo de visualizagdo de telas aparece.

DN T T ] (128 |
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2. Alterar os itens especificados nas configuragdes de exibicdo inicial.

Configuragio de visualizagdo de telas M

Corfiguragdo de visualizagdo de telas

ltens da corfiguracdo de visualizacdo de telas

Corfiguragdo da visualizagdo de telas
Modo de exibicio
Tipo de visualizagio

@ Modo de exibigio

_) Modo de impressdo

Caneelar

2.7.5 Modo de execucao da janela de telas

Quando Ferramenta - Modo de edi¢do nao esta marcada na barra de menus, a janela de telas esta no
modo de execugao.

No modo de execugdo, vocé ndao pode mudar o tamanho ou a posigdo de objetos graficos ou colar um
novo objeto grafico. Estas operagdes somente estdo disponiveis no modo de edi¢do. As seguintes
operagoes estdao disponiveis no modo de execugio:

* Quando vocé clica duas vezes um objeto grafico, pode ver as propriedades desse objeto.

* Quando vocé clica um objeto grafico com o botdo direito do mouse e seleciona Copiar no menu de
contexto exibido (ou seleciona Editar - Copiar na barra de menu), o objeto € copiado para a area de
transferéncia em formato de bitmap. Estes dados podem ser colados em um programa de software
como o Microsoft Excel.

Nota: Vocé ndo pode colar um objeto grafico copiado no modo de execugdo para a janela de telas
do software SpectraMagic NX. Para copiar e colar objetos graficos para a janela de telas,
ajuste a janela para o modo de edigdo.
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2.7.6 Operacao de janela quando a janela de listas esta oculta

Selecione os dados a serem exibidos na janela de telas no procedimento a seguir.

Preparacao

Antes de poder selecionar os dados, vocé deve primeiro adicionar os botdes necessarios na barra de
ferramentas.

1. Selecione Visualizar - Configuragdo da barra de ferramentas na barra de menus.
O dialogo Personalizar aparece.
2. Seclecione a guia Comando e selecione Dados na lista sob Categorias.

Da area de botdes, arraste ¢ solte a caixa Selecionar padrdo, o botdo Dados anteriores A ¢ o botdo
Proximos dadosV para a barra de ferramentas.
Os botdes aparecem na barra de ferramentas.

o Ferramenta Janela Ajuda

BRI GEE & g

Novo documento1 .
-
¥ Todos os dados (EErmr
Bama de femamentas | Comando
Categorias: Botdes
4/ Dados absolutos : 0 Arquivo —
] Padio’ (02/07/201221:2 Editar [ v]éﬂ
' Padréo2 (02/07/2012 21:2 Visualizar — o — —
5] Padiéod (02/07/2012 21:2 Instrumento =0y &) 5 &5
] MdialPadriod (02/07/201
. . Femamenta
=Y Pesquisar Ajuda
“--iff Pesquisarl Alinhamenta de ol
Menu
O © 7
‘36 S 1 i Selecione a categoria e em seguida clique em um bot3o para ver sua
c SO descrigio. Amaste o botdo para qualquer bama de femamentas.
o= Descrigho
8_8 o Selecionar padrdo

Selecao de dados

1. Na caixa Selecionar padrio, selecione o grupo de dados que deseja visualizar.

2. Navegue através dos dados clicando os botdes A ou V¥ na barra de ferramentas ou selecionando
Dados - Préximos dados ou Dados anteriores da barra de menus.

to Ferramenta Janela Ajuda

O RIWGETHE 4] | i—

=~ 5 Novo documentol Pacrsol (02/07/2012 2121:41)

Padrio2 (02/07/2012 21:21:47)
Padrio3 (02/07/2012 21:21:53)
& [pMédin]Padrdod (02/07/2012 21:31:.09) |

4 Todos os dados

[] Padrios)
}' Amostrals)
- £ Classificaggo por Padrio
Dados absolutos : 0
Padrdo (02/07/2012 21:21:41): 7
Padrdo2 (02/07/2012 21:21:47) : 1
Padrdo3 (02/07/2012 21:21:53) : 1
[Média]Padraod (02/07/2012 21:31:08).

6 (02/07/2012 22:07:02)_0002
6 (02/07/2012 22:07:02)_0003
6 (02/07/2012 22:07:02)_0004
6 (02/07/2012 22:07:02)_0005
Média11 (02/07/2012 23:49:27)

sd ey [ en [ o fpa [ =
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2.8 Impressao

Vocé pode imprimir o modo de exibi¢do e 0 modo de impressdo da janela de telas ou a lista na janela de
listas.

A impressora serial com funcionamento garantido ¢ DPU-H245AP-A03A. Utilize-a no modo B.

2.8.1 Configuracao de pagina
1. Selecione Arquivo - Configuragdo de pagina na barra de menus.

A caixa de didlogo Configuragdo de pagina aparece.
wpectraMagic NX - [Nove ducunermuz_
g Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Obj

i, Ctrl+N

—| Cf Abrir.. Ctl+0  F

E Fechar

Q Salvar Ctrl+5
= @Salvar COMo..

E Salvar selegdo como texto...

Eﬂ Salvar os itens da lista como XML...
=]

Modelo L4

Configuragde de pagina..

Configuragdo da impressora...

Imprirmir

Imprimir itens

7] Cabegalho
Visualizar
[ Lista de dados

Imprimir apenas os dados da selegio

v

B
S
=
@
(2]
w
QD
o

[ Rodapé

Margem (mm)
Esquerda 200 = Direita  20.0

Topo 200 = Inferior 20,0

Sertido
@ Retrato () Paisagem
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H Caixa de dialogo Configuracao de pagina

Itens de impressao
Cabecalho

Especifica se deseja incluir um cabegalho no documento impresso. Para imprimir um cabegalho,
insira a cadeia de caracteres a ser impressa como um cabegalho.

Lista de dados

Quando esta op¢do esta marcada, os dados da lista exibida nas janelas de listas sdo impressos.
Quando esta op¢ao esta desmarcada, ¢ impresso o contetido da janela de telas atualmente
selecionada.

Imprimir somente dados selecionados
Selecione esta opg¢ao para imprimir apenas os dados selecionados.

Rodapé

Especifica se deseja incluir um rodapé no documento impresso. Para imprimir um rodapé, insira a
cadeia de caracteres a ser impressa como um rodapé.

Vocé pode especificar se o texto a ser impresso como um cabegalho ou rodapé ¢ determinado
automaticamente durante a impressao.

Os caracteres na tabela abaixo sdo reconhecidos como simbolos especiais e sdo substituidos por
cadeias de caracteres correspondentes.

Cadeia de Dados correspondentes
caracteres
$D Dia de medi¢do
M Més de medi¢ao
SY Ano de medicdo
$h Hora de medigéo
$m Minuto de medigao
$s Segundo de medigao
$OBS Observador especificado para SpectraMagic NX para impressao
SILL1 Iluminante primario especificado para SpectraMagic NX para
impressao
SILL2 Iluminante secunddrio especificado para SpectraMagic NX para
impressao
SILL3 Iluminante tercirio especificado para SpectraMagic NX para
impressao
SFNAME |Nome de um arquivo ativo do SpectraMagic NX para impressao

Inserir uma combinagdo desses caracteres na caixa de texto. Podem ser usados até 60 caracteres
alfanuméricos.

Margem
Ao imprimir a janela da lista, especifique as margens Superior/Inferior e Direita/Esquerda. As
margens Direita/Esquerda podem ser especificadas dentro da faixa de 0 a 50 (mm), ¢ as margens
Superior/Inferior podem ser especificadas dentro da faixa de 5 a 50 (mm). A configuragdo da
margem determina a posi¢do da linha da margem exibida na janela de telas (veja pagina 17). Utilize
a linha como uma guia ao inserir objetos graficos.

Orientacao
Retrato: As janelas sdo impressas na orientacdo de retrato.
Paisagem: As janclas sdo impressas na orientagdo de paisagem.
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2.8.2 Visualizacao da impressao

1. Selecione Arquivo - Imprimir visualizagdo na barra de menus.

Uma janela de visualizag¢do aparece mostrando a aparéncia atual da pagina a ser impressa, conforme
especificado na caixa de didlogo Configuragdo de pagina.

|w# SpectraMagic NX - [Novo d

& Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Ob

1 I_:.‘ MNove... Ctrl+M
Tl T Abrir.. Ctrl+0 il
=] Fechar

Salvar Ctrl+5
@ Salvar como...

E Salvar selegdo como texto...

m
{11}

Eﬂ Salvar os itens da lista como XML...

Modelo L4

Configuragdo de pagina..

Configuragdo da impressora...

& Imprimir visualizagao...

= ‘;J;Imprimir... Ctrl+P

Impressora serial L4

2.8.3 Iniciar impressao

1. Selecione Arquivo - Imprimir na barra de menus.

Aparece a caixa de dialogo Imprimir.

|w# SpectraMagic NX - [Novo d

& Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Obj

1 "1 Novo.. Ctrl+N 3
E T E?Abrlr... Ctrl+0 ']_ g
= Fechar 3

Salvar Ctrl+5
@ Salvar como...

Eﬂ Salvar selegdo como texto...

m
{11}

Eﬂ Salvar os itens da lista como XML...

Modelo L4

Configuragdo de pagina..
Configuragdo da impressora...

] Imprimir visualizagao...

Impressora serial L4
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2.8.4 Impressao serial

Vocé pode conectar uma impressora serial ¢ imprimir dados apos cada medigéo.

1. Selecione Arquivo - Impressora serial - Configurag¢do da impressora serial na barra de menus.
A caixa de dialogo Configurag¢do da impressora serial aparece.
? Arquivo Editar Visualizar Instrumento Dados Objeto Ferraments Janela Ajuda

Ctrl+N ‘ n

Ctrl+0O

=k :gi,i Classfficaggo por Padrda

1%} Dados absolutos : 9
Padrdo (02/07/2012 04.08:45
Salvar CtrleS [Dados recuperados]Padrio2 (1
Padrdo3 (02/07/2012 04:14:57,
= @ Salvar como... Padrdio4 (02/07/2012 04:30:31;
-fly] PadraoS (02/07/2012 04:30:36,
E’ﬂ Salvar selecdo como texto... 4] Padrio6 (02/07/2012 04:30:41,
@ Salvar os itens da lista como XML... E::g:; :ﬁg;gg £ 3‘1' i
Padrdod (02/07/2012 05:03:14
Padréo10 (02/07/2012 05:03:2
Padrdo11 (02/07/2012 05:04:5
Padréo12 (02/07/2012 05:04:5

Modelo L4

Configuragdo de pagina..

Configuragdo da impressora...

f‘&ﬁ: Imprimir visualizagao...

—

“J‘Imprimir... Ctrl+P

Impressora serial

C 1
Opgdes deinicializagdo... |
T T a6 A4

2. Especifique os itens necessarios.

Configuragio da impressora

Cabecalho
7] Cabecalho FOAEMAET - kot s

Item padrdo a imprimic Configuragao da impress3o

[ tmprimir Padr&o Part - COME -

L#(DER) [ Impress3o apés medicSo:

br{DES)

]
o
[2]
(%]
(<]
=
[eX
E

Menhuma

Item de amostra a imprimir

[Lss) [dpes)

[#0s8) [d='DE8)

[bioss) [abioes)

[Wenhuma [dE2biDes)

Rodapé
7] Rodape
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H Caixa de didlogo Configuracao de impressora serial

Cabecalho

Cabecalho
Especifica se um cabecalho deve ser impresso. Para imprimir um cabegalho, especifique a cadeia de
caracteres a ser impressa como um cabecalho.

Configuraciao da impressao

Porta
Selecione uma porta para conectar uma impressora serial na caixa de combinagao.

Botao de impressao
Quando este botdo ¢ clicado, a amostra selecionada atualmente ou o dado do padrdo ¢ impresso.

Impressio apdés medicio
Quando esta opgao estiver marcada, os dados sdo enviados para a impressora serial apds cada
medic¢do.
Item padrio a imprimir
Padrio a imprimir
Especifica se dados do padrao devem ser impressos.
Quando esta op¢ao esta marcada, voc€ pode selecionar o item a ser impresso.

Item de amostra a imprimir
Selecione o item a ser impresso da lista.

Rodapé
Rodapé
Especifica se um rodapé deve ser impresso. Para imprimir um rodapé, especifique a cadeia de
caracteres a ser impressa como um rodapé.

Vocé pode especificar que o texto a ser impresso como um cabegalho ou rodapé é determinado
automaticamente durante a impressao.

Os caracteres na tabela abaixo sdo reconhecidos como simbolos especiais e sdo substituidos por
cadeias de caracteres correspondentes.

Cadeia de Dados correspondentes
caracteres

SN Numero especificado na caixa de edigdo a direita

$D Dia de medigdo

M Més de medigdo

SY Ano de medicao

$h Hora de medigdo

$m Minuto de medigao

$s Segundo de medigdo

Inserir uma combinagdo desses caracteres na caixa de texto. Podem ser usados até 27 caracteres
alfanuméricos.
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2.9 Salvando dados

2.9.1 Salvando um arquivo de dados

O conteudo exibido na janela da listas ou janela de telas é salva como um arquivo de documento.

1. Selecione Arquivo - Salvar como na barra de menus.

A caixa de didlogo Salvar como aparece.

|a| SpectraMagic NX - [Novo documermu]-

g Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados O

! 7 Novo... Ctrl+M

—| Cf Abrir.. Ctrl+0
=] Fechar

E} Salvar Ctrl+5

=] ';ﬁ'l Salvar como...

%} Salvar selegdo como texto...

g? Salvar os itens da lista como XML...

=]
Modelo L4

=]

2. Especifique o nome do arquivo e outros itens ¢ salve os dados.

Os dados sdo salvos como um arquivo de dados no formato original do arquivo do software
SpectraMagic NX (com a extensdo de arquivo “.mes”).

O arquivo de dados contém os seguintes dados:
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Dados da amostra

Dados do padrao

Observador, iluminante

Tolerancias iniciais

Configuracdo da exibi¢do de avaliagdes

Itens de lista especificados na janela de listas

Objetos graficos colados na janela de telas e informagao do seu tamanho e posi¢ao
Parametros de configuragdo de visualizagdo
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2.10 Outras funcoes

2.10.1 Arquivo de modelo

O software SpectraMagic NX fornece arquivos de modelo em seu formato de arquivo original (com a
extensdo de arquivo “.met”). Um arquivo de modelo contém os seguintes dados:

¢ Observador, iluminante

» Tolerancias iniciais

» Configuragdo da exibigdo de avalia¢des

* Ttens de lista especificados na janela de listas

» Objetos graficos colados na janela de telas como também seu tamanho ¢ informagdes de posicao
* Propriedades de tela

Uma vez vocé tenha salvo os arquivos de modelo com o procedimento descrito abaixo, basta abrir o arquivo
de modelo com o software SpectraMagic NX e ele ira se abrir de modo consistente na mesma vista.

1. Selecione Arquivo - Modelo - Salvar como modelo na barra de menus.

A caixa de didlogo Salvar como aparece.

1 et 0 o e

:’f? Arquivo Editar Visualizar Instrumente Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

| Novo... Ctrl+N ﬂ
— ] Abrir... Cirl+0
=) Fechar
E} Salvar Ctrl+5

& Q Salvar como...

Ej Salvar selegdo como texto...

[g’:? Salvar os itens da lista como XML...

= -
Modelo 4 L "‘ Carregar Modelo...
=

‘_ Salv delo...
Configuragioe de pagina.. 'ﬁ SreRmemeRee

2. Selecione “Modelo”como o local para salvar, digite um nome de arquivo na caixa Nome de arquivo
e clique no botdo Salvar.

O arquivo ¢ salvo como um arquivo de modelo no formato proprietario de arquivo do software
SpectraMagic NX (com a extensdo de arquivo “.mtp”).
O arquivo de modelo salvo ¢ exibido na Janela Modelo s depois que o SpectraMagic NX for reiniciado.

O software SpectraMagic NX inclui os seguintes arquivos de modelo como padrao:
Simples:

Abre uma janela em vista simples como especificado caixa de dialogo “Bem-vindo ao SpectraMagic
NX”. Esta vista ¢ adequada para principiantes usando operac¢des de QC envolvendo medigéo de cor
tal como exibir dados no sistema de coordenadas de cor.

Padrao:

Abre uma janela em vista padrdo como especificado na caixa de dialogo “Bem-vindo ao
SpectraMagic NX”. Esta vista ¢ adequada para operagdes normais de QC tal como avaliagdo de
diferenca de cores ou exibi¢do de um diagrama de tendéncias.

Detalhe:

Abre uma janela em vista detalhada como especificado caixa de didlogo “Bem-vindo ao
SpectraMagic NX”. Esta vista permite analise de dados tal como exibi¢ao de dados espectrais e
célculos estatisticos. Esta vista é adequada para um ambiente de P&D.
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SCISCE:

Esta vista ¢ adequada para a medi¢cdo com componente especular SCI + SCE. Esse modo de
exibi¢do ndo ¢ mostrado na caixa de dialogo “Bem-vindo a SpectraMagic NX”.

Além do mencionado acima, sdo incluidos modelos especificamente projetados para cada

instrumento.

M Estrutura de diretorios do software SpectraMagic NX
O software SpectraMagic NX ¢ instalado numa pasta tendo a seguinte estrutura de diretorios.

KONICAMINOLTA

— Arquivos executaveis CM-S100w SpectraMagic NX e outros arquivos usados para execugao
(G10) TR Arquivos de cores relacionados as paginas “Dicas de cores”
Navegacao.......... Arquivos relativos a janela de navegagdo
PIC....covieien Arquivos de imagem usados pelo SpectraMagic NX
Modelo............... Arquivos de modelos

— Arquivos comuns..... Arquivos relativos a objetos graficos

Quando vocé cria um modelo, salve-o ele na pasta de Modelo mencionada acima.

2.10.2 Leitura de um arquivo de modelo

Vocé pode alterar a visualizagdo de janelas lendo um arquivo de modelo previamente criado ou incluido
no software SpectraMagic NX.

1. Selecione Arquivo - Modelo - Carregar modelo na barra de menus.
O didlogo Abrir aparece.

4 spcagi X e documers |

;’f? Arquivo Editar Visualizar Instrumento Dadeos Objeto Ferramenta Janela Ajuda

/| Nove.. Ctrl+N ﬂ

Jﬂ \k__'-.u' Abrir... Cirl+0 - e
=) Fechar [

E} Salvar Ctrl+5
& Fj Salvar como...

é;’j Salvar selegde como texto..

e
k==

e

=i =4

(02/07

Padriab (02/07,

E‘? Salvar os itens da lista como XML...

Padi

= -+ _
R crmrioico.

=) ==
E% Salvar como modelo..,

Configuragio de pagina..

I
2. Selecione um arquivo de modelo e clique no botdo Abrir.
Vocé também pode carregar um arquivo de modelo clicando duas vezes o icone de modelo na janela

Modelo.

Para clientes fazendo um upgrade para a versao atual do SpectraMagic
NX (CM-S100w) de uma versao anterior

Os arquivos de modelos criados com a versdo 1.2 ndo incluem tolerancia. Consequentemente, quando
um arquivo de modelos criado com a versdo 1.2 ¢é aberto com a versdo atual e para o qual a tolerancia €
especificada, a tolerancia especificada torna-se invalida.
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2.10.3 Configuracao Opcoes de inicializacao

Vocé pode especificar se deseja abrir um arquivo de modelo ou conectar o instrumento quando o
software SpectraMagic NX ¢ iniciado.

1. Selecione Arquivo - Opg¢ées de inicializagdo na barra de menus.

A caixa de dialogo Opg¢des de inicializa¢do aparece.

|ad| SpectraMagic NX - [Nove ducurnerltD]_

1% Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Ol

| 7 Novo... Ctrl+N
| Wy Abrir.. Ctrl+0
=] Fechar

E/ Sahvar Ctrl+S
& Fj Salvar como...

Ej Salvar selegdo como texto...

E‘? Salvar os itens da lista como XML...
Modele 4

Configuragio de pagina..
Configuragio da impressora...
b\ Imprimir visualizagdo...
B ﬁ“ Imprimir... Ctrl+P

Impressora serial L4

Opgdes de inicializagdo...

[T Enviar mensagem...

2. Especifique as opgdes de inicializagio.

Sua selecao sera efetivada na proxima inicializagao.

OpgBes de i

Modelo padrin |
Abrit 0 modelo an inicializar

Nome do arquive de modsle; CME12m3_dehal mip . Botao Procurar

Conexdo

| @ Executar em modo ds insiumento

[] Estabelecer conexdo com o instrumenta ao iniciar
Mostrar didlogo de calibragdo apds a conexdo

(%) Executar sm moda demo

Lista
(@ Adicionar dados par uridade de linha

(%) Adicionar dados por unidade de caluna

M A caixa de dialogo Opcoes de inicializacao aparece.
Modelo padrao
Abrir o modelo ao inicializar

Quando esta opcao estiver marcada, o arquivo especificado em Nome de arquivo de modelo ira abrir na
inicializa¢do. Quando o software SpectraMagic NX ¢ iniciado pela primeira vez, a janela especificada na
caixa de didlogo “Bem-vindo a SpectraMagic NX” ¢ definida como o modelo padrao.

Botao Procurar

Clique o botdo Procurar para selecionar um arquivo de modelo.
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Conexao
Executar em modo de Instrumento

Quando esta opcao estiver marcada, o SpectraMagic NX inicia no modo de instrumento, que € usado
para conectar e operar um instrumento.

Estabelecer conexao com o instrumento na inicializagao

Quando esta opg¢do é marcada, uma conexao com o instrumento ¢ automaticamente estabelecido na
inicializacao.

Mostrar o didlogo de calibragdo apo6s a conexao

Quando esta opgdo estiver marcada, a caixa de didlogo de calibragdo aparece depois de conexao ser
estabelecido.

Executar em modo de demonstracio

Quando esta caixa estiver marcada, o software SpectraMagic NX inicia em modo de demonstragao.
No modo de demonstragao, o software SpectraMagic NX pode ser operado como se o instrumento
estivesse conectado, mesmo quando o instrumento realmente ndo esta conectado. Ao se tentar fazer
uma medicao, ¢ exibido um resultado de medigao aleatorio.

Lista

Adicionar dados por Unidade de linha

Cada dado de amostra ¢ exibido numa linha na janela de listas. Até 5000 dados podem ser
armazenados em um arquivo de documento.

Esta ¢ a configuragdo padrao.

[ Novo documertomes - Nome dos dados | N2 pade | Julgamerto: | L*(DES) | a*(D5) | b*(DES) | dL*(DES) | da*(DES) | db*(DES) | dE“abiDES)
& Todos os dados 1 |13 0270772012 04:23:59) — — 934 O4m. 05, 09— — —
[] Padrioks)
£] Amostrats) 2 |14 mz72m2 142009 — — sm am. 4 — — —
-8 q?ssm:aw?w por Padrdo 1 3 |15 (02/07/2012 04:24:08) — — 9944 012 005 — — —
] Dados absoluios : 9 E
i 4 |16 2077202 142412 — — sm am. 4 —  — —
£yl Padriol (02/07/2012 04:08:45) - 1 o ] : g :
] [Dades recuperados|Fadio2 (02/07/2012 04:10:22) : 0 5 [ 17(02/07/2012 04:24:17) - o W4 iz 05— — -
] Padrio3 (02/07/2012 04:14:57) - 12 6 | 18 (02/07/2012 04:24:22) — — wa an 0B - —  — =
(] Padrio4 (02/07/2012043031) .0 7 |19 0270772012 04:24:36) - Teeas am wms. | — T i
] PadrioS (02/07/2012 04:30:36) - 0 - g
41 Padkiof (02/07/2012 04.30:47) . 1 8 | 20 20772012 14:25:37) — — sm am. 4 —  — —
] Padrio? (02/07/2012 05:01:23): 0 3
| ] Padrio8 (02/07/2012 05:01:36) - 1 i

Arvore Lista

Adicionar dados por unidade de coluna
Cada dado de amostra ¢ exibido numa coluna na janela de listas. Até 4000 dados podem ser
armazenados em um arquivo de documento.

B Novo documento 1 mes - 1 2 3 4 5 6 7 8 9
E-40% Todos os dados 1 1 15 1 17 18 19 20 24
[] Padriofs) Nome dos dados | (02/07/2012  (02/07/2012  (D2/07/201 | (02/07/2012 | (02/07/2012 : (02/07/2012 ; (02/07/2012 - (02/07/2012 : (02/07/2012
1] Amostrals) 0423:59)  04:24.03) 2042408 (4:2414) 42417); 04242 (42436) 0 (42531)  050507)
-89 Classficagio por Padrio Nepadréo - - - - - - - — -
[j} Dados absolutos : 9 £ Julgamento. — — — — — — — —
4] Padriol (02/07/2012 04:08:45) - 1 L"(D65) 99.44 99.44 99,44 99,44 99,44 99,44 99,45 99,44 8239
"} [Dados recuperados]Padrio2 (02/07/2012 04:10:22) : 0 a°(DB5) .11 0.1 012 011 012 011 a1 a1 061
'} Padrio3 (02/07/2012 D4:14:57) : 12 b(D65) 0,05 0,05 005 0,05 005 0,05 005 0,05 294
U} Padriod (02/07/2012 04:30:31) : 0 dL(D65) . - - i i i . .
'j) PadrioS (02/07/2012 04:30:36) : 0 d2"(D65) - - - - - p— p— p— p—
'} Padriof (02/07/2012 D4:30:41) : 1 3b-(DE5) . i i i i i i i
'} Padrio? (02/07/2012 05:01:23) : 0 «
'j) Padriog (02/07/2012 05:01:36) : 1 - | |[Dbservador : 10 graus] [Primrio : DES]
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2.10.4 Bloqueio de arquivos ®

Esta fungdo ¢ suportada apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.
Vocé pode bloquear um arquivo de documento aberto para evitar que possam editar o modelo.

1. Selecione Arquivo - Bloqueio de arquivos na barra de menus.

2 Sl K ovedocumerc) S

9 Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Ob

Novo... Ctrl+M

T __'.||' Abrir... Ctrl+0

El Fechar

Ej Salvar Ctrl+5
=] @Salvarcomo...

Modelo 4

Configuragdo de pagina..
Configuragdo da impressora...

Imprimir visualizagdo...

= ,q.su‘llmprlmlr... Ctrl+P

Impressora serial 4
Opgies de inicializagdo...

[ -
7 Enviar mensagem...

Propriedade...

Bloqueio de arquivos...

A caixa de dialogo Bloqueio de arquivos aparece.

Inzira ID para bloguear urn arquivo.

Insira novamente o mesmo 1D,

2. Introduza a identificagdo do arquivo duas vezes para desabilitar operagdes de edigdo e clique no
botdo OK.

3. Salve o arquivo de documento.

Quando ¢ feita uma tentativa de edi¢cdo de um modelo em um arquivo de documento bloqueado
(uma tentativa de entrar no modo de edigdo), aparece uma caixa de didlogo solicitando a introducao
de uma ID. Se a ID digitada ndo corresponder a especificada, o modelo nio pode ser editado.
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2.10.5 Funcoes de seguranca ®

Esta fungdo ¢ suportada apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

Vocé pode definir o SpectraMagic NX de modo que apenas usuarios registrados antecipadamente
possam usa-lo.
Vocé pode registrar, como dados historicos, que usuario registrado faz qual operagdo ¢ quando.

2.10.5-a Habilitacao das funcoes de seguranca

1. Selecione Ferramenta - Configuragdo de seguran¢a na barra de menus.

A caixa de dialogo Configuracdo de seguranga aparece.

o s e decuncric

[l Arquivo Editar Visualizar Instrumento Dados Objeto | Ferramenta Janela Ajuda

R Macro »
0w g @
Janela de status - %
=/ Configuracéa dos instrumentos
¥ Nzo conectado
Aguardando
Nenhum emo
=[5 Opodes de medicso 2] Classiticar..
Medigio remota
Célculo automatico da média
Aviso sanoro
Intervalo Configuragdes do modo de exibigdo...
- Utima calibragio @
& 02/07/201221:07:13 "
[ Comuricagio Configuragde de seguranga...
= RS23C -
Port COM : COM& [ e Modo de edicso -
Baudrate - 9600bps )
Data length - Bbts Opgéo..
i i T -

2. Selecione 0 Modo de gerenciamento de usuarios ¢ clique no botdo Sim.

Quando “Usar banco de dados privada” estiver selecionado, o SpectraMagic NX administra
independentemente o banco de dados do usuario que ¢ especificado selecionando Ferramenta -
Seguranga - Gerenciador de usudrios.

Quando “Sincronizar com configuracio de usuario e grupo” estiver selecionado, serdo aplicadas as
configuracdes especificadas no sistema operacional.

Nota: NAO selecione esta configuragio a menos que esteja conectado como administrador no
computador em uso. Se esta configuracdo for selecionada por alguém nao conectado como
administrador, a operagdo do SpectraMagic NX tornar-se-4 imediatamente impossivel,
exceto por alguém conectado como administrador.

Quando “Usar banco de dados privado” estiver selecionado, aparece a caixa de dialogo Adicionar
novo usudrio.

Especificar o método de autenticagdo de usudrio.
todo de autenticagso
@ Utlizar hanco de dados privada

(©) Gincranizar com configuragia de usudrio e grupo do sistema opsracional
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3. Na caixa de dialogo Adicionar novo usuario, registre um usuario e clique no botdo OK.

Para registrar um usudrio pela primeira vez, “Administrador”

’, .

¢ exibido para o grupo.

A “Configuragdo de seguranga” no menu Ferramenta na barra de menus muda para “Seguranca”.

A opcao “Segurancga” tem um submenu contendo “Gerenciador de usuarios”, “Restricdo”, “Trilha
de auditoria” e “Opgdo de seguranga”.

Estas opcdes de submenus s6 podem ser operadas por um usudrio com privilégio de administrador.

Maome do usuario:

Grupar Adrinistrador

Senha:

Corfirmar senha

_ .

2.10.5-b Gerenciamento do banco de dados do usuario

1. Selecione Ferramenta - Seguranga - Gerenciamento de usudrios na barra de menus.

A caixa de dialogo Gerenciamento de usuarios aparece.
(o4 Spectramagic N - INove docume o T

{9/ Arquive Editar Visualizar Instrumento Dades Objeto | Ferramenta Janela Ajuda

SCEID

| d Macro

[Janela de status

I Corfiguracgio dos instrumentos
¥ Nzo conectado
Aguardando
Nenhum ero
OpgBes de medicio
Medico remota
Céleulo automético da média
Aviso sonoro
Intervalo
¥ Utima calibracso
& 02/07/20122107:19

& Comunicacio
B RS-232C
Port COM : COMG

Baudrate - 9600bps
Data length - 8bts
Stop bit: - Tbt
Partty : (nemhum)

=
-
| [E2T
2] Classiticar..

@ Configuragées do modo de exibicio...

[Dedosabsoltes <]
- 1
F 13
Nome dos dados | (02/07/2012 |
04:23:59)
NE padrdo —
= Julgamento: —
L*(D65) 99.44
1022):0 a"(D65) 0,11
b7(D65) .05
— dL"(D65) —

[ e Modo de edicio

Gerenciador de usudrios...

Restrigdo...

Trilha de auditoria...

Opgao...
] Nome da amostra |

2. Registre novos usuarios ou edite os usuarios existentes.

‘Gerenciamento de usuaric
Usudrios I

MNome usudrio

Adl:lonar.] [Hemuvel ] [ Editar.. ] [

Senha... ]
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2.10.5-c Configuracao do limite de operacao para cada grupo

1. Selecione Ferramenta - Seguranga - Restri¢do na barra de menus.
Aparece a caixa de dialogo Configurar limite de operagdo.

o s e o

{9/ Arquive Editar Visualizar Instrumento Dades Objeto | Ferramenta Janela Ajuda

[ & | ] d Macre * | [Dados absoltes =

[Janela de status

i

I Corfiguracgio dos instrumentos . ‘ T 1;
¥ Nzo conectado . ave 20 Mome dos dados | (02/07/2012 |
Aguardando . . 04:23:59)
Nenhum emo : NE padrdo
Cpgdies de medicio 2] Classiticar.. E | =] o
Medigio remota L*(D65) 9944
Céleulo automético da média Padrido de trabalho 10:22) .0 a"(D65) 41
Aviso sonoro b7(D65) .05
_ Intsrvalo @ Configuragées do modo de exibicio... e dL"(D65) —
¥ Utima calibracso da AL

& 02/07/20122107:19
& Comunicacio

Port COM : COME E‘V_J,‘fMododaed\gﬁo SSIrao-.-

Baudrate - 9600bps - Trilha de auditeria...
Data length : Bbis PEao..

Stop bit: - Tbt

Gerenciador de usudrios...

TNAamea Az zmastra | 1

2. Selecione um grupo de usuarios clicando nas guias Gerente ¢ Trabalhador e especifique as
operagodes permitidas a cada grupo.

Os usuérios no grupo Administrador podem executar todas as operagdes exibidas em “Operagdes”.

Definir limite da o

Gererte | Trabalhador

Operages: Operagfes disponiveis
Arquivo: Abrir

| Arquivo: Blogueio de arquive
| Arquivo: Corfiguraggo da im)

Arquivo: Corfiguragdo de pa
Arquivo: Enviar mensagem
Arguivo: Fechar

Arquivo: Impressora serial: Ci
Arquivo: Impressora serial: Ci
Arquivo: Imprimir

Arquivo: Modelo: Camegarm

|
|
l :I‘;uwo: :odelo Salvar com
uivo: Novo
I Arquivo: Novo do menu de 2
Arquivo: Opglies de inicializz
Arquivo: Propriedade £l

L | ]

Mjuda: Navegagio

[t | »
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2.10.5-d Mostrando o Trilha de auditoria

1. Selecione Ferramenta - Seguranga - Trilha de auditoria na barra de menus.

o e o
{9 Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Objeto | Ferramenta Janela Ajuda

[ & | )] d Macro * | [Paddol 20772012 040845~

[Janela de status -

I Corfiguracgio dos instrumentos .

¥ Nzo conectado Nome dos dados | Padrso1 (0207

Aguardando i
Nerhum e - =
Opgaes de medicio 2] Classiticar.. = Julgamento:
Medicio remota DE5
Calculo sutomdtico da média Padric de trabalho )
o
Intervalo Configuragéies do modo de exibigao.. —
¥ Utima calibracio & Configurag ki AL-(065)

& 02/07/2012 21:0719

B Corarica Gerenciador de usuirios...
municacio
D RS23C — Restriga
Port COM - COME {7 Modo de ediczo S
Baudrate * 960Dbps oot Trilha de auditoria...
Data length : Bbis PEao..
Stop bt ot L = e grupo

A caixa de dialogo Trilha de auditoria aparece.

| :
Sistema | Instiumento | Medicio

NE Data bk hora Nome usudrio  Instumento - Operagfies: Motiva

1 04/07/2012 0210:02(GMT-3h) & NONE [Novo documentol]: Excluir

2 04/07/2012 02:10:28(GMT -3h) & NONE [Novo documentol]: Excluir
i
i
i
i
ll

i EETEY

Os seguintes itens sdo registrados em cada guia.

Guia Sistema

Iniciar, terminar, cria novo arquivo, ler arquivo, salvar arquivo
Guia instrumento

Mudanga das condi¢des de medigdo, ajuste UV, leitura de dados de calibragdo, inicializagdo de
instrumento, calibragao

Guia Medicao

As operagdes de adicionar/excluir dados tais como medic¢do do padrdo, medigdo, ou leitura de
dados.
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2.10.5-e Definicao das funcoes de seguranca

1. Selecione Ferramenta - Segurancga - Opg¢oes de seguranga na barra de menus.

A caixa de didlogo Configuragdo de seguranca aparece.

[w] SpectraMagic NX - [Nove documento:

[l Arquivo Editar Visualizar Instrumento Dados Objeto | Ferramenta Janela Ajuda

Cwg|e Ola_* :

Janela de status
= [ Configuragdo dos instrumenitos
¥ Nzo conectado
Aguardando
Nerhum ero Nepadrio
oy o - 4

2 [ Opghes de medigio ZH Classificar... Jugamento:
Medigio remota =
Célculo automidico da média e
Aviso sanora il

. L b (D65)
Intervalo Configuracées do modo de exbicio... i
= I Utima calibragio @ dL"(DE5)

Nome dos dados | Padréol (02/07

m

B RS23C -
Port COM . COM& e Modo de edicio S
Baudrate : 9600bps . Trilha de auditoria...
Datalength : Sbits Opgie...

Stop bit: : 1bit Nome da amostra

& {B] Status de comunicagio Nome da referéncia| Padréo1 (02/07/2 L SHEREE

¥ Nzo conectado
Nerhum ero

Bxcluir Configuragdo de seguranga

2. Especifique os parametros das fungdes de seguranga.

Ml Caixa de didlogo Opcao de seguranca

Guia Tratamento de acesso ilegal
(quando “Usar banco de dados privado” estiver selecionado na caixa de diadlogo
Configuracao de seguranca).

Defina a fungdo que habilita o sistema a determinar acesso ndo autorizado e notificar o
administrador com um e-mail quando uma tentativa de login falha varias vezes.

Esta opgdo pode ser usada quando o servidor especificado com “Configuragdo de e-mail” e
pardmetros subsequentes suportam essa fungéo.

Enviar e-mail ao administrador quando acesso ilegal for detectado
Defina se deseja usar a fungao de prevengio de acesso ndo autorizado.

Quando essa opg¢ao estiver marcada, os pardmetros em “Configuragdo de e-mail” podem ser
introduzidos.

Nimero de falha de autenticacido

Quando a prevencao de acesso nao autorizado ¢ habilitada, especifique o nimero limite de fracassos
de autorizagio de login.

Quando tentativas sucessivas de login falham e excedem o ntimero limite especificado, o sistema
envia um e-mail ao endereco especificado em “Configuragao de destino” para notificar o acesso nao
autorizado.

Guia Trilha de auditoria

Especifique os pardmetros do arquivo de log para registrar o historico da operacdo do SpectraMagic
NX.

Localizacao dos arquivos de log

Especifique o local para armazenar o arquivo de log no didlogo Local de armazenamento exibido
clicando-se no procurar Procurar.
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Quando o histérico for salvo com o sistema de arquivos NTFS
O destino ¢ limitado pelo sistema operacional.

Leia o manual de instrucdo de seu sistema operacional cuidadosamente antes de especificar o
destino. Dependendo do destino, o historico pode ndo ser adequadamente salvo.

O destino padrao ¢ a pasta compartilhada.
Tamanho maximo do arquivo de log

Especifique a capacidade méxima do arquivo de log.

Quando os dados registrados excederem a capacidade méxima, um novo arquivo de log € criado.
Numero maximo de registros em um arquivo de log

Especifique o nimero de registros a serem exibidos ao mostrar o histdrico.

O numero de registros a ser exibido representa o nimero total de registros exibidos nas trés guias:
Sistema, Instrumento e Medigao.

Guia de Gerenciamento de senhas
(quando “Usar banco de dados privado” estiver selecionado na caixa de dialogo
Configuracao de seguranca).

Especifique o periodo de validade da senha de usuério.

Quando o periodo de validade contado do registro de usuarios termina, o usuario € solicitado a
alterar a senha ao inicializar.
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2.10.6 Criacao de um novo arquivo de dados

Vocé pode criar um novo arquivo de documento (arquivo de dados) para armazenar dados de amostra
selecionando um arquivo de modelo previamente criado ou incluido com o software de SpectraMagic
NX. Vocé também pode alterar a visualizagdo de janelas.

1. Selecione Arquivo - Novo na barra de menus.

A caixa de dialogo Novo documento aparece.

1 SV ovedocumerc N

g Arquivo Editar Visualizar Instrumento Dados Ok
i Neovo... Ctrl+ N
] Ctrl+0

Q Salvar Ctrl+5
& Q Salvar como...

Modele L4

2. Seclecione um arquivo de modelo e clique no botdo OK.

Criar novo documento. E

Procurar modelos Wisualizagdo

‘.'T\

(TS

Mova documenta

| Simple SCISCE

|1 Definir o arquiva especificada coma o modelo padrdo

Ml Crie a caixa de dialogo Novo documento.

Procurar modelos
Quando um nome de arquivo de modelo ¢ selecionado, uma visualizag@o do arquivo é exibida no
painel direito.

Definir o arquivo especificado como o modelo padrio

Quando esta op¢do estiver marcada, o arquivo de modelo selecionado abrira na proxima vez que o
software SpectraMagic NX for iniciado.
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2.10.7 Abertura de um arquivo de dados

Além dos arquivos de dados criados com o SpectraMagic NX, vocé pode abrir os arquivos de dados
criados com o software de dados de cores existente (SpectraMagic versdo 3.6, SpectraMagic Ver.3.3, ou
ChromaMagic) e aqueles salvos com 0 CM-5/CR-5 via conexdo USB (. bdt).

1. Selecione Arquivo - Abrir na barra de menus.

Aparece a caixa de dialogo Abrir.

1 St o s

15 Arquive Editar Visualizar Instrumentoc Dados Ob

f ‘ Novo... Ctrl+N
Ctrl+ O
=] Fechar
Ej Salvar Ctrl+5
E Fj Salvar como...
Modelo 4
=]

2. Selecione o tipo de arquivo a ser aberto.

Os nomes de arquivo do tipo especificado de arquivo sdo exibidos.

. o
) Abrir e =
w Th T b T 5 e i b S ~ |43 | Pesquisarspectrattagicnx o]
Organizar = Mova pasta =~ 0 @
¢ Favoritos Biblioteca Documentos —
rganizar por:  Pasta ¥
Bl Area de Trabalho Spectrahagic NX
P
B Downloads || pome Data de modificac...  Tipo Tamanho
=l Locais
Nenhum item correspende 3 pesquisa.
4 Bibliotecas o
% Documentos
] Imagens
o Musicas
E Videos
"8 Cammnutadnr =
Nome: ~ | Arquive de dades(".mes) A
Arquivo de dados(*.mes)
Spectraagic ver3 5(*.wsv)
SpectraMagic ver3.3, ChremaMagic(*.m

3. Selecione o arquivo desejado e clique no botdo Abrir.
Até 20 arquivos podem ser selecionados e abertos simultaneamente.

Quando os arquivos de dados criados com SpectraMagic Ver.3.6 ou
SpectraMagic Ver.3.3 sao abertos

Quando o arquivo de dados criado com SpectraMagic Ver.3.6 (.wsv) ou SpectraMagic Ver.3.3 (.mdb) é
selecionado e o botdo Abrir ¢ clicado, o arquivo ¢ convertido para um arquivo de dados no formato
SpectraMagic NX (.mes). O arquivo convertido ¢ entdo aberto.

B Quando o arquivo é aberto no formato SpectraMagic Ver.3.6 (.wsv)

O arquivo convertido em mes ¢ criado na pasta do arquivo wsv original selecionado com o mesmo
nome do arquivo. O arquivo convertido ¢ entdo aberto.

Quando um arquivo wsv com 0 mesmo nome ja existe na pasta, um til é anteposto ao nome do arquivo
convertido. O nimero de tis ndo ¢ limitado, contanto que arquivos do mesmo nome existam.
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Bl Quando o arquivo é aberto no formato SpectraMagic Ver.3.3 (.mdb)

Um arquivo mdb pode registrar dois ou mais registros. Depois da conversdo, arquivos mes sao criados
pelo niimero de registros no arquivo. Na pasta do arquivo original mdb, uma nova pasta com o mesmo
nome do arquivo original mdb ¢ criada, e os arquivos convertidos em mes sdo criados na nova pasta. O
nome dos arquivos mes sdo os mesmos de cada nome de registro de dados de refletancia na forma de
“nome de arquivo (Tra)” para dados de transmitancia. Se, no entanto, caracteres ndo permitidos para
uso em um nome do arquivo no Windows (/, :, etc.) forem incluidos no nome do registro original, tais
caracteres serdo omitidos do nome do arquivo.

Quando um arquivo mdb com o mesmo nome ja existir na pasta, um til é anteposto ao nome do arquivo
convertido. O nimero de tis ndo ¢ limitado, contanto que arquivos do mesmo nome existam.

Um arquivo mdb pode armazenar até 200 caracteres para um comentario, mas um arquivo mes apenas até
80 caracteres. Consequentemente, o 81° caractere e os seguintes serdo excluidos depois da conversao.

Depois de que dois ou mais arquivos mes forem criados, aparece a caixa didlogo Abrir. Especifique o
tipo de arquivo a ser aberto.

B Quando um arquivo de dados de 6 bancos é aberto

Quando o CM-3600d ou o CM-2600d for usado para medigdo, o SpectraMagic Ver.3.6 ¢ o
SpectraMagic Ver.3.3 podem criar um arquivo com dados de 6 status de bancos (SCI/100%, SCI/0%,
SCl/ajuste, SCE/100%, SCE/0%, e SCE/ajuste). Como o SpectraMagic NX pode criar um arquivo de
dados com um maximo de 3 bancos, quando um arquivo com 6 bancos € convertido para um arquivo
mes, os dados do padrao ou de amostra sdo divididos em 3 unidades de dados. Consequentemente,
havera 3 tipos de dados de 2 bancos, tais como SCI+SCE/100%, SCI+SCE/0%, e SCI+SCE/ajuste.

EEINTS

Cada tipo de dados ¢ nomeado “Nome de arquivo do padrao 100%”, “Nome de arquivo do

padrao 0%”, “Nome de arquivo do padrao_adj”, “Nome de arquivo de amostra_100%”, “Nome de
arquivo de amostra_0%"e “Nome de arquivo de amostra_adj”.

H Nimero maximo de unidades de dados para um arquivo criado pelo SpectraMagic NX (.mes)

Como um arquivo mes ¢ criado convertendo todos os dados registrados nos arquivos de dados originais
(wsv ou mdb), ele pode conter mais de 5.000 de dados. Todavia o SpectraMagic NX pode registrar até
5.000 dados. Consequentemente, quando um arquivo com mais de 5.000 dados € aberto com o
SpectraMagic NX, todos os dados podem ser exibidos na tela, mas os dados de uma nova medida nao
podem ser adicionados.

Quando o arquivo de dados criado com ChromaMagic é aberto

Quando o arquivo de dados criado com SpectraMagic (.mdb) ou ¢ selecionado e o botdo Abrir € clicado, o
arquivo ¢ convertido em um arquivo de dados no formato SpectraMagic NX (.mes), e o arquivo convertido abre.

Um arquivo mdb pode registrar os dados de diversos iluminantes. Se um arquivo contém esses dados,
um novo arquivo ¢ criado para cada iluminante.

Como o SpectraMagic NX pode manejar um arquivo com no maximo de 5.000 dados, ele divide um
arquivo mdb contendo mais de 5.000 dados e cria arquivos de dados contendo 5.000 ou menos dados.
Uma nova pasta com o mesmo nome do arquivo original mdb ¢é criado na mesma pasta que o arquivo
mdb. Os arquivos convertidos no formato mes sdo criados na nova pasta. O arquivo me contendo 5000
ou menos dados sdo criados para cada iluminante e chamados em sequéncia como “chroma 1 C.mes”,
(um arquivo de dados com 5000 ou menos dados do iluminante C), e assim por diante.

* Um arquivo mdb contendo dados Munsell ndo podem ser lidos com SpectraMagic NX. Dados criados
com espagos de cores diferentes do Munsell podem ser convertidos e tratados como arquivos de dados
no formato SpectraMagic NX.
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* ChromaMagic designa o atributo XE para dados introduzidos manualmente para indicar um nome de
dispositivo. Quando tais dados sdo convertidos em um arquivo mes, o atributo ¢ convertido no atributo

InputXYZ.

* Para dados criados com o espago de cores L*u*v*, a configuragdo da tolerancia E*¥uv néo ¢ refletida

nos dados convertidos.

* Quando SpectraMagic NX for usado para ler o arquivo mdb salvo com o ChromaMagic, ¢ necessario
0 mesmo sistema operacional usado para operar o ChromaMagic ou outro mais recente.

* S6 uma linha de comentario pode ser exibida no SpectraMagic NX. Portanto, se houver qualquer
quebra de linha no comentario atribuido a um dados de amostra, s6 a primeira linha ¢ exibida na lista.
No entanto, vocé pode ver o comentario inteiro na caixa de didlogo de Propriedade de dados.

Quando o arquivo de dados salvo com o CM-5/CR-5 via conexao USB

conexao é aberto

Quando o arquivo de dados criado com CM-5/CR-5 através da conexdo USB (.bdt) ¢ selecionado e o
botdo Abrir ¢ clicado, o arquivo € convertido em um arquivo de dados no formato SpectraMagic NX

(.mes), e o arquivo convertido abre.

Quando um arquivo de dados de texto é aberto ®

Esta fungdo ¢ suportada apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

Quando um arquivo de dados de textos formatados (.txt ou .csv) ¢ selecionado e o botdo Abrir ¢ clicado,
o software SpectraMagic NX processa-o como um arquivo de dados inseridos manualmente. O atributo
de cada dado sera “dado espectral manualmente inserido” ou “dado colorimétrico manualmente
inserido” Apenas os arquivos de dados no seguinte formato podem ser abertos.

A marca @ representa um co6digo CR (retorno do carro).

Formato dos dados de refletincia espectral

100 @

N° da versdo

REF @

Uma cadeia de caracteres que indica que esse ¢ um dado de
refletancia espectral.

Hitt @

Comprimento de onda inicial (360 ou 400)

Hitt @

Comprimento de onda final (700 ou 740)

10

Segmento de comprimento de onda (10)

39@

Numero de comprimentos de onda de refletdncia (39 incluindo
os comprimentos de onda inicial e final)

#J)

N° de bancos (1, 2 ou 3)

Hitt @

Numero de dados (1 a 5000)

Quando o nimero de dados realmente inseridos ¢ menos que
este valor, ocorre um erro de leitura.

Quando o niimero de dados realmente inseridos ¢ maior que
esse valor, os dados excedentes ndo serdo lidos.
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HAH A A

~

Hi#HHHE #HERHHE Nome dos dados

Refletancia espectral, nome dos dados

Os dados espectrais consistem em trés digitos inteiros, um
ponto decimal e trés casas decimais.

Quando a parte inteira tem menos de trés digitos, preencha o
espago em branco com 0 (zero) ou um espago.

Nome dos dados: Pode-se inserir um nome de até 64 caracteres.
E também possivel usar caracteres de 2 bytes (o nome pode ser
omitido).

Os dados da refletancia espectral ¢ o nome dos dados sao
delimitados por um carater de tabula¢do quando estiverem em
formato de texto (.txt), e pelo delimitador especificado no
painel de controle quando estiverem em formato csv (.csv).

[EOF]

Formato de dados de colorimétricos

100 @

N° da versdo

XYZ

Uma cadeia de caracteres que indica que esse ¢ um dado
colorimétrico.

##

Observador (2 ou 10)

#J)

N¢ de iluminantes (1, 2 ou 3)

Tluminante 1 Insira a seguinte cadeia de caracteres
#i
correspondente ao iluminante.
Iluminante |Cadeia de caracteres
A 1
C 2
Iluminante 2 D50 3
#i#
Onmite a linha D65 4
quando o F2 5
iluminante 2 ndo é F6 6
usado.
F7 7
F8 8
Tluminante 3
#i# F10 9
@‘ Omite a linha
F11 10
quando o
iluminante 3 ndo é F12 11
usado. D55 12
D75 13
Us0 14
IDso 15
IDes 16

#lJ

N° de bancos (1, 2 ou 3)

Hitt @

Numero de dados (1 a 5000)

Quando o nimero de dados realmente inseridos ¢ menos que
este valor, ocorre um erro de leitura.

Quando o nimero de dados realmente inseridos ¢ maior que
esse valor, os dados excedentes nio serdo lidos.
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HHH HHH ~ HHBHE#E Nome dos dados | Dados colorimétricos, nome dos dados

Os dados colorimétricos consistem em trés digitos inteiros, um
ponto decimal e trés casas decimais.
Quando a parte inteira tem menos de trés digitos, preencha o
espago em branco com 0 (zero) ou um espago.
Nome dos dados: Pode-se inserir um nome de até 64 caracteres.
E também possivel usar caracteres de 2 bytes (o nome pode ser
omitido).
Os dados colorimétricos e o nome dos dados sdo delimitados
por um carater de tabulagdo quando estiverem em formato de
texto (.txt), e pelo delimitador especificado no painel de
controle quando estiverem em formato csv (.csv).

[EOF]

A lista de cdodigos de erro

Um codigo de erro na tabela abaixo ¢ exibido quando um erro ocorre ao abrir um arquivo de dados de
texto.

Descricao

ERRO 01 A versao nao ¢ “100”.

ERRO 02 O caractere fixo ndo esta correto. O carater fixo ndo é “REF” ou
“XYZ”.

ERRO 03 O comprimento de onda inicial ndo esta correto.

ERRO 04 O comprimento de onda final ndo esta correto.

ERRO 05 O segmento do comprimento de onda néo esta correto.

ERRO 06 O niimero de comprimentos de onda de refletancia ndo esta correto.

ERRO 07 O numero do banco nao € correto.

ERRO 08 O niimero de iluminantes nao esta correto.

ERRO 09 O iluminante 1 ndo esta correto.

ERRO 10 O iluminante 2 ndo esta correto.

ERRO 11 O iluminante 3 ndo esta correto.

ERRO 12 O observador ndo esta correto.

ERRO 13 O numero de dados ndo ¢ suficiente.

ERRO 14 O numero de dados ndo ¢ suficiente. (O ntimero de dados é menor
que 39 para os dados espectrais da refletdncia, ou menos que 3 para
dados colorimétricos).

ERRO 15 Os dados contém caracteres diferentes de “0” a “9”” e um ponto
decimal.
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2.10.8 Arranjo das janelas com/sem sobreposicao

Quando dois ou mais arquivos de dados s@o abertos, vocé€ pode optar se as janelas serdo exibidas
sobrepostas ou lado a lado.

1. Selecione Janela - Cascata ou Lado a lado na barra de menus.

As janelas sdo exibidas sobrepostas (em cascata) ou lado a lado.

|| SpectraMagic NX - [Novo di

© Arquive Editar Visualizar Instrumente Dados Objeto Ferramenta |Janela Ajuda

Lado a lado

Janela de status &5 Novo

= ConfiguragZo dos instumentos ERGRI
x Néo conectado | 1 Novo documentol
Aguardando v 2 Novo documentol

Nenhum emo =- 8%

2.10.9 Mesclando arquivos de dados multiplos

Quando dois ou mais arquivos de dados estdo abertos, vocé€ pode mescla-los em um arquivo.

1. Selecione Editar - Mesclar na barra de menus.

|l SpectraMagic NX - [Nove d

{4 Arquivo | Editar Visualizar Instrumento Dado:

[

= 0vgd

t
b B scr.. Ctrl+G
In

Aparece a caixa de didlogo Mesclar.
2. Selecione os arquivos de dados a serem mesclados, e entfo clique no botdo Mesclar.

A caixa de didlogo Salvar como aparece. Especifique o nome do arquivo e outras op¢des e salve o arquivo.
Um novo arquivo mesclado € criado enquanto os arquivos de dados originais permanecem.

Um arquivo de dados contém até 5000 dados amostrais.

Se o niimero de dados exceder 5000, vocé ndo podera mesclar os arquivos.

B Caixa de didlogo Mesclar
Banco 1 ~ Grupo: SCIJE -

Seleciones arquivos a mesclar

M Mo Documento

(R Novo documentol
B2 Movo documental

Mesclar Cancelar

Banco
Especifique o nimero de bancos. Vocé pode mesclar arquivos de dados contanto que o niimero de
configuracdes de bancos para cada arquivo seja 0 mesmo.
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Grupo

Quando o numero dos bancos for 2 ou 3, especifique as caracteristicas de grupo. Vocé pode mesclar
arquivos de dados contanto que suas caracteristicas de grupo sejam as mesmas.

Os arquivos de dados do numero especificado de bancos e caracteristicas de grupo sdo exibidos.

2.10.10 Iniciando a navegacao

1.

Selecione Ajuda - Navegagdo na barra de menus.

O tutorial em formato HTML ¢ exibido.

Proximo  next»

Este botdo pode ser selecionado quando a janela Navegacdo estiver ativa. Clique neste botdo para
que a proxima janela aparega na janela de navegagdo. Este botdo aparece s6 depois que o comando
Anterior foi usado. Essa operacdo é o mesmo que selecionar 4juda - Navegagdo - Proximo na barra
de menus.

Anterior  <<Back

Este botdo pode ser selecionado quando a janela Navegacao estiver ativa. Clique neste botdo para
que a pagina anterior apareca na janela de navegacao. Essa operacdo ¢ o mesmo que selecionar
Ajuda - Navegagdo - Anterior na barra de menus.

2.10.11 Visualizacao do manual de instrucoes

1.

Selecione Ajuda - Manual na barra de menus.

O manual de instrucoes ¢ exibido em formato PDF.
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2.10.12 Configuracoes de visualizacao de cada janela

Vocé pode especificar detalhes da configuragdo da visualizag@o, tais como as cores de fundo da janela
de listas, a janela de telas (modo de exibigdo/modo de impressdo) e a Janela de status.

1. Selecione Ferramenta - Configurag¢do do modo de exibi¢do na barra de menus.

Ou clique em algum lugar na janela de telas onde nenhum objeto grafico estiver colado e selecione
Configuragdes de visualizagdo no menu de contexto exibido.

A caixa de didlogo Configuragdes de exibicdo aparece.

] Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Objeto | Ferramenta Janela Ajuda

G H | @ " '

Jancla de status “x e Mudsr padrio..
= [ Configuragéo dos instumertos 5 .
X Néo conectado (! Mover para o padrio
Aguardando by v
Méd
Nerhum e g Mecra
=W Opgles de medicio 2| classificar..
Medigo remota
Célcuio automéiico da média Padréo de trabalho...
Aviso sonora
Intervalo ! Configuragdes do modo de exibigio...
- Utima calibragio !
& /72012 210719 . R
[ Comunicagio eguranca
B RS23C

2. Especifique os detalhes de configuracdo de visualizag@o para cada janela.

— n
[ Modo de impressso | Status | Gem I
Lista de dados Mado de wibigie
Arvore

Configuragéo de cor

Sequndo pano

Lista
Tamanho de grade padric 00% <
7] Ajuste autom largura Gl (aturs linha)

Lista categorizada

Mosirar Padrdo vinculada
[F] Mostrar estatisticas
[ M

[ min [Z Desv. padraa(SCI)
[T intervalo [] Taxa de aprovacsio
[ Média [] Nimero de fahas
Configurago de cor

Segunde planc

H Caixa de dialogo Configuracoes de exibicao

Guia Listas de dados
Arvore - Configuracio de cor
Segundo plano:
Especifique uma cor de fundo para a arvore.

Lista - Tamanho de grade padrao
Especifique o tamanho normal para a exibi¢do de listas. Esta configuracéo ¢ usada como o tamanho
padrdo para exibicdo ampliagdo/reducdo (pag. 119).

Ajuste autom de largura cor (altura linha):
Marque esta opgdo para ajustar automaticamente a largura da coluna da lista de acordo com o
numero de digitos exibidos.
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Lista - Lista categorizada
Mostrar estatisticas:

Marque esta opgdo para exibir estatisticas na lista para um grupo de dados quando Classificagdo por
padrédo - Dados absolutos ou Classificag@o por padréo - Padrdo ** for selecionado. A cor da linha de
estatisticas pode ser selecionada da caixa a direita.

Mostrar padrio vinculada:

Marque esta opgao para exibir os dados do padrao vinculados na lista de um grupo de dados quando
Classificacdo por Padrao - Padrao ** for selecionado. A cor da linha do padrdo vinculada pode ser
selecionada da caixa a direita.

Lista - Configuracao de cor
Segundo plano:
Especifique uma cor de fundo para a lista.

Guia Modo de exibicao, guia Modo de impressao
Janela de tela - Configuracio de cor
Segundo plano:
Vocé pode especificar a cor de fundo do modo de exibicao.

Grade
Mostrar grade:

Quando esta opgdo estiver marcada, uma grade ¢ exibida na janela no Segundo plano no modo de
edi¢do. Vocé pode especificar a cor e o intervalo da grade usando a caixa a direita. Para o método de
configuracao de cores, consulte a pagina 155.

O intervalo pode ser especificado entre 5 ¢ 20 em mm.

Exibir cabecalho, rodapé: —
Quando esta opgéo estiver marcada, o cabegalho e o rodapé aparecerdo

na vista. Configuragao dos
itens disponiveis
Exibir layout de impressio: apenas na guia

Quando esta opgdo estiver marcada, as linhas do layout de impressdo Modo de exibicao

s80 exibidas no Segundo plano na visualizagdo. A cor das linhas do
layout de impressdo ¢ a mesma das linhas de grade. —

Guia Status
Janela de status - Configuracio de cor
Segundo plano:
Vocé pode especificar a cor de fundo da janela de status.

Guia Geral
Modo de tela
Permitir a edicdo de janela de tela:

Quando esta opgdo estiver marcada, € possivel selecionar o comando Modo de edi¢do em
Ferramenta na barra de menus. Se esta op¢ao nao estiver marcada, o modo de edigdo e modo e o de
execucao niao podem ser mudados.
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Configuracio de aparéncias

Aparéncia:

<Fungdo reservada para uso futuro. A versdo atual o SpectraMagic NX mostra “Nao utilizado”.>

Pt154

,

[ Modo de impressa | Saus | Gem

[ Lista de dados I Modo de exibigio |

[ Lista de dados | Modo de exbigio

Intervalo = 102

Mostrar grade  Cor

Bxibir Cabegalho, rodapé
Exibir layout de impressdo

Lista de dados Modo de exbicio Mododeimpressio | Sttus | Geml Mododeimpressio | Staus | Gemsl
Janela de tela Janela de status Modo de tela
Corfiguacio de cor Corfiguacio de cer Pemiti 2 edigdo de janela de tela
Segundo plano: ([ Segundoplenc: [
Grade
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2.10.13 Configuracao de cor

O botdo de cor aparece, permitindo a sele¢do de cor.
1. Clique no botao de cor.

Para selecionar uma cor além daquelas mostradas na paleta, clique no botdo Outro.

Cor atualmente selecionadas

2. Selecione uma cor da paleta ou crie uma cor desejada.

Quando o botdo Outro ¢ clicado, a caixa de didlogo de Cor aparece.

Cor

Cores basicas:

T

Uil )

ey 00l

L ey 00l

EEEEEEEN

I T

Cores personalizadas:

FFFFFFFF Matiz: 160 Vemelho:

Sat: 0 Verde: 255

Definir Cores Personalizadas >> Cor 156lida Lum: 240 Agul: 255

[ Adicionar &z Cores Personalizad
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2.10.14 Opcoes de configuracao

1. Selecione Ferramenta - Opgdo na barra de menus.

Aparece a caixa de dialogo Opgéo.

o e s

& Arquivo Editar Visualizar Instrumente Dades Objeto |Ferramenta Janela Ajuda

e @ a

Janela de status
= Corfiguracéo dos instrumentos
¥ Nao conectado
Aguardando

Macro

" Mudar padrio...

#! Mover para ¢ padric

Nenhum emo

= Opcses de medicgo

MedicZo remota
Céloulo automético da média

il Media
2] Classiticar..

Padréo de trabalho...

Aviso sonoro
Intervalo
- Uttima calibragso
& 207/2012 210719
[ Comunicagio
B RS232C
Port COM : COMB
Baudrate : 9600bps
Data length : 8bits

@ Configurages do modo de exibicso...

Seguranga

[ Modo de edigio

2. Especifique o som, fungdes relativas a arquivos, e liste fun¢des de extensdo de acordo com a

necessidade.
I | Eetos | Arquive | Lisia |
Configuragéo do som
[] Som ativado
Procurar_| [ Remover | (L]
I Procurar...| [ Remaver | (]
[
Procurar_| [ Remover | (L]
[
i | Confiquracio extema do som
I Executar software extemo
Apés software medigdo: C-\Program Files (8] Windows Medic E]
Antes da medicio Softwars
Sem Julgamento : Remover | [LB)
Seftware Aprovado Remover | [10]
Software Reprovado - over [:]
[ ok ][ Cancelar | [ Apicar |

M Caixa de dialogo Opcao
Guia Efeitos
Configuraciio do som

Fornece som em formato WAV durante a medicao.
E possivel selecionar um som ser reproduzido em resposta a um resultado particular durante uma

operacao de avaliagdo.

Configuraciio de software externo

Software externo pode ser iniciado antes ou depois de realizada a medigao e de acordo com os

resultados apurados.
No entanto, o software externo definido em Antes medi¢ao ndo serd executado para medi¢des remotas.

Para a medicao de intervalos, o software externo definido em Antes medi¢ao sera executado
inicialmente uma vez. O software externo definido Apds medicao é executado toda vez que uma

medi¢do ¢ concluida.
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Guia Arquivo

Configuracio de caminho de arquivo

Ao s

Caminhos dos arquivos

Upload C:\Usershin\Documerts

[#] Camegar Modelo.. C\Program Files (<85)\KONICAMINOLTANCM-S100w
I [ Salvar C:\Users'hinDocumerts
lf Salvar modelo C:\Program Files (<86)\KONICAMINOLTANCM 5100w
M
i Pagina de Inicidlizagie

Navegagio C:\Program Files (<86)\KONICAMINOLTAVCM-5100w" | Frocurar..
| gacs

Contig. do salvamerte automética

[¥] Backup automatico Intervalo dos backups minuios) e

[ Salvar cada mediggo automaticamente.

Outro

Salvar status habitade/desabiitado do modo de edigio

OK | [ Canceler | [ Apiicar

Carregar

Especifique o caminho de arquivo padréo exibido quando Arquivo - Abrir é selecionado na barra de
menus.

Carregar modelo

Especifique o caminho de arquivo padrao exibido quando Arquivo - Modelo - Ler modelo é
selecionado na barra de menus.

Salvar

Especifique o caminho de arquivo padrio exibido quando Arquivo - Salvar como ¢ selecionado na
barra de menus.

Salvar modelo

Especifique o caminho de arquivo padrao exibido quando Arquivo - Modelo - Salvar como modelo
estiver selecionado na barra de menus.

Quando essas opgoes estiverem marcadas, os caminhos de arquivo especificados sdo usados nas
ocasides respectivas. Quando ndo estiverem marcadas, os caminhos de arquivo usados por ultimo
sdo usados.

Configuracio da pagina de inicializacio
Navegacio
Especifique a localizacdo da pagina de inicio de navegacao “Index.htm”.

Configuracio do salvamento automatico
Backup automatico

Quando esta op¢ao estiver marcada, ¢ feito o backup automatico dos arquivos de dados. O nomes
dos arquivos de backup recebem o prefixo com “~” (til). Um usudrio limitado que acessou o sistema
operacional ndo pode usar caminhos de arquivos especificos. Nesse caso, o salvamento automatico é
desabilitado.

Pt157



CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

Salvar cada medi¢ao automaticamente
Quando esta op¢ao estiver marcada, arquivos de dados sdo salvos substituindo os anteriores depois
de cada medicao.

Outro
Salvar status habilitado/desabilitado do modo de edicao

Com esta op¢ao marcada, o arquivo de documento ¢ salvo no modo atual. Quando esta caixa nao
estiver marcada, o arquivo é sempre salvo em modo de execugado.

Guia Lista
Configuracio expandida da lista
[ ietos [ Amuivo | Lste |

Configuragdio expandida da lista

[¥] Adicionar cabegalho no alto do texto copiado
[] SelegEo porlinhas
I [T Redesenho rapido de listas fos resultados das equagdes dos usudrios ndo serdo mostrados durarte o redesenha)

[] Pemitir redimensionamento da altura das linhas

OK | [ Canceler | [ Apiicar

Adicionar cabecalho no alto do texto copiado

Quando os dados na lista sdo selecionados e copiados enquanto esta opgao estiver marcada, os
caracteres no inicio também sdo copiados.

Selecao por linhas

Quando esta op¢do estiver marcada, clicar qualquer ponto na lista seleciona a linha incluindo o
ponto.

Redesenho rapido de listas (os resultados das equacdes dos usuarios nao serao mostrados
durante o redesenho)

Quando esta op¢do estiver marcada, os itens na janela de listas sdo exibidos rapidamente. Observe
que se uma equagdo de usuario for definida no item de lista, a equag@o ndo sera exibida.

A configuragdo ndo ¢ refletida até que o software seja reiniciado.

Permitir redimensionamento da altura das linhas

Quando esta opgdo estiver marcada, a altura da fila na lista pode ser ajustada. A configurag@o ndo ¢
refletida até que o software seja reiniciado.
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2.10.15 Envio de arquivo de dados por E-mail

Um arquivo de dados pode ser enviado como anexo por e-mail.
1. Selecione Arquivo - Enviar mensagem na barra de menus.

Com alguns programas de e-mail, pode ser exibida uma caixa de didlogo de configuragéo de
parametros. Especifique cada pardmetro de acordo.

A janela para enviar e-mails aparece.

2 st )

9 Arquive Editar Visualizar Instrumento Dados Ol

| Novo... Ctrl+N

Tan] Abrir... Ctrl+0

=] Fechar

E/ Salvar Cirl+5
& @Salvarcomo..‘

%f Salvar selegdo como texto...

E"‘? Salvar os itens da lista come XML...

=]
Modelo 4
=]

Configuragdo de pagina.

Configuragdo da impressora...

Imprimir visualizagdo...
o ‘;;leprim\r... Ctrl+P

Impressora serial L4

Opgoes de inicializagio...

2. Digite o endereco de destino e o0 assunto e envie a mensagem.
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2.10.16 Download dos dados de calibracao no instrumento

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdometro ou o medidor de saturagdo estiver
conectado e a chave de protegdo, colocada no computador.

Vocé pode download dados de calibrag@o do software SpectraMagic NX no instrumento. Use esta
fung@o antes de usar uma nova placa de calibrag@o do branco para o instrumento ou um novo padrio de
calibracdo de usuario para os canais de calibragdo 01 a 19 com a série CR.

1. Selecione Instrumento - Definir dados de calibragdo.

A caixa de dialogo Dados de calibragdo aparece.

2 Scvtige ¢ el S

;' Arquive Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela

‘_." \:? E/ @ & @Qesconectar Shift+F5

§rg Configuragdo da comunicagdo... =

Janela de status
= Jd Configuraczo dos instrume] X i
] E necessario efetuar 2 ﬁ&'} Configuragdo dos instrumentos...
Aguardando — :
Nenhum emo .'.. Calibragdo... F2 2
= Opgdes de medigio
Medigio remota
Calculo automético da
Aviso sonoro
Intervalo
=-Fd Uttima calibracio
@ 02/07/2012 210719
=[] Comunicagio

-

Pz.}') Opgdes de medigdo...
&, 5 Opg i
¥ r

[ B L B B e

=] RS-232C
Port COM - COM1 Medigdo média r
Baudrate : 3600by
Data length - Shits Medigio remota 3
Stop bit: - Thit

Parity - {nenhum)
= @ Status de comunicagdo

O ok
Nenhum emo Definir dados de calibragdo... 1

= Configuragdo dos instrume

Nome do instrumento
M de nfria - 1ONNTANA T m—

Upload/Download v

Configuragdo auténoma 4

2. Especificar o valor de calibragdo.
O método varia dependendo do instrumento conectado. Consulte a pagina 161 e 163 para detalhes.

3. Clique no botdo OK para comecar a download os dados no instrumento. Se o CR-400/410 estiver
conectado, quando o botdo OK for clicado, os dados de calibragao sao downloaded no instrumento e
a calibragdo do canal selecionado é executada.
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M A caixa de dialogo de Dados de calibracao (quando a série CM-3000, o CM-
2600d/2500d, o CM 2500c ou o CM-700d/600d estiverem conectados)

Quando o CM-3600A, o CM-3610A, o CM-3600d ou o CM-2600d estiver conectado, confirme que o
botdo de opgdo Configuragio da calibragdo do branco foi selecionado.

2. Clique no botdo Carregar. Quando a caixa de dialogo para abrir um arquivo aparece, especifique o
arquivo contendo os novos dados de calibrag@o do branco e clique no botdo Aberto.

EEREEES RLCEsseeTse—— e e L=

e [ ot oo ot

© Configuiag o da calibrago do branco. (] Mado de calibrago do usuirio S
1D da placa de calbraco: 70010436 [ tpoad ]
1D da placa de calbragdo 7001763 Mo d= cabraco do L. 1p ga placa e cabrago: 13176105
MAV/SCI | MAV/SCE | SAWSCI | SAWASCE |~
Camens MAV(Bmem) SAV@Emm @ AV SAW " 00 99,116 93736 98832 93428
ondainmy| 501 | scE | sa | i so [ see [ s [ I woo o Twme | mate
30 | 94628 88855 947% & el sads | BU7 L wMx 420 98,650 5247 8478 20 |
30| 6400 0653 %636 W B %13 | 87 | %0 430 98474 53,320 98.352 10 |
30 | 9736 91657 S0% 9 £ %697 | N | %8 98482 B30 8374 1%
90 | 97851 w203 wEm 9 = S | o2 | e 450 98625 3438 38468 53316
KRR ) s7@ | sie0 | e 450 98674 3540 38500 53368
40 | %45 92651 B3 8 40 Sl B mn seess | ssnE | sl i3
20 | SBEEs 96 | SB4st G 2 B Wil Wi 430 98650 93562 5280 9336
430 | %853 | 93040 | %463 8 ‘ED S B B 290 876 1) 985 93420
w0 | s wzs e w “0 53"" - ‘73 53‘55 500 98542 93560 EY ) 92366
w0 | el sz war | w (D 5: 5: 987 5’; % 510 98590 93,850 se516 3416
w0 | e aan eam el 5: 7.9 55 5’; 2 520 S8.700 93556 se5i2 53456
| wenwmae | wa :;: :: zz : ;; :L Z-’Z’ 530 853 53510 w8512 343
i‘w 588 | 9207 | 850 | % _ - = u; = P u; =1 540 9BET6 9314 98538 93454 [T
< ' « ’
" B [ CalibragSo do usuério oK Cancelar
a , Elso Esce
Modo e calbrasa do usuéia
Exibicao de amostra quando a %'&9?0 de amc:jstra quando 0 CM-
Ari i n .

- série CM-3000 estiver ] e conectado.
Exibicdo de amostra conectada A caixa de verificacdo Calibracao
quando o CM-2600 esta do usuério e a guia Calib. usuério
conectado Sao Suportadas apenas pe|a

Edicdo Profissional do
SpectraMagic NX.

M A caixa de dialogo de Dados de calibracao (quando o CM-512m3A ou CM-
512m3 estiver conectado)

2. Insira os dados de calibragdo (reflectancia espectral).

‘Comprimento de onda(nm) | 25 graus 45graus |
400 %7 %55 i
e %3 %7
0 %03 %28
160 %0 B2
180 557 %13
500 5% | %506
520 581 949
540 %41 | %500
560 w5 | 9467
580 9557 94,60
600 9599 94,59
620 9550 94,35

- 640 9526 94,15 2

4 »
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M Caixa de dialogo Configuracao de dados de calibracao (quando o CM-5/CR-5
estiver conectado)

Vocé nao pode definir (alterar) os dados de calibracdo da plaqueta de calibragdo do branco instalada no
instrumento. Para usar uma placa de calibragem do branco externa, como quando se utiliza a placa de
calibragem CM-A210 para calibragem do branco quando se realiza medi¢des com placa ou miniplaca
de Petri, consulte a secdo 2.10.18, Especificacdo do valor de calibragdo do usudrio ao instrumento ®,
na pag. 171.
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M Caixa de dialogo Dados de calibracao (quando o CR-400/410 estiver
conectado)

2-1) Selecione o espago de cores a usar no modo de edigdo.

2-2) Selecione o canal de calibragdo (Ch.) para calibrar na lista de dados de calibragio, e clique no
botao Editar. O didlogo Editar dados de Calibragdo aparece.

2-3) Inserir o nome dos canais de calibragio e os dados de calibragio.

A calibrag¢ao de um canal em que dados de calibracdo ja foram definidos pode ser realizado
selecionando o canal desejado na etapa 2-2) acima e clicando em Calibrar. A calibracao do canal
selecionado sera entdo realizada.

[rados de calibrago
il Espago de cor no modo de edicdo
@ Yy O L
Lista de dados de calibragso
Ch, MNome T ® I i

a0 “wrhiteCal 9.2 03086 03147

01

0z

03

04

05

0

7

08

03 -

Calibrar Encluir

m
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2.10.17 Download dos dados de configuracao no instrumento

Esse procedimento esta disponivel apenas quando a chave de prote¢do encontra-se colocada no
computador.

Vocé pode usar o software SpectraMagic NX para configurar o instrumento para operagdo de
independente (quando ndo conectado ao computador).

1. Selecione Instrumento - Configuragdo auténoma - Configura¢do auténoma.
8 SeecraMagic MK ovg g L

& Arquivo Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Jancla Ajuda

" ‘:K'I Ei'l/ @ @ Conectar F3 @

{2y Configuragéo da comunicagio...

Janela de status

= Ia Configuragdo dos instrume

N&o conectado
Aguardando

tol Nome dos dados | N®

b=
- Nenhum emo [50 por Padrdo
=] Opges de medigio absolutos : 0
Medigo remata
Célculo automético da
Aviso sonoro [Observador : 10 graus] [Primar
Intervalo
- Otima calibaggo
& 02/07/2012 21:07:19
=[] Comunicagio

=] RS-232C
Port COM : COME Medicio média 3
Baudrate : 56006y
Data length : Bbits Medicio remota 3
Stop bit: : 1bit

Partty : (nenhum)
= m Status de comunicagio
Néo conectado
Nenhum emo

sty
N2 de série : -
Versdo do fimware : -
Tipo de medigdo : -
Geometria : -

Comnanarts senamilzr -

Upload/Download 4

Uma caixa de didlogo de confirmagao aparece se o instrumento ndo estiver ligado.

Para criar um arquivo de configuragido autdnoma para o CM-5, clique em Sim. Para criar um arquivo
de configuracdo auténoma para o CR-5, clique em Nao. Em outros casos, clique em Cancelar e
especifique as configuracdes de instrumento depois de conecta-lo.

Criar arquivo de configuracio autinoma.

)| Para criar arquivo de configuraciio autBnoma para CR-5, clique em [Sim].
"%’ Para criar arquivo de configuracio autSnoma para CR-5, dique em [N3o).
Se ndo possuir um CM5/CR-5, digue em [Cancelar].

sm | [ Ngo ] [Canne\ar

A caixa de dialogo Configuragdo autdnoma aparece. Clique o botdo Visualizar para ver os detalhes
dos dados do padrdo com o numero especificado armazenado no instrumento, se 0 CM-2600d/
2500d, CM-2500c, CM-512m3A ou CM-512m3 estiver conectado.

N

Especifique ou insira um valor apropriado para cada item.

O conteudo da caixa de didlogo de Configuragdo autonoma varia dependendo do instrumento
conectado. Consulte a pagina 165 e 170 para detalhes.

3. Clique no botdo OK para comegar a download os dados no instrumento.
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M Caixa de dialogo Configuracao auténoma (quando o CM-2600d/2500d estiver
conectado)

2. Especifique ou insira um valor apropriado para cada item. Ou clica no botdo Carregar e carregue o
arquivo de configuragdo existente.

Cord! | Cond2 | Cond3 | Condd | Conds | Conds|

Condigdo
NePaddo 1

Mascara i Brm)

4

Biilha SESCE hd Céleulo autométics da média

v 100% cheio - lae b
Observador/lluminante Célculo manual da média
Observador vezes 1 =
luminarte 1 Desw, padia(SCI] | 0.00

lluminante 2 | [nenhum]

4

Disp. padige(SCE) | 0.00

Exibir Atraso medigdo
Diferengadbsaluto - 00 =
Espaco de cor Comentario

-
8
=
o
i
4

M Caixa de dialogo Configuracao autonoma (quando o CM-700d/600d estiver
conectado)

2. Especifique ou introduza um valor apropriado para cada item para definir condi¢des de medicdo e a
exibicdo da tela do instrumento. Selecione o(s) espaco(s) de cores que serdo exibidos no
instrumento. Na guia Opg¢ao, vocé pode especificar itens opcionais relacionados ao instrumento.

r o ‘
Eemms e E——
Condl | Cond2 | Cond3 | Condé | Conds | Conds | Cond? | Conde | Opgzal | Cond1 | Cond2 | Condz | Cond4 | Conds | Condt | Cond? | Conds| Opco
Condigio Célouo automstico da média Idioma
Mar .
N de vezes: 1 - e
Dados do Padi
Observadorlluminante Caicuio manual da média
Maostrar memsagem de
N de vezes: 1 =
Hurinent
Data & hora
umnante: Tempe de sspers Definit data & hara atuiais
Exibir 0 = Segundo
-

[ Absolto

[[]  Diferenca 1 Espago de car

Hos. OF T Esmaodeon

Judga

4 Equagso df dEOOCIE 2000] -
[ Gréfico especirel quagse i ! )
Grdfico dif_ cores indice de cores: | BrencwalE31373) -
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M Caixa de dialogo de Dados de calibracao (quando o CM-512m3A ou CM-
512m3 estiver conectado)

2. Clique na guia Condi¢do de medigdo ou Sistema e especifique ou insira um valor apropriado para
cada item.

, :
Condic8o de medic3o | Sistema

~
Configuracio autﬂn_ hg
[ Condigso de medigio | Sistems |

Exibir Padrio
Idioma Calbrago do usuério
Mada: AbsolutoDiferenca v e 0
eos O
Espagodecor: e 0T~
om Limiar de selego automatica do padido
Observador/Iuminante © Ded @lig Aviso de recalibraio de fébrica g 50
@Dl @G Coeficente de correlagga 2000
Exclur
@ Desl @ Lig
luminante2  [(renham) - Aviso de calibracéo do branco

() DESL @ue 1 = Hora
Calulo automatico da média

1vez

CMC:c)
k[0

I

(a guia Sistema ¢ exibida so para
CM-512m3A).
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M Caixa de dialogo Configuracao independente (para CM-5/CR-5)

Nota:
Mesmo que um instrumento néo esteja desconectado, os dados da configuragdo independente do
CM-5/CR-5 podem ser definidos e armazenados em um arquivo de condi¢des como descrito na
pagina 170 para transferéncia posterior para o instrumento via dispositivo de memoria USB. As
configuracdes disponiveis ao criar um arquivo de condi¢gdes sem um instrumento conectado
correspondem a versdo de firmware mais atual do CM-5/CR-5, que pode ser diferente da versdo de
firmware do instrumento ao qual o arquivo de condigdes ¢ aplicado. Se um item de configurag@o no
arquivo de condigdes ndo estiver disponivel no instrumento, a configuragio atual do instrumento
referente aquele item ndo sofrera modificacdo quando o arquivo de condigdes for lido. As
configuracdes disponiveis no firmware 1.10 e posteriores do CM-5/CR-5 que ndo estdo disponiveis
em versodes anteriores de firmware incluem:
Guia Cond.med:
Area de medigio: “3mm” quando o tipo de medigdo: “Placa de Petri”
Guia Tela:
Configuragdo da visualizag@o espectral
Caixa de verificagdo “Mostrar padrao”
Exibi¢ao dos dados espectrais: “Absor¢do” ou “Absor¢do + comprimento de onda
especifico”

Se um CM-5 ou CR-5 estiver conectado e a configurag@o independente for ajustada diretamente ao
instrumento, serdo mostradas apenas as configuracdes aplicaveis a versdo do firmware do
instrumento conectado.

2. Especifique ou insira um valor apropriado para cada item.

Na guia Cond. medigdo, ¢ possivel definir as condigdes de medigio (Tipo de medigdo, Area de
medi¢do, Componente de especular, etc.) para o instrumento.

@ O componente especular pode ser definido com o CM-5 apenas.

Condiciomed. |Cor | Tela | Toleréncia padro | Lista de indices de usuérios | Sistema |

Tipo de medicZo:

Area de medigzo:

Componente especular: [ SCE (excluida)
Modo de calibragio: Calbragio dobranco =

Status do obturador: Fechar

Medi3o automético 1

b [

Medicdo manual: 1
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Na guia Cor, vocé pode definir as condi¢des de observacao (Observador, [luminante, Espaco de
cores, Formula de diferenca, etc.) a serem exibidas no instrumento.

@ O Iluminante 2 e a ISO Brightness estdo disponiveis apenas com 0 CM-5.

Condigiomed. | Cor | Tela | Toleréndia padrdo | Lista de indices de usuérios | Sistema |

Observacdo/Tuminante Configuracdo de tonalidades Ph. EU

Tabels de tanalidades:

Observador:
luminante 1:

Tuminante2

Espago de cor

Espago de cor: L7a%= -

Férmula de diferenca:  |dE*94 -

indice de cores: {nenhum)

Valores paramétricos

ameq] 1,00
e 1,00
dE*94fl] 1,00
de*9ald] 1,00
dE*94[h] 1,00
dEoon 1,00
dEnofd 1,00
dE00[H] 1,00

Com o CM-5/CR-5, a exibi¢do da tela pode ser personalizada. A personalizagido pode ser realizada
na guia de Tela.

@ A configuragio da visualizagio espectral estd disponivel apenas com 0 CM-5.

Condigio med. [ Cor | Tela | Tolerandia pacro | Lista de indices de usurios | Sistema|
Configuracio personalzada da visualizagio dos dados Configuraco davisualzacio espectral
[]Mestrar tela de dados personalizados [[Mostrar Padrio

Configuracio de espagaments de cores Exb. dados espectrais: |Refl /Trans. +compr. de onda sel,

Espacodecort:  [L% - Comprimento de ondas espedficol:
Epagodecor?:  |a® = Comprimento de ondas espedfico2:
Espacodecord:  [bT - Comprinenta de endas espedfico: m
Espacode cord:  |C* =
Espacodecors:  |h ' Configuraco de avaliacio de cores
Espaco decor6: | fnenhum) -
cpacodecorr: | foenum) - Mostrar tela de avaliagio de cores
Espaco de cord: | {nenhum) 2
Espaco decord: | fnenhum) -
Configuraggio de dados
Dados1: [padosAmostrafiuminante1) |
Dados2: DadosPadiZo(luminante1) ~
Dados3: DifCor (lluminante 1) -
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Na guia Tolerancia padrdo, vocé pode definir a tolerancia padrao que serd automaticamente definida
quando a cor do padrdo for selecionada com o instrumento.

@ A ISO Brightness esta disponivel apenas com o CM-5.

Condigiomed. | Cor | Tela | Toleréndia pacr@o |Lista de indices de usuérios | Sistema |

Espaco de cor/ Equacdo dif. de cor/ ndice de cor

+

e
YT

R

88"
oo
==

oo

Brilho dISO

Na guia indice do usudrio, vocé pode definir trés expressdes operacionais especificos ao usuario
com base em espaco de cores.

@ A guia indice do usuério esta disponivel apenas com o CM-5.

Carregar... Salvar...

Condigio med. [ Cor | Tela | Tolerancia padro | Lista de indices de usudrios | Sistema

Lista de indices de usuérios

Nome: Lista de indices de usudrios Classificagdo de usudrios

0
1
2
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Na guia Sistema, vocé pode especificar itens opcionais relacionados ao instrumento.
oo inom e —— ==

Carregar.. Salvar..

Condigiomed. | Cor | Tela | Toleréndia padr3o | Lista de indices de usuérios | Sistema

Auto Calibracio Brance

Idioma

Data & hora

Definir data e hora atuais

Briho do LCD
3 (padr0) -
Formato de arquivo de memdria USB

Formato de arquivo: [Csv 1 -

Callbragio periddica

Informar calibracio periddica

Configuracdo da tela do assistente
Exibir a tela do assistente

Configuracdo da impressora serial

[ impress&o automética

Baud Rate: 5600bps -
Parity: Nenhuma

Character: 8hit.

Stop bit: it

Configuracio de tedas
Teda de medigio
Teda de impressdo
Tedla de calibragio
Tedla Padrio/Amostra
Detalhe/Tedla de istes
Tecla de menus
Teda de cursor
Tecla Enter/de edicio
Teda de retorno

Config. Fadrio Aute

[C]Padréo Auto

Vocé pode carregar o arquivo de condi¢des existente clicando no botdo Carregar.

Vocé pode salvar a configurag@o atual como um arquivo de condigdes clicando no botdo Salvar. O
nome do arquivo nao pode conter caracteres além daqueles que podem ser definidos no instrumento.
Consulte “Configurag@o em lote das condigdes” no manual de instrugdes do instrumento.

As configura¢des em todas as guias da caixa de didlogo de Configuracdo independente sdo salvas
em um arquivo.

Vocé pode salvar o arquivo de condigdes que criou (.cnd) em um dispositivo de memoéria USB e
conectar o dispositivo de memoria ao terminal de conexdo USB do instrumento para carregar o
arquivo. Para fazer isso, salve o arquivo de condi¢des na seguinte pasta.

Unidade: \Nome do instrumento
(Exemplo) Quando o dispositivo de memoria USB for a unidade F e o instrumento for o CM-5:
F:\CM-5
M Caixa de dialogo Configuracao independente (quando o CR-400/410 estiver
conectado)

2. Clique na guia Espaco de cores ou Opgdes e especifique ou insira um valor apropriado para cada item.

Espago de oor | Gpges Espago de oor | Opgiss

CcMClc)
I 1 o

Pt170

Espago de coraiivo Modo de calioraio

Limiar o espago de cor ) Muticalibracio
X1z Yy La" @ Selecionar o cana manuamente
Hunter Lab Lth [ CMCHc) Opgio de medigio
[ICIE1984 [ Lab9s [C]Lch99 For meicio 1
[ cIE2000 CIEWI TW [F]wiE313 [C] Proteger dados
CIviD192s Cvess Munsel Fomato de exbico ative NE padro ativo
[ indice: de usugrios 0[] Indice de usurio 1 [ Indice de usudro 2 [Absoluto/dferengadecor | [00:T0O -
[ indice do usudno 3 [ Indice de usudnos 4[] Indice de usudros 5

Selecionaridioma luminante

Ajuste de data  hordrio
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2.10.18 Especificacao do valor de calibracao do usuario ao
instrumento ®

Esse procedimento esta disponivel apenas quando o CM-3600A, CM-3610A, CM-3600d, CM-2600d,
CM-700d ou CM-5/CR-5 estiver conectado e a chave de protegdo, colocada no computador.
Esta fungdo ¢ suportada apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

Além da calibragdo do branco, vocé pode realizar a calibragdo do usuario. Esta se¢do descreve o
procedimento para especificar um valor de calibragdo de usuario e habilitar a calibragdo do usuario.

Quando calibrag@o do usuario estiver habilitada, aparece um didlogo para calibra¢do de usudrio aparece
depois da calibragdo do branco durante o processo de calibragdo descrito na pagina 34. Se todavia o
CM-5/CR-5 for conectado, a calibra¢do do usuario descrita aqui ¢ realizada como calibragdo do branco
durante o processo de calibragdo descrito na pagina 34.

1. Selecione Instrumento - Definir dados de calibrag¢do na barra de menus.

o st N oo docstc

{9 Arquive Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela

M iy R S )| Desconectar Shift+F5
DeaE @ Q0
TR EEE RS &2 Configuragdo da comunicago... E
=] ia Corfiguragdo dos instrume . b
O Medicio disponivel w Cenfiguragdo dos instrumentos...
Aguardando .
Nenhum emo L .Cahbra;éo... F2 :
= Opgles de medigio )
Medigao remota T | Medir Padrao =
islzs‘zoif;mmicu da S : Medir amostra F4
Intervalo & & ic3 b
. i, I Opgdes de medigdo...
- Uttima calibragio hr!
& 02/07/2012 21.07:19)
=[] Comunicago
E RS-232C
Port COM : COME Medicdo média 3
Baudrate : 3600by
Data length : Bbits Medicio remota »
Stop bit: : 1bit
Parity : {nenhum} b
= m Status de comunicagdo HpuadinEvloas
Q ok
Nenhum ema Definir dados de calibragdo...
£ Corfiguragio dos inst
= “ ;dg;r'na:z:injgm::n:e Cenfiguragdo autdnoma r
N2 A= edrha - BINPNT1 T

Aparece a caixa de dialogo Configurag@o dos dados de calibragdo (do branco).

Quando o CM 700d estiver conectado, selecione a guia “Calib. usuario”.
2. Definir o valor de calibragao.

O procedimento de configuragdo varia dependendo do modelo do instrumento conectado. Para o
procedimento para os modelos individuais, consulte as paginas 172 a 174.

3. Clicando-se no botdo OK inicia a gravagao no instrumento.
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M Caixa de dialogo Dados de calibracao do branco (quando CM-3600A, CM-
3610A, CM 3600d ou CM 2600d estiver conectado)

2-1. Verificar calibragido de usuario.

Quando o CM 2600d estiver conectado, marque SCI ou SCE no quadro Modo de calibragdo de
usuario no qual vocé quer executar calibragdo do usuario ou marque ambos.

A calibrag@o do usuario estd agora habilitada.
Upload...

ID da placa de calibrag¥n 7001763

Comprim sCl SCE -
‘364; 98.00 0.01
370 38,00 0.01
38.00 0.01
98,00 0.01
98.00 50,00
410 98.00 0.01
420 38,00 0.01
98.00 0.01
98.00 0.01

§?§‘§

0.01 0.01
0.01 90.00
470 0.01 0.01
430 0.01 0.01
450 0.0 0.01
500 0.01 50,00 -

Moda de calibragio do wsuério.

SCl [W]SCE

©) Configurago da calibragio do brance.

@ Modo de calibrag3o do usudrio

(Exibicdo de amostra quando o
CM-2600d/2500d estiver conectado)

2-2. Selecione o botdo de op¢do de Modo de calibra¢do do usuario.
Isto permite inserir o valor da calibragdo do usuario na lista.
2-3. Insira a refletancia espectral para especificar o valor da calibragio.

O mesmo valor de calibragao ¢ aplicado a todas as areas de medigao.
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M Caixa de dialogo Configuracao dos dados de calibracao (quando o CM-700d
estiver conectado)

2-1. Selecione a guia Calib. usuario.

Confiquracio dos dados de calib_ =)
Calib. Usudrio
Comprimento de onda(nm)|  MAV/SCI MAV/SCE SAW/SCI SAW/SCE | =~
400 28,000 50,000 82,000 75,000
410 88,000 80,000 88,000 75.000
420 88,000 80,000 88,000 75.000 !
430 83,000 80,000 83,000 75.000 7
88.000 £0.000 £8.000 75.000
88,000 94,000 88,000 75.000
28,000 80,000 88,000 70,000 M
470 88.000 80.000 88,000 70.000
480 83,000 80,000 83,000 70,000
430 88,000 80,000 88,000 70,000
500 88,000 80,000 88,000 70.000
510 88,000 80,000 82,000 70,000
520 88.000 80.000 88,000 70.000
530 88,000 80,000 88,000 77,000
540 28,000 80,000 88,000 77.000 3z
Calibragio do usuério

(Exibicdo de amostra quando o CM-700d estiver conectado)
A caixa de verificacdo Calibracao do usuério e a guia Calib. Usuério
sdo suportadas apenas pela Edicdo Profissional do SpectraMagic NX.

2-2. Verificar calibragido de usuario.

A calibragao do usudrio esta agora habilitada.

2-3. Insira a refletancia espectral para especificar o valor da calibragdo. Ou, clique o botdo Carregar
para carregar o arquivo de valores de calibracdo existente e definir o valor.

O mesmo valor de calibragao ¢ aplicado a todas as areas de medigao.

Vocé pode salvar a configuragdo atual como um arquivo de valores de calibragdo clicando no
botdo Salvar.

M Caixa de dialogo Configuracao de dados de calibracao (quando o CM-5/CR-5
estiver conectado)

Vocé pode selecionar modo de Calibracdo de usuario na guai Cond. medi¢@o na caixa de didlogo de
Configuracao independente. Para detalhes, ver pagina 162.

2-1. Selecione o tipo do valor de calibragdo a definir em Selecionar dados de calibragdo ¢ clique no
botdo Definir.

- M
Configuragdo dos dados de calibra... @

Selecionar dados de calbraggo

(@ Refletinda(calibracio de usudrio)
(7) Transmitdncia(calibracio do usudrio)
(7) Placa de Petri(calibracio do usudrio)

() Liquido(calibracdo do usuaria)
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2-2. Quando vocé selecionou Refletancia(calibragdo do usuario), selecione a area de medicdo e o
componente especular que deseja definir.

As combinagdes selecionaveis sio: LAV e SCI (@ ), LAV e SCE, MAV e SCI (@ ), MAV ¢
SCE, SAV e SCI (@), SAV e SCE.
@ O componente especular pode ser definido com o CM-5 apenas.

Configuragéo dos dados de mlihmg&_l M

Dados de calibracdo - Refletdndalcalibracio de usudrio)

ID da placa de calibragdo: 7000109

Area de medicgo: [30n1m ']
Componente especular: [SCE (exduida) 'I
nm Refletincia nm Refletincia
360 55,082 560 97.118
370 96,444 570 97.098
380 97272 580 97.156
350 57,506 590 97.166
400 97,730 600 97.158
410 97,664 610 97.074
420 §7 550 620 97,188
430 97478 630 97.198
440 97412 640 97.156
450 97444 650 97.218
460 97,370 660 97228
470 97272 670 97.266
480 57318 680 97.226
450 97236 690 97234
500 97,168 700 97232
510 97252 710 97.198
520 97128 720 97246
530 97,162 730 97.102
540 57,130 740 97.182

550 97,120

2-3. Defina valor de calibracdo inserindo refletdncia espectral ou absorvéncia espectral. Ou, clique o
botdo Carregar para carregar o arquivo de valores de calibragdo existente e definir o valor.

Quando refletancia(calibragdo do usuario) foi selecionada, os valores especificos de calibragdo sdo
aplicados as areas de medicdo individualmente.

Vocé pode salvar a configuragdo atual como um arquivo de valores de calibracdo clicando no
botdo Salvar. Se a refletancia(calibragdo do usuario) foi selecionada, arquivos de valor de
calibragdo especificos serdo gerados para areas de medigao individualmente.
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2.10.19 Download dos dados de indices no instrumento

Este procedimento esta disponivel apenas quando o CM-5 ou o CR-400/410 estiver conectado ¢ a chave

de protegdo, colocada no computador.

Vocé pode usar o software SpectraMagic NX para download uma expressdo operacional baseada no

espago de cores para o instrumento.

1. Selecione Instrumento - Configuracdo independente - Indice de usudrio.

A caixa de dialogo Indice de usuario aparece.

Quando o CM-5 estiver conectado, selecione Instrumento - Configuragdo independente de na barra
de menus. Quando a caixa de didlogo de Configuracdo independente aparecer, selecione indice do

usuario. Para detalhes, ver pagina 167.

E SpectraMagic

{9 Arquivo Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Ferramenta Janela Ajuda

- Y
0) & o & &) Desconectar siws ¥ 10, fe] T ‘ & ‘ =
[Tanela de status g Configuragdo da comunicagdo...
o1
= Ia Configuragdo dos instrume 5
o Medigdo disponiivel @ Cenfiguragdo dos instrumentos... :id,o
Aguardando ; ,—c;;:;;
Nenhum emo Li Calibragdo... F2 50 por Padrio
= B3 Opcdes de medicio absalutos : 0
Vedigoremata | T Medir Padrdo 2!
Ca!culo automético da '_‘.' Medir amastra Fa
Awiso sonoro 8
Intervalo é’?} Opgdesdemedio... L

- I Utima calibragso
L8 02/07/2012 21:07:19) - S S
=[5 Comuricacio E—JME uvy.. S
B~ RS23C e D
Port COM : COME Medicdo média 3 oo nnooaonoan 500000000
Baudrate : 96000) S -
Deta length - bt Medicio remota , S
Stop bit: : Tbit - -
~ Parity : fnenhum) -

=] E Status de comunicagdo - S
} oK S
o Nenhum emo Definir dados de calibragéo...
[=E - Configuragdo dos instrume
; Nome do instrumento
N2 de série : 8102071
Wersgo do fimware : 1.12.0000
Tipo de medigdo : Refletancia

Geometria : -

Upload/Download L4 S

Cenfiguragdo autdnoma

Inicializar instrumento

2. Selecione o numero (n°) desejado e clique no botdo Editar.

O didlogo Configuragdo do indice do usuario aparece.

Lista de indices de usuari
Lista de indices de usudrios

NE Nome Lista de indices de .. Classificagio de usu.. *
1] aaa L-b-a =
1 aL [5E!

2 test L+a

3 1 a il
[ o E— Y

(Exibicdo da amostra quando o CR-400/410 esta conectado).
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3. Insira o nome do indice de usuario, o indice de usudrio e a classificacdo do usuario.

Dependendo da configurag@o do idioma do instrumento, caracteres estendidos ASCII usados como
nome de indice de usuario ndo podem ser exibidos corretamente.

Se vocé alterar a configuracdo de um indice de usudrio e o upload no instrumento, serd apagada a
defini¢do de classificagdo de usuario previamente uploaded para o canal de indice de usuario
correspondente dentro do instrumento. Mesmo que nao precise alterar a defini¢do de classificagao
do usuario, o indice ¢ a classificacdo de usuario devem ser novamente introduzidos.

Configuracio de indices de usudrios @

Lista de indices de usurios]
Nome:
indice de usuérios

L3

i b

Clazsificagio de uzudrios

4. Quando o botdo OK for clicado, alguns didlogos de confirmagdo aparecem e o indice de usudrios é
downloaded no instrumento.
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2.10.20 Download dos dados do padrao no instrumento

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdmetro, excluindo a sériec CM-3000, ou o
medidor de saturagdo estiver conectado e a chave de protecdo estiver colocada no computador.

Esta operacdo esta desabilitada quando o ntimero de bancos ¢ 2 (UV100 + UV0 ou Opacidade) ou 3
(UV100 + UVO0 + UVadj), ou SCI + SCI (banco 2) no CM-5.

Ao usar 0o CM-2600d/2500d ou CM-5/CR-5, execute esse procedimento depois de desligar a fungdo de
protecdo de dados do instrumento.

1. Na janela de listas, abra um grupo de dados selecionando Todos os Dados - Padrio(s), selecione um
dado e selecione Instrumento - Upload/Download - Download padrdo na barra de menus.

Ou clique com o botdo direito do mouse nos dados do padréo e selecione Download padrdo do
menu de contexto exibido.

Aparece a caixa de dialogo Download do padrao. Vocé pode selecionar multiplas padrdes e
download-las em sequéncia. Se 0 CM-5/CR-5 ou o CR-400/410 estiver conectado, apenas dados de
padrdes composto de um tnico banco de dados pode ser download.

4 spcage - e documerts |

[ Arquivo Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Feramenta Janela Ajuda

= Y
l'___? U @ & a) Desconectar Shift+F5 ﬁ @
[Janela de status g Configuragio da comunicagio... =

2 mgnfg:z;::;::;:sﬁ;me @ Configuragio des instrumentes... :E[Sos
Aguardando . Ira(s)
MNenhum emo Li Calibragdo... F2 s20 por Padrdo

=l Opcdes de medigio — ) . absolutos : 0

Medicio remota | | Medir Padréo B b1 so7/2012035000 0

Calculo automatico dg | .
) s.‘ Medir amostra F4
Aviso sonoro )

Interval = o
n (itima :;;;qﬁo a?;_', Opgdes de medigio...
- & 05/07/2012 03:49:32 .
ﬂ Comunicagdo & Ajuste UV...
=~  R5-232C
Port COM : COMS Medigdo média 3
Baudrate : 5600by
Data length - Bbit; Medigdo remota 3

Stop bit: : 1bit
- Parity : {nenhum)
E—]ﬂ Status de comunicagdo

O oK F1 Upload Padr3
Nenhum emo Definir dados de calibragao... *J. (sl

B"- Corfiguragdo dos instrume
Nome do instumento
N2 de série : 1001506
Versdo do fimware : 1.41
Tinn de medicfn - Refletancia

pload/Download g}"UploadAmostras...

Configuragdo auténoma 4 :‘-_'f Downlead Padréo...

ﬁﬁupagar dados armazenados

2. Especifique os detalhes dos dados do padrido a download no instrumento.
Para o procedimento para os modelos individuais, consulte as paginas 178 a 183.

3. Clique no botdo OK para comecar a download os dados no instrumento.

Quando o CR-5 ou CR-400/410 estiver conectado e os dados do padrdo selecionados na etapa 1
forem dados espectrais, os dados serdo convertidos como dados colorimétricos e entdo download no
instrumento.

Os dados do padrido ndo podem ser download quando o ntimero de bancos de dados ¢ diferente da
configuracdo no instrumento.
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H Caixa de didlogo de Download do padrao (quando CM-2600d/2500d ou CM-
2500c¢ estiver conectado)

Guia Dados
Download do padréo - Padriol (05/07/2012 03:50
||| Dados | Tolersincia I
(| Padso |
Ne Padréo [3 =
Comentario
Atibutos de dados Dados
Tipo Especiral el SCE |~
3600m 5480 B
WMéscara MAV(8mm) 3700m 3640
3800m 5745 £
Briho sC1 330nm 9798
0o 8 60 4
w 100% cheio 410nm 3852
T20m 5847
Atibutos do padro Elm 387
o Eil
Espago de cor XYZ 450nm 98,76
T50m 5877
Observador 10 graus T7om 5845
T80 8871
luminarz 1 D65 250 98,66
5000 | 8875 2
luminante 2 {nenhum) =T v
o ~
N° padriao

Especifique o numero do padrao no instrumento em que os dados serdo download. O numero
exibido quando vocé abre a caixa de didlogo € o mais alto nimero do padrdo armazenado no
instrumento + 1. Clique no botdo Visualizar para ver os detalhes do padrdo com o nimero
especificado armazenado no instrumento.

Atributos de dados

Tipo, Mascara, Brilho e UV sdo exibidos quando o CM-2600d/2500d estiver conectado. Tipo e
Mascara sdo exibidos quando o CM-2500c estiver conectado. Se os dados selecionados forem dados
espectrais ou colorimétricos introduzidos manualmente, especifique as defini¢des de Mascara e
Brilho.

Atributo do padrao
Esses parametros ndo podem ser editados.

Guia Tolerancia
As tolerancias especificadas para os dados do padrao selecionados sdo exibidos.

Download do padrao - Padraol (05/07/2012 03:504 Ei_ .E
| Tolerincis |

5CI

Tolerdncia 1

Tolerancia 2

Tolerancia 3

Diferenca

O

b
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H Caixa de didlogo Download do padrao (quando o CM-700d/600d estiver
conectado)

Guia Dados

,
Download do padréo - Padracl (05/07/2012 03:504 [
Dados | Talerdncia
NiPadio 65 |2
Dados
Atributos de dados
(nm) SCI -
Tipo Espectral 200 Y P
210 G863
Data 05/07/2012 20 9847
430 98,74
Horério: 03:56:50 440 98,62
450 98,76
Areamed: MM {Srmm) 460 8.7 E
470 3848
iho: 280 98,71
Brilho ol St B
. 500 .75
Comentaric: 510 9860
520 4861
530 ) B
540 98,63
550 4845
560 9848
570 9860
580 9845
550 9858
£00 9851 l

N° padrao
Especifique o numero do padrao no instrumento em que os dados serdo download. O numero
exibido quando vocé abre a caixa de didlogo ¢ o mais baixo nimero do padrido armazenado no
instrumento. Clique no botdo Visualizar para ver os detalhes do padrdo com o nimero especificado
armazenado no instrumento.

Atributos de dados

Sao exibidos tipo, data, hora, area de medicdo, modo de componente especular e comentario. Os
parametros, com exce¢do de comentario, ndo podem ser editados.

Guia Tolerancia
Inserir as tolerancias para os dados do padrao selecionados.

3
Download do padrio - Padraol (05/07/2012 03-511_ [

Dados | Tolerancia

Espago de cor L#sb™ -
indics de cores: [nenhum] -
Tolerancia
{nenhum)
SCl SCE SCI SCE

- + v 15
dl = ] 15
. + v 15
da’ = 1 15
- + v 15
db’ = ] 15
dE‘ab + v 15
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Ml Caixa de didlogo Download do padrao (quando o CM-5/CR-5 estiver conectado)

Guia Dados
r N
Download do padréo - Padrao2 (05/07/2012 04:17:44] == Download do padrao - Padrac3 (05/07/2012 04:18: [
Dados | Tolerancia Dados | Toleréncia
NEPsdida 4 3 MePsdiia 5 3
Dados Dados

atributos de dados atributos de dados
(nm) SCE - SCE

Tipo: Espectral 350 0, Tipo: Colorimético Tuminame]
370 100, X 0,00

Datas 05/07/202 380 100, Datas 05/07/202 Y 0.00
390 100, z 00
400 100, iuminart

Hordric: 041750 200 100 Hordric: 041856 X L
420 100, Y =

Tipo med Fiefleta 430 100, Tipo med 5 = z =

efletancia 220 100 = Refleténcia

450 100,

Areamed: Brnm 450 100, Areamed: Bmm -
470 100,

SCE 480 100, 5CE [eechuido] -

Componerte especular Mo 10 Companerte especular (i )
500 100,

Comentario: 510 100, Comentario:
520 100, L
= 0
=2 e Espago de cor MMz
550 100,
560 100, Observadar 10 araus
570 100,
580 100,
= 109 Iuminantel D&s
600 100,
610 100, IluminarteZ

100. S

(Exibicdo de amostra quando os dados
do padrédo forem espectrais)

(Exibicdo da amostra quando os dados
do padréo forem colorimétricos).

N° padrao
Especifique o numero do padrao no instrumento em que os dados serdo download. O numero
exibido quando vocé abre esta caixa de didlogo ¢ o numero do padrdo mais baixo no instrumento
para o qual nenhum dado foi registrado. Clique no botdo Visualizar para ver os detalhes do padrdo
com o numero especificado armazenado no instrumento.

Atributos de dados
Sdo exibidos tipo, data, hora, area de medigdo, componente especular e comentario.

Os itens, com excegdo de Comentario, ndo podem ser editados. O comentario ndo pode conter
caracteres além daqueles que podem ser definidos no instrumento. Consulte “Edigao de dados de cor
de referéncia: Editar nome” no manual de instrugdes do instrumento.

@ Espectral ¢ apenas exibido para CM-5
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Guia Tolerancia
Insira as tolerancias que deseja definir para os dados do padrao selecionados.
Os valores padrao sdo definidos pelo software SpectraMagic NX.
@ A tolerancia para ISO Brightness pode ser definida apenas com o CM-5.
Tolerdncia

Espaco de cor/ Equacio dif. de cor/ indice de cor

-+

e

=&

0,100

X

Y

dx 6,100 [ORIT/ T
0,100

Ea

dE'ab
dEfhunter)
CMC
dE"34
dEOD
dWIASTM E313-73)

dWIASTM E313-96)
dYIASTM E313-73)

Briho 150

Pt181



CAPITULO 2 : GUIA DE OPERAGAO

M Caixa de dialogo Download do padrao (quando o CM-512m3A/512m3 estiver
conectado)

Guia Dados
[Dovmioad o na
Dados | Tolergncia
Padrio Dados
Ne 1 s 25graus | 45gmus| 75~
o 200 5678 56.18
Comentdrio: abc i H
220rm 9623 870
Atributos de dad a4tm
nbutos e dados 260
Tipo: | Espectral yre
500nm
520nm 9548 9487
B4lnm 95,77 qag
560nm 4553 8441
580nm 95457 8438
600nm 95,18 443
€20nm 95,18 g5
E40nm 5487 Gasd
e LY e kY2
<[ r
° ~
N° padrao

Especifique o numero do padrao no instrumento em que os dados serdo download. O numero
exibido quando vocé abre a caixa de dialogo é o mais baixo nimero do padrdo armazenado no
instrumento. Clique no botdo Visualizar para ver os detalhes do padrdo com o niimero especificado
armazenado no instrumento.

Atributos de dados
Tipo: Espectral (ndo pode ser alterado).

* Nao ¢ possivel baixar os dados colorimétricos do padrdo no instrumento.

Guia Tolerancia
Inserir as tolerancias para os dados do padrdo selecionados.

[ e

Tdlerénoa

Espago de cor: |L'ah* dE* -

D85 [

3

25 graus | 45 graus | 75 graus
+ 15 15
dL*
15 15
+ 15 15
da”
15 15
+ 15 15
db*
15 15
dl 15 15
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H Caixa de didlogo Download do padrao (quando o CR-400/410 estiver conectado)

Guia Informacées do padrao

m
Download do padrdo - Padrdol (05/07/2012 03:50:00) ﬂ

Informagdes do Padrdo | Tolerdncia

Nepadrio 6 %
Nome Padréiol (
X 96591622
T 98,526088
z 11665167

Usar Julgamento de Tolerdncia

Critério de acetagdo

(@) Tolerdncia eliptica
@ Tolerancia da caixa
@ DetaE

() Tolerdncia da cata e Detta E

N° padriao

Especifique o nimero do padréo no instrumento em que os dados serdo download. O numero
exibido quando vocé abre a caixa de didlogo ¢ o mais alto numero do padrdo armazenado no
instrumento + 1. Clique no botdo Visualizar para ver os detalhes do padrdo com o nimero
especificado armazenado no instrumento.

Usar avaliacio de tolerancia
Quando marcados, os valores de tolerancia podem ser armazenados com a padrio.
Critérios de aceitacido

Selecione “Tolerancia eliptica”, “Tolerancia de caixa”, “Delta E” ou “Tolerancia de caixa e Delta
E”.

Guia Tolerancia
As tolerancias especificadas para os dados do padréo selecionados sdo exibidas.

n
Download do padrio - Padraol (05/07/2012 03:50:00) |Bees

Informagdes do Padrdo | Tolerancia

Percentual do aviso de atengdo:

Toleréncia da cab@

dL™ da” db*
+ 005 * 005 + 005
0.05 - 0.05 - 0.05
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2.10.21 Mensagem de recomendacao de servi¢co anual de
recalibracao

O procedimento esta disponivel apenas quando o CM-3700A/CM-3700A-U, CM-3600A,
CM-512m3A, CM-5/CR-5, ou CM-700d/CM-600d estiver conectado e a chave de protegéo,
colocada no computador.

A data do servigo anual de recalibragdo ¢ registrada no instrumento na fabrica ou no momento do
servigo de calibrac¢do (ou de manutengdo).

No CM-512m3A, CM-5/CR-5 ou CM-700d/CM-600d, uma mensagem recomendando o servi¢o de
calibracdo ¢ exibida na tela de LCD na ativagdo aproximadamente um ano apos a data do servigo de
recalibragdo registrado, desde que a exibi¢do de recomendag@o do servigo de recalibracédo esteja ativada
no instrumento.

No SpectraMagic NX, uma caixa de didlogo recomendando servico de recalibracdo anual ¢ exibida ao
se efetuar a conexdo aproximadamente um ano apés a conexao inicial do instrumento ¢ do
SpectraMagic NX (no CM-512m3A, CM-5/CR-5 ou CM-700d/CM-600d, essa caixa de didlogo apenas
sera exibida se a exibi¢do de recomendagdo do servico de recalibracdo estiver ativada no instrumento).
Com o CM-3700A/CM-3700A-U, CM-3600A/CM-3610A e o CM-512m3A, vocé pode definir o
intervalo de datas (1, 3, 7, 30, 180, ou 365 dias) a exibir nesta caixa de didlogo.

Calibragio per\édi__ ==

Horario da calibrag3o periddica.

Entre em contato com o servigo auterizade mais
préximo.

Mostrar esta mensagem 1 . dias

apds
—
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2.10.22 Funcao de sincronizacao do sensor

O procedimento esta disponivel apenas quando o espectdmetro, excluindo a série CM-3000 ou o
medidor de saturagdo, estiver conectado e a chave de protegdo estiver colocada no computador.

Esta janela mostra a estrutura de dados (o relacionamento entre dados do padrdo ¢ de amostra), no
instrumento conectado ao software SpectraMagic NX software.

Como os dados sdo exibidos numa estrutura de arvore, ¢ facil selecionar dados apenas dados
necessarios ¢ o upload no arquivo de documento ou o download-lo no instrumento.

1) Exibindo a janela de sincronizagao do SENSOT .........ccecvveeereeeeierierieniesieieeeeee e agina 185
( J ¢ pag

(2) Upload dados do padrao .. ...pagina 187
(3) Upload dados de amostra. ..pagina 188

o Upload todos 08 dadOS ......cceevuiriieiieieiieierit ettt s nees pagina 189
(4) Download de dados do padrdo do arquivo de documento para o instrumento........ pagina 190
» Exclusido de dados armazenados no inStrumento..........c.ecvevereeeeerieeieneeseeseeeeennens pagina 191
o Configuragao de tOIETANCIA ......ecueeuieiieieeiieie ettt s neas pagina 191
(1
Instrumento [ —— | PC
Conexéo

SpectraMagic NX
Dados do padrao

== Novo documentoi mes = |

Dados da amostra (3)\ Novo documeto' 1 =

——— 7 Poceeots Padro | Padrdo3 (02/07/2012

£] Amostra) L 7 7 (02/07/2012

(dados armazenados na =P Classficacdo por Padrio 8 8 (02/07/2012
Ari 1 ] Dados absolutos : 9 i

memodria do instrumento) o ar2040849: 1 s s oz

] [Dados recuperados]Padro? (02/07/2012 04:10:22) : D 10 10 (02/07/2012

i Pack03 (02/07/2012 04:-1457) - 12 7 1 2072012

1 Pacrdod (02/07/2012 D430f|1) - 0
) ri Pacrio5 (02/07/2012 043046) - 0 | |[Dbservador : 10 graus) [Priméi
Podciot i02/07/2012 8- 2011 1

Exibindo a janela de sincronizacao do sensor

1. Conectar o instrumento

Se o instrumento ja estiver conectado ao PC, o PC obtém os dados armazenados no instrumento na
hora em que vocé seleciona mostrar a janela de sincronizacgio de sensor a partir do estado escondido.
Ou, o PC obtém os dados quando vocé conecta o instrumento ao PC com a janela de sincronizagéo
de sensor sendo exibida. Consequentemente, vocé ndo tem que ligar o instrumento desde o inicio.

2. Selecione a Visualizar - Janela de sincronizacdo de sensores na barra de menus.

A janela de sincronizac¢do do sensor ¢ exibida.

1 S X oo

[ Arquivo Editar | Visualizar Instrumento Dados Objeto Ferramenta Ja

\_.' k] \:_.' E‘} ¥ Padrio Toolbar

Barra de status

Janela de status

=] Corfiguracdo| [ [Janela de listas

O Medicsio
Aguardar| ¥ Janela de status...
Nenhum ¢
=] Opgles da me Janela do modelo
Mfadicao ] Navegagio
Célculoal ____
Aviso son ; Ijanela de sincronizagdo de sensores
Intervalo | =

=..F2 Itima ralihad Poe
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Arvore do instrumento Itens exibidos na vista
(estrutura de dados no instrumento)

[ Janela de sincronizagdo de‘éensoru
I

NE de série - 11010110 B ; B
Esej"f e Canmbo de | Nimero 0% | Comentaro | Observador | luminarte 1 | luminarte 2
1 Padrioss
4] Padross
L7}
% Padrioba
41 Padrioss
41 PadriofD
41 PadriofT

] 3 03:03:14
Padido62 .
Bl Pocmak .| T 1 | i7ieEni: 4 No Name

tl n r v

coo

o | 170572012
Pado57 | 30301

u

EEE R

1 17/05/2012 1 No Name

PR AE

2 17/05/2012 2 No Name

17/05/2012 3 No Name

m

Nota:
* A janela de sincronizagdo de sensor sempre ¢ exibida na frente e pode ser operada como uma janela
independente. Ele também pode ancorada na janela de listas ou na de status.
» Se o instrumento for desconectado enquanto a janela de sincronizag¢ao do sensor estiver sendo
exibida, os dados mostrados na janela de sincronizag¢ao do sensor desaparecem.
» Enquanto os dados esta sendo obtidos pelo PC, uma janela de mensagem aparece e indica o
progresso. Nao desconecte o instrumento durante esse periodo.

Bl Itens exibidos na vista

Nome do O nome do instrumento

instrumento

N° de série Numero de unidade

Carimbo de data/ | Data e hora da medigao Quando o CM-2600d/2500d ou o CM-2500c é
hora conectado, a data e a hora sdo exibidos na ordem de

AAAA/MM/DD ou DD/MM/AAAA de acordo com
a configuragdo do idioma de exibicdo e a versao
ROM do instrumento.

Numero dos dados | Nome do dado (nimero do
dado atribuido no

instrumento)

Comentario Comentario

Observador Observador Os itens exibidos aqui ndo sdo expressao da
defini¢do no instrumento, mas da defini¢do no
SpectraMagic NX. Assegure-se de que as
configuragdes sdo as mesmas no instrumento e no
SpectraMagic NX.

Iluminante 1 [luminante primario

Iluminante 2 [luminante secundario

B Informagoes a serem obtidas mas néio exibidas na vista

* Dados de refletancia espectral
Quando o CR-5 ou o CR-400/410 estiver conectado, os dados colorimétricos serdo obtidos.

* Valor de tolerancia quando os dados do padrio estio sendo obtidos (apenas quando o CM-512m3
com a versdo ROM 3.05 ou posterior estiver conectado)
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Upload dados do padrao

Il Usando o recurso arrastar & soltar

1. Selecione os dados do padrio a upload da arvore do instrumento para a janela de sincronizagdo de
sensor.

Nota: Apenas um dado pode ser selecionado.

2. Arraste e solte os dados do padrdo no grupo de dados do Padrdo em Todos os dados os na janela de
listas.

Nota:

* Os dados ndo podem ser soltos em local diferente do grupo de dados do Padrao(s).
* Se ja existir dado do padriio com o mesmo nome no arquivo de documento, aparece uma caixa de
dialogo de confirmagao.

Carimbo de | Nimero dos

ﬂ Padrio51 0 datashora dados Comentdrio | Observador | lluminante 1 | luminante 2 ‘:‘
Il Padréo52 0 17/05/2012
1] Padiios3 0 Padiio57 | 030301

0

0 1| Ho Name

0 2 |6 S o teme

5

E 3 | 'G3gaia 3 No Name

see

4 [ 17/05/2012 4 No Name

Nome dos dados | N2 padrdo | Julgamento: | LY(D65) | a"(D6S) | b*(DE5) | ¢
k-3 Padrao8 (02/07/2012 05:01:36) — — 9544 011 005
9 Padriod (12/07/2012 05:03:14) — — 994D Q11 05
10 Padréo10 (02/07/2012 05:03:21) — — 994 o 004
7 paton 02072012 020845 1 F‘adm;oﬂ(ﬂZ/O?/‘ZmZO.‘:Miﬂ) — — 8665 071 285
7] [Dados recuperados]Padrio2 (02/07/2012 04:10:22) - 0 = Padro12 (12/07/2012 05:04:55) - — 8886 071 28
Padio? (012/07/2012 04:14:57) - 12 13 Padrio13 (02/07/2012 05:05:00) — — 86691 071 283
Padrdof (02/07/2012 04:30:36) - 0 <[
4] Padriof (02/07/2012 04:3041) - 1 (Observador : 10 graus] [Frimério : DES]

B Utilizacao do menu de atalho

1. Selecione os dados do padrio a upload da arvore do instrumento para a janela de sincronizagdo de
sensor.

Nota:Apenas um dado pode ser selecionado.
2. Clique o dado com o botdo direito do mouse e abra o menu de atalho.
3. Selecione Upload padrao.

Nota: Se ja existir dado do padrdo com o mesmo nome no arquivo de documento, aparece uma
caixa de didlogo de confirmacao.

*|| N2 de série : 11010110
3 =

cacoo

0

Configuracéo da tolerancia...
Excluir
Upload Padréo

lanzla die sincronizagaa de sensares
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H A caixa de didlogo que aparece quando dados do padrao com o mesmo nome
existem no arquivo de documento

Quando Sim é selecionado:

Um novo grupo de dados Padrao* ¢ criado em Classificag@o por padrdo na janela de listas. Todos os
dados de amostra vinculados a esses dados do padrdo sdo upload.

Nota: O nome dos dados upload sdo atribuidos automaticamente.

Quando Nao é selecionado:

Os dados de amostra vinculados aos dados do padrao selecionados sdo adicionados ao grupo de
dados Padrao* existente com o mesmo nome sob Classificagao por padrao na janela de listas.

Nota:

* Se o mesmo dado ja existe, o dado ndo sera upload.

* Se o dado ¢ o mesmo ou ndo ¢ determinado por suas propriedades, que sdo data ¢ hora da
medigdo, o nome dos dados do padréo sendo vinculados, ¢ os dados de refletancia espectrais ou
os dados colorimétricos.

Upload dados de amostra

B Usando o recurso arrastar & soltar
1. Selecione os dados de amostra a upload da vista para a janela de sincronizagdo do sensor.
Nota: Um ou mais dados podem ser selecionados.
2. Arraste e solte os dados em qualquer dos grupos de dados do padrao sob Classifica¢do por padréo.

Nota:

* Os dados nao podem ser soltos em outros locais.

* Os dados sao adicionados como os dados de amostra vinculados aos dados do padrao no grupo
de dados no qual foi solto.

* Quando varios dados s2o selecionados, todos eles sdo vinculados aos mesmos dados do padrao.

* Se ja existir dado do padrdo com o mesmo nome, aparece uma caixa de didlogo de confirmagao.

* O nome dos dados sdo atribuidos automaticamente.

Ne de série : 11010110
iyl Padrio51
1yl Padrdo52
1] Padrios3
1] Padrdosd
Padrio55
Padrdo56

Eja”t;‘?;c"f N”z‘:;‘;:“ Comentéro | Observador | fuminarts 1| lu—

. o | T0smz
Pacro57 | g30301

03:03:14 -

cocooa

No Name

b=

17/08/2012

No Name

‘.aw.
8
g
g
g
<ol

SR No Name
4 [ »

booo
[

1

[ Janels de listas
Nome dos dados | N2 pacio | Julgamento: | L"(065) | a"(D65) | b™(D65) | dL'(DE5) | dar(DE5) | ab*
20(02/07/2012 04:25:31) — — i 9944 o1 0,08 —_— —_—
24(0207/2012050507) — e oet 2w — =

5 Novo documento .
£} Todos os dados

o

©

m

[Observador : 10 graus] [Primario : DES]
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|
1.

2.
3.

Utilizacdo do menu de atalho

Selecione os dados de amostra a upload da vista na janela de sincronizac¢do do sensor.
Nota: Um ou mais dados podem ser selecionados.

Clique o dado com o botao direito do mouse e abra o menu de atalho.

Selecionar os dados de Upload amostras.
Aparece a caixa de dialogo de vinculagdo do padrao aparece.

H A caixa de dialogo que aparece quando os mesmo dados de amostra existem

no arquivo de documento
Quando Sim é selecionado:
O dado ¢ adicionado como novo dado de amostra vinculado ao dado do padréo.

Nota: O nome do dado de amostra uploaded ¢ atribuido automaticamente.

Quando Nao é selecionado:
O dado ¢ adicionado como dado de amostra vinculado ao dado do padrao.
Nota:

* Se o mesmo dado ja existe, o dado nao sera upload.

* Se o dado ¢ o mesmo ou nao ¢ determinado por suas propriedades, que sdo data e hora da
medic¢do, o nome dos dados do padrio sendo vinculados, e os dados de refletdncia espectrais ou
os dados colorimétricos.

Upload todos os dados

Usando o recurso arrastar & soltar

Selecione o icone de nome de instrumento para upload da arvore do instrumento para a janela de
sincronizac¢do do sensor.

Arraste e solte icone de nome de instrumento no grupo de dados da(s) Padrao(s) em Todos os dados
na janela de listas.
Nota:

* Os dados ndo podem ser soltos em local diferente do grupo de dados do Padrao(s).
* Se ja existir dado de referéncia com o mesmo nome no arquivo de documento, aparece uma
caixa de didlogo de confirmagédo.

Ne de série - 11010110

[ »

41 Dadl absolutos
41 Padd
1 Pad2

1 Padql3

Nome dos dados | Ne padro | Julgamento: | L"(D65) | a"(D65) | b(D65) [«
29 [ [Dados recuperados|Padréo52 (15/07/2012 04:49:01) — — 10054 024 048
40 | [Dados recuperados Padrao53 (05/07/2012 04:49.02) — — 10055 035 047
41 | [Dados recuperados|Padréo59 (15/07/2012 04:49.05) — — w2 02 00
42 | [Dados recuperados|Padrdol (05/07/2012 04:49.05) — — =283 024 028
43 | [Dados recuperados]Padréo61 (05/07/2012 04:49:05) — — 9945 014 -0.04
44 | [Dados recuperados|Padrao63 (15/07/2012 04:43.06) — — 42 013 003
45 | [Dados recuperados|Padrao64 (05/07/2012 04:49:06) — — 9944 011 005
46 | [Dados recuperados|Padrdot5 (15/07/2012 04:49.06) — — 343 002 D008
] PacrioB (02/07/2012 05:01.36) : 1 [Dbservador : 10 graus] [Priméio : DES]
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Download de dados do padrao do arquivo de documento para o instrumento

* Os dados nao podem ser downloaded no instrumento nos seguintes casos:
* Quando o numero de bancos ¢ diferente
* Quando o observador e o iluminante sdo diferentes (nos casos de dados colorimétricos
manualmente introduzidos, dados do CR-5 dados ou do CR-400)
* Quando o CM-512m3A ou o CM-512m3 com versao de ROM 3.05 ou superior é conectado, o valor
de tolerancia especificado para os dados do padrao sdo aplicados aos dados download.
* Todos os dados foram downloaded no instrumento como dados do padrao.

B Usando o recurso arrastar & soltar
1. Selecione os dados do Padrio para download no instrumento a partir da janela de listas.

Nota: Um ou mais dados podem ser selecionados desde que o sejam a partir de Todos os dados -
Grupo de dados do Padrao(s).

2. Arraste e solte os dados na arvore do instrumento na janela de sincronizagdo do sensor.

Uma caixa de didlogo aparece e os dados do padrdo sdo adicionados ao instrumento.

Nota: Quando o CM-5/CR-5 estiver conectado, a arvore do instrumento na janela de sincronizagdo
do sensor ¢ exibida em um fechado estado. Selecione a arvore para exibir a arvore outra vez.

[ Janela de listas

-] Amosiat) Nome dos dados | N pacrdo | Jugamento: | L'D65) [ a*(DE5) [ b*(D6

€ Classficagio por Padrdo - — ' - -
Dados absolutos : 9 hd H S0 ees 20
Padidol (12/07/2012 04:08:45) - 1 5 5
[Dados recuperados]Padrée2 (02/07/2012 04:10:22) : 0 5 Padrio6 (02/07/2012 04:30:41) — 1647 0 20
Padiao3 (12/07/2012 04:14:57) - 12 ; o
bacraed (130912012 043031) 0 7 Padkio? (02/07/2012 05:0123) 011 AL
Padrios (12/07/2012 04.30.36) - 0 8 Pacrdod (02/07/2012 05:01:36) — EXTRI Y
Padriof (02/07/2012 04:30:41): 1 g Pacriod (02/07/2012 05:03-14) i 011, 0L
Padrso7 (02/07/20120501:23) - 0 10 Padriol0 (02/07/2012 05:03:21) — o011 ot
Padrio8 (02/07/2012 05:01:36): 1 "
Pacio8 (02/07/2012 05:03.14) . 0 1 Padriol1 (02/07/2012 05:0450) i on 2
Padrio 0 (02/07/2012 05:03:21) : § 12 Padriol2 (02/07/2012 05:04:55) — o7 28
Padio11 (02/07/2012 05:04:50 [Observador : 10 graus] [Fiimdiio : DES]

Janela de sincronizagdo de sensoregy

N? de séne - 11010170

B §; CM-700d
5] Dadosfiffiutos
) Pacri0

Carimbo de

data/hora Comentario | Observador | lluminante 1 I\u‘:l

[ »

e s No Name:

4] Padrio2
1] Pacriod
4] Padriod
1] Pacios
4] Padriob
1] Padrio?
4] Padrod
ila] Parring

fPocacocoooa

B Utilizacao do menu de atalho
1. Selecione os dados do padrio para gravar no instrumento a partir da janela de listas.

Nota: Um ou mais dados podem ser selecionados desde que o sejam a partir de Todos os dados -
Grupo de dados do Padrao(s).

Clique no dado do padrdo com o botdo direito do mouse no dado e abra o menu de atalho.

Selecione Download padrao.

Por outro lado, selecione dados de Todos os dados - Grupo de dados do Padrao(s), abra o menu de
atalho e selecione Download padrao.

Uma caixa de didlogo aparece e os dados do padrdo sdo adicionados ao instrumento.

Os dados Download sdo adicionados como os ultimos dados no instrumento. Todavia, quando o CR-
400 estiver conectado, vocé pode especificar o local para download dados.
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Nota: Quando o CM-5/CR-5 estiver conectado, a arvore do instrumento na janela de sincronizagao
do sensor ¢ exibida em um fechado estado. Selecione a arvore para exibir a arvore outra vez.

Exclusao de dados armazenados no instrumento

Essa fungdo esta disponivel apenas quando a instrumento conectado é qualquer dos seguintes:

« CM-512m3A
* CM-512m3 com versdao de ROM 3.05 ou superior

1. Para excluir o dado do padrdo, selecione-o na arvore do instrumento na janela de sincronizagdo do
sensor (apenas um dado pode ser selecionado).

Para excluir o dado de amostra, selecione-o na vista na janela de sincronizag¢do do sensor (um ou
mais dados podem ser selecionados).

2. Clique o dado com o botdo direito do mouse no dado e selecione Excluir no menu de atalho.
A tela Excluir chave também pode ser usada em vez do item de menu Excluir.

3. Uma caixa de dialogo de confirmagdo aparece mostrando uma mensagem “Deseja mesmo excluir os
dados selecionados?”.

Clique no botdo OK para excluir os dados.

Clique no botao Cancelar para cancelar a exclusao.

Definicao da tolerancia

A fungdo de defini¢@o de tolerancia esta disponivel quando qualquer dos seguintes instrumentos
estiverem conectados:

e CM-512m3A ou CM-512m3
¢ CM-5/CR-5
*« CR-400/410

Selecione os dados do padrao da arvore do instrumento na janela de sincronizagdo do sensor, abra o
menu de atalho, e selecione Definigao de tolerancia. A caixa de dialogo Configuragdes de tolerancia
aparece.
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2.10.23 Operacao de macro ®

Esta fungdo ¢ suportada apenas pela edi¢do profissional do SpectraMagic NX.

Vocé pode automatizar varias operagdes do SpectraMagic NX. Defina cada operacdo como uma macro
e execute a macro definida.

Quando o CM-700d/600d estiver conectado, vocé pode usar uma macro para exibir uma mensagem
definida pelo usuario na tela de LCD do instrumento.

Definir uma macro

1. Selecione Ferramenta - Macro -Editar na barra de menus.

|ad| SpectraMagic NX - [Nove documentol

L’;FArquivo Editar Visualizar Instrumente Dados Objeto | Ferramenta Janela Ajuda

I =

| Janela de status v x| . udar
Configuragdo dos instrumentos .
- D) Medigo disponivel . LTI
H Aguardando -
Méd
Nenhum emo * s
¥ Opgles de medigdo gﬂ Classificar...
H MedigSo remota
Caleulo automético da média Padrdo de trabalho...

A caixa de dialogo Configuracdo de macros das aparece.

4 B
Configuragdo de macros u
Lista de comandos Macro
Meru | Comando I Liguiva
Arquivo: Novo - m

Arquivo: Modelo: Caregar modelo
Arquiva: Maodelo: S alvar coma modelo

Instrurnentas: Conectar Para cima
Exeluir tudo

Instrumentos: Instalagdo comunicacio =
Instrumentos: Configurago de instrume...
Instrumentos: Calibragem

Instrumentos: Medir padrao
Instrurnentas: Medir amostra |
Instumentos: Desconectar
Instrumentos: Opglies de medigio E ditar
Instrumentos: Média da medigio: Medig.
Instrumentos: Média da medigio: Medic.
Instrumentos: Upload/Download: Uploa...
Instrumentos: Upload/Download: Uploa...
Instrumentos: Upload/Download: Downl... .

| Configuragies MAU Arquivo de macro
Nimero MRU MAUT b C\PragramD ataSKONICAMINOLTANCM-5 100w Macro\DefaLl
Rl MAL A ] [ Salvarceme.. |

i

2. Definindo uma macro.
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H Caixa de dialogo Definicao de macro

Lista de comandos - Guia Menu

O menu do SpectraMagic NX ¢ exibido. Selecione um menu exigido e clique o botdo —>. O menu
selecionado ¢ adicionado a Macro a direita.
Para excluir um menu de Macro, selecione o menu da lista e clique o botdo <—.

Lista de comandos - Guia Comando

Configuragéo de macros @
Lista de comandos Macto
Mo
Arquive; Modelo: Carregar modelo
e e o
Instrumentos; Conectar -
i . Exehuir ludo
| Instiumentos: Instalaglo comunicaco |z
Instumentes: Configuraga de instrume...
I Instiumentos: Cabragem
Instrumentes: Medi padido
Instrumentos: Medit amostrs Paite inferior
Instrumentos: Desconectar
Instumentos: CIpcies ds merdigio Editar
Instrumentos: Média da medigdo: Medic..
Instumentos: Média da mediio: Medic
| Instrumentes: Upload/Download: Uploa. .
Instumentos: Lpload/Dawnload: Uploa
Instrumentos: Lpload/Download: Downl... -
Configuragdes MRL Arquiva de macra
fimsc il MR s C:\ProgramD ata\KONICAMINDLTANCM 51 00wiMacrotD sfaull
Fidtulo MR Abii. ] [ Savarcome.. |

Os seguintes menus de comandos s@o exibidos. Selecione um menu exigido e clique o botdo —>. Uma
caixa de didlogo de configuragdo correspondente aparece. Quando a configuracdo esta concluida, o item
¢ adicionado a macro a direita.

Para excluir um menu da macro, selecione o menu da lista e clique o botdo <— .

Mensagem
Especifique uma mensagem a ser exibida enquanto a macro € executada.
Até 256 caracteres alfanuméricos podem ser introduzidos.

Quando uma mensagem ¢ especificada, é exibida numa caixa de mensagens durante a execugdo da
macro. A caixa de mensagem dispde de um botao OK. Quando o botdo OK ¢ clicado, a macro
continua.

Inserir mensagem &J

Medi Padraal]

Rétulo
Especifique uma etiqueta para uma etapa especifica na macro.
Podem ser usados até 20 caracteres alfanuméricos.

Inserir nome do rétulo &J

abede
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Saltar
Vocé pode saltar para a etiqueta especificada em avango.

Vocé precisa especificar o numero para repetir o salto a etiqueta. O numero de repetigoes pode ser
definido entre 1 e 9999.

Inserir rétulo de destine do salto [

abede e

FRepetigies 1 =

Cancelar

Esperar

Vocé pode interromper a execugdo de macro por um certo periodo de tempo ou até que qualquer
tecla seja pressionada.

|
Agquardar configuragio ==

e _—

Condigfies
@ Para o tempo especificado
Tempo de espera

0 Hoes 0 [ Mine B 5se
%) Até que a tecla sejs pressionada.

Cancelar

Selecionar Padrio
Especifique os dados do padrido usados na macro.

Se os dados do padréo especificados ndo forem achados durante a execucdo da macro, ocorreu um
erro.

Selecionar Padréo @

Dados absolutos x

Padiaol (02/07/2012 04:08:45]
[[1ados recuperados]PadidoZ (02/07 /201
Padi@n3 02/07/2012 04:14:57)

Brade S N7 2901 7 1830211

Exibir mensagem (para CM-700d/CM-600d)

Quando o CM-700d/CM-600d estiver conectado, especifique a mensagem e cor de exibi¢do usada
para a tela de LCD para cada instrumento conectado individualmente, se necessario (até quatro
instrumentos podem ser conectados simultaneamente).

A caixa de texto de mensagens mostra a tela de LCD de amostra do instrumento. Vocé pode inserir
caracteres de codigo ASCII no espago de 20 colunas (20 caracteres alfanuméricos) x 9 linhas. Por
exemplo, se vocé quer exibir uma linha de caracteres no meio da tela de LCD, introduza os
caracteres na quinta fila.

Exibir mensagemipara CM-7004/CM-600d) (]

N2 dojinstrumento: 1 -

Menzagem:

Cor do texta I -
Cor do segundo plane: [ /=
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Lista de comandos - Guia Arquivo

Os menus relacionados a operag@o de arquivos aparecem. Selecione um menu necessario e clique o
botdo —>, e 0 menu sera adicionado a Macro a direita.
Para excluir um menu da Macro, selecione o menu da lista e clique no botdo <—.

Configuracdées MRU

Numero MRU Selecione o numero MRU (“17, “2”, “3”, ou “Nenhum”) a ser atribuido ao arquivo de
macro, indicando a ordem em que ird aparecer no menu Macro. Se “Nenhum” for
selecionado, o arquivo de macro sera salvo, mas nio sera mostrado no menu.

Rétulo MRU  Defina o rétulo a ser mostrado no menu Macro para o arquivo de macro especificado.
O rotulo pode conter até 20 caracteres.

Arquivo de macro

Abrir Seleciona um arquivo de macro salvo e o abre.

Salvar como Salve a macro especificada como um arquivo de macro (extensdo:) Mmc).

Executando uma macro

1. Selecione Ferramenta - Macro da barra de menus e selecione Iniciar ou um dos trés MRUs.

8 SpectraMagic N - INovo documer LT
0 i Efe Vet henmmms Orfs 0 |raemei)| frdh frs
M ol & (L1 L]
U Q ok 1] 8]

[Janela de status B 7. fudar padrio

Corfiguracao dos instrumentos .
MedicZo disponivel .

Aguardando ﬁ roaE

Nenhum emo H
Opadies de medicio 2] Classiticar..
Medicso remota H VRU3 (Nenhuma
Céloulo automético da média Padréo de trabalho... S
Aviso sonoro ] Padréo9 (02/07/2012 05:03:14) —
Intervalo @ Configurages do modo de exibicso... I Padro 10 (02/07/2012 06:03.21) o

=-Jid Ukima calbracgo

B\ NEMTAND 094099

1 Padr3n 11 M2/7/2017 DRNA-RDY _—

Ao selecionar Iniciar, iré iniciar o arquivo de macro aberto mais recentemente

A seleg@o de um dos trés MRUs ird iniciar o respectivo arquivo de macro como definido na caixa de
dialogo Configuracdo de macros.

As acdes definidas em Macro na caixa de didlogo Configuracdo de macros sdo executadas em
sequéncia de cima para baixo.

- i
I

I, Press Mess. Button!
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2.10.24 Configuracao da exibicao da tela de instrumento para
medicao remota
* Este procedimento ¢ disponivel apenas quando o CM-700d/600d estiver.

Quando o CM-700d/600d estiver conectado, os resultados da medigdo da avaliagdo Aprovado/
Reprovado para “Medic¢do remota do Padriao” e “Medigdo remota das amostras” podem ser exibidos
na tela de LCD do instrumento. Vocé€ pode verificar o status da medigdo na tela de LCD apenas
quando o instrumento for operado remotamente do PC.

1. Sele¢do Instrumento - Medi¢do remota na barra de menus e selecione Opg¢do de medigdo remota.

Aparece a caixa de didlogo Opgdo de medig@o remota.

1 Sy (oo documertc)

{9 Arquivo Editar Visualizar | Instrumento Dados Objeto Feramenta Janela Ajuda

R )
:._- .“ ‘:ﬂ a) ﬁ@' @) Desconectar Shift+F5 ‘ m ‘ res e
[Janela de status =g Configuragde da comunicagdo...
Fa(s) -
=8 Ia Configuragdo dos instrume . k0 por Padrze
O Medigso disponivel @ﬁ} Configuragdo dos instrumentos... ahsolutos - 9 I
Aguardando E b1 (02/07/2012 040 E
Nenhum emo L. Calibragdo... F2 -0
Opgies de medigio — | 4
Medigio remota 1-).‘ Medir Padrio F3
i:::ilz;frimmm ¢4 é_j Medir amostra F4
Intervalo @?J", Opgdes de medigio...

Uttima calibraggo
- & 05/07/2012 03:49:32 E

- Comunicagio D
=-  USB -0
Port COM : COM3 Medicdo média 3 0
Baudrate : 3600bj 49 0Nz m0tnnCocom o
=
Data length : 8bit Medigio remota 3 ﬁ Medicio remota do Padrio F&
Stop bit: : 1bit -

Partty : {nenhum}) b
= E Status de comunicagdo Hploadib i bad

E
Nenhum emo Definir dados de calibragdo... e e b

[E ) -
wMedlgao remota das amaostras... F7

2. Especifique as opgdes seguintes para os itens e cores de exibigao.
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Ml Caixa de didlogo Opcao de medicao remota

Opgio de medigio remata =
Mostrar os itens na tela do instrumento
Componente especular

Exibicio de itens
L [Ess) 9
2 [ass) |
I 5. [owen z)
| 4. [de*abipss) -
i 5. [NEnhuma ‘]
| 6. lNEnhuma ‘]
7. [Menhuma -
I 8. [NEnhumE ']
| = Texto Sequndo plano
Padr3o [_ '] [l:| ']
| Apravado L -] ( -]
Reprovado — [ -
Atenco [ — | [—r

Mostrar os itens na tela do instrumento
Quando esta caixa estiver marcada, os itens especificados abaixo sdo exibidos na tela do instrumento.
Componente especular

Como o CM-700d/600d pode medir tanto SCI como SCE, especifique o modo de medicdo para exibir o
resultado. Os resultados de ambas as medi¢des ndo podem ser exibidos simultaneamente.

Exibicao de itens

Especifique o(s) item(ns) dos dados medidos a serem exibidos. Vocé pode especificar até 8 itens dos
itens de lista especificados no procedimento na pagina.46

Note todavia que os seguintes itens ndo podem ser especificados: Luminosidade, Saturagao,
Tonalidade, Avaliacdo a*, Avaliacdo b* , Pseudo cor, Pseudo cor (padriao), Opacidade (ISO 2471),
Diferenga de opacidade (ISO 2471), Opacidade (TAPPI T425 89%), Diferenca de opacidade (TAPPI
T425 89%), Haze (ASTM D1003-97), e Diferenca de haze (ASTM D1003-97).

A tabela na proxima pagina mostra como os itens especificados sao exibidos na tela de LCD do CM-
700d/600d.

Cor

Especifique as cores dos caracteres e do fundo a ser exibido.

Os itens relacionados a avaliagdo Aprovado/Reprovado sdo exibidos com cores atribuidas a Aprovado,
Reprovado ou Atengao. Os itens ndo relacionados a avaliagdo Aprovado/Reprovado sdo exibidos em
uma cor atribuida como Padrao.

Salvar
Salvar a configuragdo do item de exibi¢do em um arquivo.
Upload

Upload as configurag¢des dos itens de exibi¢do que foram armazenadas em um arquivo salvo.
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[Dados Exibicao de [Diferenca | Exibicao de [Outro] Exibicao de
absolutos] |instrumento de cores] |instrumento instrumento
X® X AX® dX MI MI
Y® Y Ay® dy Forga tricromatica® Forga
z® Z AZ® dz Forga tricromatica X® Forga X
L* L* AL* dL* Forga tricromatica Y® ForcaY
a* a* Aa* da* Forga tricromatica Z® For¢a Z
b* b* Ab* db* Forga pseudotricromatica® Pseudoforga
Cc* Cc* AC* dc* Forga pseudotricromatica X® Pseudo StX
h h AH* dH* Forga pseudotricromatica Y® Pseudo StY
L99 L99 AL99 dL99 Forga pseudotricromatica Z® Pseudo StZ
a99 a99 Aa99 da99 Comprimento de onda dominante ® | Domi.Wave
b99 b99 Ab99 db99 Pureza de excitagdo ® Ex Purity
C99 C99 AC99 dc99 555® 555
h99 h99 AH99 dH99
x® X Ax® dx - Exibigdo de
y® y Ay® dy (indice] instrugmento
u*® u* Au*® du* Munsell C Hue (JIS Z8721 1964)<Munsell C Hue> H
V'@ v* Av® v Munsell Value (JIS Z8721 1964)<Munsell Value> %
u® u Au'® du’ Munsell Chroma(JIS Z8721 1964)<Munsell Chroma> | C
Ve v AV®) av WI(CIE 1982)®<WI(CIE)> WI(CIE)
L (Hunter) |L AL (Hunter) |dL WI(ASTM E313-73)®<WI(E313-73)> WI(73)
a (Hunter) a Aa (Hunter) |da Wi(Hunten ® Wi(Hunt)
b (Hunter) b Ab (Hunter) |db WI(TAUBE)® WI(TAUBE)
WI(STENSBY)® WI(ST,)
[Equacao de diferenca de cores] 'Exibigéo de WIBERGER)® WI(BERG)
instrumento | W](ASTM E313-96)(C) ®<WI(E313-96)(C)>
AE*ab dE*ab WI(ASTM E313-96)(D50)®<WI(E313-96)(D50)> WI(-96)
CMC(1l:0)® CMC(l:c) WI(ASTM E313-96)(D65)®<WI(E313-96)(D65)>
AL-CMC® dL-CMC WI(Ganz)® WI(Ganz)
AC-CMC® dC-CMC Tint(CIE)® Tint(CIE)
AH-CMC® dH CMC Tint(ASTM E313-96)(C)®<Tint(E313-96)(C)>
AE*94(CIE 1994) ®<AE*94> dE*94 Tint(ASTM E313-96)(D50)®<Tint(E313-96)(D50)> Tint ASTM
AL-AE*94(CIE 1994)®<AL-AE*94> dL-dE*94 Tint(ASTM E313-96)(D65)®<Tint(E313-96)(D65)>
AC-AE*94(CIE 1994) ®<AC-AE*94> dC-dE*94 Tint(Ganz)® Tint(Ganz)
AH-AE*94(CIE 1994) ®<AH-AE*94> dH-dE*94 YI(ASTM D1925)®<Y1(D1925)> YI(D1925)
AE00(CIE 2000)<AE00> dE00 YI(ASTM E313-73)®<YI(E313-73)> YI(-73)
AL’-AE00(CIE 2000)<AL’-AE00> dL’-dE00 YI(ASTM E313-96)(C) ®<YI(E313-96)(C)> Y1(:96)
AC’-AE00(CIE 2000)<AC’-AE00> dC’-dE00 YI(ASTM E313-96)(D65)®<YI(E313-96)(D65)>
AH’-AE00(CIE 2000)<AH’-AE00> dH’-dE00 YI(DIN 6167)(C)® YI(DIN)
AEab(Hunter) dEab YI(DIN 6167)(D65)®
AE99 dE99 WB(ASTM E313-73) ®<WB(E313-73)> B(E313-73)
FMC2® FMC2 Brilho (TAPPI T452)®<Brilho (TAPPI)> Brilho(T)
AL(FMC2)® dL(FMC2) Brilho (ISO 2470)®<Brilho (ISO)> Brilho(T)
ACr-g(FMC2)® dCr-g Densidade B(ISO Status A)®<Densidade B(A)> StatusA B
ACy-b(FMC2)® dCy-b Densidade G(ISO Status A)®<Densidade G(A)> StatusA_G
NBS100® NBS100 Densidade R(ISO Status A)®<Densidade R(A)> StatusA R
NBS200® NBS200 Densidade B(ISO Status T)®<Densidade B(A)> StatusT B
AEc(grau)(DIN 6175-2)® dEc(grau) Densidade G(ISO Status T)®<Densidade B(A)> StatusT G
AEp(grau)(DIN 6175-2)® dEp(grau.) Densidade R(ISO Status T)®<Densidade B(A)> StatusT R
Rx(CO)®
Rx(D65)® Rx
Rx(A)®
Ry(C)®
Ry(D65)® Ry
Ry(A)®
Ry(©O®
Rz(D65)® Rz
Rz(A)®
Proﬁjndidade padrdo (ISO 105.A06) ®<Profundidade Std.Depth
padrao>

<> Significa versdo abreviada usada dentro deste software.

Os itens marcados com ® sdo suportados apenas pela edi¢@o profissional
do SpectraMagic NX.
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CAPITULO 2 : GUIA DE OPERACA0
[Diferenca de indices] iE\);ItbrLgrzgr?tz [Especial] iE);ltl::f:\gr?tz
AWI(CIE 1982)®<AWI(CIE)> dWI (CIE) Brilho 8 graus® 8gloss
AWI(ASTM E313-73)®<AWI(E313-73)> dWI(-73) Equagio do usuério 1® | Eq. usuariol
AWI(Hunter)® dWI(Hunt.) Equagdo de usuario 2® | Eq. usuario2
AWI(TAUBE)® dWI(TAUBE) Equagdo de usuéario 3® | Eq. usuario3
SWI(STENSBY)® dWI(ST.) Equagio de usuario 4® | Eq. usuario4
AWI(BERGER)® dWI(BERG)) Equagéo de usuario 5@ |Eq. usuario5
AWI(ASTM E313-96)(C)®<AWI(E313-96)(C)> Equagdo de usuario 6@ | Eq. usuario6
AWI(ASTM E313-96)(D50)®<AWI(E313-96)(D50)> dWI(-96) Equagao de usuario 7® | Eq. usuario?
AWI(ASTM E313-96)(D65)®<AWI(E313-96)(D65)> Equagdo de usuario 8® | Eq. usuario8
AWI(Ganz)® dWI(Ganz)
Dif Tint (CIE)® dTint(CIE)
Dif. Tint (ASTM E313-96)(C)®<Tint diff. (E313-96)(C)>
Dif. Tint (ASTM E313-96)(D50)®<Dif. Tint (E313-96)(D50)> dTint ASTM
Dif. Tint (ASTM E313-96)(D65)®<Dif. Tint (E313-96)(D65)>
Dif. Tint (Ganz)® dTint(Ganz)
AYI(ASTM D1925)®<AYI(D1925)> dYI(D1925)
AYI(ASTM E313-73)®<AYI(E313-73)> dY1(-73)
AYI(ASTM E313-96(C) ®<AYI(E313-96)(C)> 4Y196)
AYI(ASTM E313-96)(D65)®<AYI(E313-96)(D65)>
AYI(DIN 6167(C)®
AYI(DIN 6167)(D65)® dYI(DIN)
AWB(ASTM E313-73)®<AWB(E313-73)> dB(E313-73)
Dif. brilho (TAPPI T452)®<Dif. brilho (TAPPI)> dBright(T)
Dif. brilho (ISO 2470)®<Dif. brilho (ISO)> dBright(l)
Dif .densidade (ISO Status A)®<Dif. densidade B(A)> dStatusA_B
Dif .densidade G(ISO Status A)®<Dif. densidade G(A)> dStatusA_G
Dif. densidade R(ISO Status A)®<Dif. densidade R(A)> dStatusA_R
Dif. densidade B (ISO Status T)®<Dif. densidade B(T)> dStatusT_B
Dif .densidade G(ISO Status T)®<Dif. densidade G(T)> dStatusT_G
Dif. densidade R(ISO Status T)®<Dif. densidade R(T)> dStatusT R
ARX(C)®
ARX(D65)® dRx
ARX(A)®
ARy(C)®
ARy(D65)® dRy
ARy(A)®
ARZ(C)®
ARZ(D65)® dRz
ARzZ(A)®
Dif. profundidade padrao (ISO 105.A06)®<Dif. densidade padrao> dStd.Depth

Solidez Lavagem (ISO 105.A04E)(C)®<Solidez Lavagem (C)>

Solidez Lavagem (ISO 105.A04E)(D65)®<Solidez Lavagem (D65)>

Teste de mancha

Solidez Lavagem Nota (ISO 105.A04E)(C)®<Solidez Lavagem Nota (C)>

Solidez Lavagem Nota (ISO 105.A04E) (D65)®<Solidez Lavagem Nota (D63)> Stain TestR
Escala Cinza (ISO 105.A05)(C)®<Escala Cinza (C)> GreyScale
Escala Cinza (ISO 105.A05)(D65)®<Escala Cinza (D65)>

Escala Cinza Nota (ISO 105.A05)(C)® <Escala Cinza Nota (C)> GreyScaleR
Escala Cinza Nota (ISO 105.A05)(D65)®<Escala Cinza Nota (D65)>

K/S Forga (comparagdo de diferengas) (dE*)(C)®<K/S Forga (dE*)(C)> K/S St dE*
K/S Forga (comparagdo da diferenga) (AE*)(D65)®<K/S Forga(AE*)(D65)> -
K/S Forga (comparagio da diferenga) (AL*)(C)®<K/S Forga (AL*)(C)> K/S St dL*
K/S Forga (comparagdo da diferenga) (AL*)(D65)®<K/S Forga (AL*)(D65)> -
K/S Forga (comparagdo da diferenga) (AC*)(C)®<K/S Forga (AC*)(C)> K/S St dC*
K/S Forga (comparagdo da diferenga) (AL*)(D65)®<K/S Forga (AL*)(D65)> -
K/S Forga (comparagdo da diferenga) (AL*)(C)®<K/S Forga (AL*)(C)> K/S St di*
K/S Forga (comparagdo da diferenga) (AH*)(D65)®<K/S For¢a (AH*)(D65)> -
K/S Forga (comparagdo da diferenga) (Aa*)(C)®<K/S Forga (Aa*)(C)> K/S St da*
K/S Forga (comparagdo da diferenga) (Aa*)(D65)®<K/S Forga (Aa*)(D65)> -
K/S Forga (comparagio da diferenga) (Ab*)(C)®<K/S Forga (Ab*)(C)> K/S St db*
K/S Forga (comparagdo da diferenga) (Ab*)(D65)®<K/S Forga (Ab*)(D65)> -
K/S Forga (todos os comprimentos de onda)®<K/S Forga (Aparente)> K/S_Ap.
K/S Forga (comprimentos de onda do usuario)®<K/S Forga (Aparente)> K/S_U400
K/S Forga (comprimentos de onda de absor¢do maxima)®<K/S Forga (max)> K/S MAX
O comprimento de onda da for¢a de K/S (comprimento de onda de absor¢do maxima)® |K/S_MAX nm
NCHC)®

NC#D65)® NC#

NC# Grau (C)®

Grau NC# (D635)® Grau NC#
Ns (O)® Ns

Ns (D65)®

Grau Ns (C)®

Grau Ns (D65)® Grau Ns

<> Significa versido abreviada usada dentro
deste software.

Os itens marcados com ® sdo suportados

apenas pela edi¢do profissional do
SpectraMagic NX.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.1 Objeto grafico espectral

3.1.1 Visao geral

O objeto grafico espectral € usado para visualizar dados de refletancia espectrais. O eixo horizontal do
grafico representa o comprimento de onda (nm) e o eixo vertical representa a refletancia espectral (%).

Barra de cores de
comprimento de onda

3.1.2 Caracteristicas

* Plota um grafico de linhas da refletancia espectral.

* Indica diferengas na refletancia (refletancia delta) de cada comprimento de onda.
» Exibe uma barra de cores dos comprimentos de onda.

* Os graficos podem ser copiados.

* As cores de fundo, do eixo e dos rotulos sao selecionaveis.
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espectral

CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.1.3 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto grafico com o botdo direito do mouse, abre-se um menu de contexto mostrando
os itens de menu disponiveis. A tabela abaixo mostra os itens de menu disponiveis para o objeto grafico

espectral.

¥ Mostrar grade

¥ Mostrar Delta

I":IE":-_'? Copiar Ctrl+C

ﬂ Crl+V

Propriedade...

Menu de atalho do objeto de gréfico espectral

Item de menu Funcio

Mostrar grade Mostra ou oculta a grade.

Mostrar Delta Mostra diferengas entre dados do padrao e dados de amostra em cada
comprimento de onda.

Copiar Copia o objeto grafico para a area de transferéncia.

Grupo Mostra uma caixa de didlogo para especificar os atributos dos dados a
serem plotados.

Propriedade Mostra a caixa de didlogo de propriedades do grafico.

Ver pagina 289 para o procedimento de configuragdo de atributos de grupo.

3.1.4 Configuracao de propriedades

Selecionar Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as propriedades
do grafico. As seis guias seguintes estdo disponiveis para definir as propriedades do objeto grafico

espectral.

1) Exibir

2) Comprimento de onda

3) Dados
4) Delta
5) Titulo

6) Diversos

As seguintes se¢des descrevem os detalhes dessas guias.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

1) Guia Exibir

Exibir |r‘ imento de onda I Dados I Detta I Titulo I Di\rersos|

Padréo

I Mostrar linha de grade Cor- E] Marcador : E

Mostrar Delta [¥] Contomo E] Tamarho : 3 =

Mostrar cor do comprimento de onda

(2]
2
o
@
Q
=
o

0oyyelb
03[0

Amostra
[ Mostrar todos os dados Selecionado

Cor: [ ] '] Marcador :[-l- -

[¥] Cortamo E] Tamarho : 3 =

[T Quadro do circulo

[ Mostrar niimero de dados

Fonte...

Néo selecionado

Formato de dados Cor: :]

[ QK J [ Cancelar Aplicar

Mostrar linha de grade
Escolha se deseja mostrar ou ocultar linhas de grade.
Mostrar Delta

Selecione se mostra ou oculta a diferenca em refletdncia entre dados do padrdo e dados de amostra.

Nota: Quando dois ou mais dados de amostra sdo selecionados, os resultados sdo sobrepostos no
gréfico.

Mostrar cor do comprimento de onda

Selecione se exibe a barra de cor do comprimento de onda abaixo do eixo de comprimento de onda.
Mostrar todos os dados

Selecione se mostra ou oculta todos os dados além daqueles selecionados.
Mostrar nimero de dados

Escolha se deseja mostrar ou ocultar o nimero de dado mostrado na lista.
Fonte Especifique a fonte do nimero.
Cor Especifique a cor do niimero.

Formato de dados

Selecione o formato de dados a exibir.
Item selecionavel: Refletancia (%), K/S, absorvéncia (%), Transparente (%)

Padréo - Cor
Especifique a cor de exibi¢ao dos dados do padrio.
Padrao - Contorno

Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno nao pode ser especificada.

Padrao - Marcador

Especifique -@-, -l-, X ou — como o tipo de linha para indicar os dados de amostra.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

Padrio - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos de plotagem dos dados do padrdo (quando — ¢ selecionado como
o tipo de linha).

Amostra - Selecionado - Cor
Especifique a cor de exibi¢do dos dados de amostra em processo de selecdo na janela de listas.

Amostra - Selecionado - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgao ndo esta marcada, a cor
do contorno nao pode ser especificada.

Amostra - Selecionado - Quadro do circulo
Desenhe um circulo em torno dos pontos de plotagem dos dados selecionados.

Amostra - Nao selecionado - Cor

Especifique a cor de exibi¢cdo dos dados de amostra que ndo estdo sendo selecionados na janela de
listas.

Amostra - Nao selecionado - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Amostra - Marcador
Especifique -@-, -H-, X ou — como o tipo de linha para indicar os dados de amostra.

Amostra - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos de plotagem dos dados de amostra (quando — ¢ selecionado
como o tipo de linha).

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragio de cor.

Pt206



CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

2) Guia comprimento de onda

Exibir | Comprimento de onda | Dados I Delta I Titulo I Di\rersos|

Escala Titulo
|
Auto Mostrar titulo
[ Minimo 360}

Texto: Comprimento de ondalnm)
[ Méximo 740

Fonte...
[[] Unidade principal 100
[ Unidade secundaria 50 Cor: E]

Nimero de decimais: 0

[ OK ] [ Cancelar ] Aolicar

Escala - Auto [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique se deseja usar a configuracao automatica da escala para o eixo de dados (eixo
horizontal). Quando Auto estd selecionado, esses itens sdo automaticamente determinados de acordo
com os valores minimo e maximo dos dados.

Escala - Valor [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique o valor minimo, o valor maximo, a unidade principal e a secundaria da escala para o
eixo de dados.

Escala - Numero de decimais
Especifique o numero de casas decimais a serem exibidas.
Escala - Cor
Especifique a cor da escala do eixo de dados.
Titulo - Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o texto de titulo do eixo do comprimento de ondas.
Titulo - Texto
Especifique o texto do rétulo exibido no eixo de comprimento de onda.

Titulo - Fonte

Especifique a fonte a ser usada no rétulo exibido no eixo de dados. Nao esqueca também de
especificar o idioma ao definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique uma cor de rétulo para o eixo de dados.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragado de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3) Guia Dados

| Exdbir I Comprimento de onda | Dados | Detta I Titulo I Di\rersos|
Escala Titulo
|
Adto Mostrar titulo
[ Minimo o}
Texto: Refletdncia (%)
[C] Madmo 100
Forte...
[[] Unidade principal 20

[ Unidade secundaria 10 Cor: E]

Nimero de decimais: 0

Escala - Auto [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique se deseja usar a configuracao automatica da escala para o eixo da refletdncia (eixo
horizontal). Quando Auto estd selecionado, esses itens sdo automaticamente determinados de acordo
com os valores minimo e maximo dos dados.

Escala - Valor [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique o valor minimo, o valor maximo, a unidade principal e a secundaria da escala para o
eixo da refletancia.

Escala - Nimero de decimais
Especifique o numero de casas decimais a serem exibidas.
Escala - Cor
Especifique a cor da escala do eixo da refletancia.
Titulo - Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o texto de titulo do eixo de dados.
Titulo - Texto

Especifique o texto do rétulo exibido no eixo de dados.

Titulo - Fonte

Especifique a fonte a ser usada no rétulo exibido no eixo da refletdncia. Nao esqueca também de
especificar o idioma ao definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do rétulo do eixo da refletancia.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragéo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

4) Guia Delta

| Exibir I Comprimento de onda I Dados | Detta |Tﬂulo I Di\rersos|
Escala Titulo
|
Auto Mostrar titulo
[ Minimo
Texto: Delta-Refletancia (%)
[ Méximo 2
Forte...
[ Unidade principal 1

[[] Unidade secundaia 0.5 Cor: E]

Nimero de decimais: 0 =

[ OK ] [ Cancelar ] Aolicar

Escala - Auto [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique se deseja usar a configuracdo automatica da escala para o eixo delta (eixo vertical a
direita). Quando Auto esta selecionado, esses itens sdo automaticamente determinados de acordo
com os valores minimo ¢ maximo dos dados.

Escala - Valor [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique o valor minimo, o valor maximo, a unidade principal e a secundaria da escala para o
eixo da refletancia delta.

Escala - Nimero de decimais
Especifique o numero de casas decimais a serem exibidas.
Escala - Cor
Especifique a cor da escala do eixo da refletancia delta.
Titulo - Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o texto de titulo do eixo da refletancia delta.
Titulo - Texto
Especifique o texto do rétulo exibido no eixo de dados delta.

Titulo - Fonte

Especifique a fonte a ser usada no rotulo exibido no eixo da refletancia delta. Nao esquega também
de especificar o idioma ao definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do rétulo do eixo da refletancia delta.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragéo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

5) Guia Titulo

1
co® Propriedades de Grafico espectral | S|
228 —

8% § | Exdbir I Comprimento de onda I Dados I Delta | Titulo | Di\rersos|
I [ Mostrar titulo
Titulo
Texto: Gréfico Espectral
Cor: [N )
[ QK ] [ Cancelar Aplicar

Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o titulo do grafico.

Titulo - Texto
Especifique o texto do titulo do grafico.

Titulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no titulo do grafico. Nao esquega também de especificar o idioma ao

definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do titulo do grafico.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

6) Guia Diversos

[ Bxbir_| Comprimento de onda | Dados | Detta | Titulo | Diversos |
Cores
I
Segundo plano: Transparente

frea de plotagem: [ Transparente
Margem da area de plotagem:

Linha de grade:

e

[ QK ] [ Cancelar Aplicar

Cores - Segundo plano

Especifique a cor de fundo do objeto grafico.
Transparente Quando esta op¢do estiver marcada, o plano de fundo ¢ transparente.

Cores - Area de plotagem

Especifique a cor a ser usada no interior do grafico.
Transparente Quando esta op¢ao for marcada, o interior do grafico sera transparente.

Cores - Margem da drea de plotagem
Especifique a cor da borda do grafico.

Cores - Linha de grade
Especifique a cor da linha de grades do grafico.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragéo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.2 Grafico absoluto
Objeto (L*a*b, Hunter Lab) ; ¢

3.2.1 Visao geral

O objeto grafico absoluto ¢ utilizado para visualizar os valores absolutos sob o sistema de cor L*a*b*
ou Hunter Lab. O L* ou valor L ¢ plotado no lado esquerdo do objeto, e 0 a*- b* ou o valor a-b é
plotado no lado direito.

Dependendo do tipo de plotagem selecionada, o valor de a*-b* ou a-b, o valor de a*-L* ou a-L ou o
valor de b*-L* ou b-L ¢ plotado.

Se a tolerancia é definida usando o software SpectraMagic NX, pontos de plotagem de dados de
medig¢do s@o exibidos na cor de fundo da avaliagdo total da tolerancia.

Barra de luminosidade

3.2.2 Caracteristicas

* Plota um grafico absoluto para o sistema de cor L*a*b* ou Hunter Lab.

* Mostra a barra de luminosidade.

» Mostra a pseudo cor do espago de cores a*-b* (somente para o sistema de cor L*a*b*).
» Os graficos podem ser copiados.

¢ As cores de fundo, do eixo e dos rétulos sdo selecionaveis.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.2.3 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto grafico com o botdo direito do mouse, abre-se um menu de contexto mostrando os
itens de menu disponiveis. A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos para o objeto grafico absoluto.

X
=
S
=
@
<
—
1Y
=

¥ Mostrar grade

I":i‘-,—'? Copiar
g Colar

Iluminante...

Grupo...

Tipo de plotagem...

Propriedade...

Menu de atalho do objeto grafico absoluto

Item de menu Func¢io
Mostrar grade | Mostra ou oculta a grade.
Copiar Copia o objeto grafico para a area de transferéncia.
Iluminante Mostra uma caixa de diadlogo para especificar o iluminante.
Grupo Mostra uma caixa de dialogo para especificar os atributos dos dados a serem
plotados.

Tipo de plotagem | Mostra uma caixa de didlogo para especificar um espago a ser desenhado.
Selecione um de “L*, a*-b*” (ou “L, a-b”), “a*-b*” (ou “a-b”), “a*-L*” (ou “a-
L”) ou “b*-L*” (ou “b-L”).

Propriedade Mostra a caixa de didlogo de propriedades do grafico.

Ver pagina 288 para o procedimento de configuragdo do iluminante.

Ver pagina 289 para o procedimento de configuragdo de atributos de grupo.

3.2.4 Configuracao de propriedades

Selecionar Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as propriedades
do grafico. As cinco guias a seguir estdo disponiveis para a configuragdo de propriedades do objeto
grafico absoluto.

1) Exibir

2) L* ouL (Para um tipo de plotagem de “L*, a*-b*” (ou “L, a-b”’) somente)
3) a*-b* a-b, a*-L*, a-L, b*-L* oub-L

4) Titulo

5) Diversos

As seguintes se¢des descrevem os detalhes dessas guias.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

1) Guia Exibir

Bxbir | L*(D65) | a"(D65) - b*(DES) | Titulo | Diversos |

Padréo

Cor: I |- | Marcador :
[¥] Cortamo E] Tamanho :

i

Mostrar linha de grade

*b,

Mostrar imagem de segundo plano

3]
L3S
£5
~¢E§
(DCU

Objeto (L*
Hunter Lab)

Mostrar bara de luminosidade

Mostrar todos os dados Amostra
Selecionado

[C] Mostrar nimero de dados Cor: [_ v] Marcador :

[¥] Cortamo E] Tamanho :

Quadro do circule

Néo selecionado

QK ] [ Cancelar Aplicar

Mostrar linha de grade
Escolha se deseja mostrar ou ocultar linhas de grade.

Mostrar imagem de segundo plano (somente sistema de cores L*a*b*)
Seleciona se deve mostrar ou ocultar a pseudo cor do espago de cor a*-b*.

Mostrar barra de luminosidade (Para um tipo de plotagem de “L*, a*-b*” (ou “L, a-b”’) somente)
Seleciona se deve exibir a barra de luminosidade para o eixo L* ou L.

Mostrar todos os dados
Escolha se deseja mostrar ou ocultar todos os dados. Se Mostrar todos os dados nao estiver marcado,
sdo exibidos os dados selecionados.
Mostrar nimero de dados
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o nimero de dado mostrado na lista.
Fonte Especifique a fonte do nimero.
Cor Especifique a cor do numero.
Padréao - Cor
Especifique a cor de exibi¢ao dos dados do padrao.

Padrao - Contorno

Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Padrio - Marcador
Especifique @, B, X ou + como o tipo de marcador para plotar os dados do padrao.

Padrao - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

Amostra - Selecionado - Cor
Especifique a cor de exibi¢do dos dados de amostra em processo de seleg@o na janela de listas.

Amostra - Selecionado - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

onjosqe
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Amostra - Selecionado - Quadro do circulo
Desenhe um circulo em torno dos pontos de plotagem dos dados selecionados.

Amostra - Nio selecionado - Cor

Especifique a cor de exibicdo dos dados de amostra que nao estdo sendo selecionados na janela de
listas.

Amostra - Nio selecionado - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta op¢do ndo esta marcada, a cor
do contorno nao pode ser especificada.

Amostra - Marcador
Especifique @, B, X ou + como o tipo de marcador para plotar os dados de amostra.

Amostra - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

2) Guia eixo de luminosidade (L* ou L)

| Bdbir | L"(DE5) |a7(D65) - b*(DES) | Titulo [ Diversos |
Escala Titulo

Auto Mostrar titulo
Minimo

=)
=
=
o
7]
o
©

o
%
ggr
==
T oo
[CE=R
2
(=]

Texto: L7(D65)

o
G
]
[}
2
=
S
I

Médmo

Unidade principal

Unidade secundaria

Nimero de decimais:

Escala - Auto [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique se deseja usar a configuracdo automatica da escala para o eixo de luminosidade.
Quando Auto esté selecionado, esses itens sdo automaticamente determinados de acordo com os
valores minimo e méximo dos dados.

Escala - Valor [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique o valor minimo, o valor maximo, a unidade principal e a secundaria da escala para o
eixo de luminosidade.

Escala - Nimero de decimais
Especifique o numero de casas decimais a serem exibidas.

Escala - Cor
Especifique a cor da escala do eixo de luminosidade.

Titulo - Mostrar titulo

Selecione se mostra ou oculta o texto do titulo do eixo de luminosidade.

Titulo - Texto
Especifique o texto do rétulo que aparece no eixo de luminosidade.

Titulo - Fonte

Especifique a fonte a ser usada no rétulo exibido no eixo de luminosidade. Nao esquega também de
especificar o idioma ao definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do rétulo do eixo de luminosidade.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuracéo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3) Guia Eixo de cromaticidade (a*-b*, a-b, a*-L*, a-L, b*-L* ou b-L)
5°(D85) - b*(D65) | Titulo

Escala Eixo x

Auto Mostrar titulo

Centro Texto: &%
a"pss) 0

X
=
S
=
@
<
-
1Y
=

b(DE5) 4
Intervalo maximo 6
Exoy
Mostrar titulo
Unidade secundaria 2 Texto:  b(DE5)

Unidade principal 2

Nimero de decimais: 2 = Fonte: Fonte...

][ Cancelar ]

Escala - Auto [Centraliado, Intervalo maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique se deseja usar a configuragao automatica da escala. Quando Auto esta selecionado,
esses itens sdo automaticamente determinados de acordo com os valores minimo e maximo dos
dados.

Escala - Centraliado
Especifique as coordenadas do centro da area de exibi¢ao no espago de cor.

Escala - Intervalo maximo
Especifica a distancia (amplitude maxima) do centro, a fim de limitar a area de exibigao.

Escala - Valor [Unidade principal, Unidade secundaria]
Especifique as unidades maiores € menores da escala.

Escala - Nimero de decimais
Especifique o nimero de casas decimais a serem exibidas.

Escala - Cor
Especifique a cor da escala.

Titulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no titulo do rotulo. Nao esqueca também de especificar o idioma ao
definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do rétulo.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragéo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

4) Guia Titulo

Propriedades de L*a*b*

i

| Bdbir | (D65} | a"(D65) - b-(DEB) | Titulo | Diversos |

[ Mostrar titulo

Titulo

o
* o
ger«w
oS5* -
TS50
Eggt
OT85
oT
o

Testo: Lab”

&

] [ Cancelar Aplicar

Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o titulo do grafico.

Titulo - Texto
Especifique o texto do titulo do grafico.

Titulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no titulo do gréfico. Nao esquega também de especificar o idioma ao
definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do titulo do grafico.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragado de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

5) Guia Diversos

| [Exbir [ L°(D85) [ a"(D85) -b7(D85) | Titulo | Diversos |

Cores

Segundo plano: Transparente

X
=
S
=
@
<
-
1Y
=

frea de plotagem: [ Transparente

Margem da area de plotagem:

Linha de grade:

J [ Cancelar Aplicar

Cores - Segundo plano

Especifique a cor de fundo do objeto grafico.
Transparente Quando esta opgao estiver marcada, o plano de fundo € transparente.

Cores - Area de plotagem
Especifique a cor a ser usada no interior do grafico. A cor somente pode ser alterada quando
“Mostrar imagem do plano de fundo” na “guia Exibir” na pagina 214 ndo estiver marcada.
Transparente Quando esta opgao for marcada, o interior do grafico sera transparente.

Cores - Margem da area de plotagem
Especifique a cor da borda do grafico.

Cores - Linha de grade
Especifique a cor da linha de grades do grafico.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuracdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.3 Grafico de diferenca de cor
(AL*Aa*Ab*, AL Aa Ab) Objeto - - - 4

3.3.1 Visao geral

O objeto grafico de diferenga de cor é utilizado para visualizar os valores de diferenca de cor sob o
sistema de cor L*¥a*b* ou Hunter Lab. O valor AL* ou AL ¢ plotado no lado esquerdo do objeto, e o
valor Aa*-Ab* ou Aa-Ab ¢é plotado do lado direito. Dependendo do tipo de plotagem selecionada, é
plotado o valor de Aa*-Ab* ou Aa-Ab, o valor de Aa*-AL* ou Aa- AL ou o valor de Ab*-AL* ou Ab-AL.
O locus de tonalidade constante e o locus de saturag@o constante para os dados do padrdo também
podem ser desenhados. A tolerancia da diferenga de cor pode ser exibida.

832
S o2
sasa
8570
S csg
Soa3
O ©
= <
=]

)
=
®>
o
=
e
©
s
*
—
=

Se a tolerancia ¢ definida usando o software SpectraMagic NX, pontos de plotagem de dados de
medigdo sdo exibidos na cor de fundo da avaliagdo total da tolerancia.

A elipse exibida como uma tolerdncia ¢ mostrada para fins de referéncia. Se a padrdo tem uma baixa
saturagdo, em particular, a forma da elipse de tolerdncia para CMC, AE*94, e AE*00 sera um pouco
diferente do valor calculado atual. Consequentemente, os dados de amostra podem ser plotados dentro
da elipse mesmo quando falhar na avaliagio, ou pode ser plotada fora da elipse mesmo quando for

positivamente avaliada.
rafico de diferenca de cor .
Grafi : ¢ Sentido do
ponto de
origem

' ' : ' Locus de
N o T tonalidade
: : ' constante

Cor da
tonalidade

Locus de
saturacao
constante

3.3.2 Caracteristicas

* Plota um grafico de diferenga de cor para o sistema de cores L*a*b* ou Hunter Lab.

* Indica as tolerancias das diferengas de cor [caixa de tolerancia, equacdo de diferenca de cor (AE*ab,
CMC, AE*94, AE*00)].

» Desenha o local de tonalidade constante e local de saturag@o constante (somente para AL*Aa*Ab¥).

* Mostra a exibi¢do de cor da tonalidade

* Os graficos podem ser copiados.

* As cores de fundo, do eixo e dos rétulos sdo selecionaveis.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.3.3 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto grafico com o botdo direito do mouse, abre-se um menu de contexto mostrando
os itens de menu disponiveis. A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos para o objeto grafico de

diferenca de cor.
Grafico de diferenca de cor

¥ Mostrar grade

¥ Mostrar tolerdncia

Padrdo master

""‘:-_'? Copiar Ctrl+C

ﬂ Colar Cirl+V

Iluminante...

Grupo...

Tipo de plotagem...

Propriedade...

Menu de atalho do objeto grafico de diferenca de cor (AL*a*b*)

Item de menu Funcio

Mostrar grade Mostra ou oculta a grade.

Mostrar tolerancia | Mostra ou oculta os valores de tolerancia.

Padrao master Muda a padrio master entre sempre estar localizado no ponto de origem ¢
sempre ndo estar localizado no ponto de origem.

Copiar Copia o objeto grafico para a area de transferéncia.

Iluminante Mostra uma caixa de didlogo para especificar o iluminante.

Grupo Mostra uma caixa de didlogo para especificar os atributos dos dados a serem
plotados.

Tipo de plotagem | Mostra uma caixa de dialogo para especificar um espaco a ser desenhado.
Seleciona um de “AL*, Aa*-Ab*” (ou “AL, Aa-Ab”), “Aa*-Ab*” (ou “Aa-Ab”),
“Aa*-AL*” (ou “Aa-AL”) ou “Ab*-AL*” (ou “Ab-AL”).

Propriedade Mostre a caixa de didlogo de propriedades.

Ver pégina 288 para o procedimento de configuragdo do iluminante.
Ver pagina 289 para o procedimento de configuracdo de atributos de grupo.

3.3.4 Configuracao de propriedades

Selecionar Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as propriedades do
grafico. As cinco guias a seguir estdo disponiveis para a configuragdo de propriedades do objeto grafico
de diferencga de cor.

1) Exibir

2) AL* ou AL (Para um tipo de plotagem de “AL*, Aa*-Ab*” (ou “AL, Aa-Ab”’) somente)
3) Aa*-Ab*, Aa-Ab, Aa*-AL*, Aa-AL, Ab*-AL* ou Ab-AL

4) Titulo

5) Diversos

As seguintes segdes descrevem os detalhes dessas guias.

Pt221

>
o
25
S
Ay
o=
&
S =

=

100 8p BUBIBYP

ap 00lje1n




CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

1) Guia Exibir

Exbir | dL"(D65) | da*(D65) - db*(D6S) | Titulo | Diverses|

Padréo

Mostrar linha de grade

Mostrar tolerancias
[¥] Contomo E] Tamanho : 3 =

Mostrar constante o local da saturagéo Pmostra

Mostrar constante o local da tonalidade

Selecionado

[¥] Cortamo E] Tamanho : 3 =

Quadro do circulo

Mostrar cor da tonalidade

o
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o T
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Mostrar tolerdncias do padréo master
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[] Mostrar Toleréncia Projeccdo

Mostrar todos os dados

Néo selecionado

[ Mostrar niimero de dados

Fonte...

[ QK ] [ Cancelar Aplicar

Mostrar linha de grade
Escolha se deseja mostrar ou ocultar linhas de grade.

Mostrar tolerancias

Escolha se deseja mostrar ou ocultar tolerancias. Quando duas ou mais pecas de dados de amostra
sdo selecionados, nenhuma tolerancia € exibida mesmo se esta opgao estiver marcada.

Mostrar local constante do matiz (somente para AL*Aa*Ab¥)
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o locus de tonalidade constante.

Mostrar local constante da saturacdo (somente para AL*Aa*Ab¥*)
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o locus de saturagdo constante.

Mostrar cor do matiz (somente para AL*Aa*Ab*)

Seleciona se deve mostrar ou ocultar a tela de cor da tonalidade. A tela de cor da tonalidade é
mostrada pela setas em quatro cores indicando a dire¢@o da tonalidade nos quatro lados do grafico
de diferenca de cores. A seta verde indica a dire¢do -a*, a seta vermelha a direg¢do +a*, a seta azul a
direc¢do -b*, e a seta amarela a dire¢do +b*.

Mostrar tolerincias do padrio master

Escolha se deseja mostrar ou ocultar a tolerancia especificada para a padrdo master.

Mostrar Tolerancia Projec¢ao

Selecione se deseja mostrar ou ocultar elipse adicional mostrando proje¢do de elipse de tolerancia
no plano do gréfico.

Mostrar todos os dados

Escolha se deseja mostrar ou ocultar todos os dados. Se Mostrar todos os dados nao estiver marcado,
sdo exibidos os dados selecionados.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

Mostrar nimero de dados
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o nimero de dado mostrado na lista.
Fonte Especifique a fonte do nimero.
Cor Especifique a cor do numero.

Padrio - Cor
Especifique a cor de exibi¢ao dos dados do padrio.

Padrao - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta op¢ao ndo esta marcada, a cor
do contorno nao pode ser especificada.

Padrao - Marcador
Especifique @, B, X ou + como o tipo de marcador para plotar os dados do padrao.

Padrio - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.

Amostra - Selecionado - Cor
Especifique a cor de exibi¢ao dos dados de amostra em processo de sele¢do na janela de listas.

Amostra - Selecionado - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno nao pode ser especificada.

Amostra - Selecionado - Quadro do circulo
Desenhe um circulo em torno dos pontos de plotagem dos dados selecionados.

Amostra - Nao selecionado - Cor
Especifique a cor de exibicdo dos dados de amostra que nao estdo sendo selecionados na janela de
listas.

Amostra - Nio selecionado - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno nao pode ser especificada.

Amostra - Marcador
Especifica @, B, X ou + como o tipo de marcador para plotar os dados de amostra.

Amostra - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

2) Guia eixo de luminosidade (AL* ou AL)

—— ™

| Bxdbir | dL"(D65) | da*(D65) - db*(D6S) | Titulo | Diverses|

Escala Titulo
Puto Mostrar titulo
. 2
M
[0 Minimo Texo:  dL*(D65)
[ Méximo 2
[ Unidade principal 1 _

[ Unidade secundaria 0.5 Cor: E]

Nimero de decimais: =

<]
PR RSS
80,8
oToa
8 =338
2 S =
B csa
SS9
Ot o
= <
©

)
=3
-
o
=
x
©
=
*
—
=

[ QK ][ Cancelar ] Aplicar

Escala - Auto [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]
Especifique se deseja usar a configuracdo automatica da escala para o eixo de luminosidade.
Quando Auto esta selecionado, esses itens sdo automaticamente determinados de acordo com os
valores minimo e méximo dos dados.

Escala - Valor [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]
Especifique o valor minimo, o valor maximo, a unidade principal e a secundaria da escala para o
eixo de luminosidade.

Escala - Nimero de decimais
Especifique o numero de casas decimais a serem exibidas.

Escala - Cor
Especifique a cor da escala do eixo de luminosidade.

Titulo - Mostrar titulo
Selecione se mostra ou oculta o texto do titulo do eixo de luminosidade.

Titulo - Texto
Especifique o texto do rétulo que aparece no eixo de luminosidade.

Titulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no rotulo exibido no eixo de luminosidade. Ndo esqueca também de
especificar o idioma ao definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do rétulo do eixo de luminosidade.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3) Guia eixo de cromaticidade (Aa*-Ab*, Aa-Ab, Aa*-AL*, Aa-AL, Ab*-AL*
ou Ab-AL)

— ™
dL"(D65) | da"(D65) - db*(D65) | Titulo [ Diversos

Escala Eixo x
Auto Mostrar titulo
Centro Texto:  da"(DB5)
da"(Deg) 0
&0 0 Cor: [N
[ Intervalo méximo 1
Exo y
[ Unidade principal 05 Mostrar tiulo
[ Unidade secundaria 0,25 Texto: db™(DES)
Fonte: Fonte.

Nimero de decimais:

Cor: [ =

I

[ QK J[ Cancelar ] Aplicar

Escala - Auto [Centraliado, Intervalo maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique se deseja usar a configuracao automatica da escala. Quando Auto esta selecionado,

esses itens sdo automaticamente determinados de acordo com os valores minimo e maximo dos
dados.

Escala - Centraliado
Especifique as coordenadas do centro da area de exibi¢do no espago de cor.
Escala - Intervalo maximo
Especifica a distancia (amplitude maxima) do centro, a fim de limitar a area de exibigao.
Escala - Valor [Unidade principal, Unidade secundaria]
Especifique as unidades maiores e menores da escala.
Escala - Nimero de decimais
Especifique o numero de casas decimais a serem exibidas.
Escala - Cor

Especifique a cor da escala.

Titulo - Fonte

Especifique a fonte a ser usada no titulo do rétulo. Nao esqueca também de especificar o idioma ao
definir a fonte na caixa de dialogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do rétulo.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragado de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

4) Guia Titulo

|
Propriedades de Delta L*a*b i
| Exbir_| dL"(D65) | da"(D65) -db*(DES) | Titulo | Diversos|
[ Mostrar titulo
Titulo
Texto: Delta L"ad™
P
e
5328 Cor: (NN )
C o
OS54 s
53
[ QK ] [ Cancelar Aplicar

Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o titulo do grafico.

Titulo - Texto
Especifique o texto do titulo do grafico.

Titulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no titulo do grafico. Nao esquega também de especificar o idioma ao
definir a fonte na caixa de dialogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do titulo do grafico.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragéo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

5) Guia Diversos

,

[ Exbir | dL"(D85) | da"(D85)- db"(D65) | Titulo | Diversos |

Cores
Segundo plano: Transparente

frea de plotagem: [ Transparente

Margem da area de plotagem:

==
=
¢
=
D
*
=
S
ok
>
=2

102 ap eduaiayip

>
BN
>
=
o
=
@
=3
o

Linha de grade:

J [ Cancelar Aplicar

Cores - Segundo plano

Especifique a cor de fundo do objeto grafico.
Transparente Quando esta opgao estiver marcada, o plano de fundo ¢ transparente.

Cores - Area de plotagem

Especifique a cor a ser usada no interior do grafico.
Transparente Quando esta opgao for marcada, o interior do grafico sera transparente.

Cores - Margem da area de plotagem
Especifique a cor da borda do grafico.

Cores - Linha de grade
Especifique a cor da linha de grades do grafico.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragéo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.4 Diagrama de cromaticidade xy ® &

3.4.1 Visao geral

O objeto do diagrama de cromaticidade é um grafico para mostrar os valores absolutos de xy.

O valor de Y ¢ plotado no lado esquerdo do objeto, e os valores de x-y sdo plotados no lado direito.
Também, quando itens de lista sdo definidos ao indice de cores de sinal, eles s@o plotados no diagrama
de cromaticidade xy no lado direito do objeto.

Depender do tipo de plotagem selecionada, vocé pode esconder o valor de Y selecionando um tipo
apropriado de plotagem.

Esta funcéo ¢é suportada apenas pela edigdo profissional do SpectraMagic NX. O grafico sera exibido na
Edigdo de Lite, mas os dados néo serdo plotados.

3.4.2 Caracteristicas

» Exibe os valores absolutos de Yxy

* Mostra uma exibi¢do de cores do espago de x-y em formato de ferradura

» O grafico pode ser copiado.

» A cor do grafico pode ser especificada (cor de fundo, cor do eixo e cor da etiqueta).
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.4.3 Menu de atalho

Clicando um objeto grafico com o botdo direito, abre um menu de contexto mostrando os itens de menu

disponiveis.

A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos para o objeto do diagrama de cromaticidade.

¥ Mostrar grade

l'i?}‘? Copiar
g Colar

Tluminante...

Grupo..

Tipo de plotagem...

Propriedade...

Menu de atalho do objeto do diagrama de cromaticidade

Item de menu Funcio

Mostrar grade Mostra ou oculta a grade.

Copiar Copia o objeto grafico para a area de transferéncia.

Iluminante Mostra uma caixa de dialogo para especificar o iluminante.

Grupo Mostra uma caixa de didlogo para especificar os atributos dos dados a
serem plotados.

Tipo de plotagem Mostra a caixa de diadlogo para especificar um espago a ser desenhado.
Escolha mostrar ou ocultar a exibigdo de Y.

Propriedade Mostra a caixa de didlogo de propriedades do grafico.

Ver pagina 289 para o procedimento de configuragado de atributos de grupo.

3.4.4 Propriedade

Selecionar Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de dialogo para especificar as propriedades

do grafico.

As seguintes guias estdo disponiveis para a definicdo das propriedades.

1) Exibir
2) Y
3) x-y
4) Titulo

5) Diversos

As seguintes se¢oes descrevem os detalhes dessas guias.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

1) Guia Exibir

Exbir | Y(D65) | «(DE5) - y(D65) | Titulo | Diversos|

Mostrar linha de grade Padréo

Mostrar todos os dados Cor: Marcador
Mostrar imagem de segundo plano Contomo E] Tamanho
Mostrar local do corpo negro

Amostra
Mostrar comprimento de onda dominante Selecionado

Mostrar bama de luminosidade Cor: Marcador

[ Mostrar niimero de dados Contomo E] Tamanho :

Quadro do circule

=)
=
©
£
S
<4
o

Néo selecionado

)
©
©
£
<
o
>
o
(=)

[ QK J [ Cancelar Aplicar

Mostrar linha de grade
Escolha se deseja mostrar ou ocultar linhas de grade.

Mostrar todos os dados
Escolha se deseja mostrar ou ocultar todos os dados da lista no diagrama de cromaticidade.

Mostrar imagem de segundo plano
Escolha se deseja mostrar ou ocultar a pseudo cor do espago x-y.

Mostrar local do corpo negro
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o locus do corpo negro no diagrama de cromaticidade.

Mostre comprimento de onda dominante
Escolha se deseja mostrar ou ocultar a linha e o rétulo do comprimento de onda dominante no
diagrama de cromaticidade.
Mostrar nimero de dados
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o nimero de dado mostrado na lista.
Fonte Especifique a fonte do nimero.
Cor Especifique a cor do numero.
Padréo - Cor
Especifique a cor de exibicao dos dados do padrao.

Padrao - Contorno

Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta op¢do ndo esta marcada, a cor
do contorno nao pode ser especificada.

Padrao - Marcador
Especifique @, B ou X como o tipo de marcador para plotar os dados do padréo.

Padrao - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

Amostra - Selecionado - Cor
Especifique a cor de exibi¢do dos dados de amostra em processo de seleg@o na janela de listas.

Amostra - Selecionado - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Amostra - Selecionado - Quadro do circulo
Desenhe um circulo em torno dos pontos de plotagem dos dados selecionados.

Amostra - Nio selecionado - Cor
Especifique a cor de exibi¢cdo dos dados de amostra que ndo estdo sendo selecionados na janela de

listas.

Amostra - Nao selecionado - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Amostra - Marcador
Especifique @, B ou X como o tipo de marcador para plotar os dados de amostra.

Amostra - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragio de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

2) Guiadoeixo Y

| Bxbir | Y(D65) | (DES) - y(D65) | Titulo | Diversos|

Escala Titulo

Auto Mostrar titulo
Minimo 487

Testo:  YIDED)

Médmo 453
Unidade principal 0,1
Unidade secundaria 0,1

Nimero de decimais: 2 =

®
>
<
)

k=l
]

©

[}
.
©.2
E®
S E
s
_ O
(=)

][ Cancelar ] Aplicar

Escala - Auto [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique se deseja usar a configuragdo automatica da escala para o eixo Y. Quando Auto esta
selecionado, esses itens sdo automaticamente determinados de acordo com os valores minimo e
maximo dos dados.

Escala - Valor [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique o valor minimo, o valor maximo, a unidade principal e a secundaria da escala para o
eixo de Y.

Escala - Nimero de decimais
Especifique o numero de casas decimais a serem exibidas.

Escala - Cor
Especifique a cor da escala do eixo Y.

Titulo - Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o texto de titulo do eixo Y.

Titulo - Texto
Especifique o texto do rétulo exibido no eixo Y.

Titulo - Fonte

Especifique a fonte a ser usada no rétulo exibido no eixo de Y. Ndo esqueca também de especificar o
idioma ao definir a fonte na caixa de dialogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do rétulo do eixo Y.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuracdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3) Guia Eixo de cromaticidade (x-y)

¥(DE5) | «(DES)-y(DES) | Titulo [ Diversos

Escala Titulo do e x

Auto Mostrar titulo
[ Centro

Texto
xpe5) 05

Forte

yiDes) 05
Cor:

[ Intervalo méximo 05
[ Unidade principal 05 Titulo do eixo y
Mostrar titulo

[ Unidade secundaria 0.25
Texto

Nimero de decimais: 2=
Forte

Escala - Auto [Centraliado, Intervalo maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique se deseja usar a configuragdo automatica da escala para o eixo de cromaticidade.
Quando Auto esta selecionado, esses itens sdo automaticamente determinados de acordo com os
valores minimo ¢ maximo dos dados.

Escala - Centraliado
Especifique as coordenadas do centro da area de exibi¢do no espago de x-y.

Escala - Intervalo maximo
Especifique a distancia (alcance méaximo) do centro para determinar a area de exibicao.

Escala - Valor [Unidade principal, Unidade secundaria]
Especifique os intervalos maiores e menores das escalas.

Escala - Niimero de decimais
Especifique o numero de casas decimais a serem exibidas.

Escala - Cor
Especifique a cor da escala do eixo Y.
Titulo do eixo x - Mostrar titulo/Titulo do eixo y - Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o texto do titulo do eixo x (eixo y).
Titulo do eixo x - Texto/Titulo do eixo y - Texto

Especifique o nome do titulo do eixo x (eixo y)

Titulo do eixo x - Fonte/Titulo do eixo y - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no rétulo exibido no eixo de cromaticidade. Nao esquega também de
especificar o tipo ao definir a fonte na caixa de dialogo Fonte.

Titulo do eixo x - Cor/Titulo do eixo y - Cor
Especifique a cor do rétulo do eixo Y.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragéo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

4) Guia Titulo

| Bdbir | Y(D85) | «(DE5) -y(D65) | Titulo | Diversos|

[ Mostrar titulo
Titulo

Texto: %

Cor: -]

®
>
<
)

k=l
]

©

[}
.
©.2
E®
S E
29
S S
(]

] [ Cancelar Aplicar

Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o texto do diagrama.

Titulo - Texto
Especifique o texto para o titulo do diagrama.

Titulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no titulo do diagrama. Nao esquega também de especificar o tipo ao
definir a fonte na caixa de dialogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do titulo do diagrama.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuracdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

5) Guia Diversos

[ Exbir | Y(D85) | x(DB5) -y(DE5) [ Titulo | Diversos |

Cores

Segundo plano: Transparente :] Local do corpo negro:

Area de plotagem: [7] Transparente v|  Comprimento de onda dominante:

Margem da area de plotagem: E]
Linha de grade: E]

QK ] [ Cancelar Aplicar

Cores - Segundo plano

Especifique a cor de fundo do objeto grafico.
Transparente Quando esta op¢ao estiver marcada, o plano de fundo ¢ transparente.

Cores - Area de plotagem
Especifique a cor a ser usada no interior do grafico. A cor somente pode ser alterada quando
“Mostrar imagem do plano de fundo” na “guia Exibir” na pagina 230 ndo estiver marcada.
Transparente Quando esta opgao for marcada, o interior do grafico seré transparente.

Cores - Margem da irea de plotagem
Especifique a cor da borda do grafico.

Cores - Linha de grade
Especifique a cor da linha de grades do grafico.

Cores - Local do corpo negro
Especifique a cor do corpo negro.

Cores - Comprimento de onda dominante
Especifique a cor da linha e do rétulo do comprimento de onda dominante.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuracdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.5 Grafico 3D (AL*Aa*Ab*) B

3.5.1 Visao geral

O objeto grafico 3D ¢ um grafico para mostrar um espaco de cores L*a*b* usando um espacgo 3D.
Mostra os valores de AL*, Aa* e Ab* assim como a tolerancia da diferenga de cor, permitindo uma
inspecdo visual se cada ponto do tragado encontra-se dentro do espago de tolerancia.

Para reconhecimento mais facil do espago, o grafico ¢ mostrado como se projetado de um determinado
angulo.

Vocé pode girar o grafico 3D pressionando a barra de espagamento ¢ mantendo-o assim e movendo o
mouse (com o botdo esquerdo do mouse pressionado). Vocé€ também pode também ampliar ou reduzir o
grafico 3D pressionando a barra de espago e girando a roda do mouse para frente ou para tras.

*A elipse exibida como uma tolerancia ¢ mostrado para fins de referéncia. Se a padréo tiver uma
saturacdo baixa, em particular, a forma da elipse de tolerdncia para CMC, AE*94, ¢ AEoo sera um pouco
diferente do valor efetivo calculado. Consequentemente, os dados de amostra podem ser plotados
dentro da elipse mesmo quando falhar na avaliag¢do, ou pode ser plotada fora da elipse mesmo quando
for positivamente avaliada.

Grafico 3D

=)
3

s
5
—
3

3.5.2 Caracteristicas

» Plota um grafico de diferenga de cores para o espago de cor L*a*b*.

* Mostre uma estrutura de arame representando as tolerancias de diferengas de cor (cubo, elipsoide).
* Desenha o locus de tonalidade constante e o locus de saturag¢do constante.

* Mostra a exibi¢do de cores da tonalidade.

* Representacdo 3D (eixo de rotagdo, ampliagdo/reducdo, orientagdo da luz)

* Os graficos podem ser copiados.

¢ As cores de fundo, do eixo e dos rétulos sdo selecionaveis.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.5.3 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto grafico com o botdo direito do mouse, abre-se um menu de contexto mostrando
os itens de menu disponiveis.
A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos para o objeto grafico 3D.

Muastrar grade

Mostrar tolerdncia

= Copiar Ctrl+C

Iluminante...

Propriedade...

Menu de atalho do objeto gréfico 3D (AL*Aa*Ab*)

Item de menu Funcio
Mostrar grade | Mostra ou oculta a grade.
Mostrar Mostra ou oculta os valores de tolerancia
tolerdncia
Copiar Copia o objeto grafico para a area de transferéncia.
Iluminante Mostra uma caixa de didlogo para especificar o iluminante.
Grupo Mostra uma caixa de dialogo para especificar os atributos dos dados a serem plotados.
Propriedade Mostre a caixa de didlogo de propriedades.

Ver pagina 288 para o procedimento de configura¢do do iluminante.
Ver pagina 289 para o procedimento de configuragdo de atributos de grupo.

3.5.4 Definicao de propriedades

Selecionar Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as propriedades
do grafico. As seis guias seguintes estdo disponiveis para definir as propriedades do objeto grafico 3D.

1) Exibir

2) 3D

3) Orientagéo
4) Eixo

5) Titulo

6) Diversos

As seguintes se¢des descrevem os detalhes dessas guias.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

1) Guia Exibir

Edbir |30 [ Sentido | Eixo [ Titulo [ Diversos |

[ Mostrar platagem de pseudocor Padrio

[T Mostrar linha de grade(L" - &%) Cor: E] Marcador:
[ Mostrarlinha de grade(L* - b%)
Mostrar linha de grade(a” - b”)

Mostrar tolerdncia Amostra
Selecionada

Transparéncia: Tamanho:

Mostrar constante o local da tonalidade
Cor: Marcador:
Mostrar constante o local da saturagdo

[ Mostrar tolerdincia do padréo master Transparéncia: Tamanho:
Mostrartodos os dados
N&o selecionado

[] Mostrar nimero de dados
Cor: Marcador:

Transparéncia: Tamanho:

Mostrar plotagem de pseudocor

Quando esta opgao estiver marcada, os resultados de selecionar Padrdo - Cor e Amostra - Nao
selecionado - Cor sao exibidos com a pseudo cor.

Mostrar linha de grade (L* - a*)
Escolha se deseja mostrar ou ocultar linhas de grade.

Mostrar linha de grade (L* - b*)
Escolha se deseja mostrar ou ocultar linhas de grade.

Mostrar linha de grade (a* - b¥*)
Escolha se deseja mostrar ou ocultar linhas de grade.

Mostrar tolerancia
Escolha se deseja mostrar ou ocultar tolerancias.

Mostrar local constante do matiz
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o locus de tonalidade constante.

Mostrar local constante da saturacio
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o locus de saturagdo constante.

Mostrar tolerancia do padrao master
Escolha se deseja mostrar ou ocultar a tolerancia especificada para a padrao master.

Mostrar todos os dados
Escolha se deseja mostrar ou ocultar todos os dados.

Mostrar numero de dados

Escolha se deseja mostrar ou ocultar o nimero de dado mostrado na lista.
Fonte Especifique a fonte do nimero.
Cor Especifique a cor do numero.
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Padrio - Cor
Especifique a cor de exibi¢do dos dados do padrao.

Padrao - Transparéncia
Especifique a transparéncia dos dados do padrao.

Padrao - Marcador
Especifique @, B, X ou + como o tipo de marcador para plotar os dados do padrao.

Padrio - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.

Amostra - Selecionada - Cor
Especifique a cor de exibicdo dos dados de amostra em processo de selecdo na janela de listas.

Amostra - Selecionada - Transparéncia
Especifique a transparéncia dos dados de amostra em processo de selecdo na janela de listas.

Amostra - Selecionada - Marcador
Especifique @, B, X ou + como o tipo de marcador para plotar os dados do padrao.

Amostra - Selecionada - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.

Amostra - Nao selecionado - Cor
Especifique a cor de exibicdo dos dados de amostra que nao estdo sendo selecionados na janela de
listas.

Amostra - Nio selecionado - Transparéncia
Especifique a transparéncia dos dados de amostra em processo de selecio na janela de listas.

Amostra - Nao selecionado - Marcador
Especifique @, B, X ou + como o tipo de marcador para plotar os dados de amostra nédo
selecionados na janela de listas.

Amostra - Nao selecionado - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos de plotagem dos dados de amostra ndo selecionados na janela de
listas.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

2) Guia 3D

| Bdbir | 30 | Sertido | Exo | Titulo [ Diversos|

Tolerancia
Dif.

Caixa

Corfiguragies

Cor: [N

Densidade:
Transparéncia:

Aramado

Tolerancia - Dif.

Selecione o tipo de tolerancia.

Item selecionavel: Caixa, equagdo de diferencga de cor (AE*ab, CMC, AE*94, AEoo, L*C*h, elipse
livre)

A selegdo esta disponivel de um total de 14 tipos, 7 para os dados dos padrdes de trabalho e 7 para os
dados do padréo master. Observe todavia que os dados do padrdo de trabalho sdo suportados pela
Edigao Profissional do SpectraMagic NX.

Tolerancia - Configuragoes - Cor
Especifique a cor aplicada a tolerancia cubo ou elipsoide.

Tolerancia - Configuracdes - Densidade
Especifique a densidade de malha da do cubo ou elipsoide da tolerancia.

Toleréncia - Configuracdes - Transparéncia
Especifique a transparéncia de malha do cubo ou elipsoide da tolerancia.

Tolerancia - Configuracgoes - Aramado
Selecione se deseja mostrar ou ocultar a estrutura de arame representando o cubo ou elipsoide da
tolerancia.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuracdo de cor.
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3) Guia Sentido

_
Propriedades de L*a*b* 3D [

| Bdbir |30 | Sertido |Exo | Titulo [ Diversos|

Claro

ac odyesn

=
=
*
>
@
=
o
=

Mais escuro Mais claro

QK ][ Cancelar ][ Aplicar ]

Claro
Especifique o sentido da luz movendo o controle deslizante.

Claro - Intensidade
Especifica o grau de luminosidade movendo o controle deslizante.
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4) Guia Eixo

|EBdbir |30 [ Sertido | Exo | Titulo [ Diversos |

Escala

Intervalo maximo dL(DE5)

Unidade principal da®(DE5)
Unidade secundéria : : db™(DES)
Nimero de decimais:

Fonte:

Cor:

][ Cancelar ][ Aplicar ]

Escala - Valor (Intervalo maximo, Unidade principal, Unidade secundaria)
Especifique o alcance maximo, a unidade principal e a secundaria da escala de eixos.

Escala - Nimero de decimais
Especifique o nimero de casas decimais a serem exibidas.

Escala - Fonte

Especifique a fonte a ser usada na escala de eixos.
Nao esqueca também de especificar o idioma ao definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Escala - Cor
Especifique a cor da escala de eixos.

Titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar um titulo de eixo e especifique o titulo.

Titulo - Fonte

Especifique a fonte a ser usada no rétulo exibido no eixo.
Nao esqueca também de especificar o idioma ao definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do rétulo do eixo de luminosidade.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragdo de cor.
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5) Guia Titulo

Propriedades de L*a*b* 3D

| Bdbir |30 [ Sertido | Exo | Titulo | Diversos |

[ Mostrar titulo

Titulo

Texto: L"ab™ 3D

o ()

=
=
*
>
@
*
=
o
=

ac odyesn

][ Cancelar ][ Aplicar ]

Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o titulo do grafico.

Titulo - Texto
Especifique o texto do titulo do grafico.

Titulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no titulo do grafico. Nao esquega também de especificar o idioma ao

definir a fonte na caixa de dialogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do titulo do grafico.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragéo de cor.
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6) Guia Diversos

Propriedades de L*a*b* 3D

[Bdbrr [30 [ Sentido | Eio | Titulo | Diversos |

Cores

Segundo plano:
[ Eixo:

Linhas de grade:

QK ][ Cancelar ][ Aplicar ]

Cores - Segundo plano
Especifique a cor de fundo do objeto grafico.

Cores - Eixo

Com esta opg@o marcada, o eixo ¢ exibido com a pseudo cor.
Quando esta op¢do ndo estiver checada, vocé deve especificar a cor do eixo.

Cores - Linha de grade
Especifique a cor da linha de grades do grafico.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragdo de cor.
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3.6 Grafico de dois eixos -

3.6.1 Visao geral

O objeto do grafico de dois eixos ¢ um grafico para indicar o relacionamento entre dois itens tais como
dados colorimétricos selecionados como itens de lista. O relacionamento ¢ indicado especificando-os

em dois eixos.

3.6.2 Caracteristicas

* Os graficos podem ser copiados.
¢ As cores de fundo, do eixo e dos rétulos sdo selecionaveis.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.6.3 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto grafico com o botdo direito do mouse, abre-se um menu de contexto mostrando

os itens de menu disponiveis.
A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos para o objeto grafico de dois eixos.

®

¥ Mostrar grade

I'EI,?:'? Copiar Ctrl+C

a Colar Ctrl+V

Grupo...

Item...

Propriedade...

Menu de atalho do objeto gréafico dois eixos

Item de menu Funcio

Mostrar grade | Mostra ou oculta a grade.

Copiar Copia o objeto grafico para a area de transferéncia.

Grupo Mostra uma caixa de didlogo para especificar os atributos dos dados a serem
plotados.

Item Mostre uma caixa de didlogo para especificar os dados do padrdo usados para
avaliar e o estilo de exibi¢do.

Propriedade Mostre a caixa de didlogo de propriedades.

Ver pagina 289 para o procedimento de configuragdo de atributos de grupo.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.6.4 Definicao de itens

A selegdo de Item no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar os dados
colorimétricos a serem exibidos no grafico de dois eixos.

1) Guia Eixo

Eixo

L%(D65) -
Eixo y: dE"ab(D65) -

oK ] [ Cancelar

Eixo x, Eixo y
Selecione o item a ser exibido, tal como os dados colorimétricos.

3.6.5 Definicao de propriedades

Selecionar Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as propriedades
do grafico. As cinco guias seguintes estdo disponiveis para definir as propriedades do objeto grafico de

dois eixos.
1) Exibir
2) O eixo X especificado em Conteudo de dois eixos da caixa de didlogo
3) Oeixo Y especificado em Conteudo da caixa de dialogo de dois eixos
4) Titulo
5) Diversos

As seguintes se¢des descrevem os detalhes dessas guias.

Pt247

SOXI8 SI0p
ap ooyeln



Grafico de
dois eixos

CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

1) Guia Exibir

Bxbir | L*(D65) | dE"ab(DES5) [ Titulo [ Diversos |

Mostrar linha de grade Padréo

Mostrar todos os dados Cor: E] Marcador :

[C] Mostrar nimero de dados Contomo E] Tamanho :

Amostra

Selecionado

Cor: [ Marcacor:
[¥] Cortamo E] Tamanho :

Quadro do circule

Néo selecionado

Aplicar

Mostrar linha de grade
Escolha se deseja mostrar ou ocultar linhas de grade.

Mostrar todos os dados
Escolha se deseja mostrar ou ocultar todos os dados.

Mostrar numero de dados
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o nimero de dado mostrado na lista.
Fonte Especifique a fonte do nimero.
Cor Especifique a cor do numero.

Padrio - Cor
Especifique a cor de exibi¢do dos dados do padrao.

Padrio - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Padrio - Marcador
Especifique @, B, X ou + como o tipo de marcador para plotar os dados do padrdo.

Padrio - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.

Amostra - Selecionado - Cor
Especifique a cor de exibigdo dos dados de amostra em processo de seleg@o na janela de listas.

Amostra - Selecionado - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Amostra - Nio selecionado - Cor
Especifique a cor de exibigdo dos dados de amostra que ndo estdo sendo selecionados na janela de listas.
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Amostra - Nio selecionado - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno nao pode ser especificada.

Amostra - Marcador
Especifique @, B, X ou + como o tipo de marcador para plotar os dados do padrdo.

Amostra - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuracdo de cor.
2) O eixo X especificado em Conteudo de dois eixos da caixa de dialogo

3) O eixo Y especificado em Conteudo da caixa de dialogo de dois eixos

Especifique as propriedades dos eixos para o item tal como dados colorimétricos selecionados em
Contetido da caixa dialogo de dois eixos. Os dados colorimétricos selecionados sdo mostrados como o
nome da guia.

r n N
- L“(D65) | dE"ab(D65) | Titulo | Diversos Exdbrr | L'(D65)| dE"=biD65) | Tiulo [ Diversos|
Escala Titulo Escala Titulo
futo Mosirar tituo futo Mostrarttulo
[#] Minimo 752 [#] Minimo o1
7 Mdmo 756 Texto:  L"(D65) [ Mizimo 3 Texto:  dE"ab(DES)
[CTem— X [ — o
] Unidade secundaia 01 Cor: |- 9] Uridad secundaria 0l Cor: (I -]
Nimero de decimas: 2 = Nimero de decimas: 2 =

Escala - Auto (Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria)

Especifique se deseja usar a configuragdo automatica da escala dos eixos.
Quando Auto esta selecionado, esses itens sdo automaticamente determinados de acordo com os
valores minimo e maximo dos dados.

Escala - Valor (Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria)
Especifique o valor minimo, o valor maximo, a unidade principal e a secundaria da escala de eixos.

Escala - Niimero de decimais
Especifique o numero de casas decimais a serem exibidas.

Escala - Cor
Especifique a cor da escala do eixo de luminosidade.
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Titulo - Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar um titulo de eixo.

Titulo - Texto
Especifique o titulo do eixo.

Titulo - Fonte

Especifique a fonte a ser usada para o titulo.
Nao esqueca também de especificar o idioma ao definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do titulo.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuracdo de cor.

4) Guia Titulo

| Bdbir | L(DE8) | dE"ab(DEB) | Titulo | Diversos |

[ Mostrar titulo
Titulo

Texto:  Dois eixos

J [ Cancelar Aplicar

Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o titulo do grafico.

Titulo - Texto
Especifique o texto do titulo do grafico.

Titulo - Fonte

Especifique a fonte a ser usada no titulo do grafico.
Nao esqueca também de especificar o idioma ao definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do titulo do grafico.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragéo de cor.
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5) Guia Diversos

[ Bdbir_| L*(D85) | dE"ab(D6B) | Titulo | Diversos |

Cores

Segundo plano:  [¥] Transparente :]
frea de plotagem: [7] Transparente
Margem da area de plotagem: E]
Linha de grade: E]

J [ Cancelar Aplicar

Cores - Segundo plano

Especifique a cor de fundo do objeto grafico.
Transparente Quando esta opgdo estiver marcada, o fundo é transparente.

Cores - Area de plotagem
Especifique a cor a ser usada no interior do grafico. A cor somente pode ser alterada quando
“Mostrar imagem do plano de fundo” na “guia Exibir” na pagina 248 ndo estiver marcada.
Transparente Quando esta opcao for marcada, o interior do grafico sera transparente.

Cores - Margem da drea de plotagem
Especifique a cor da borda do grafico.

Cores - Linha de grade

Especifique a cor da linha de grades do grafico.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragéo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.7 Objeto de listas de dados

3.71 \Visao geral

O objeto de listas de dados sdo usados para visualizar os dados de lista atualmente ativos na janela de listas.

3.7.2 Definicao de propriedades

Selecionar Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as propriedades
do grafico.
A guia seguinte esta disponivel para definir as propriedades do objeto de lista de dados.

1) Guia Propriedade

Propriedade

Todos os dados (redimensione o objeto para caber os dados)

[ Ajustar o objeto a0 quadro

Segundo plana Quadro

[T] Transparente Nenhuma

Largura: |1 =

Todos os dados
Quando esta op¢ao estiver marcada, sdo exibidos os conteudos que corresponderem aos dados de
lista. Quando “Ajustar a moldura do objeto” ndo estiver marcada, apenas os dados que se ajustam ao
intervalo do objeto de listas de dados sdo exibidos.
Se Todos os dados nao for marcado, apenas os dados do padrio serdo exibidos.

Ajustar o objeto ao quadro
Quando esta opgdo estiver marcada, todos os dados de lista sdo exibidos dentro do alcance do objeto
de listas de dados.

Segundo plano - Transparente
Selecione se deseja preencher o plano de fundo.

Segundo plano - Cor
Especifique a cor de fundo do objeto grafico.

Quadro - Nenhuma
Selecione se desenhar a moldura do objeto grafico.

Quadro - Cor
Especifique a cor da moldura do objeto grafico.

Quadro - Largura
Especifique a largura da moldura do objeto grafico.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragdo de cor.
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3.8 Objeto de diagrama de tendéncias/
histograma | .

3.8.1 Visao geral

Este objeto é usado para visualizar a tendéncia do valor de cores especifico e valor de diferenca de cor.
Os dados do diagrama de tendéncias também podem ser exibidos como um histograma ou uma
distribui¢do normal.

3.8.2 Caracteristicas

* Plota um diagrama de tendéncias.
* Desenhe um histograma.
* Desenhe a distribui¢do normal.
Mostra estatisticas (média, desvio padrio, valor maximo, valor minimo e intervalo).
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.8.3 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto grafico com o botdo direito do mouse, abre-se um menu de contexto mostrando
os itens de menu disponiveis. A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos para o objeto do
diagrama de tendéncias/histograma.

| Y Mostrar grade

Mostrar estatisticas

Copiar Ctrl+C

Item...

Propriedade...

Menu de atalho do objeto do diagrama de tendéncias/histograma

Item de menu

Funcio

Mostrar grade

Mostra ou oculta a grade.

Mostrar estatisticas

Mostra ou oculta as estatisticas.

Copiar Copia o objeto grafico para a area de transferéncia.

Grupo Mostra uma caixa de didlogo para especificar os atributos dos dados a
serem plotados.

Item Mostre uma caixa de didlogo para especificar os dados do padrao usados
para avaliar e o estilo de exibicao.

Propriedade Mostre a caixa de didlogo de propriedades.

Ver pégina 289 para o procedimento de configuracdo de atributos de grupo.
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3.8.4 Definicao de itens

A selecdo de itens do menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar o valor do padréo a
ser usado para avaliacdo do diagrama de tendéncias/histograma e do estilo de exibigdo.

1) Guia Exibir o conteudo
Conteldo do grafico de tendéncias/Histograma u

Exibir o contetido | Estilo de exibigio
ltem : L(D65) ~

Item:
Selecione os dados colorimétricos usados para avaliagao.

2) Guia Estilo de exibicao
Contetdo do grafico de tendéncias/Histograma ﬂ

Eslo de abick

ap eweiBelp
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() Gréfico de tendéncias

@) Histograma

Mostrar distribuicdo normal

Estilo de exibicao

Selecione diagrama de tendéncias ou histograma.
Quando Histograma for selecionado, vocé pode especificar se deseja exibir a distribui¢do normal.

3.8.5 Definicao de propriedades

As cinco guias seguintes estdo disponiveis para definir as propriedades do objeto do diagrama de
tendéncias/histograma

1) Exibir

2) Eixo de dados de avaliagdo (exemplo: AE)
3) Eixo de categoria

4) Titulo

5) Diversos

As seguintes se¢oes descrevem os detalhes dessas guias.
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1) Guia Exibir

Bxbir | L*(D65) | Categoria do eixe ¢ | Titulo | Diversos|

Padréo
Mostrar linha de grade
[ Mostrar estat isticas
[ Mostrar limite: superior

[ Mastrar limite inferior Amostra

Selecionado

Cor: [ NR) Merexder: (]
icortomo (W] Tamarve 3 %

Quadro do circulo

Mostrar Padrdo
Mostrar todos os dados

[ Mostrar niimero de dados

Fonte... Néo selecionado

Flotagem :

QK ] [ Cancelar Aplicar

Mostrar linha de grade
Escolha se deseja mostrar ou ocultar linhas de grade.

Mostrar estatisticas

D~
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Selecione se deseja mostrar ou ocultar estatisticas (média, desvio padrao, valor maximo, valor
minimo).

Mostre limite superior
Selecione se deseja mostrar ou ocultar o limite superior da tolerdncia no diagrama de tendéncias.

Mostrar limite inferior
Selecione se deseja mostrar ou ocultar o limite inferior da tolerncia no diagrama de tendéncias.

Mostrar padrao
Escolha se deseja mostrar ou ocultar os dados do padrdo no diagrama de tendéncias.

Mostrar todos os dados

Selecione se mostrar todos os dados ao usar um grafico de linhas no diagrama de tendéncias.
Quando nio marcado, sdo exibidos alguns dados, inclusive os dados de amostra atualmente
selecionados.

Mostrar numero de dados

Escolha se deseja mostrar ou ocultar o nimero de dado mostrado na lista.
Fonte Especifique a fonte do numero.
Cor Especifique a cor do niumero.

Tipo de plotagem
Especifique um método de plotagem de dados a ser usado no diagrama de trincheira, como o grafico
de barras ou grafico de linhas, por exemplo.

Padrio - Cor
Especifique uma cor para indicar os dados do padrio.
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Amostra - Selecionado - Cor
Especifique a cor de exibi¢do dos dados de amostra selecionados no diagrama de tendéncias.

Amostra - Selecionado - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Amostra - Selecionado - Quadro do circulo
Desenhe um circulo em torno dos pontos de plotagem dos dados selecionados.

Amostra - Nio selecionado - Cor

Especifique a cor de exibicdo dos dados de amostra que nao estdo sendo selecionados na janela de
listas.

Amostra - Nio selecionado - Contorno
Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta op¢do ndo esta marcada, a cor
do contorno nao pode ser especificada.

Amostra - Marcador
Especifique -@-, -l-, X ou — como o tipo de linha para indicar os dados de amostra.

Amostra - Tamanho
Especifique o tamanho (0 a 5) do marcador para plotar os dados de amostra no diagrama de
tendéncias (se for selecionado 0, o marcador ndo sera exibido).

* Quando os itens de lista selecionados sdao valores absolutos (por exemplo L*, a*, b*, X, h, L), os
limites superiores e inferiores ndo sdo exibidos no diagrama de tendéncias. Mesmo que a opcao
seja marcada, ela € ignorada.

* Quando os itens selecionados de lista sdo valores de diferenga de cor (por exemplo, AL*, Aa*,
Ab*, AX, AH*, AL), o dado do padrdo é sempre 0. Consequentemente, mesmo quando a opgao €
marcada, os dados do padrao ndo serdo exibidos no diagrama de tendéncias.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

2) Guia Eixo de dados de avaliacao

Especifique as propriedades do eixo de dados colorimétricos selecionado na guia de Exibir contetido
nas propriedades de itens. Os dados colorimétricos selecionados sdo mostrados como o nome da guia.

Propriedades de Tendénciainsiog_ ﬂ

| Exibir | L(D65) |Categoria do eixo {x) I Titulo I Di\rersos|

Escala Titulo
futo Mostrar titulo
Minima 594 .
T 059
Méximo 99.42
Unidade principal 0.01 Cor: E]
Unidade secundéna 0.01 Diviséio
MNimero de decimais: 2 = Nimero: 10

[7] Mostrar intervalo & sigma

Escala - Auto [Minimo, M4ximo, Unidade principal, Unidade secundaria]
Especifique se deseja usar a configuragdo automatica da escala para o eixo de dados de
colorimétricos (eixo vertical) selecionado na guia Exibir conteudo nas propriedades de itens.
Quando Auto estd selecionado, esses itens sdo automaticamente determinados de acordo com os
valores minimo e maximo dos dados.
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Escala - Valor [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]
Especifique o valor minimo, o valor maximo, a unidade principal e a unidade secundaria da escala
do eixo de dados colorimétricos selecionado na guia Exibir contetido nas propriedades do item.

Escala - Nimero de decimais
Especifique o numero de casas decimais a serem exibidas.

Escale - Mostrar intervalo 6 sigma

Habilita a exibicao do intervalo entre -3c a +30.
* “o” representa o desvio padrao.

Escala - Cor
Especifique a escala de cores do eixo de dados de avaliagdo.

Titulo - Mostrar titulo
Selecione se deseja mostrar ou ocultar o titulo do eixo dos dados colorimétricos selecionados na
guia Exibir contetido nas propriedades de itens.

Titulo - Texto
Especifique os dados colorimétricos selecionados Exibir contetido nas propriedades de itens.

Titulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no rétulo exibido no eixo de dados colorimétricos selecionado na
guia de Exibir contetdo nas propriedades de itens. Nao esqueca também de especificar o idioma ao
definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

Titulo - Cor
Especifique a cor do rétulo do eixo de dados colorimétricos selecionado na guia de Exibir contetido

nas propriedades de itens.

Divisdo - Nimero
Especifique o numero de divisdes entre os valores minimo e maximo usados para amostragem de

dados no histograma.

Divisao - Largura [nao pode ser editadal.
E exibida a largura de uma divisdo usada para amostragem de dados no histograma.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3) Guia Categoria

Especifique as propriedades do n° de dados e eixos para exibir um diagrama de tendéncias, e
especifique as propriedades do eixo de frequéncias para exibir um histograma.

L*(DE5) | Categoria do ebxo 6 | Titulo | Diverses

Escala Titulo

Cor- Mostrar titulo

Texto: Frequéncia

QK ] [ Cancelar Aplicar

Escala - Cor
Especifique a cor da escala.
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Titulo - Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o titulo do rétulo.

Titulo - Texto
Especifique o texto do rétulo.

Titulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no titulo do rétulo. Nao esqueca também de especificar o idioma ao
definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do rétulo.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuracdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

4) Guia Titulo

Propriedades de Tendéncia/Histogra [

| Bdbir | (D68} | Categoria do eixe ¢ | Titulo | Diversos|

[ Mostrar titulo

Titulo

Texto: Gréfico de tendéncias

o (N

J [ Cancelar Aplicar

Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o texto do diagrama.

Titulo - Texto
Especifique o texto para o titulo do diagrama.
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Titulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no titulo do diagrama. Nao esqueca também de especificar o idioma

ao definir a fonte na caixa de didlogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do titulo do diagrama.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragado de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

5) Guia Diversos

[ Exbir | L"(065) | Categoria do eixo ) | Titulo | Diversos |

Cores

Segundo plano: Transparente
frea de plotagem: [ Transparente

Margem da area de plotagem:

i

Linha de grade:

[ QK ] [ Cancelar Aplicar

Cores - Segundo plano

Especifique a cor de fundo do objeto grafico.
Transparente Quando esta op¢do estiver marcada, o plano de fundo ¢ transparente.

Cores - Area de plotagem

Especifique a cor a ser usada no interior do diagrama.
Transparente Quando esta op¢ao for marcada, o interior do grafico sera transparente.

Cores - Margem da area de plotagem
Especifique a cor da borda do diagrama.

Cores - Linha de grade
Especifique a cor da linha de grades do diagrama.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragéo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.9.1 Visao geral

O objeto de imagem ¢ usado para visualizar um arquivo de imagem em formato JPEG ou formato BMP.
O ponto de medigdo pode ser marcado no objeto de imagem (ver fig. 6.)

3.9.2 Caracteristicas

» Exibe uma imagem especifica (formato JPEG ou BMP).
* Mostra um marcador num ponto de medigao.
* Os graficos podem ser copiados.

3.9.3 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto grafico com o botdo direito do mouse, abre-se um menu de contexto mostrando
os itens de menu disponiveis. A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos para o objeto do
diagrama de cromaticidade.

""‘_:,—'? Copiar Ctrl+C
;’ g Colar Ctrl+V

Item...

Propriedade...

Menu de atalho do diagrama de cromaticidade

Item de menu Funcio
Copiar Copia o objeto grafico para a area de transferéncia.
Item Mostra uma caixa de didlogo para especificar o dado a ser exibido.
Propriedade Mostre a caixa de dialogo de propriedades.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.9.4 Definicao de itens

A selecdo de Itens no menu de atalho exibe uma caixa de dialogo para especificar o tipo de dados a ser

exibido.

1) Guia Configuracao do contetudo

Configuraggdo do conteddo

Tipo de dado

() Padriio

Sempre usar o padréo master

@ Amostra

© Arquivo de imagem | Selecionar caminho da imagem

Tipo de dado
Selecione se deseja exibir os dados do padrao ou os de amostra.

Padriao
Exibe uma imagem vinculada ao dado do padrio.

Sempre usar a Padriao master
Selecione se deseja sempre mostrar ou ocultar a padrdo master quando a padrao for exibida.

Amostra
Exiba uma imagem vinculada ao dado de amostra.

Arquivo de imagem
Exiba uma imagem especificada selecionando o botdo Selecionar caminho de imagem.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.9.5 Definicao de propriedades

A selecdo de Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as
propriedades. A guia seguinte esta disponivel para definir as propriedades do objeto da imagem.

1) Guia Propriedade

Propriedade

Ponto de medigdo

Marcador:

Tamanho: =

Ponto de medicdo - Marcador
Especifique X , O ou & como o tipo de marcador.

Ponto de medicdo - Tamanho
Especifique o tamanho do marcador.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.10 Objeto de rétulo numeérico -

3.10.1 Visao geral

O objeto de rétulo numérico ¢ usado para mostrar dados colorimétricos ou itens de avaliagdo tais como
“Aprovado/Reprovado” Quando L* ¢ selecionado como o dado a ser mostrado, o objeto ¢ exibido, por
exemplo, como mostrado na Fig. 7.

3.10.2 Caracteristicas

» Exibir dados colorimétricos.
» Exibe itens de avalia¢do (tais como “Aprovado/Reprovado”).
* Mostrar tolerancia

3.10.3 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto de rotulo numérico com o botdo direito do mouse, abre-se um menu de
contexto mostrando os itens de menu disponiveis. A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos
para o objeto de rotulo numérico.

Y o

Itemn...

Propriedade...

Menu de atalho do objeto de rétulo numérico

Item de menu Funcio
Grupo Mostra uma caixa de didlogo para especificar os atributos dos dados a
serem plotados.
Item Mostra uma caixa de didlogo para especificar o dado a ser exibido.
Propriedade Mostre a caixa de didlogo de propriedades.

Ver pagina 289 para o procedimento de configuracdo de atributos de grupo.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.10.4 Definicao de itens

A selegdo de Itens no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar o tipo e o formato de
dados a serem exibidos.

1) Guia Configuracao do contetudo

Conteddo do rétulo dem M
Configuraggdo do conteddo

Tipo de dado

() Padriio Nome dos dados

Sempre usar o padréo master

@ Amostra [L(os5) -

() Informagiies Nimero da lista

Formato de exibigio
@ Dados
() Aprovado/Atengio/Reprovado

() Dados usando cores da lista

oK ] [ Cancelar Aplicar

Tipo de dado
Selecione se deseja exibir dados do padrdo ou de amostra e escolha o conteudo dos dados
selecionados.

Sempre usar a padrio master
Selecione se deseja sempre mostrar ou ocultar a padrdo master quando a padrio for exibida.

Informacées
Use a caixa de combinagao para especificar o valor a ser exibido. Os itens selecionaveis sdo:
Numero de dados, Observador, Primario, Secundario, Terciario e Versdo do software.
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Formato de exibicdo (Esta opc¢io é exibida quando Amostra é selecionada como Tipo de dados).

Selecione o formato dos itens de exibi¢do quando dados de amostra ¢é selecionado como tipo de
dado.

Item selecionavel: Valor numérico, avaliagdo (resultado do julgamento passou/falhou).

Quando Dados usando cores de listas sdo selecionados, os dados sdo exibidos usando a cor de
caractere especificada na guia Avaliagdo exibida selecionando Dados - Formato de avaliagdo da
barra de menus.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.10.5 Definicao de propriedades

A selecdo de Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de dialogo para especificar as
propriedades. A guia seguinte estd disponivel para definir as propriedades do objeto de rétulo numérico.

1) Guia Propriedade

Propriedades de Rétulo dem M

Propriedade

Legenda

[ N&o mostrar

Texto:  L(D65)
Cor: | I -| Forte...
Alinhamento: | Centro A
Segundo plano Quadro
Transparente Menhuma
Largura : 1

Legenda - Nao mostrar
Escolha se deseja mostrar ou ocultar a legenda.

Legenda - Texto [ndo pode ser editada].
E exibido o texto que descreve os dados.

Legenda - Cor

Especifique a cor do texto.
Quando Dados usando cores de listas for selecionado para Exibir formato, essa configuragdo de
cores sera invalida quando outros dados de amostra forem selecionados.

Legenda - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no texto. Nao esquega também de especificar o idioma ao definir a
fonte na caixa de didlogo Fonte.

Legenda - Alinhamento
Especifique Esquerda, Centro ou Direita para o alinhamento do texto no interior do rétulo.

Segundo plano - Transparente
Especifique se deseja preencher o plano de fundo. Quando pseudo cor for escolhida como o dado a
ser exibido, ao selecionar preencher o plano de fundo, ele é preenchido com a pseudo cor.

Segundo plano - Cor

Especifique a cor de fundo do rétulo.

Quando Dados usando cores de listas for selecionado para Exibir formato, essa configuragio de
cores sera invalida quando outros dados de amostra forem selecionados.

Quando pseudo cor for selecionada como o dado a ser exibido, o plano de fundo ¢ preenchido pela
pseudo cor. Mesmo que a cor de fundo seja alterada aqui, a configuragdo ira retornar a pseudo cor.

Quadro - Nenhuma
Selecione se deseja ou ndo desenhar a moldura do objeto grafico.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

Quadro - Cor
Especifique uma cor para a moldura ao redor da etiqueta.

Quadro - Largura
Especifique a largura da moldura ao redor da etiqueta.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragado de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.11 Objeto de rétulo de cadeia de
caracteres -

O objeto rétulo da cadeia de caracteres (texto) € usado para mostrar o nome dos dados a serem exibidos.

3.11.1 Definicao de propriedades

A selecao de Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as propriedades.
A guia seguinte esta disponivel para definir as propriedades do objeto de rétulo de cadeia de caracteres.

1) Guia Propriedade

~
Propriedades de Rétulo da cadeia de caracteres h )
|[ | Frosriedade

Legenda

Texto:  [ENE

Ainhamerto: (Cento | Cor: [IENNENE~) [ Fonte

Sequndo plano Quadro

Transparsrte Menhuma

cor: | B Cor: | o] Largura: 12

Conceler

Legenda - Texto
Digite o nome dos dados a serem exibidos.
Legenda - Alinhamento
Especifique Esquerda, Centro ou Direita para o alinhamento do texto no interior do rétulo.
Legenda - Cor
Especifique a cor do texto.
Legenda - Fonte

Especifique a fonte a ser usada no texto. Nao esqueca também de especificar o idioma ao definir a
fonte na caixa de didlogo Fonte.

Segundo plano - Transparente
Especifique se deseja preencher o plano de fundo.

Segundo plano - Cor
Especifique a cor de fundo do rétulo.

Quadro - Nenhuma
Selecione se deseja ou ndo desenhar a moldura do objeto grafico.

Quadro - Cor
Especifique uma cor para a moldura ao redor da etiqueta.

Quadro - Largura
Especifique a largura da moldura ao redor da etiqueta.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.12 Objeto de pseudo cor I

O objeto de pseudo cor € usado para mostrar uma pseudo cor. Uma pseudo cor é o valor colorimétrico
visualizado de um dado de amostra ou do padrio.

3.12.1 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto de pseudo cor com o botdo direito do mouse, abre-se um menu de contexto
mostrando os itens de menu disponiveis. A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos para o objeto

da pseudo cor.

Pseudocor(DE5)
Iluminante...

Item...

Propriedade...

Menu de atalho do objeto da pseudo cor

Item de menu Funcio
Grupo Mostra uma caixa de didlogo para especificar os atributos dos dados a
serem plotados.
Item Mostra uma caixa de didlogo para especificar o dado a ser exibido.
Iluminante Mostre a caixa de didlogo de configuragdes do iluminante.
Propriedade Mostre a caixa de didlogo de propriedades.

Ver pagina 289 para o procedimento de configuragdo de atributos de grupo.

Pt271



CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.12.2 Definicao de itens
A selecdo de Itens no menu de atalho exibe uma caixa de dialogo para especificar o tipo de dados a ser

exibido.

1) Guia Configuracao do contetudo
Contetdo da pré visualizagdo da our‘ M
Configuraggdo do conteddo

Tipo de dado

() Padriio
Sempre usar o padréo master

@ Amostra

oK ] [ Cancelar Aplicar

Tipo de dado
Selecione se deseja exibir os dados do padrdo ou os de amostra.

Sempre usar a padrio master
Selecione se deseja sempre mostrar ou ocultar a padrdo master quando a padrao for exibida.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.12.3 Definicao de propriedades

A selecdo de Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de dialogo para especificar as
propriedades. Esta caixa de didlogo tem uma Unica guia, como mostrado abaixo.

Propriedade

Cor do segundo plano Margem

Posigdo do segundo plano

Topo(%)
@ Horizontal

Inferior(%):

() Vertical

Legenda
Mostrar legenda

[

Cor do segundo plano - Corl

Especifique a cor do plano de fundo mostrada a esquerda ou acima do objeto.

Cor do segundo plano - Cor2
Especifique a cor de plano de fundo mostrada a esquerda ou acima do objeto.

Posicao do segundo plano
Selecione Horizontal ou Vertical.
Quando Horizontal for selecionado, as cores especificadas com Corl ou Cor2 sdo exibidas a

esquerda e a direita do objeto. Quando Horizontal for selecionado, as cores especificadas com Corl
ou Cor2 sdo exibidas a esquerda e a direita do objeto.

Legenda - Mostrar legenda
Selecione se deseja exibir uma legenda.

Legenda - Fonte

Especifique a fonte usada no texto.
Ao selecionar um nome de fonte na caixa de didlogo Fonte, ndo esqueca de também selecionar um
tipo de fonte.

Caracteres japoneses ndo podem ser exibidos adequadamente se o tipo selecionado néo for uma
fonte japonesa.

Margem

Especifique o topo, fundo, direito, e deixaram larguras de margem da pseudo exibi¢do de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.13 Objeto de graficos de linhas -/

3.13.1 Visao geral

O objeto de grafico de linha ¢ usado para avaliar dados entre atributos diferentes. Os atributos de grupo
sdo plotados no eixo horizontal e os dados de colorimétricos, no eixo vertical.

Quando o0 CM-512m3A estiver conectado como um instrumento, os dados para 25°, 45° ¢ 75° sdo
exibidos com uma linha.

3.13.2 Caracteristicas

¢ Mostra dados com dois ou mais atributos
¢ Mostra a tolerancia de cada atributo

3.13.3 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto grafico com o botdo direito do mouse, abre-se um menu de contexto mostrando
os itens de menu disponiveis.

A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos para o objeto grafico de linhas.

¥ Mostrar grade

'''''''''''''''''''''''''''' ¥ Mostrar tolerdncia

"_'}_'. Copiar Ctrl+C

Item...

Propriedade.. — & Area de tolerancia

____________________________________ . 1B

Menu de atalho do objeto de gréfico de linhas

Item de menu Funcéo
Mostrar/ocultar grade Mostra ou oculta a grade.
Mostrar/ocultar Mostra ou oculta as tolerancias
tolerincia
Copiar Copia o objeto grafico na area de transferéncia
Item Mostra uma caixa de dialogo para especificar um dado a ser avaliado.
Propriedade Mostre a caixa de didlogo de propriedades
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.13.4 Definicao de itens

Quando Item ¢ selecionado no menu de atalho, uma caixa de didlogo aparece para especificar o tipo de
dado a ser exibido.

Exibir o contetido

ltem : L*{D&5) -

dE"ab(D65)
D

(D65)
a"(D65)
b*(D65)
dL(D65)
da"(D65)
db(D65)

Item

Selecione dados colorimétricos a serem avaliados.
Item disponivel: Os dados de colorimétricos selecionados nos itens de lista

3.13.5 Definicao de propriedades

Selecionar Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as propriedades
do grafico.
As cinco guias seguintes estdo disponiveis para definir as propriedades do objeto de grafico de linhas.

1) Exibir

2) Eixo de dados de avaliagdo (exemplo: AL*)
3) Eixo de coluna

4) Titulo

5) Diversos

As seguintes se¢des descrevem os detalhes dessas guias.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

1) Guia Exibir

Exibir | L*(D65) I Eixo de colunas I Titulo I Di\rersos|

Padréo

Mostrar linha de grade Cor I -| Marcador:|(m -
[¥] Mostrar tolerdncia [ Cortomo E] Tamanho : 3 =

[ Mostrar todos os dados

Amostra
Selecionado

Cor: E] Marcador : D
Forte... Contomo E] Tamanho : 3=
Cor: :] Quadro do circulo
Néo selecionado
Cor: :] Largura do padrdo: 12
Contomo :] Largura da amostra: 1=

[ Mostrar niimero de dados

[ QK J [ Cancelar Aplicar

Mostrar linha de grade
Escolha se deseja mostrar ou ocultar linhas de grade.

Mostrar tolerincia
Escolha se deseja mostrar ou ocultar tolerancias.

Mostrar todos os dados
Escolha se deseja mostrar ou ocultar todos os dados.

Mostrar numero de dados

Escolha se deseja mostrar ou ocultar o nimero de dado mostrado na lista.
Fonte Especifique a fonte do numero.
Cor Especifique a cor do numero.

Padrio - Cor
Especifique a cor de exibi¢ao dos dados do padrao.

Padrao - Contorno

Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Padrao - Marcador
Especifique -@-, -l-, X ou — como o tipo de linha para indicar os dados de amostra.

Padrao - Tamanho
Especifique o tamanho dos pontos da plotagem.

Amostra - Selecionado - Cor
Especifique a cor de exibi¢do dos dados de amostra em processo de seleg@o na janela de listas.

Amostra - Selecionado - Contorno

Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.
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Amostra - Selecionado - Quadro do circulo
Desenhe um circulo em torno dos pontos de plotagem dos dados selecionados.

Amostra - Nao selecionado - Cor

Especifique a cor de exibi¢do dos dados de amostra que ndo estdo sendo selecionados na janela de
listas.

Amostra - Nao selecionado - Contorno

Especifique a cor do contorno dos pontos da plotagem. Quando esta opgdo ndo esta marcada, a cor
do contorno ndo pode ser especificada.

Amostra - Marcador
Especifique -@-, -H-, X ou — como o tipo de linha para indicar os dados de amostra.

Amostra - Tamanho
Especifique o tamanho (0 a 5) dos pontos do plotagem.

Amostra - Largura do padrao
Especifique a largura da linha (1 a 5) dos dados do padréo.

Amostra - Largura da amostra
Especifique a largura da linha (1 a 5) dos dados de amostra.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragdo de cor.
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2) Eixo de dados de avaliacao (exemplo: AL¥*)

Especifique as propriedades do eixo de dados colorimétricos selecionados com Item.
Os dados colorimétricos selecionados sao mostrados como o nome da guia.

,

Exibir | L(DE5) | Eixo de colunas I Titulo I Diversosl

Escala Titulo

Auto Mostrar titulo
7 Mi 7

Minima 97 Texto: | L(DE5)
Méimo 101

Unidade principal 1

Unidade secundéria 05

Nimero de decimais: 22

Cor

Escala - Auto [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]

Especifique se deseja usar a configuragdo automatica da escala para o eixo de dados de
colorimétricos (eixo vertical) selecionado na guia Exibir contetido nas propriedades de itens.
Quando Auto esta selecionado, esses itens sdo automaticamente determinados de acordo com os
valores minimo e maximo dos dados.

Escala - Valor [Minimo, Maximo, Unidade principal, Unidade secundaria]
Especifique o valor minimo, o valor maximo, a unidade principal e a unidade secundaria da escala
do eixo de dados colorimétricos selecionado na guia Exibir contetido nas propriedades do item.

Escala - Nimero de decimais
Especifique o nimero de casas decimais a serem exibidas.

Escala - Cor
Especifique a escala de cores do eixo de dados de avaliagdo.

Titulo - Mostrar titulo
Selecione se deseja mostrar ou ocultar o titulo do eixo dos dados colorimétricos selecionados na
guia Exibir conteudo nas propriedades de itens.

Titulo - Texto
Especifique o nome do rétulo do eixo dos dados colorimétricos selecionado na guia de Exibir
conteudo nas propriedades de itens.

Titulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no rétulo exibido no eixo de dados colorimétricos selecionado na
guia de Exibir conteudo nas propriedades de itens. Ndo esqueca também de especificar o idioma ao
definir a fonte na caixa de dialogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do rétulo do eixo de dados colorimétricos selecionado na guia de Exibir contetido
nas propriedades de itens.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragéo de cor.
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3) A guia eixo de colunas (atributo)

Propriedades de Grafico de linha

L"(D65) | Eio de coluras | Titulo | Diversos

Rétulo

o (WD

QK ] [ Cancelar Aplicar

Rétulo - Fonte
Especifique a fonte a ser usada no titulo do rétulo. Néo esquega também de especificar o idioma ao

definir a fonte na caixa de dialogo Fonte.
Rotulo - Cor

Especifique a cor do rétulo.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuracdo de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

4) Guia Titulo

Propriedades de Grafico de linha

| Exibir I L*{D&5) I Eixo de colunas | Titulo | Di\rersos|

[ Mostrar titulo

Titulo
Texto: Grfico de linha

o ()

QK ] [ Cancelar Aplicar

Mostrar titulo
Escolha se deseja mostrar ou ocultar o titulo do grafico.

Titulo - Texto

Especifique o texto do titulo do grafico.

Titulo - Fonte

Especifique a fonte a ser usada no titulo do grafico. Ndo esquega também de especificar o idioma ao
definir a fonte na caixa de dialogo Fonte.

Titulo - Cor
Especifique a cor do titulo do grafico.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuracdo de cor.
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5) Guia Diversos

[ Exbir | L"(D65) | Exo de colunas | Tulo | Diversos |

Cores

Segundo plano: Transparente
frea de plotagem: [ Transparente
Margem da area de plotagem:

Linha de grade:

Zona de tolerdncia:

LI

[

QK J [ Cancelar Aplicar

Cores - Segundo plano

Especifique a cor de fundo do objeto grafico.

Transparente Quando esta opcdo estiver marcada, o plano de fundo € transparente.
Cores - Area de plotagem

Especifique a cor a ser usada no interior do grafico.

Transparente Quando esta op¢ao for marcada, o interior do grafico sera transparente.
Cores - Margem da area de plotagem

Especifique a cor da borda do grafico.

Cores - Linha de grade
Especifique a cor da linha de grades do grafico.

Cor - Zona de tolerancia
Especifique a cor da area de tolerancia.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragdo de cor.

Pt281



Objeto de
estatistica

CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

O objeto de estatistica € usado para ver a média, o desvio padrdo, o maximo e minimo, e valores de

faixas de dados colorimétricos especificos.
O desvio padrio ¢ calculado com base em variancia imparcial.

3.14.1 Menu de atalho

Ao clicar em um objeto grafico com o botdo direito do mouse, abre-se um menu de contexto mostrando

os itens de menu disponiveis.
A tabela abaixo mostra os itens de menu exibidos para o objeto de estatistica.

Grupo...

Item...

Propriedade...

Menu de atalho do objeto de estatistica

Item de menu Funcao
Copiar Copia o objeto grafico na area de transferéncia
Grupo Mostra uma caixa de didlogo para especificar os atributos dos dados
Item Mostra uma caixa de dialogo para especificar itens de dados a serem
avaliados
Propriedade Mostre a caixa de didlogo de propriedades
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3.14.2 Definicao de itens

Quando Item ¢ selecionado no menu de atalho, uma caixa de didlogo aparece para especificar os dados
colorimétricos a serem avaliados com o objeto de estatistica.

Exibir o contetido

ltem : L*{D&5) -

Estat isticas
Mostrar todas

M. Média

Min. Desv. padrao(SCI)
Intervalo

[ QK J [ Cancelar Aplicar

Item

Selecione dados colorimétricos a serem avaliados.
Item disponivel: Os dados de colorimétricos selecionados nos itens de lista
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3.14.3 Definicao de propriedades

A selecdo de Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de dialogo para especificar as

propriedades.
A guia seguinte esta disponivel para definir as propriedades do objeto de estatistica.

1) Guia Estatisticas

Estat isticas

Texto

Segundo plano

[ OK ] [ Cancelar ] Aolicar

Texto - Fonte
Especifique a fonte da cadeia de caracteres a ser exibida.

Texto - Cor
Especifique a cor da cadeia de caracteres.

Segundo plano - Cor
Especifique a cor de fundo do objeto grafico.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragéo de cor.
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3.15 Objeto de linha

O objeto de linha ¢ usado para desenhar linhas.

3.15.1 Definicao de propriedades

A selecdo de Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de dialogo para especificar as
propriedades. A guia seguinte esta disponivel para definir as propriedades do objeto de linhas.

1) Guia Propriedade

Propriedade
Propriedade

Largura : =

Eeto

Cor:

oK ] [ Cancelar

Largura
Especifique a largura da linha.

Estilo
Selecione Linha continua, Linha tracejada ou Linha pontilhada como o estilo da linha.

Cor
Especifique a cor da linha.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuracado de cor.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.16 Objeto de retangulo ©

O objeto de retdngulo ¢ usado para desenhar retdngulos.

3.16.1 Definicao de propriedades

A selecdo de Propriedade no menu de atalho exibe uma caixa de didlogo para especificar as
propriedades. A guia seguinte esta disponivel para definir as propriedades do objeto de retdngulo

1) Guia Propriedade

Propriedade

Linha

Largura : 1=

Cor:

Segundo plano

[ Transparente

Linha - Largura
Especifique a largura da moldura.

Segundo plano - Cor
Especifique a cor da moldura.

Segundo plano - Transparente
Especifique se deseja preencher o plano de fundo.

Segundo plano - Cor
Especifique a cor de fundo.

Ver pagina 155 para o procedimento de configuragdo de cor.
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3.17 Operacao da janela de telas no
modo Editar

3.17.1 Menu de atalho

A tabela abaixo lista 0o menu de atalho exibido para cada objeto grafico para editar telas (colocar objetos
graficos) na janela de telas.

.-;\@ Cortar Ctrl+X
2 Copiar Ctrl+C

iy
[N Avancar

= - 2
|1 Enviar para tras
r o
[} Trazer para a frente
-

= - 2
il Enviar para tras
o

Propriedade...

Menu de atalho usado para editar objetos graficos

Item de menu

Funciao

Cortar* Corta o objeto grafico.
Copiar* Copia o objeto grafico.
Colar* Cola o objeto grafico.
Avancar* Faz o objeto grafico avangar.

Enviar para tras*

Faz o objeto grafico recuar.

Trazer para a frente*

Coloca o objeto grafico na frente.

Enviar para tras*

Coloca o objeto grafico atras.

Iluminante Mostra uma caixa de diadlogo para especificar o iluminante.
Grupo Mostra uma caixa de didlogo para especificar o grupo.
Tipo de plotagem Mostre a caixa de didlogo de tipo de plotagem.

(apenas para o grafico absoluto ou grafico de diferenca de cor).
Propriedade Mostre a caixa de didlogo de propriedades.

Os itens do menu marcados com um asterisco podem ser selecionados de Editar na barra de menus.
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CAPITULO 3 : PROPRIEDADES GRAFICAS DOS OBJETOS

3.17.2 Configuracao do iluminante

Vocé pode mudar o iluminante para o objeto de grafico absoluto (L*a*b*, HunterLab), objeto de
diferenga de cor (AL*Aa*Ab*, ALAaAb), grafico 3D (AL*Aa*Ab*) e objeto de pseudo cor. Vocé pode
também exibir dados usando diversos iluminantes para o objeto de grafico absoluto (L*a*b*,
HunterLab), objeto de diferenca de cor (AL*Aa*Ab*, ALAaAb) e objeto grafico 3D (AL*Aa*Ab*).

Ctrl+X

Ctrl+C

b .:!.? Enviar para tras
: L] Trazer para a frente
@ Enviar para tras

: Tluminante... i

Grupo...

Tipo de plotagem...

Propriedade...

Modo de iluminante - iluminante simples
Selecione Primario, Secundario ou Terciario como o iluminante.

Modo do iluminante - iluminante miltiplo
Especifique um iluminante a ser usado além do o iluminante primario.

Modo de iluminante

@ U iluminante
Frimdria A
(0 lurninante miltiplo
Frimaria
Secundério

Terciario

[ (] 3 ] [ Cancelar

Editar

o
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3.17.3 Configuracao de grupos

Se o niimero dos bancos ¢ definido como 2 ou mais, o atributo de grupo dos dados exibidos deve ser
especificado.

Selecionem ou SCI ou SCE para o grafico espectral, grafico absoluto, grafico de diferenca de cor,
grafico 3D, grafico de dois eixo, diagramas de tendéncia ou objetos de rotulos numéricos. Selecione
uma caracteristica de grupo para desenhar qualquer dos 25 graus, 45 graus ou 75 graus.

Atributo de grupo

W L*(Dg5y=71.55 W

] [ Cancelar

o
=
15

ep oedelsadQ
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